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Va multumim pentru alegerea acestui produs!
Thank you for choosing this product!
K6szonjik, hogy ezt a terméket!
Bnarogapwvm Bu, ue nsbpaxrte 1031 npoayKt!

Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile si sa pastrati manualul
pentru informari ulterioare.

Acest manual este conceput pentru a va oferi toate instructiunile necesare
referitoare la instalarea, utilizarea si intretinerea aparatului. Pentru a opera
unitatea corect si in siguranta, va rugam sa cititi acest manual cu atentie
inainte de instalare si utilizare.

Please read the instructions carefully and keep the manual
for subsequent briefings.

This manual is designed to give you all necessary instructions concerning
installation, usage and maintenance of this machine. To operate the unit
correctly and safely, please read this manual carefully before installation

and usage.

Kérjuk, olvassa el az utasitasokat, és tartsa a kézikonyvet
a késobbi tajéekoztatok.

Ez a leiras célja, hogy megadja az 0sszes szukseges utasitast belizemelesét,
hasznalatat és karbantartasat a gep. Hogy a berendezés helyes es
biztonsagos, kérjuk, olvassa el a kézikonyvet, mieldtt telepitésével es
hasznalataval.

Mons, npoyerteTe BHUMATENIHO MHCTPYKLNNTE N 3aNa3eTe pbKOBOACTBOTO
3a aieaBalm KoOHcynTayun.

ToBa pbKOBOACTBO € CbCTaBEHO, 3a ia Bu npefocTaBy BCUYKM Heobxoanmm
WHCTPYKLMN OTHOCHO MHCTANaumaATa, ynotpebarta 1 nogapbKKaTta Ha anapara.
3a npaswHa 1 6e3onacHa paboTa C yCTPOMNCTBOTO, MOJIS, MPOYeTeTe BHUMATESHO
TOBa PbKOBOACTBO Npean HCTanpaHe 1 ynotpeoba.
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Masuri de siguranta
Va rugam sa cititi instructiunile in
intregime inainte de instalare sau
operare.
Pregatiri
Puneti dispozitivul pe o suprafata solida, plana. Pentru
a asigura o ventilatie buna, lasati un spatiu liber de
cel putin 10 cm de jur imprejurul televizorului. Pentru
a preintampina defectarea sau aparitia situatiilor
periculoase, nu puneti obiecte pe televizor. Utilizati
dispozitivul intr-un climat moderat. Temperatura de
operare si umiditatea de operare: de la 0°C pana la
40°C, 85% umiditate relativd max. (nu blocati orificiile
de ventilatie).
Destinatia
Acest dispozitiv se utilizeaza pentru receptionarea
si afisarea programelor TV. Diferitele optiuni de
conectare permit extinderea surselor de receptie
si de afisare (diferite dispozitive externe). Acest
dispozitiv este adecvat doar pentru spatii interioare
uscate. Acest echipament este destinat doar uzului
privat, casnic si nu poate fi utilizat in scopuri
industriale. Nu ne asumam responsabilitatea, in
principiu, daca dispozitivul nu este utilizat in scopul
destinat sau daca au fost efectuate modificari
neautorizate. Punerea in functiune a televizorului
LED in conditii ambientale extreme poate duce la
deteriorarea dispozitivului.

A AVERTISMENT: Nu permiteti persoanelor
(inclusiv copiilor) cu abilitati fizice, senzoriale
sau mentale sau fara experienta si/sau
cunostinte sa utilizeze dispozitivul electric
nesupravegheati!

Copii nu recunosc pericolele! inghitirea
bateriilor poate fi fatala. Nu lasati niciodata
bateriile la indemana copiilor. Daca un copil
inghite o baterie, mergeti la un doctor. Nu lasati
ambalajele din plastic la indemana copiilor.
Exista riscul de sufocare.

Sursa de alimentare
* TV trebuie alimentat de la o priza de 220-240 V
c.a., la50 Hz.

. A Avertisment: Nu lasati televizorul in modul
standby sau in functionare atunci cand plecati de
acasa.

Pozitionarea televizorului

 Pentru a asigura o ventilatie buna, lasati un spatiu
liber de cel putin 10cm de jur imprejurul televizorului.

* Nu obstructionati orificiile de ventilatie.

* Nu plasati televizorul pe suprafata alunecoase sau
instabile, acesta ar putea cadea.
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» Pentru a preintampina defectarea televizorului, nu
puneti obiecte pe televizor.

« Utilizati televizorul doar in climate moderate.
Cablul de alimentare si stecarul

« Cablul de alimentare ar trebui s fie usor accesibil. In
caz de furtuni sau fulgere, cand mergeti in vacanta
sau cand televizorul nu este utilizat pe perioade
lungi de timp, deconectati cablul de alimentare de
la priza principala.

Stecherul de la retea este utilizat pentru a deconecta
televizorul de la retea si, prin urmare, trebuie sa fie
in permanenta utilizabil.

Nu puneti televizorul, mobila etc. pe cablul de
alimentare si nu asezati cablul de alimentare in
pozitii in care sa fie ciupit.

Manevrati cablul de alimentare din stecar, nu
scoateti televizorul din priza tragand de cablul de
alimentare direct.

Nu atingeti cablul de alimentare/stecarul daca aveti
mainile ude, deoarece ati putea provoca un scurt
circuit sau un soc electric.

Nu Tnnodati cablul de alimentare si nu il legati de
alte cabluri.

Cablurile de alimentare ar trebui puse astfel incat
sa nu calcati pe ele si sa nu va impiedicati de ele.

.

Un cablu de alimentare deteriorat poate duce
la incendiu sau electrocutare. Daca cablul de
alimentare este deteriorat, trebuie reparat doar de
personal calificat.

Umezeala si contactul cu apa

* Nu folositi acest aparat intr-un loc umed (evitati baia,
chiuveta din bucatarie, apropierea masinii de spalat).

* Nu expuneti televizorul la ploaie sau apa; acest lucru
poate fi periculos.

* Nu puneti obiecte pline cu lichide, cum ar fi vaze cu
flori, pe televizor. Evitati scurgerea sau stropirea.

» Daca un obiect solid sau lichid cade in carcasa,
scoateti televizorul din priza si consultati personalul
calificat inainte de a-l porni din nou

Ventilatia

« Orificiile si fantele din carcasa aparatului asigura
ventilatia si buna sa functionare.

» Pentru a preveni supraincalzirea, aceste orificii nu
trebuie blocate sau acoperite.
Surse de caldura si flacari

* Nu expuneti televizorul direct la
lumina soarelui sau la alte surse de
caldura.

» Televizorul nu trebuie plasat in
apropierea flacarilor deschise sau a

surselor de caldura intensa, cum ar fi radiatoarele
electrice.

 Asigurati-va ca nu exista surse de foc deschis,
precum lumanari aprinse, amplasate pe televizor.
atentie acestui aspect.

Montarea pe perete (optional)

» Pentru a evita vatamarile, acest dispozitiv trebuie
fixat bine de perete, conform instructiunilor de
instalare (daca aceasta optiune este disponibila).

Ecran LCD

» Ocazional, cativa pixeli non-activi pot aparea pe
ecran ca puncte fixe albastre, verzi si rosii. Atentie,
insa: acest efect nu diminueaza performanta
produsului dvs.

* Aveti grija sa nu zgariati ecranul cu unghiile sau cu
alte obiecte dure.

Curatarea
« Inainte de a curata aparatul, scoateti-l din priz4.

* Nu folositi solutji de curatare lichide sau pe baza de
aerosoli. Folositi o carpa moale si uscata.

Volum casca

» Presiunea excesiva a sunetului in casti
poate provoca pierderea auzului; acordati
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Informatii legate de mediu

Acest televizor este conceput pentru a consuma mai
putina energie, protejand mediul. Nu doar ca protejati
mediul, dar economisiti si bani reducand facturile
cu energia electrica datorita functiei de eficienta
energetica a acestui televizor. Pentru a reduce
consumul de energie, urmati pasii de mai jos:

Puteti folosi setarea Mod Economisire Energie, aflat in
meniul Setari Imagine. Daca setati Mod Economisire
Energie pe Eco, televizorul va intra Tn modul de
economisire a energiei ti nivelul de luminozitate al
aparatului va scadea la un nivel optim. Unele setari
ale imaginii nu vor putea fi schimbate atunci cand
televizorul este In Mod Economisire Energie.

Daca este selectat Fara imagine, mesajul “Ecranul
se va inchide in 15 secunde.”va aparea pe ecran.
Selectati CONTINUARE si apasati OK pentru a
continua. Ecranul se va inchide in 15 secunde. Daca
dezactivati Mod Economisire Energie, modul Imagine
va fi setat in mod automat pe Dinamic.

Atunci cand nu utilizati televizorul, opriti-l sau
deconectati-l de la fisa de conectare la sursa de
alimentare principala. Astfel, consumul de energie
va fi redus.

Mod de economisire a energie

Tntrerupeti alimentarea atunci cand plecati pentru
perioade lungi de timp.

Astfel, este recomandat sa activati modul Mod
Economisire Energie pentru a reduce consumul
anual de energie. Este, de asemenea, recomandat
sa deconectati televizorul de la fisa de conectare la
sursa de alimentare principala pentru a economisi
energie atunci cand nu folositi aparatul.

Ajutati-ne sa protejam mediul urmand acesti pasi.
Informatii despre reparare

Pentru service, apelati la personal calificat.
Televizorul trebuie sa fie reparat numai de personal
calificat. Pentru mai multe informatii, contactati

distribuitorul local de la care ati cumparat acest
televizor.

TV Functii
* Televizor LED color cu telecomanda.

» Televizor digital/cablu integrat (DVB-
T/C).

» Conectori HDMI pentru video si audio digital.
Aceasta conexiune este creatd, de asemenea,
pentru a accepta semnale high definition.

* Intrare USB.

« Inregistrare programe.
» Defazare program

* 1000 programe.

* Sistemul meniuri OSD

» Mufa scart pentru dispozitive externe (video, jocuri
video, aparat audio etc.).

+ Sistem de sunet stereo.

* Teletext, fastext, TOP text.

» Conectare casti.

» Sistem de programare automata.

» Cautare manuala de programe inainte si inapoi.
* Oprire automata dupa maxim sase ore.

* Oprire automata.

* Blocare de catre parinti.

» Comutare automata sunet mut atunci cand nu
exista transmisiune.

* Redare NTSC.

» AVL (Limitare automata a volumului).

* PLL (Cautare de frecventa).

* Intrare PC.

* Plug&Play pentru Windows 98, ME, 2000, XP,
Vista, Windows 7.

» Modul joc (optional).

* Functie Fara imagine.

» Ethernet (LAN) pentru conectare si functionare
prin Internet

* Asistenta WIFI integrata 802.11n.

* DLNA.

Accesorii incluse
Telecomanda
Baterii: 2 X AAA
Manual de instructiuni
Cablu AV
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Vizualizarea televizorului
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Operarea si butonul de control al
televizorului

—=
1. Buton de Oprire/Pornire

2. TV/AV Buton

3. Butoane program anterior/urmator

4. Butoane volum ridicat/scazut
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Telecomanda - televizorului

Standby / Pornit

Listd canale

Volum Sus/Jos

Meniu pornit / oprit

Ok - Confirmare

Revenire/Inapoi :

Portal Internet

Utilizeaza Butonul meu 1 / Youtube
Utilizeaza Butonul meu 2 (**)

10. Butoanele colorate (ROSU / VERDE / GALBEN /
ALBASTRU)

11. Mono/Stereo - Dual I-II / Limba curenta
12. Repede inapoi(on modul Media Browser)

13. Pauzd (in modul Media Browser) / fnregistrare
defazare

14. Inregistrare programe

15. Redare (on modul Media Browser)

16. Stop (on modul video al Media Browser)
17. Repede inainte(on modul Media Browser)

18. Activare / dezactivare Subtitrare /Subtitrare (in
modul Media Browser)

19. Dimensiune imagine

20. Teletext - Mix

21. Navigator media

22, Ghid programe electronic (GPE)
23. Iesire

24, Butoane de navigare

25. Meniu rapid pornit / oprit

26. Info / Afiseaza (in mod TXT)
27.Program Sus/Jos

28. Mut

29. Program precedent / Acum (in modul EPG)
30. Butoane cu numere

31.AV / Sursa

OO NSO AEWNR

1@ NOTA: Raza de actiune a telecomenzii este de
aproximativ 7 metri / 23 ft.

Utilizarea Butonului meu 1 (*)

Principala functie a acestui buton este de a rula link-ul
Youtube. Totusi, daca doriti sa modificati aceasta functie,
puteti apasa BUTONUL MEU 1 timp de cinci secunde
cand suntetj pe o sursa dorita, canal sau link, pana cand
este afigat pe ecran mesajul BUTONUL MEU ESTE
SETAT. Acest lucru confirma faptul ca BUTONUL MEU

14

este acum asociat cu functia selectata. Retineti faptul ca
atunci cand efectuati prima instalare, BUTONUL MEU
1 va reveni la functia sa implicita.

Utilizarea Butonului meu 2 (**)

Dupa ce ati selectat sursa, canalul sau conexiunea
dorite, apasati BUTONUL MEU 2 timp de cinci
secunde pana cand pe ecran se afiseaza mesajul
FUNCTIAPENTRU BUTONUL MEU ESTE SETATA".
Acest lucru confirma faptul ca BUTONUL MEU este
acum asociat cu functia selectata.
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Vizualizarea conexiunilor

Conector Tip Cabluri Dispozitive
Scart
333;::8:» Conexiune
(inapoi)
VGA
Conexiune
(inapoi)
AV LATERAL
®; PC/YPbPr
Audio
b Conexiune |
Laterale cablului
gE (lateral) deconexiune video/ Cablu PC
& J audio (Furnizate)  audio(nefurnizat)
HDMI
Conexiune
(inapoi)
SPDIFF
. Conexiune
SPDIF - .
(inapoi)
AV LATERAL
f >
U® AV lateral
@ Conexiune
Cablu conexiune
§E (lateral) AV(furnizat)
=
CASTI
®; Conector
r—o Conexiune e T
L
! (lateral) (]
£
dl
YPbPr Video _E
Conexiune — ’ @
= " Cablu de conexiune PC - YPbPr
(inapoi) (Nefurnizat)
uss usB
l,u Conexiune <K<Z<Z &
f (lateral)
B | coer
L | | conerine &
(lateral)

1@ NOTA: Céand conectati un dispozitiv prin intrarea laterald AV, trebuie s& utilizati cablurile de conexiune furnizate pentru
a activa conexiunea. Consultati ilustratiile de mai sus. YPbPr poate fi folosit doar cand conectati un dispozitiv care are
iesire YPbPr prin intrarea PC cu cablu YPbPr la PC (cablul YPbPr la PC nu este furnizat). Dupéa ce ati stabilit conexiunea,
comutati la sursa YPbPr. Pentru a activa sunetul pe computerul PC, va trebui sa utilizati intrarile ROSIE si ALBA ale cablului
de CONECTARE AUDIO PC/YPBPR. | Daca prin intermediul mufei SCART este conectat un dispozitiv extern, televizorul va
trece automat la modul AV.| Atunci cdnd receptionati canale DTV (Mpeg4 H.264) sau cand va aflati in modul browser media,
iegirea nu va fi disponibild prin iesirea scart. | Atunci cand utilizati setul de montaj pe perete (optional), vd recomanddm sa
conectati toate cablurile dumneavoastra in partea din spate a televizorului inainte de a-l monta pe perete. | Introduceti sau
indepdrtati modulul Cl numai atunci cand televizorul este OPRIT. Trebuie s& consultati manualul de instructiuni al modulului
pentru detalii referitoare la setari. Introduceti CAM-ul, apoi cartela de vizionare in locasul aflat in carcasa terminalului, in
partea stangd a televizorului (vazut din fatd). Trebuie introdus corect; este imposibila introducerea sa completa invers. MAC-
ul sau terminalul TV pot suferi avarii dacd MAC-ul e introdus cu forta.Fiecare intrare USB a televizorului dumneavoastra este
compatibilé cu dispozitive de pané la 500 mA. Conectarea dispozitivelor cu o valoare a curentului de peste 500 mA poate
deteriora televizorul dumneavoastra.
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Folosirea unui modul de acces
conditionat

IMPORTANT: Introduceti sau scoateti modulul IC doar
cand televizorul este OPRIT.
Pentru a privi anumite canale digitale, este posibil sa
fie necesara prezenta unui Modul de acces conditionat
(CAM). Acest modul trebuie inserat in locasul IC al
televizorului dvs.

1. Obtineti un Modul de Acces Conditionat (MAC) si
cartela de vizionare abonandu-va la serviciile unei firme
de programe cu plata, apoi introduceti-le in televizor,
urmand procedura de mai jos.

2. Introduceti CAM-ul, apoi cartela de vizionare in
locasul aflat in carcasa terminalului, in partea stanga
a televizorului (vazut din fata).

3. CAM-ul trebuie introdus corect; este imposibila
introducerea sa completa invers. CAM-ul sau
terminalul TV pot suferi avarii daca CAM-ul e
introdus cu forta.

4. Conectati televizorul la reteaua de alimentare,
porniti-l si apoi asteptati cateva momente pana la
activarea cartelei.

5. Cand nu e introdus nici un modul, mesajul “Nici
un modul Interfatd comuna detectat” apare pe
ecran.

Consultati manualul de utilizare a modulului pentru detalii
asupra setarilor.

Notificari pentru modul standby

Daca televizorul nu primeste semnal de intrare (de
ex. de la o antena sau o sursa HDMI) timp de 5
minute, acesta va intra in standby. Cand porniti apoi
televizorul, va fi afigsat urmatorul mesaj:

Standby Cause No Signal

Atunci cand este atins intervalul de oprire automata
a televizorului, urmatorul mesaj va fi afisat pe ecran.
Selectati DA pentru a opri televizorul. Selectati NU
pentru a anula operatiunea. Televizorul se va opri si
in cazul in care nu selectati niciuna dintre optiunile
de pe acest ecran.

There was no operation performed
for a long time. Shut down?

Yes

Daca televizorul a fost [asat aprins sau nu a fost operat
timp de 4 ore, acesta va intra in standby. Cand porniti
apoi televizorul, va fi afigsat urmatorul mesaj:

Standby Cause No Operation
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Instalarea bateriilor in telecomanda

1. Ridicati capacul din partea din spate a telecomenzii
n sus, cu grija.

2. Instalati doua baterii AAA. Asigurati-va ca pozitionati
corect capetele + si - ale bateriilor in compartiment
(respectati polaritatea corecta).

3. Punetj la loc capacul.

Conectare Power & Antenna/Cablu

IMPORTANT: Televizorul este conceput pentru a
functiona la 220-240V c.a., 50 Hz. Dupa despachetare,
lasati televizorul sa ajunga la temperatura camerei
fnainte de a-l conecta la sursa de curent. Introduceti
cablul de alimentare in priza.

Aerial or Cable

i

-

SCART

Pornire/Oprire

Pentru a porni televizorul

Conectati cablul de alimentare la 220-240V AC, 50 Hz.
Apoi LED-ul de standby se va aprinde.

Pentru a porni televizorul din modul stand-by:

Apasati butonul C') CH 2/ v sau un buton numeric de
pe telecomanda.

Apasati butonul de comanda din partea stanga a
televizorului. Televizorul va porni.

Pentru a opri televizorul

Apasati butonul O de pe telecomanda sau tineti
apasat butonul de comanda al televizorului pana la
stingerea televizorului, pentru ca televizorul sa intre
in modul de standby (Depinde de model).

Pentru a opri televizorul complet, scoateti cablul de
alimentare din priza.

Nota: Cand televizorul este in modul standby, LED-ul standby
poate sa lumineze intermitent pentru a indica ca una dintre
caracteristicile Standby Search, Over Air Download sau Timer
este activa. Este posibil ca LED-ul sa lumineze intermitent

atunci porniti televizorul din modul standby. sau automata
este activa. Este posibil ca LED-ul s& lumineze intermitent
atunci porniti televizorul din modul standby.

Prima instalare
Cand porniti dispozitivul pentru prima data, apare

meniul "selectare limba". Mesajul “Bine ati venit, va
rugam selectati limba!”este afisat in toate optiunile

de limba listate alfabetic.

First time installation

Bine af vent, selectatj imba dvs ! Romana
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M sclectare limba 8 setare limba,

Apasati butonul “A\” sau “~" pentru a selecta limba
dorita, apasati butonul OK pentru selectare. Se va
afisa mesajul ,Prima instalare”. Utilizati butonul <

sau
“N” pentru a selecta Tip Cautare. Utilizati butonul ,{”

sau > pentru a seta tipul de cautare dorit. Tipurile de
cautare disponibile sunt digital i analog, exclusiv digital
si exclusiv televiziune analogica. Dupa setarea tipului de
cautare, apasati butonul ,, " pentru a selecta optjiunea
Limba teletext. Utilizati butonul “ < ”sau“ P ” pentru
a seta “Limba Teletext” si selectati “Scanare programe
criptate” utilizand butonul “~\ ” sau “~". Puteli seta
Scanare programe criptate ca Da daca doriti sa scanatj
statiile codate.

pentru a selecta tara dorita, apasati butonul

Prima Instalare

Bun venit!

Tard Norvegia

Tip Ciutare

Numai Digital
Limbé Teletext Turci/ Greacd

Scanare Criptatd Da

M Selecteazd Setare o

I legetifora dumneavaastia & incepere ciutare

Codul PIN implicit poate suferi modificari in functie
de tara selectatd. In cazul in care vi se cere s&
introduceti un cod PIN pentru a putea vizualiza o
optiune a meniului, utilizati unul din urmatoarele
coduri: 4725, 0000 sau 1234.

Apasati pe butonul OK al telecomenzii pentru a continua,
dupa care pe ecran se va afiga urmatorul mesaj.
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Dacé televizorul va fi folosit intr-un magazin, selectati Store Mode [Mod Magazin].

Pentru uzul domestic, este recomandat Home Mode [Modul Acasa].

Mod acasa

Puteti activa optiunea Mod magazin (optionala)

utilizénd butonul < sau,/”. Dacé este selectat Mod
magazin (optional), optiunea Mod magazin va fi
disponibila Tn meniul Alte setari si caracteristicile
televizorului dumneavoastra vor fi ilustrate in partea
superioara a ecranului. Un ecran de confirmare
va fi afisat dupa ce selectati Mod magazin
(optional). Selectati DA pentru a continua.

Mod magazin

Modul de stocare a fost selectat.
Suntet; siqur?

Daca este selectat Modul Acasa (Home Mode),
optiunea Mod magazin (optionald) nu va mai fi
disponibila dupa Prima Instalare. Apasati butonul OK
de pe telecomanda pentru a continua; pe ecran se va
afisa urmatorul mesaj.

Select—aﬁ- un-ﬁp_de cutare digitald

Cablu Satelit

Trebuie sa selectati un tip de cautare pentru a cauta
si a stoca transmisiunile din sursa dorita.
Instalarea antenei

Daca selectati optiunea ANTENA din ecranul Tip
Cautare, televizorul digital va cauta transmisiuni TV
digitale terestre.

Scanare Canale Automata

Asteptati. Aceasta va dura citeva minute. Scanare canel digitaLVHF K5

1@ NOTA: Puteti apésa pe butonul MENU pentru a anula
comanda.

Dupa ce toate statiile disponibile sunt stocate, Lista
de canale va fi afigsata pe ecran. Daca doriti sa sortati
canalele, in functie de LCN (*), selectati ,Da” si apoi
apasati OK.

1| nale Satelit/Analog

217, RADYO VIVA 0)

218, Burc FM

219, Mehtap Radyo
220, SHaber Radyo

221, TGRT FM
0.

223, Show Radyo
224, Radyo5
225. Radio Viva
226. Nostalji

EE8EE8E8E8E8E88E

lesire 888 st
== (ablu digita/analogic ./ Satelit/Analog

O Vizualizare
B /ntend digitald/analogica

Apasati pe butonul OK pentru a inchide lista de canale
si a urmari programe TV.

(*) LCN este sistemul Numéar Canal Logic care
organizeaza transmisiunile disponibile in conformitate

cu o secvenpa de canal recognoscibila.
Instalare Cablu

Daca selectati optiunea CABLU si apasati butonul OK

al telecomenzii pentru a continua, urmatorul mesaj va

fi afisat pe ecran:
r,

N

Dorit sd ncepeti cautarea n retea ?

e

Pentru a continua, selectati DA si apasati OK. Pentru
a anula operatiunea, selectati NU si apasati OK.

i

Scanare Canale Automatd

Frecventd Start 1 [1]1400MHz ~ »
Frecvents Stop 858.00 MHz
Pasul Cauta 8000

Retea Alle

BBB Introducere frecventé ciutare & Incepere ciutar

M [csire

Puteti selecta intervalele de frecventa din acest ecran.
Pentru selectarea randurilor pe care le vedetj, folositi
butonul ,~\ " sau ™",
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Puteti introduce manual intervalul de frecventa
folosind butoanele numerice de pe telecomanda.

Setati frecventa de inceput si de sfarsit dorite
folosind butoanele numerice de pe telecomanda.

Dupa aceasta operatiune, puteti seta Pas cautare la
8.000 KHz sau la 1.000 KHz.

Daca selectati 1.000 KHz, televizorul va efectua
procesul de cautare intr-un mod detaliat. Durata
de cautare va cre®te in consecinpa. Dupa ce ati
terminat, apasati pe butonul OK pentru a incepe
cautarea automata. Televizorul va cauta si va stoca
transmisiunile disponibile.

(*) Optiunea Retea nu va fi disponibiléd pentru Marea
Britanie.

Media Playback prin intrare USB

Puteti conecta o unitate hard disc sau un stick de
memorie USB la dispozitiv folosind intrarea USB a
televizorului. Aceasta functie va permite sa redati
fisierele stocate pe un disc USB. Dispozitivul accepta
discuri externe de 2,5” si 3,5” inch (cu surse de
alimentare externe).

IMPORTANT! Ar fi indicat sa faceti o copie a fisierelor
dvs. Tnainte de a efectua conexiunile la televizor
pentru a evita orice posibila pierdere a datelor.
Producatorul nu este responsabil pentru daunele
aduse figierelor sau pentru pierderea datelor. E posibil
ca anumite tipuri de dispozitive USB (de ex. MP3
Player) sau discuri/stick-uri de memorie USB sa nu
fie compatibile cu acest dispozitiv. Televizorul suporta
formatarea FAT32 si NTFS, insa inregistrarea nu va fi
disponibila pe discurile formatate NTFS. Nota: In timp
ce formatati un hard disk USB cu o capacitate de cel
putin 1 TB (Tera Byte), puteti intmpina probleme la
procesul de formatare.

Conectarea si deconectarea rapida a dispozitivelor
USB sunt operatiuni riscante. Evitati conectarea si
deconectarea repetata a unei unitati. Acest lucru poate
provoca daune fizice player-ului USB si dispozitivului
USB. Nu scoateti modulul USB in timp ce este redat
un fisier.

Meniu Navigator media

Puteti reda fisiere foto, muzicale si video stocate
pe un disc USB conectandu-l la televizor si folosind
ecranul Navigatorului Media. Pentru a face acest
lucru, efectuati urmatoarele: Conectati discul USB
la una dintre intrarile USB aflate in partea laterala a
televizorului.

Puteti conecta doua dispozitive USB la televizorul
dvs. Daca ambele dispozitive includ fisiere de muzica,
imagini si video, ecranul de selectare USB va fi afisat
pe ecran. Primul dispozitiv USB conectat la televizor

va fi numit USB Drive1. Selectati un dispozitiv
folosind butoanele ,™ " sau ,~\ ” si apasati OK.

Apasati butonul MENU si selectati tabul navigator
media folosind butoanele Stanga/Dreapta si OK.
Ecranul Media Browser principal va fi afisat. Puteti
afisa continutul asociat selectand Fila Video, Muzica
sau Imagine. Urmati indicatiile butoanelor de pe
fiecare ecran pentru functiile redarii media.

Puteti seta preferintele pentru Navigatorul media
folosind meniul Setari.

Utilizand butonul MENIU in modul Media
Browser

Apasand butonul MENU din modul Media Browser se
afiseaza urmatorul ecran meniu:

Optiuni

Sunet

Setari

B Navigare IEETW [esire

— |

Puteti accesa optiunile de meniu Imagine, Sunet si
Setari utilizand acest ecran. Apasati MENU din nou
pentru a iesi din acest ecran.

Modificarea dimensiunilor imaginilor:
Format imagine

Programele pot fi urmarite in diverse formate de
imagine, in functie de semnalul primit. Puteti schimba
rata de aspect (dimensiune imagine) a televizorului
pentru vizionarea imrggl.nii n mai multe moduri zoom.
Apasati butonul ,3®5” de mai multe ori pentru
a modifica dimensiunea imaginii. Puteti comuta
ecranul sus sau jos utilizand butoanele ,, ~\” sau
» 7 ”cand suntetiin modul 14:9 Zoom, Cinema
sau Subtitrare.
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Folosirea listei de canale

Fditeaza Lista Canale

=

225, Radio Viva
226, Nostalj
227, Radyo A
228, PARKFM TR
229. RADYO MEGA

23(. IMPARATOR
231. GOZYASI FM
232, RADYO VATAN
233, MEGE

234 RADYOT

m Mutare

KA funclie M 1avigare
ED fesire 23 irapol

-

EEE8E8EEEEE8E8E

Stergere Edit. nume
Pagind U305

888 st
Televizorul sorteaza toate posturile stocate in
Lista canale. Puteti edita aceasta lista de canale,
seta statiile favorite sau active ce vor fi listate, cu
ajutorul optiunilor din lista de canale. Apasati butonul
MENU pentru a accesa meniul principal. Selectati
articolul Lista canale cu ajutorul butonului Stanga
sau Dreapta. Apasati butonul OK pentru a vedea
continutul meniului. Selectati Editare lista canale
pentru a avea acces la toate canalele memorate.
Utilizati butoanele Sus sau Jos si OK pentru a selecta
Editare lista canale. Apasati butonul Sus sau Jos
pentru a selecta canalul care va fi procesat. Apasati
butonul Stanga sau Dreapta pentru a selecta o functie
din meniul listei de canale. Folositi butoanele P+/P-
pentru a accesa pagina anterioara sau cea urmatoare.
Apasati butonul MENU pentru iesire.

@9 Vizualizare

Sortare Lista canalelor

Puteti selecta posturile afisate in lista de canale.
Pentru a afiga anumite tipuri de posturi, este indicat
sa folositi setarea Canal activ. Selectati lista de
canale active din meniul Listei de canale folosind
butonul ,~\ 7" sau ,~ ". Apasati butonul OK
pentru a continua. Puteti selecta o optiune tipul
retelei din lista utilizdnd butoanele < sau ,
7 si OK.
Meniu rapid

Meniul de setari rapide va permite sa accesati rapid
unele optiuni. Acest meniu include Modul Economisire
energie, Modul Poza,CEC RC Passthrough (,Trecere

prin CEC RC”), optiunile Preferate si Sincronizator
repaus, Televizor FollowMe si

Manual de instructiuni. Apasati butonul ,Q.MENU” (Q.
MENIU) pe telecomanda pentru a vizualiza meniul rapid.
Consultati capitolele urmatoare pentru detalii privind
caracteristicele enumerate.

Manual electronic:in manualul electronic, veti gasi
informatii referitoare la functiile televizorului.

Pentru a utiliza manualul electronic, apasati butonul
Info in timp ce este afisat pe ecran meniul principal.

Utilizadnd butoanele de navigare, selectati categoria
dorita. Fiecare categorie include mai multe subiecte.
Selectati un subiect si apasati OK pentru a citi
instructiunile.

Pentru a inchide ecranul cu manualul electronic,
apasati butonul Exit (lesire).

Nota: Cuprinsul manualului electronic poate varia in
functie de model.

FollowMe TV (optional)

Cu ajutorul dispozitivului dumneavoastra mobil,
puteti reda transmisiunile de pe televizor folosind
functia FollowMe TV. Instalati aplicatia adecvata
Smart Center pe dispozitivul dumneavoastra mobil.
Initializati aplicatia.

Pentru mai multe informatii asupra acestei functii,
va rugam consultati instructiunile pentru aplicatia
utilizata.

Nota: Aceasta aplicatie nu este compatibild cu toate
dispozitivele mobile.

FollowMe TV to DMR (optional)

Aceasta functie permite redarea video in flux de pe
televizorul dumneavoastra pe un alt televizor sau
dispozitive mobile, utilizand aplicatii corespunzatoare
(de exemplu, UPnP - Universal Plug and Play - aplicatii
precum BubbleUPnP). Activati FollowMe TV to DMR
si se activeaza functia de defazare temporala. Apasati
pe butonul rosu si va fi afisat meniul de selectare a
dispozitivului. Alegeti dispozitivul dumneavoastra si
apasati pe OK.

Nota: Functiile FollowMeTV si FollowMe TV to DMR
functioneaza fiind corelate cu functia PVR si necesita
un dispozitiv de stocare de tip USB cu format FAT32
si spatiu suficient de stocare. Canalele HD nu sunt
compatibile si ambele dispozitive trebuie sa fie
conectate la aceeasi retea.

Manual electronic (optional)

Tn Manualul electronic puteti gasi instructiuni privind
functiile televizorului dumneavoastra.

Pentru a utiliza Manualul electronic, apasati pe
butonul Info atunci cand meniul principal este afisat
pe ecran.

Selectati o categorie dorita folosind butoanele de
navigare. Fiecare categorie include subiecte diferite.
Selectati un subiect si apasati butonul OK pentru a
citi instructiunile.

Pentru a inchide ecranul Manual electronic, apasati
butonul Exit.

Nota: Continutul Manualului electronic poate varia in functie
de model.
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CEC si CEC RC Passthrough (,,Trecere prin CEC
RC!!)

Aceasta functie permite controlul dispozitivelor cu
functionalitatea CEC activata, care sunt conectate
prin porturi HDMI prin utilizarea telecomenzii
televizorului.

Optiunea CEC din meniul Other Settings (,,Alte
setari”’) din cadrul meniului Settings (,Setari)”
trebuie mai intai setata la Enabled (,,Activata”).
Apasati butonul Source (,,Sursa”) si selectati
intrarea HDMI a dispozitivului conectat CEC din
meniul Source List (,,Lista de surse”). Cand noul
dispozitiv sursa CEC este conectat, acesta va fi
prezentat in meniul sursa cu propriul nume in loc
de numele porturilor HDMI conectate (DVD Player,
Recorder 1, etc.).

Telecomanda televizorului poate realiza in mod
automat funciiile principale dupa ce sursa HDMI
conectata a fost selectata.

Pentru a termina aceasta operatiune si pentru a
controla din nou televizorul prin telecomanda, apasati
si fineti apasat butonul ,0-Zero” de pe telecomanda
timp de 3 secunde. Sau apasati butonul Q.Menu

(,,Q.Meniu”) de pe telecomanda, evidentia{i CEC
RC Passthrough (,Trecere prin CEC RC”) si
schimbati setarea la Off (,,Oprit”) prin apasarea
butonului Left (,,Stanga”) sau Right (,Dreapta”).
Aceasta caracteristica poate fi de asemenea activata
sau dezactivata din meniul Settings/Other Settings
(,,Setari/Alte setari”).

Televizorul accepta de asemenea caracteristica ARC
(Audio Return Channel) (,Canal returnare audio”).
Aceasta caracteristica este o legatura audio menita
sa inlocuiasca alte cabluri dintre televizor si sistemul
audio (receptorul A/V sau sistemul de difuzoare).
Atunci cand ARC este activa, televizorul nu anuleaza
in mod automat celelalte iesiri audio. Asadar trebuie
sa reduceti manual volumul televizorului la zero, daca
doriti sa auziti numai iesirea audio a dispozitivului
audio (la fel ca alte iesiri audio digitale optice sau
coaxiale). Daca doriti sa modificati nivelul volumului
dispozitivului conectat, trebuie sa selectati acel
dispozitiv din lista de surse. In acel tastele pentru
controlul volumului sunt orientate catre dispozitivul
audio conectat.
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Functiile si caracteristicile meniului

Consinutul Meniului Imagine

Intensificare

Pentru vizualizare, putesi seta opsiunea de mod adecvata. Modul imagine poate fi setat ca
una dintre urmétoarele opsiuni: Cinema, Joc, Dinamic, Sport si Natural.

Contrast

Seteaza valorile de iluminare si intuneric ale ecranului.

Luminozitate

Seteaza valorile de luminozitate ale ecranului.

Claritate

Seteaza valoarea de claritate pentru obiectele afisate pe ecran.

Culoare

Seteaza valorile culorilor, ajustand culorile.

Mod Power Save
(Economisire
energie)

Pentru a seta Modul Power Save pe Eco, Fara imagine si Dezactivat. Consultati sectiunea
LInformatii despre mediu” din acest manual pentru mai multe informatji despre Mod economisire
energie.

Lumina de fundal

Aceasta functie controleaza lumina de fundal si poate fi setata pe Auto, Maxim, Minim si
Mod Eco. Functia de iluminare fundal va fi inactivd dacd modul Power Save este activat.

(Optional) Lumina de fundal nu poate fi activatd in modul VGA sau Media Browser sau atunci cand
modul imagine este setat pe Joc.
Daca semnalul de emisie este slab siimaginea este bruiata, utilizati setarea Reducere zgomot
Reducerea ) ; h ) - .
zgomotului pentru a reduce nivelul zgomotului. Funcsia Reducere zgomot poate fi setaté ca una dintre

urmatoarele opsiuni: Scazut, Mediu, Ridicat sau Oprit.

Setari avansate

Contrast Dinamic

Puteti schimba rata de contrast folosind functia de contrast dinamic. Functia Contrast
Dinamic poate fi setata ca una dintre urmatoarele optiuni: Scazut, Mediu, Ridicat sau
Oprit.

Tempfratura Seteaza tonul dorit al culorilor.
culorii
Focalizare Seteaza dimensiunea imaginii la Auto,16:9, Subtitrare,14:9, 14:9 Zoom, 4:3, Panoramic sau
imagine Cinema. Auto (Disponibil doar in modul Scart PIN8 comunatre inalta tensiune/ joasa tensiune) .
HDMI Negru n timp ce vizionati sursa HDMI, aceasta functie va fi vizibil& in meniul Setari Imagine.
Autentic Puteti folosi aceasta functie pentru a mari culoarea neagra din imagine.
Filmele sunt inregistrate la numere diferite de cadre pe secunda in programele de televiziune
Mod film normale. Activasi aceasta funcsie cand vizionasi filme pentru a vedea mai clar scenele cu
miscare rapida.
Efect ton Adjust the desired skin tone.
SETETE Seteaza tonul dorit al culorilor.
culoare

Amplificare RGB

Apasati pe butonul OK pentru a edita amplificarea RGB.Puteti configura valorile
temperaturii de culoare utilizand functia de amplificare RGB.

Resetare

Reseteaza setérile de imagine la cele implicite.

Autopozigionare

Optimizeaza automat afisarea imaginii. Apasati OK pentru a optimiza.

(in Modul PC)

R ) i Acest element muta imaginea pe orizontala la stdnga sau la dreapta ecranului

Modul PC) ginea p 9 P :
sl Acest articol muta imaginea pe verticala in partea de sus sau de jos a ecranului

Modul PC) gineap P J :

Ceas pixeli (in Ajustarea Ceasului pixel corecteaza interferensele care apar ca dungi verticale in prezentarile
modul PC) cu imagine intensa precum foile de calcul, paragrafele sau textele cu caractere mici.

Faza (in Modul
PC)

n funcsie de rezolusia si frecvensa de scanare pe care le setasi pentru televizorul dvs.,
putesi vedea o imagine neclara. In acest caz, putesi folosi acest articol pentru a obsine
o imagine mai clara prin mai multe incercari.

Anumite elemente din meniul Imagine pot fi indisponibile in modul VGA (PC). Insa meniul Setari imagine va
afisa setarile modului VGA in modul PC.
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Functiile si caracteristicile meniului

Consinutul Meniului Sunet

Volum Ajusteaza nivelul volumului.
in meniul Egalizator, presetarea poate fi schimbata la Muzica, Film, Discurs, Plat,
Eqalizator Clasic si Utilizator. Apasati butonul MENU pentru reveni la meniul precedent.
9 Setarile meniului Egalizorului pot fi modificate atunci cdnd Modul Egalizor este pe
Utilizator.
Balans Aceasta setare e folosita pentru a muta balansul difuzoarelor spre stanga sau spre
dreapta.
Casti Seteaza volumul castilor.
Putesi selecta modurile Mono, Stereo, Dual | sau Dual I, doar in cazul in care
Mod sunet =
canalul selectat suportéd acest mod.
Funcsia de limitare automata a volumului (AVL) ajusteaza sunetul pentru a obsine
AVL un nivel fix de sunet intre programe (de exemplu, nivelul volumului al reclamelor

tinde sa fie mai ridicat decat cel al restului programelor).

Casti/Lesire

Atunci cand conectati un amplificator extern la televizor utilizand fisa pentru casti,
puteti selecta aceasta optiune ca lesire. Daca ati conectat castile la televizor, setati
aceasta optiune ca Casti.

S _Dlnamlc Activeaza sau dezactiveaza Basul dinamic.

(Optional)

Sunet Surround Modul de sunet Surround poate fi setat ca Pornit sau Oprit.
Sun(_et Cel Modul de sunet Surround poate fi setat ca Pornit sau Oprit.
(Optional)

Lesire digitala

Seteaza tipul de iesire audio digitala.

Instalarea si reacordarea cuprinsului meniului

Cautare automata
a canalelor
(Reacordare)

Afiseaza opsiunile de cautare automata.

Antena digitala: Cauta si stocheaza posturile DVB prin antena.
Cablu digital: Cauta si stocheaza posturile DVB prin cablu.
Analog: Cauta si stocheaza posturile analogice.

Antena digitala si analogica: Cauta si stocheaza posturile DVB prin antena.
Cablu digital si analogic: Cauta si stocheaza ambele tipuri de posturi DVB
analogice si prin cablu.

Cautare manuala a
canalelor

Aceasta funcsie poate fi folositd pentru introducerea directa a posturilor.

Scanare Canal Retea
(Optional)

Cauta canalele asociate in sistemul de transmisie.

Acordare fina
analogica

Putesi folosi aceasté setare pentru acordul fin al canalelor analogice. Aceasta functie
nu este disponibild daca nu sunt stocate canale analogice.

Prima instalare

Sterge canalele si setarile stocate, reseteaza televizorul la setérile din fabrica si
porneste prima instalare. Pentru mai multe informatii referitoare la acest proces,
puteti urmari instructiunile din sectiunea referitoare la instalarea initiala.

Stergerea listei de
servicii (Optional)

(*) Aceasta setare este vizibila numai cand optiunea Tara este setata la Danemarca,
Suedia, Norvegia sau Finlanda. Folositi aceasta setare pentru a sterge canalele
memorate.
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Functiile si caracteristicile meniului

Continutul Meniului Setari

Acces conditionat

Controleaza modulele de acces conditionat, daca sunt disponibile.

Limba

Configureaza setarile de limba.

Parental

Configurea}zé setarile parentale. Codul PIN implicit poate suferi modificari in functie de tara
selectata. In cazul in care vi se cere sa introduceti un cod PIN pentru a putea vizualiza o
optiune a meniului, utilizati unul din urmatoarele coduri: 4725, 0000 sau 1234.

Temporizatoare

Seteaza cronometrul pentru programele selectate.

Configurare
inregistrari

Afiseaza meniul de configurare a inregistrarilor.

Data/Ora

Seteaza data si ora.

Nota:

* Televizorul obtine informatjile privind ora exacta prin intermediul transmisiei. Ora exacta este
disponibila in modul Setari Data/Ora, doar daca informatiile privind data si ora sunt disponibile.
Daca televizorul nu se afla in niciun mod canal, Setarile Data/Ora pot fi modificate. Totusi,
daca exista o presetare a unui canal, poate fi modificat doar Modul Setari Ora, iar daca este
setata optiunea Manual ca Setare fus orar, fusul orar poate fi modificat.

*In cazul in care televizorul este comutat in modul standby si pornit ulterior si nu sunt disponibile
transmisii, informatiile privind ora nu vor fi actualizate. In cazul in care este disponibili o transmisie,
informatiile privind ora vor fi obtinute prin intermediul transmisiei. Cu alte cuvinte, informatiile
privind ora sunt disponibile dupa cum urmeaza: Televizorul cauta ora exacta mai intai in transmisie,
apoi in preferintele utilizatorului si in cele din urma in informatjile privind ora din teletext.

Surse

Activeaza sau dezactiveaza optiunile sursei selectate.

Setari Satelit

Afiseaza setarile satelitului.

Setari de retea
(optional)

Sunt afigate setarile de retea.

Alte Setari: Afiseaza restul optiunilor de setare a televizorului:

Pauza meniu

Modifica durata pauzelor pentru meniuri.

Scanarea
canalelor codate

Atunci cand este activata aceasta setare, procesul de cautare va localiza si canalele codate.
Daca aparatul este oprit manual, canalele criptate nu vor fi localizate in cautarea automata
sau manuala.

Fundal albastru

Activeaza sau dezactiveaza sistemul fundalului albastru atunci cand semnalul este slab
sau inexistent.

Actualizare
software

Pentru a va asigura ca televizorul dvs. are mereu informatii actualizate, folositi aceasta setare.
Pentru folosirea corecta, asigurati-va ca televizorul este in modul standby.

Versiune aplicatie

Este afisata versiunea aplicatjei.

Pentru persoanele
cu probleme de
auz

Daca postul care emite activeaza orice semnal special pentru partea audio, puteti activa
aceasta setare pentru a receptiona astfel de semnale.

Descriere audio

Descrierea audio se refera la o pista de comentarii suplimentara pentru nevazatori sau
persoanele cu deficiente vizuale care folosesc suportul vizual, inclusiv televiziunea si
filmele. Puteti folosi aceasta functie numai daca producatorul emisiunii accepta aceasta
pista suplimentara pentru comentariu.

Auto TV Off

Puteti seta valoarea pauzei functiei inchidere automata. Televizorul se va inchide atunci
cand valoarea este atinsa.

Cautare Standby
(optional)

Daca dezactivati Cautarea standby, aceasta functie va fi indisponibilad. Pentru a folosi cautarea
in Standby asigurati-va ca activati Cautarea Standby Activat. Daca este activa Cautarea in
Standby, cand televizorul este in modul standby, transmisiunile disponibile vor fi cautate.
Daca televizorul identifica transmisiuni noi sau lipsa, apare un meniu care va intreaba daca
sa execute sau nu aceste schimbari. Lista de canale va fi actualizata si modificata dupa acest
proces. Activati setarea de cautare Standby pentru a activa pentru televizorul dumneavoastra
functia de actualizare automata a frecventei de transmisie a transmitatorului, a definitiei de
transmisie si a unor modificari similare.
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Functiile si caracteristicile meniului

Alte Setari: Afigseaza restul optiunilor de setare a televizorului:

Modul joc
(optional)

Daca expuneti televizorul intr-un magazin, puteti activa acest mod. Atunci cand este
activat Modul Store, este posibil ca anumite functii din meniul televizorului sa nu fie
setate.

Mod pornire

Aceasta setare configureaza modul preferat de pornire. intotdeauna pornit: Televizorul
porneste intotdeauna atunci cand este actionat butonul de pornire/oprire. / Standby (in
asteptare): Televizorul este alimentat electric mereu in modul Standby. / Ultima stare:
Televizorul porneste mereu cu ultimul canal/sursa selectat/a.

Program de redare
DLNA

Functia asociata programului de redare DLNA va permite sa partajati fisiere stocate
pe smartphone-ul dumneavoastra. Daca aveti un smartphone compatibil cu programul
de redare DLNA si un software instalat, puteti partaja/reda fotografii pe televizorul
dumneavoastra. Pentru mai multe informatji, consultati instructiunile pentru software-ul
dumneavoastra de partajare.

Mod pornire

Aceast setare configureaza modul preferat de pornire. Intotdeauna pornit: Televizorul
porneste intotdeauna atunci cand este actionat butonul de pornire/oprire. / Standby (in
asteptare): Televizorul este alimentat electric mereu in modul Standby. / Ultima stare:
Televizorul porneste mereu cu ultimul canal/sursa selectat/a.

Telecomanda
virtuala

Activeaza sau dezactiveaza functia de telecomanda virtuala.

CEC

Cu ajutorul acestei setari puteti activa sau dezactiva complet functionalitatea CEC.
Apasati butonul Left (,Stanga”) sau Right (,Dreapta”) pentru a activa sau dezactiva
caracteristica.
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Ghid programe electronic (GPE)
Unele canale, dar nu toate, trimit informatii despre
evenimentele curente si viitoare. Apasati butonul Cag
pentru a afisa meniul EPG.

Lun 22110 Lun 2210 06:51

6hid Programe

1700 0800
1. ANS GROUP

3EUROSPORTHD 10
4 SHART 3D

5. DISCOVERY HD SH... o
6, ANIMAL PLNET HD o
7002 SMARTHD o
8.SINEPLUSHD o
9.SINEGOLDKD w0
10.SMART SPOR 2 HD. 1

W Juaprecedentd = Ziva urmito.

— Zom 8 Fiin mnem Eveniment @Jietemreben
88 silt € ptiuni
[

B e B Aan | st

Sus/Jos/Stanga/Dreapta: Navigare EPG.

OK: Afigeaza optjunile de program.

INFO: Afiseaza, in detaliu, informatji privind programul
selectat.

VERDE: Comuta la GEP programate in lista.
GALBEN: Comuta la GEP programate in timp.
ALBASTRU: Afiseaza optiunile de filtrare.

® (INREGISTRARE): Televizorul va incepe sa

inregistreze programul selectat. Puteti apasa din nou
pentru a opri inregistrarea.

IMPORTANT: Pentru a inregistra un program, este necesar sa
conectati discul USB la televizor atunci cdnd acesta este oprit.
/f\poi, porniti dispozitivul pentru a activa functia de inregistrare.
In caz contrar, functia de inregistrare nu va fi disponibila.
Nota: Nu puteti schimba programul sau sursa in timpul
inregistrarii.

Optiuni de program

Tn meniul GEP, ap&sati butonul OK pentru a accesa
meniul Optiuni eveniment .

Selectare canal

n mediul GEP, folosind aceasta optiune, puteti comuta
pe canalul selectat.

Cronometru inregistrare/Stergere inregistrare

Dupa ce ati selectat un program in meniul GEP,
apasati butonul OK si meniul Optiuni va fi afisat.
Selectati optiunea Inregistrare si apasati butonul OK.
Dupa aceasta operatie, o inregistrare devine setata
la programul selectat.

Pentru a anula o inregistrare deja reglata, selectati
programul si apasati butonul OK si selectati optiunea
“Stergere cronometru inregistrare”. inregistrarea
va fi anulata.

Setare Cronometru/Stergere Cronometru

Dupa ce ati selectat un program in meniul GEP,
apasati butonul OK si meniul Optiuni va fi afigat.
Selectati optiunea Reglare cronometru dupa
eveniment si apasati butonul OK. Puteti seta un
cronometru pentru programele viitoare. Pentru a
anula un cronometru deja setat, selectati programul
respectiv si apasati butonul OK. Apoi selectati
optiunea Stergere cronometru. Cronometrul va fi
anulat.

Nota: Nu este posibil sa reglati cronometre pentru mai mult
de un eveniment in acelasi interval de timp.

Inregistrarea unui program
IMPORTANT: Atunci cand folositi o unitate hard disc noud,
este indicat sa formatati discul inainte de folosire folosind
optiunea ,Format Disk” a televizorului dvs.
Pentru a inregistra un program, este necesar sa
conectati discul USB la televizor atunci cand acesta
este oprit. Apoi, porniti dispozitivul pentru a activa
functia de inregistrare.

Pentru a putea folosi functia de inregistrare, este
necesar sa conectati un disc USB sau un hard disc
extern la televizor, iar discul USB conectat trebuie sa
aiba cel putin 1 GB de spatiu si sa fie compatibil cu
viteza 2,0. Daca dispozitivul USB conectat nu accepta
viteza 2,0, pe ecran va fi afisat un mesaj de eroare.

Nota: Programele inregistrate sunt salvate pe discul USB
conectat. Daca doriti, puteti salva/copia inregistrarile pe
un computer; totusi, aceste fisiere nu vor putea fi redate
pe computer. Puteti reda inregistrarile doar cu ajutorul
televizorului.

Nota: O intarziere Lip Sync poate apérea in timpul defazarii
temporale. anegistrarea radio nu este acceptata.
Televizorul poate inregistra pana la zece ore de
programe.

Programele inregistrate sunt impartite in partitii de
4GB.

Daca viteza de scriere a discului USB conectat nu
este suficienta, inregistrarea ar putea esua si functia
de defazare ar putea fi indisponibila.

Tnregistrérile programelor HD pot ocupa un spatiu mai
mare pe disc in functie de rezolutia transmisiunii. Din
acest motiv, este recomandat sa folositi unitati hard
disc USB pentru inregistrarea programelor HD.

Nu deconectati USB/HDD in timpul inregistrarii. Acest
lucru ar putea avaria unitatea USB/HDD conectata.

Este disponibila si asistenta pentru partitii multiple.
Sunt suportate maxim doua partitii diferite. Daca discul
are mai mult de doua partitii, poate aparea o eroare.
Prima partitie a discului usb este utilizata pentru
functiile PVR ready. Acesta trebuie formatata ca prima
partitie pentru a fi folosita pentru functiile PVR ready.

E posibil ca unele pachete sa nu fie inregistrate din
cauza problemelor de semnal, deci uneori imaginea
s-ar putea bloca in timpul redarii.
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Tastele de Inregistrare, Redare, Pauza, Afisare
(pentru PlayListDialog) nu pot fi folosite cat timp
teletextul este activ. Daca o inregistrare incepe din
cronometru cand este pornit teletextul, acesta este
oprit, iIn mod automat. De asemenea, utilizarea
teletextului este dezactivata in timpul unei inregistrari
sau unei redari.

Inregistrare defazare temporala
Apasati butonul Il (PAUZA) in timp ce urmariti
transmisiunea pentru a trece in modul de defazare.
In modul de defazare, programul este oprit si
fnregistrat simultan pe discul USB conectat. Apasati
din nou butonul » (PORNIRE) pentru a viziona
programul din momentul punerii pe pauza. Veti vedea
diferenta de defazare temporala dintre programul real
si cel defazat in bara de informatii.

inregistrare instantanee

Apasati butonul @ (INREGISTRARE) pentru a
incepe sa inregistrati in timp ce urmariti un program.
Puteti ap&sa din noul butonul [@| ((INREGISTRARE)
al telecomenzii pentru a inregistra urmatorul
eveniment din ghid. in acest caz, OSD va afi’a
evenimentele programate pentru inregistrare. Apasati
butonul ll (OPRIRE) pentru a anula inregistrarea. in
timpul inregistrarii nu puteti comuta pe alt canal sau
accesa Navigatorul media.

Vizualizarea programelor inregistrate

Tn meniul principal, folositi butoanele < ” sau
“> 7 pentru a selecta Navigatorul Media. Selectati
articolul Biblioteca inregistrarilor cu ajutorul
butoanelor < ” sau “? ” si apésati butonul OK pentru
accesare. Biblioteca Tnregistrarilor va fi afisata.
Selectati din lista un articol Tnregistrat (daca a
fost inregistrat anterior) cu ajutorul butonului ,”~” /
»» 7. Apasati butonul OK pentru a vizualiza optiunile
PORNIRE. Puteti selecta optiuni folosind butoanele “
/N sau OK.

Optiuni redare

Redare de la inceput

Reluare

Redare din offset

Opbiuni de redare disponibile:

* Redare de la inceput: Reda inregistrarea de la
inceput.

» Continuare: Reincepe inregistrarile.
» Redare din offset: Specifica punctul de redare.

Nota: nu veti putea accesa meniul principal si articolele
meniului in timpul redarii.

Apasati butonul [ | (OPRIRE) pentru a opri redarea si
a va intoarce la Biblioteca de inregistrari.

Incet inainte

Daca apasati butonul ]| (PAUZA) in timp ce urmariti
programe finregistrate, functia de incet inainte va fi
disponibila. Folositi butonul | < pentru a avansa incet.
Apasarea consecutiva a PP butonului va schimba
viteza incet inainte.

Biblioteca de inregistrari

Pentru a vedea lista de inregistrari, selectati
“Biblioteca inregistrari’si apasati butonul OK.
Biblioteca inregistrarilor va fi afisata cu inregistrarile
disponibile. Toate inregistrarile sunt pastrate intr-o
lista in biblioteca inregistrarilor.

> (Continuare): Reincepe inregistrérile.

Butonul ROSU (Stergere): Sterge inregistrarea
selectata.

Butonul VERDE (Editare): Modifica inregistrarea
selectata.

Butonul ALBASTRU (Sortare): Modifica ordinea
inregistrarilor. Puteti alege dintr-o gama larga de
optiuni de sortare.

Butonul OK: Activeaza meniul optiunilor de redare:

(I)(Detalii): Afiseaza programele scurte extinse in
detaliu.

Configurare inregistrari

Selectati elementul Configurare Inregistrari in meniul
Reglare pentru a configura reglajele inregistrarilor.

Formatare disc: Puteti utiliza functia Formatare disc
pentru a formata discul USB conectat. IMPORTANT:
Retineti faptul ca TOATE datele stocate pe discul
USB se vor pierde si formatul discului va fi convertit in
FAT32 daca activati aceasta optiune. De asemenea,
daca discul dumneavoastra USB nu functioneaza
corect, puteti incerca sé il formatati. In majoritatea
cazurilor, discul USB va restaura operarea normala;
totusi, TOATE datele stocate pe discul USB vor fi
sterse in acest caz.

Nota: Dacd mesajul "unitatea USB e prea lentd" apare pe
ecran in timp ce incepeti inregistrarea, incercati sé o repornifi.
Dacéa apare in continuare aceeasi eroare, este pgsibil ca
discul USB s nu indeplineasca cerintele de viteza. Incercati
sd conectati alt disc USB.

Connectivity Functions (optional)

Conectarea la o retea cablata

Pentru conectarea la o retea LAN wireless,

parcurgeti urmatoarele etape:

» Conectati cablul de conexiune ethernet ISP
broadband la INTRAREA ETHERNET a modemului
dumneavoastra.
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* Asigurati-va ca software-ul Nero Media Home este
instalat pe computerul dumneavoastra ( Consultati
Anexa A pentru mai multe informatii despre procesul
de instalare.

» Dupa aceea, conectati computerul la unul dintre
conectorii LAN ai modemului (de ex. LAN 1) utilizadnd
un cablu LAN adecvat.

« Utilizati o alta iesire LAN a modemului (de ex. LAN
2) pentru a permite conexiunea la televizor. Puteti
adauga televizorul la reteaua LAN conectand portul
LAN din spatele televizorului la conectorul LAN al
modemului, dupa cum este ilustrat.

i

Partea din spate
a televizorului

Conexiune ISP de
banda larga

* Pentru a accesa si a reda fisiere partajate, trebuie
sa selectati Navigatorului Media. Apasati butonul
MENIU si selectati Navigatorului Media folosind
butonul Stanga sau Dreapta. Apasati OK pentru a
continua. Selectati tipul de fisier dorit si apasati OK.
Trebuie sa utilizati intotdeauna ecranul Navigatorului
Media pentru a accesa si reda fisierele partajate
in retea.

» PC/HDD/Media Player sau orice alte dispozitive
care sunt compatibile DLNA 1.5 ar trebui utilizate
cu conexiune cablata pentru o calitate mai buna
a redarii.

Pentru a configura setarile cablarii, consultati

sectiuni Setari retea din meniul Setari.

« Este posibil sa conectati televizorul la reteaua LAN
in functie de configuratia retelei. In acest caz, utilizati
un cablu ethernet pentru a conecta televizorul direct
la priza de retea.

Portul modemului
de pe perete

Partea din spate a televizorului

o v

Conectarea la o retea wireless

» Pentru ca cheia SSID a modemului sa fie vizibila,
ar trebui sa modificati setarile SSID prin intermediul
software-ului modemului. Televizorul nu se poate
conecta la retele daca SSID este ascuns.

Pentru conectarea la o retea LAN wireless,

parcurgeti urmatoarele etape:

1. Conectati cablul de conexiune ethernet ISP
broadband la INTRAREA ETHERNET a
modemului dumneavoastra.

2. Asigurati-va ca software-ul Nero Media Home
este instalat pe computerul dumneavoastra
(pentru functia DLNA).

3. Pentru a configura setarile wireless, consultati
sectiuni Setari retea din urmatoarele sectiuni.

&'

Conexiune ISP de
banda larga

» Un router Wireless-N (IEEE 802.11a/b/g/n) cu benzi
simultane de 2.4 si 5 GHz creat pentru a creste
latimea de banda. Optimizat pentru derulare video
HD mai rapida si fara probleme, pentru transfer de
fisiere si jocuri wireless.

Utilizati conexiunea LAN pentru partajare de fisiere
mai rapida intre alte dispozitive precum computere.
Frecventa si canalul difera in functie de zona.
Viteza de transmisie difera in functie de distanta
si numarul de obstructiuni intre produsele de
transmisie, configuratia acestor produse, conditiile
undelor radio, traficul liniei si produsele pe care le
folositi. De asemenea, transmisia se poate intrerupe
sau deconecta in functie de telefoanele DECT
cu unde radio sau alte aplicatii WiFi 11b. Valorile
standard ale vitezei de transmisie sunt valorile
maxime teoretice pentru standardele wireless.
Acestea nu sunt viteze actuale ale transmisie de
date.

Locatia unde transmisia este cea mai eficienta difera
n functie de folosirea mediului.
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» Pentru a configura setarile wireless, consultati
sectiunea wifi retea din meniul Setari.

 Functia wireless a televizorului este compatibila cu
modemurile 802.11 de tip a, b, g si n. Se recomanda
sa utilizati un protocol de comunicatie IEEE 802.11n
pentru a evita orice posibile probleme atunci cand
urmariti videoclipuri.

» Trebuie sa modificati SSID-ul modemului daca
existd alte modemuri cu acelasi SSID. In caz contrar,
puteti intmpina probleme de conexiune. Utilizati
conexiunea cablata daca experimentati probleme
cu conexiunea wireless.

Configurarea setarilor dispozitivului cablat

Daca conectati televizorul printr-o INTRARE

ETHERNET, selectati Tip retea ca Dispozitiv cablat

pentru configurare.

Setdri retea

Tip Retea < Dispozitiv cu fir

Stare configurare Conectat

Adresa IP 10.3.35.147

BZ33 inapoi B Test viteza internet

@  Activare/Dezactivare
| = Avansat

Tip retea
Tipul retelei poate fi selectat ca dispozitiv Cablatsau
Wireless in functie de conexiunea activa la setul TV.

Selectati Cablat daca ati conectat un cablu LAN la
televizor.

Stare configurare

Aceasta sectiune afiseaza starea conexiunii. Selectati
Conectat daca doriti sa activati conexiunea. Selectati
Neconectat pentru a intrerupe o conexiune activa.

Adresa IP

Daca o conexiune este disponibila, adresa IP va fi
afisata in aceasta sectiune. Daca doriti sa configurati
preferintele adresei IP, apasati butonul VERDE si
comutati la modul avansat.

Configurarea setarilor retelei cablate in
modul avansat

Dupa ce ati apasat butonul VERDE modul Avansat
este disponibil. Cand sunteti in modul avansat apasatj
butonul ROSU pentru a edita setarile. Cand ati
terminat apasati OK pentru a salva. Apasati RETURN/
BACK pentru a anula.

Configurarea setarilor dispozitivului wireless
(optional)

Functia Wi-Fi poate fi utilizata pentru o conexiune la
o retea wireless. Functia este utilizata doar in scopul
infrastructurii, precum pentru conectarea la web, la
site-uri hbb si conectarea cu servere DLNA (optional).

Setdri retea

Tip Retea 4 Dispozitiv wireless

Stare configurare Neconectat
Adresa IP

Nume retea

EE2D inapoi
== pvansat

B Testvitezd intemet
LI Scanare retele wireless

©®  Activare/Dezactivare
= Stergere profil Wifi salvat

Pentru a activa functia Wi-Fi, profilele trebuie configurate
corespunzator.

Apasati butonul GALBEN pentru a scana pentru
retele wireless din meniul setari retea. Dupa aceea,
va fi afisata lista cu retele disponibile. Va rugam sa
selectati reteaua dorita din lista.

Daca reteaua selectatd este protejata cu parola,
introduceti parola corecta utilizand tastatura virtuala.
Puteti utiliza aceasta tastatura cu ajutorul butoanelor
de navigare (Stanga/Dreapta/Sus/Jos) si OK de pe
telecomanda.

Eter Password
[1

[ o ]
3
u
0

4
Delete

AB/ab ™ "Space

Asteptati pana adresa IP este afisata pe ecran.

Acest lucru inseamna ca conexiunea este acum
stabilitd. Pentru deconectarea de la o retea wireless,
ar trebui sa selectati Stare Configurare si apasati OK.

Setari retea
Tip Retea 4 Dispozitiv wireless
Stare configurare Conectat

Adresa IP 10.3.35.147

Nume retea nett il

B2 inapoi
= pavansat

BB Testviteza internet
') Scanare refele wireless—

©8  Activare/Dezactivare
= Stergere profil Wifi salvat
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Puteti naviga intre filele meniului apasand butoanele
sténga/dreapta. Bara de ajutor din partea de jos a
casutei de dialog afiseaza functiile pe care le puteti
utiliza. Apasati butonul ALBASTRU pentru a verifica
viteza conexiunii la internet.

Puteti verifica puterea semnalului utilizdnd meniul
setari pentru modul dispozitiv wireless.

Informatii

Stare configurare: Afiseaza starea wi-fi ca fiind
conectat sau deconectat.

IP Adresa: Afiseaza starea adresei IP curente.

Retea Nume: Numele retelelor conectate vor fi
afisate.
Apasati butonul VERDE pentru a trece la modul

avansat si apoi apasati butonul OK pentru a edita
setarile.

Setari refea

Configurare: Dinamic

4 [0]00.000.000.000 »

000.000.000.000

Adresa [P
Masca Subnet
Gateway implicit 000.000.000.000
Server DNS 1 000.000.000.000

Server DNS 2 000.000.000.000
Adresa emisie

Adresd MAC

o Salvare B Mosificare Setéri

inapui

Stergere profile WiFi salvate

Profilele salvate vor fi sterse daca apasati butonul
rosu in timp ce OSD de selectare al dispozitivului
wireless este pe ecran.

Conectarea la telefonul mobil prin WiFi

(optional)

» Daca telefonul dumneavoastra mobil are functie
wiFi, puteti conecta telefonul la televizor utilizand
conexiunea WiFi printr-un router, pentru a reda
continut de pe telefonul mobil. Pentru acest lucru,
telefonul mobil trebuie sa aiba un software de
partajare corespunzator.

» Conectati router-ul urmand pasii specificati mai sus
la sectiunea Conexiune Wireless.

» Dupa aceea, conectati telefonul mobil la router si
apoi activati software-ul de partajare de pe telefon.
Apoi, selectati fisierele pe care ati dori sa le partajati
pe televizor.

» Daca conexiunea este stabilita corect, ar trebui sa
accesati in acest moment fisierele partajate prin
Navigatorului Media-ul televizorului.

* Intrati in meniul Navigatorului Media si OSD-ul
de selectare a dispozitivului de redare va fi afisat.

Selectati numele de identificare a telefonului mobil
si apasati OK pentru a continua.

Nota: Este posibil ca aceasta functie sé nu fie suportatd
e unele telefoane mobile.

Connectivity Troubleshooting (Optional)

Reteaua Wireless nu este disponibila

Daca reteaua wireless nu functioneaza corect,
incercati sa utilizati refeaua cablata. Consultati
secfiunea Conexiune cablata pentru mai multe
informatii privind procesul.

Daca Net TV nu functioneaza, verificati mai intai
modemul (router-ul). Daca nu este nicio problema
cu router-ul, verificati conexiunea la internet a
modemului.

Tncercati sa cautati din nou retea wireless, utilizand
meniul Setari retea.

Conexiune lenta

Consultati manualul de instructiuni a modemului
wireless pentru informatii privind zona de receptie
interna, viteza conexiunii, calitatea semnalului si alte
setari. Trebuie sa aveti o conexiune cu viteza mare
pentru modem.

intreruperea in timpul redarii sau
raspunsuri lente

Tn acest caz, puteti incerca urmatoarele:

Mentineti o distantd de cel putin trei metri fata
de cuptoarele cu microunde, telefoanele mobile,
dispozitivele bluetooth sau orice alte dispozitive cu

conexiune Wi-Fi compatibile. Tncercati s& schimbati
canalul activ al router-ului WLAN.

Utilizarea serviciului de refea DLNA

DLNA (Digital Living Network Alliance) este un
standard care faciliteaza procesul de vizualizare a
echipamentelor electronice digitale si le face mai usor
de utilizat pe o retea domestica. Pentru mai multe
informatii, vizitati www.dIna.org.

Standardul DLNA va permite sa vizualizaii si sa redati
poze, muzica, videoclipuri salvate pe serverul media
DLNA conectat la reteaua domestica.

Pasul 1: Nero Media Home Installation

Functia DLNA nu poate fi utilizata daca programul
serverului nu este instalat pe computerul
dumneavoastra. Pregatiti computerul cu programul

Nero Media Home. Pentru mai multe informatii privind
instalarea, consultati anexa H.

Pasul 2: Conectarea la o refea cablata sau wireless

Consultati capitolul Setéri retea pentru informatii detaliate
privind configurarea.
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Pasul 3: Redare figiere partajate prin
intermediul Navigatorului Media

Selectati Navigatorului Media utilizand butonul
Stanga sau Dreapta din meniul principal si apasati
butonul OK. Browserul media va fi afigat.

Suportul DLNA este disponibil doar Tn modul
directorului Navigatorului Media. Pentru a activa
modul directorului, mergeti la fila Setari din ecranul
Navigatorului Media principal si apasati OK. Din
optiunile de setare, selctati Stil vizualizare si
schimbati la Director utilizadnd butonul Stanga sau
Dreapta.

Selectati tipul de media dorit si apasati OK.

Navigator Media

wil o

bl

Poze Muzica

Clipuri video

<% Selectare . fegire

Daca configuratiile de partajare sunt setate
corespunzator, urmatorul mesaj OSD va fi afisat dupa
selectarea tipului de media dorit. Selectati OK pentru a
afisa reteaua selectata sau continutul memoriei USB.
Daca doriti sa reincarcati lista dispozitivelor, apasati
butonul VERDE. Puteti apasa MENU pentru a iesi.

Dispozitic de selectie
GEBIS_RUHI2-NB: Ruhi Yardam:

© selectare

== Reimprospatare

lesire

Daca sunt gasite retele disponibile, acestea vor fi afisate
pe ecran. Selectati serverul media sau reteaua la care
doriti sa va conectatji utilizand butoanele “~” sau “” si
apasati butonul OK .

Daca selectati tipul media Video si alegeti un
dispozitiv dintr-un meniu de selectare, un nou
ecran meniu va aparea, dupa cum este indicat
mai jos:

Clipuri video

Navigator Media

B

Director Parin{i

wildife in HD

ding VEMRKD12930: mus... 21 3¢ M

Bl st @ Redaeceaste
B fetre — sdinbare St Viulzre ==

1D Redare previzualizare (SERED Lista radicala M Sorteazi Dupa Nume.
& "

BB Schimbi Media
—_—

Selectati Videoclipuri din acest ecran pentru a lista
toate fisierele video disponibile din reteaua selectata.
Pentru a reda alte tipuri de media din acest ecran,
trebuie sa reveniti la ecranul Navigatorului Media si sa
selectati tipul media dorit si apoi sa efectuati din nou
selectarea retfelei. Consultati sectiunea Redare USB
in Navigatorului Media pentru mai multe informatii
privind redarea fisierelor.

Fisierele subtitrare nu merg daca vizualizati
videoclipuri din retea prin DLNA.

Puteti conecta un singur televizor cu DLNA la aceeasi
retea. Daca apare o problema cu reteaua DLNA,
porniti/opriti televizorul. Modul tur sau salt nu sunt
compatibile cu functia DLNA.

ATENTIE:

Este posibil ca numite computere sa nu poata utiliza
functie DLNA din cauza administratorului si setarilor
de securitate. (cum ar fi computerele de serviciu).

Pentru cel mai bun flux de retea cu acest televizor,
trebuie instalat software-ul Nero.

ECRAN WIRELESS

Wireless Display (Ecran Wireless) este un standard
pentru redarea de imagini video si sunete de la Wi-Fi
Alliance. Aceasta functie va ofera abilitatea de a folosi
televizorul dvs. ca ecran wireless.

Folosirea cu dispozitive mobile

Exista standarde diferite care permit partajarea de
ecrane si de continut grafic, video si audio intre
dispozitivul mobil si televizor.

Introduceti dongle-ul USB wireless in televizor mai
ntai, daca televizorul nu are functie WiFi interna.

Apoi apasatj butonul Source (Sursa) de te telecomanda
si alegeti sursa Wireless Display (Ecran Wireless).

Apare un ecran care va comunica faptul ca televizorul
e gata de conectare.

Deschideti aplicatia de partajare pe dispozitivul
mobil. Aceste aplicatii au denumiri diferite pentru
fiecare marca, consultati manualul de instructiuni al
dispozitivului mobil pentru informatii detaliate.

Romana - 51 -



Scanati dupa dispozitive. Dupa ce selectati televizorul
si faceti conexiunea, ecranul dispozitivului dvs. va fi
afisat pe televizor.

Nota: Aceasta functie poate fi folosita doar daca
dispozitivul mobil accepta aceasta functie. Procesele
de scanare si conectare difera in functie de programul
folosit. Dispozitivele mobile bazate pe Android
trebuie sa aiba versiunea software V4.2 sau versiuni
superioare.

Portal Internet

Puteti accesa modul PORTAL utilizand televizorul.
Pentru a face acest lucru, este necesara o
conexiune la internet activa. Urmati pasii din
sectiunea Conectarea la o retea cablata/wireless
(optional) pentru a conecta televizorul la internet.
Dupa ce este stabilita aceasta conexiune puteti
selecta sau vizualiza optiunile de portal.

Nota: Conexiunea prin banda larga la internet
este necesara pentru o vizualizare la calitate
ridicata. Asigurati-va ca unitatea este ventilata
corespunzator! Trebuie sa setati datele referitoare
la Tara si Limba corect din Prima instalare pentru
operarea adecvata a portalului internet.

Apasati pe butonul ,@®” de pe telecomands,
dupa care se vor afisa optiunile aplicatiei portal.
Optiunile aplicatiei se vor afisa conform modelului
de mai jos. Continutul aplicatiilor disponibile se poate
schimba in functie de furnizorul continutului aplicatiei.

g -

] CodTrailer
fosmmnco ViGWSter o

m [— Srgp®

Tinffi) i .

Observatie referitoare la fereastra PIP

Daca treceti la modul portal atunci cand urmariti
posturi TV, programul actual va fi afisat pe fereastra
PIP. Puteti schimba posturile cu ajutorul butonului
P+/P-.

Continutul actual HDMI va fi afisat pe fereastra PIP, in
cazul in care treceti la modul portal in timp ce urmaritj
sursa HDMI.

Utilizati “4’ sau “»”, “A” sau “¥” pentru a naviga
intre elementele de pe ecranul portalului. Apasati pe
butonul OK pentru a va confirma selectia. Apasati
pe butonul INAPOI pentru a accesa ecranul anterior.

Apasati pe butonul EXIT pentru a parasi modul
portalului de internet.
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Browser de internet

Pentru a utiliza browserul de Internet, selectati sigla browserului de Internet din sectiunea portalului.

Refresh

Home Page

Address Bar

Add History Bookmarks Zoom

Previoug, =
Next

Remote control shortcuts

Settings

Quick Access

(Zoom in-out/Back/Home)

» Pentru a naviga cu ajutorul browserului de internet,
utilizati butoanele cu sageata de pe telecomanda.
Apasati pe butonul OK pentru a continua.

Dupa prima instalare, site-urile si siglele web
predefinite vor fi afisate in pagina de acces a
browserului (ca in imaginea de mai sus). Pentru a
adauga pagina web dorita la pagina de acces rapid,
in timp ce va aflati pe site-ul web pe care doriti sa
il adaugati, selectati meniul "Adaugare" si butonul
"Acces rapid".

Daca doriti sa adaugati marcaje, selectati acest
element in timp ce pagina de web dorita este afisata
pe ecran.

Add

Bookmarks Quick
Access

Puteti naviga cu ajutorul browserului de web in
trei moduri. Mai intai, introduceti URL-ul in bara
cu adrese.

flickr.com ‘facebook:com'

« Puteti cauta cuvinte cheie facand clic pe butonul de
cautare din caseta de dialog pentru adresa, iar un
alt mod de a naviga printre pagini este efectuarea

de clic pe link-urile de pe paginile web, ceea ce va
va conduce la paginile dorite.

* Atunci cand derulatj in jos indicatorul catre mijlocul
ecranului, vor fi afisate comenzile rapide ale
telecomenzii.

« Utilizati butoanele cu comenzi rapide pentru zoom
sau meniul de zoom pentru marire sau micsorare.

* Puteti sterge cookies sau toate datele din browser
din meniul de setari.

* Televizorul dumneavoastra este compatibil cu
mouse-uri USB. Conectati mouse-ul sau adaptorul
mouse-ului wireless la mufa USB de la nivelul
televizorului dumneavoastra.

* Pentru a vizualiza istoricul navigarii, faceti clic pe
butonul Istoric. De asemenea, puteti sterge de aici
istoricul navigarii.

Clear History

O History

» Browserul nu accepta file multiple.

» Anumite pagini de internet includ continut flash.
Acestea nu sunt acceptate de browser.

» Televizorul dvs. nu accepta niciun proces de
descarcare din browserul web.
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Teletext

“&3” Teletext / Mix: Activeaza modul text video daca
este apasat o data (daca optiunea este disponibila
pentru transmisia dvs.). Apasati X pentru a vizualiza
pagina. Apasati din nou pentru a plasa ecranul teletext
peste program (mix). Repetarea apasarii va inchide
modul teletext.

»INAPOI” Index: Selecteaza pagina de index a
teletextului.

“I” Afisare: Afiseaza informatiile ascunse (solutii la
jocuri, de exemplu).

"OK" Retine: Retine o pagina text cand este
convenabil. Apasati din nou pentru continuare.

</> Pagini Subcodate: Selecteaza pagini
subcodate daca sunt disponibile cand este activat
teletextul.

P+ / P- si numerele (0-9): Apasati pentru a selecta
0 pagina.

Nota: Majoritatea posturilor TV folosesc codul 100 pentru
paginile de index.

Televizorul dvs. suporta sistemele FASTEXT si TOP
text. Cand aceste sisteme sunt disponibile, paginile
sunt impartite in grupuri sau subiecte. Cand sistemul
FASTEXT e disponibil, sectiuni dintr-o pagina a
teletextului vor deveni colorate, putand fi selectat prin
apasarea butoanelor ce corespund culorii respective.
Apasati un buton colorat care corespunde nevoilor
dvs. Scrisul colorat va aparea, aratandu-va ce
butoane colorate sa folositi atunci cand transmisiunea
TOP text este prezenta. Apasarea comenzilor
,”N\ " sau ,~ 7 va solicita pagina precedenta,
respectiv urmatoare.

Teletext Digital (doar pentru Marea
Britanie)

+ Apasati butonul “&)” Informatjile despre teletextul
digital apar. Folositj-l cu ajutorul butoanelor colorate,
cu butoanele-cursor si cu butonul OK.

Metoda de operare poate diferi in functie de continutul
teletextului digital. Urmati instructjunile afisate pe ecranul
teletextului digital.

Cand este apasat butonul “&”, televizorul revine la
transmisiunea normala.

Actualizare software

Televizorul dvs. este capabil sa gaseasca si sa
instaleze actualizari software prin canalele de emisie.
Pentru cautarea prin intermediul canalelor de emisie,
televizorul va folosi canalele disponibile stocate in
setarile dumneavoastra. Inainte de a ciuta actualizri
ale software-ului, se recomanda cautarea automata si
actualizarea tuturor canalelor disponibile.

1) Cautare actualizare software prin
interfata pentru utilizator

* Aveti posibilitatea de a verifica manual daca exista
actualizari pentru software-ul televizorului dvs.

* Folositi meniul dvs. principal. Alegeti setari si
selectati meniul alte setari. In meniul alte setari,
navigati la elementul imbunétatire software si
apasati butonul OK pentru a deschide meniul Optiuni
imbunatatire.

« In meniul Optiuni imbunititire, selectati Cautare
imbunatatiri si apasati butonul OK.

» Daca televizorul gaseste o imbunatatire noua, va
incepe sa o descarce. O bara de progres indica
progresul descarcarii. Atunci cand procesul de
descarcare s-a terminat cu succes, pe ecran va fi
afisat un mesaj de repornire a televizorului pentru
activarea noului software. Apasati pe OK pentru a
continua operatiunea de repornire.

2) Modul cautare si imbunatatire in fundal

« In timp ce televizorul este conectat la Internet,
acesta poate cauta in fundal imbunatatiri pentru
software. Daca o actualizare a software-ului este
gasita, aceasta este descarcata in fundal. Atunci cand
procesul de descarcare s-a terminat cu succes, pe
ecran va fi afisat un mesaj de repornire a televizorului
pentru activarea noului software. Apasati OK pentru
a continua operatiunea de repornire.

3) Cautare 3 AM si modul de actualizare

» Daca optiunea Scanare automata din meniul
Optiuni imbunatatire este activata, televizorul va
porni la 03:00 si va cauta imbunatatiri pe canalele
de emisie. Daca detecteaza si descarca cu succes
software nou, televizorul va folosi noul software
incepand cu pornirea urmatoare.

Note privind operatiunea de repornire: Repornirea este
ultima etapa din actualizarea software-ului dacé descéarcarea
noului software este finalizata cu succes. Televizorul face
initializarile finale in timpul repornirii. In timpul secventei de
repornire, panoul nu este alimentat si led-ul din faté clipeste
pentru a indica activitatea televizorului. Dup& aproximativ
5 minute, televizorul reporneste cu software-ul nou activat.
» Daca televizorul dvs. nu reporneste in 10 minute,
scoateti-l din priza, lasati-l 10 minute si puneti-l din
nou in priza. Televizorul ar trebui sa porneasca din nou
cu noul software fara probleme. Daca televizorul tot
nu functioneaza, scoateti-l si puneti-l din nou in priza
de cateva ori. Daca tot nu functioneaza, va rugam sa
contactati personalul service.

Atentie: Atunci cand led-ul clipeste in timpul repornirii,
nu scoateti televizorul din priza. Daca faceti acest lucru,

este posibil ca televizorul sa nu mai porneasca, situatie
care poate fi rezolvata doar de personalul service.
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Actualizarea manuala a software-ului

Asigurati-va ca cablul ethernet este conectat la
televizor. Daca cablul ethernet este conectat la
televizor asigurati-va

ca televizorul primeste semnal. Verificati corectitudinea
caii de meniu de mai jos:

Meniu -> Setarea -> Setari de retea-> Stare
Configurare-> conectat

Mergeti la fila Setari din meniul principal si selectati
Alte setari. Selectati Actualizare software si apasati
OK.

Selectati Cautare actualizari si apasati OK.

Un ecran OSD cu bara de progres va fi vizibil sub titlul
Actualizare software.

Un ecran de avertizare va fi afisat pe ecran, cu
mesajul ca televizorul va fi repornit. Apasati butonul
OK pentru a finaliza procesul de actualizare si a
reporni televizorul.

Depanare & Sfaturi
Persistenta imaginii - efect de dublura

Afisarea unei imagini persistente poate crea un efect
de dublura (imagine statica sau pauzata). Persistenta
imaginii televizorului LED poate disparea dupa un
scurt interval de timp. Incercati s& opriti televizorul un
timp. Pentru a evita acest lucru, nu lasati o imagine
statica pe ecran pe perioade lungi de timp.

Fara curent

Daca televizorul dumneavoastra nu este alimentat
cu energie, verificati daca cablul de alimentare este
conectat la priza.

Imagine slaba
1. Ati selectat sistemul TV corect?

2. Este televizorul sau antena casei localizata aproape
de un echipament audio fara impamantare sau lumina
de neon etc.?

3. Muntii si cladirile inalte pot cauza imaginile duble
sau imaginile neclare. Cateodata puteti imbunatai
calitatea imaginii schimband directia antenei. Este
imaginea de teletext neclara?

4. Verificati daca atj selectat frecventa corespunzatoare.
5. Reacordati canalele.

6. Calitatea imaginii se poate degrada cand doua
surse periferice sunt conectate la TV in acelasi timp.
In acest caz, deconectati una dintre ele.

Fara imagine

1. Fara imagine ar putea insemna ca televizorul dvs.
nu primeste nici un semnal de transmisie, Ati apasat
putoanele corespunzatoare de pe telecomanda ?
Incercati inca o data. De asemenea asigurati-va ca
a fost selectata sursa de intrare corecta.

2. Este antena conectata corect?

3. Sunt stecarele conectate bine la mufa antenei?
4. Este cablul antenei deteriorat?

5. Exista stecare corespunzatoare pentru antena?
6. Daca aveti indoieli, contactati distribuitorul.
Fara sunet

1. Ati setat televizorul pe mut? Pentru a anula modul
mut, apasati butonul “6” sau mériti nivelul volumului.

2. Sunetul vine de la un singur difuzor. Este balansul
setat la o extrema? Accesati Meniul de sunet

Telecomanda - nu raspunde

Televizorul dvs. nu mai raspunde la telecomanda.
Este posibil ca bateriile sa fie consumate; puteti folosi
butoanele de control de pe televizor. (* Este posibil
doar daca nu sunt blocate prin control parental)

Surse de intrare - nu pot fi selectate

1. Daca nu puteti selecta o sursa de semnal, e posibil
ca sa nu fie conectat niciun dispozitiv.

2. Verificati cablurile AV si conexiunile, daca afi
incercat sa conectati un dispozitiv

inregistrare indisponibila

Pentru a inregistra un program, este necesar sa
conectati discul USB la televizor atunci cand acesta
este oprit. Apoi, porniti dispozitivul pentru a activa
functia de inregistrare. In caz contrar, funcpia de
inregistrare nu va fi disponibila. Daca nu puteti realiza
inregistrarea, incercati sa opriti televizorul si apoi sa
reintroduceti dispozitivul

USB, cu televizorul oprit.

Unitatea USB e prea lenta

Daca mesajul unitatea USB e prea lenta apare pe
ecran in timp ce incepeti inregistrarea, incercati sa o
reporniti. Daca apare in continuare aceeasi eroare,
este posibil ca discul USB sa nu indeplineasca
cerintele de viteza. incercati sa conectatj alt disc USB.

Conexiune la internet nu este disponibila / Modul
DLNA nu functioneaza

Daca adresa MAC (un numar de identificare unic) a
computerului sau modemului dumneavoastra a fost
inregistrata permanent, este posibil ca televizorul
sa nu fie conectat la internet. in acest caz, adresa
MAC este autentificata de fiecare data cand va
conectati la internet. Aceasta este o metoda de
precautie impotriva accesului neautorizat. Deoarece
televizorul are propria adresa MAC, furnizorul
de servicii internet nu poate valida adresa MAC
a televizorului dumneavoastra. Din acest motiv,
televizorul dumneavoastra nu se poate conecta la
internet. Contactati furnizorul de servicii de interne
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si cereti informatii despre cum sa conectati un alt
dispozitiv, cum ar fi televizorul, la internet.

De asemenea, este posibil ca conexiunea sa nu poata
fi disponibila din cauza unei probleme de firewall.
Daca credeti ca aceasta este cauza problemei,
contactati furnizorul de servicii de internet. Un
firewall poate fi motivul problemei de conectare si de
vizibilitate, atunci cand utilizati televizorul in modul
DLNA sau cand navigati prin intermediul DLNA.

Domeniu nevalid

Asigurati-va ca v-ati autentificat pe computer cu un
nume utilizator/parola autorizate si, de asemenea,
asigurati-va ca domeniul este activ, inainte de a
partaja fisierele din pogramul serverului DLNA de pe
computer. Daca domeniul este nevalid, acest lucru ar
putea cauza probleme in timp ce rasfoiti printre figiere
fn modul DLNA.

Informatii pentru utilizatori asupra Aruncarii
Echipamentelor Vechi si a Bateriilor

[Doar Uniunea Europeana]

Aceste simboluri indica faptul ca echipamentul cu
aceste simboluri nu trebuie aruncat impreuna cu
gunoiul menajer. Daca doriti sa aruncati produsul
sau bateria, va rugam sa luati in calcul sistemele de
colectare sau de reciclare.

Aviz: Semnul Pb de dedesubtul simbolului pentru baterii
indica faptul ca bateria contine plumb.

Battery
Products

Moduri tipice de afisare la PC

Urmatorul tabel prezinta cateva moduri tipice de
afisare a imaginii. Televizorul dumneavoastra s-ar
putea sa nu suporte mai multe rezolutii. Televizorul
dumneavoastra suporta pana la 1920x1200.

Index  Rezolutie Frecventa
1 640x400 70Hz
2 640x350 85Hz
3 640x400 85Hz
4 640x480 60Hz
5 640x480 66Hz
6 640x480 72Hz
7 640x480 75Hz
8 640x480 85Hz
9 800x600 56Hz

0 800x600 60Hz
800x600 70Hz
800x600 72Hz
800x600 75Hz
800x600 85Hz
832x624 75Hz
1024x768 60Hz
1024x768 66Hz
1024x768 70Hz
1024x768 72Hz
1024x768 75Hz
1024x768 85Hz
1152x864 60Hz
1152x864 70Hz
1152x864 75Hz
1152x864 85Hz
1152x870 75Hz
1280x768 60Hz
1360x768 60Hz
1280x768 75Hz
1280x768 85Hz
1280x960 60Hz
1280x960 75Hz
1280x960 85Hz

1280x1024 60Hz
1280x1024 75Hz
1280x1024 85Hz
1400x1050 60Hz
1400x1050 75Hz
1400x1050 85Hz
1440x900 60Hz
1440x900 75Hz
1600x1200 60Hz
1680x1050 60Hz
1920x1080 60Hz
1920x1200 60Hz
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Specificatii
TRANSMISIUNE TV
PAL/SECAM B/G D/K K" I/I' L/’
RECEPTIE DIGITALA
DVB-T MPEG2
DVB-T MPEG4 HD
DVB-T MHEG-5 Engine (doar pentru Marea Britanie)
DVB-C MPEG2
DVB-C MPEG4 HD
RECEPTIE CANALE
VHF (BAND I/11l)
UHF (BAND U)
HYPERBAND
NUMAR CANALE PRESETATE
1000
INDICATOR CANAL
Afigaj pe ecran
INTRARE ANTENA RF
75 Ohm (instabil)
TENSIUNEA DE FUNCTIONARE
220-240 V CA, 50 Hz.
AUDIO
German + Nicam Stereo
PUTERE IESIRE AUDIO(W,,,;) (10% THD) 2 x 8
CONSUM ENERGIE ELECTRICA (W) 90 W (max)
PANOU 16:9

Notificare cu privire la licenta
Produs sub licenta Dolby Laboratories.
DECLARATIE PRIVIND MARCILE COMERCIALE
[I] DOLBY.
DIGITAL PLUS

si simbolul dublu-D sunt marci
inregistrate ale Dolby Laboratories.
,HDMI, sigla HDMI si High-Definition Multimedia
Interface sunt marci comerciale sau marci comerciale
inregistrate ale HDMI Licensing LLC”

“DLNA®, logo-ul DLNA si DLNA CERTIFIED® sunt
marci comerciale, marci de serviciu sau marci de
certificare ale Digital Living Network Alliance.”

Sdina
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Formate fisiere pentru USB Media Browser

Subtitrare

| video | Audio
dat, mpg, | Mpeg1,2 MPEG1/2 Layer 1/2/3, AAC/ 1080P@ 30fps 50Mbit/sec
mpeg HEAAC, AC3/EAC3, LPCM/

ADPCM

dat, mpg, MPEG2 ,H.264, VC1, AVS, | MPEG1/2 Layer 1/2/3, AAC/ H.264:1080Px2@25fps
mpeg MvC HEAAC, AC3/EAC3, LPCM/ 1080P@ 50fps MVC:

ADPCM 1080P@ 24fps Alta:
1080P@ 30fps” 50Mbit/
sec

.vob MPEG2 MPEG1/2 Layer 1/2/3, AC3, 1080P@ 30fps 50Mbit/sec

LPCM

.mkv MPEG1,2,4, XviD, MPEG1/2 Layer 1/2/3, AAC/ H.264:1080Px2@25fps
H.264 HEAAC, 1080P@ 50fps
o Alta:1080P@ 30fps
AC3/EAC3, LPCM
VC1,WMV3, 50Mbit/sec
‘mp4 moy | Motion JPEG MPEG1/2 Layer 3, AAC/HEAAC, | H.264:

AC3/EAC3, LPCM/ADPCM 1080Px2@25fps1080P@
50fps Alta: 1080P@
30fps 50Mbit/sec

.avi MPEG1,2,4 MPEG1/2 Layer 1/2/3, AAC/ H.264: 1080Px2@25fps
Xvid HEAAC, AC3/EAC3, LPCM/ 1080P@ 50fps Alta:
ADPCM, WMA 1080P@ 30fps” 50Mbit/
H.264, sec
VC1,WMV3,
Sorenson H.263
Motion JPEG
flv H.264, MPEG1/2 Layer 3, AAC/HEAAC, | H.264: 1080Px2@25fps
Sorenson H.263 LPCM/ADPCM 1080P@ 50fps Alta:
1080P@ 30fps” 50Mbit/
sec
39p,392 MPEG4 , H.264 1920x1080 @ 30P
20Mbit/sec
asf, wmv MPEG2,4, XviD, H.264, MPEG1/2 Layer 1/2/3, AAC/ 1080P@ 30fps 50Mbit/
VC1,WMV3 HEAAC, AC3/EAC3, LPCM, sec
WMA
.mp3 MPEG1 Layer 1/2/3 (MP3)
.wav LPCM
WMA/ASF WMA, WMA Pro
.m4a/ .aac AAC, HEAAC
.jpg -jpeg JPEG de baza MAX WxH = 14592x12288
.png JPEG progresiv Pana la 8 MegaByte
.bmp neincrucigat
.png incrucisat
sub - -
srt - -
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Rezolutiile DVI suportate

Atunci cand conectati dispozitive la conectorii televizorului dvs. folosind cabluri DVI de conversie (nu sunt
furnizate impreuna cu televizorul), puteti consulta urmatoarele informatii cu privire la rezolutie.
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Instalarea Nero MediaHome

Pentru a instala Nero MediaHome, procedati dupa
cum urmeaza:

Observatie: Pentru a utiliza functia DLNA,
acest software ar trebui instalat pe computerul
dumneavoastra.

1. Introduceti complet linkul de mai jos in bara
Adresa a browserului Web.

http://www.nero.com/mediahome-tv
2. Faceti clic pe butonul Descarcare de pe pagina
initiala. Fisierul de instalare va fi descarcat pe
computer.

3. Dupa ce descarcarea s-a finalizat, faceti dublu
clic pe fisierul de instalare pentru a initializa
instalarea. Asistentul de instalare va va ghida
prin procesul de instalare.

4. Mai intéi va fi afisat ecranul cu cerinte.
Asistentul de instalare verifica disponibilitatea
software-ului tert necesar de pe computerul
dumneavoastra. Daca lipsesc aplicatii, acestea
sunt prezentate si trebuie instalate Tnainte de a
continua instalarea.

5. Faceti clic pe butonul Instalare. Numarul de
serie integrat va fi afisat. Va rugam sa nu
modificati numarul de serie afigat.

6. Faceti clic pe butonul inainte. Ecranul Conditji
de licenta (EULA) va fi afigat. Va rugam sa citifi
contractul de licenta cu atentie si sa selectati
casuta corespunzatoare daca sunteti de acord
cu termenii contractului. Instalarea nu este
permisa fara acceptul contractului.

7. Faceti clic pe butonul Inainte. Pe ecranul
urmator puteti seta preferintele de instalare.

8. Faceti clic pe butonul Instalare. Instalarea
incepe si se finalizeaza in mod automat. O
bara de progres va indica starea procesului de
instalare.

9. Faceti clic pe butonul Finalizare. Instalarea
este finalizata. Veti fi redirectionat(a) catre site-
ul Web al software-ului nero.

10. Acum o comanda rapida este plasata pe
desktop.

Felicitari! Ati instalat cu succes Nero MediaHome pe

computerul dumneavoastra.

Rulati Nero MediaHome facand dublu clic pe

pictograma de comanda rapida.
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Safety Precautions

Please read these instructions fully
before installing or operating.

Preparation

Place the device on a solid even surface. For
ventilation, leave a free space of at least 10 cm
all around the set. To prevent any fault and unsafe
situations, do not place any objects on top of
the set. Use this device in moderate climates.
Operation temperature and operation humidity:
0°C up to 40°C, 85% rel. humidity max. (not blocking
ventilation openings).

Intended Use

This device is used to receive and display TV
programmmes. The different connection options
make an additional expansion of the reception and
display sources possible (various external devices).
This device is only suitable for the operation in
dry interiors. This appliance is intended solely
for private domestic use and may not be used for
industrial and commercial purposes. We exclude
liability in principle, if the device is not used as
intended, or unauthorized modifications have been
made. To operate your LED TV in extreme ambient
conditions may cause the damage of the device.

A WARNING: Never let people (including
children) with physical, sensory or mental
abilities or lack of experience and / or knowledge
unsupervised use electrical device!

Children may not recognize dangers right!
The swallowing of batteries can be fatal. Keep
batteries always out of reach of small children.
If a battery is swallowed, immediately seek
medical attention. Keep the packaging films out
of reach of children. Risk of suffocation.
Power source

* The TV should be operated only from a 220-240 V
AC, 50 Hz outlet.

. A Warning: Do not leave your TV in standby or
operating mode when you leave your house.

Positioning the TV

« For ventilation, please leave a clear space of at least
10cm all around the TV.

* Do not block the ventilation openings.

* Do not place the TV on sloping or unstable surfaces,
the TV may tip over.

» To prevent damage to the TV, do not place any
objects on top of the TV.

* Only use the TV in moderate climates.
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Power cord and plug

» The power cord plug should be easily accessible.
In case of storms and lightning, when going on
holiday, or when the TV is not used for a long period
of time disconnect the power cord from the mains
power socket.

» The mains plug is used to disconnect TV set from
the mains and therefore it must remain readily
operable.

* Do not place the TV, furniture, etc. on the power
cord or pinch the cord.

» Handle the power cord by the plug, do not unplug
the TV by pulling the power cord.

* Never touch the power cord/plug with wet hands as
this could cause a short circuit or electric shock.

* Never make a knot in the power cord or tie it with
other cords.

» Power cords should be placed in such a way that
they are not likely to be stepped on or driven over.

» A damaged power cord/plug can cause fire or give
you an electric shock. When damaged it must be
replaced, this should only be done by qualified
personnel.

Moisture and Water

* Do not use this TV in a humid or damp place (avoid
bathrooms, the sink in the kitchen, and near the
washing machine).

* Do not expose this TV to rain or water, as this may
be dangerous.

* Do not place objects filled with liquids, such as
flower vases, on top of the TV. Avoid from dripping
or splashing.

« If any solid object or liquid falls into the cabinet,
unplug the TV and have it checked by qualified
personnel before operating it any further.

Ventilation

* The slots and openings on the TV set are intended
for ventilation and to ensure reliable operation.

« To prevent overheating, these openings must not be
blocked or covered in anyway.

Heat sources and Flames

* Do not expose the TV to direct sunlight
or other heat sources.

* The TV should not be placed near to
open flames and sources of intense
heat such as an electric heater.

» Ensure that no open flame sources, such as lighted
candles, are placed on top of the TV.
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Headphone Volume

* Excessive sound pressure from
earphones and headphones can cause
hearing loss, please take care.

Wall Mounting (optional)

« To prevent injury, this TV must be securely attached
to the wall in accordance with the installation
instructions (if the option is available).

Cleaning

» Before cleaning, unplug the TV from the wall
socket.

* Do not use liquid or aerosol cleaners. Only use a
soft, dry cloth.



Environmental Information

This television is designed to consume less energy
to save environment. You not only help to save the
environment but also you can save money by reducing
electricity bills thanks to the energy efficiency feauture
of this TV. To reduce energy consumption, you should
take the following steps:

You can use Power Save Mode setting, located in the
Picture Settings menu. If you set Power Save Mode
as Eco, the TV will switch to energy-saving mode
and luminance level of TV set will be decreased to
optimum level. Note that some picture settings will be
unavailable to be changed when the TV is in Power
Save Mode.

Poiver Save Modz 1 tco ]

If Picture Off is selected, “Screen will be off in 15
seconds.” message will be displayed on the screen.
Select PROCEED and press OK to continue. The
screen will be off in 15 seconds. If you disable Power
Save Mode, Picture mode will be automatically set
to Dynamic.

When the TV is not in use, please switch off or
disconnect the TV from the mains plug. This will also
reduce energy consumption.

Disconnect power when going away for longer time.
Itis highly recommended to activate Power Save Mode
setting to reduce your annual power consumption. And
also it is recommended to disconnect the TV from the
mains plug to save energy more when you do not use.
Please helps us to save environment by following
these steps.

Repair Information

Please refer all servicing to qualified personnel. Only
qualified personnel must repair the TV. Please contact
your local dealer, where you have purchased this TV
for further information.

Accessories included
Remote Control
Batteries: 2 x AAA
Instruction Book
Side AV Connection Cable
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TV - Features
* Remote controlled colour LED TV.

* Fully integrated digital/cable TV (DVB-
T/C).

* HDMI connectors for digital video and audio.This
connection is also designed to accept high definition
signals.

» USB input.

» Programme recording.

* Programme timeshifting.
» 1000 programmes.

* OSD menu system.

« Scart socket for external devices (such as video, video
games, audio set, efc.).

« Stereo sound system.

« Teletext, fastext, TOP text.

» Headphone connection.

» Automatic programming system.

» Forward or backward manual tuning.

* Automatic power down after up to six hours.
* Sleep timer.

« Child lock.

* Automatic sound mute when no transmission.
* NTSC playback.

 AVL (Automatic Volume Limiting).

* PLL (Frequency Search).

* PCinput.

* Plug&Play for Windows 98, ME, 2000, XP, Vista,
Windows 7.

» Game Mode (optional).

* Picture off function.

 Ethernet (LAN) for Internet connectivity and service.
» 802.11n built inWIFI Support

* DLNA.



Viewing the TV

L
|

1. Standby On/Off button
2. TV/AV button

_—

3. Programme Up/Down buttons

4. VVolume Up/Down buttons

Englis
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Viewing remote control

© e NOGO R WN-=

[ G W G
w N = O

14.
15.
16.
17.
18.

19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.

Standby / On

Channel list

Volume up-down

Menu on/off

OK/ Confirm

Return / Back

Internet Portal

My button 1 / Youtube (*)
My button 2 (**)

. Coloured buttons (Red, Green, Yellow, Blue)
. Mono-Stereo Dual I-Il / Current language

. Fast rewind (in media browser mode)

. Pause (in media browser mode) / Timeshift

recording

Programme recording

Play (in media browser mode)

Stop (in media browser mode)

Fast forward (in media browser mode)

Subtitle on-off / Subtitle (in media browser
mode)

Image size

Teletext - Mix

Media Browser

Electronic programme guide
Exit

Navigation buttons

Quick menu On-Off

Info / Reveal (in TXT mode)
Programme up/down

Mute

Previous programme / Now (in EPG mode)
Numeric buttons

AV / Source

1@ NOTE: The Remote Control range is approximately
7m/ 23ft.

Englis

14 15 16

Using My button 1 (¥)

This button’s main function is to run Youtube link.
However, if you want to change this function, you can
press MY BUTTON 1 for five seconds when on a desired
source, channel or link, until the “MY BUTTON IS SET”
message is displayed on the screen. This confirms
that the selected MY BUTTON is now associated with
the selected function. Note that if you perform first time
installation, MY BUTTON 1 will return to its default
function.

Using My Button 2 (*¥)

Press MY BUTTON 2 for five seconds when on a
desired source, channel or link, until the “MY BUTTON
IS SET” message is displayed on the screen. This
confirms that the selected MY BUTTON is now
associated with the selected function.
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Viewing the Connections

Connector Type Cables Device
Scart
\[g:g:g:g:w \ Connection
(back)
VGA
Connection
(back)
SIDE AV
.I PC/YPbPr
,3 Audio
® l Connection |
) Side Audio/Video
5 In (Slde) Connection Cable PC Audio Cable
& i (Supplied) (Not supplied)
HDMI
Connection
(back)
SPDIF
. Connection
SPDIF (back)
SIDE AV
r
L .3] Side AV o iy
. [ Connection e ol
H AV Connection Cable
; 5 (SIde) (supplied)

HEADPHONE
®; Headphone
:-i Connection I
kA (side) @
&l
YPbPr Video —r— /
E—.—;mlnm i
Connection I!- E
(ba‘:k) PC to YPbPr Connection Cable (Not supplied)
= usB
;[I Connection <Z<Z<Z
i (side)
M, Cl
§ Conn.ectlon <Z<Z<Z
(side)

1@ NOTE: When connecting a device via the Side AV input, you must use the supplied connection cables to enable connection.
See the illustrations above. | YPbPr can be used only when you connect a device that has a YPbPr output through the PC
input with YPbPr to PC cable (YPbPr to PC cable is not supplied). When the connection is made, switch to YPbPr source.
To enable PC audio, you will need to use PC/YPBPR AUDIO CONNECTION WHITE & RED inputs. | If an external device is
connected via the SCART socket, the TV will automatically switch to AV mode.| When receiving DTV channels (Mpeg4 H.264)
or while in Media Browser mode, output will not be available via the scart socket. | When using the wall mounting kit (optional),
we recommend that you plug all your cables into the back of the TV before mounting on the wall. | Insert or remove the Cl
module only when the TV is SWITCHED OFF. You should refer to the module instruction manual for details of the settings. .
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Using a Conditional Access Module

IMPORTANT: Insert or remove the Cl module only when
the TV is SWITCHED OFF.
In order to watch certain digital channels, a conditional
access module (CAM) can be necessary. This module
must be inserted in the CI slot of your TV.

1. Obtain the Conditional Access Module (CAM) and the
viewing card by subscribing to a pay channel company,
then insert those to the TV using the following procedure.

2. Insert the CAM and then the viewing card to the
slot that is located in the terminal cover at the rear
side of the TV.

3. The CAM should be correctly inserted, it is
impossible to insert fully if reversed. The CAM or
the TV terminal may be damaged if the CAM is
forcefully inserted.

4. Connect the TV to the mains supply, switch on
and then wait for few moments until the card is
activated.

5. When no module is inserted, “No Common
Interface module detected” message appears
on the screen.

You can refer to the module instruction manual for details
of the settings.
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Standby Notifications

If the TV does not receive any input signal (e.g. From
an aerial or HDMI source) for 5 minutes, the TV will
go into standby. When you next switch-on the TV, the
following message will be displayed:

Standby Cause No Signal

When the Auto Tv Off timeout is reached, the following
message will be displayed on the screen. Select YES
to shut down the TV. Select NO to cancel. The TV
will switch off as well, if you do not make a selection
on this screen.

There was no operation performed
for a long time. Shut down?

Yes

If the TV has been left on and not been operated for
4 hours, the TV will go into standby. When you next
switch-on, the following message will be displayed:

Standby Cause No Operation




Installing the Batteries to the Remote

1. Lift the cover on the back of the remote upward
gently.

2. Install two AAA batteries. Make sure to match the +
and - ends of the batteries in the battery compartment
(observe the correct polarity.

3. Replace the cover.

Connect Power & Antenna/Cable

IMPORTANT: The TV set is designed to operate on
220-240V AC, 50 Hz socket. After unpacking, allow
the TV set to reach the ambient room temperature
before you connect the set to the mains. Plug the
power cable to the mains socket outlet.

Aerial or Cable

i
®

-

Switching On/Off
To Switch the TV On

Connect the power cord to a power source such as a
wall socket (220-240V AC, 50 Hz).

To switch on the TV from standby mode either:

Press the Standby button, Programme +/- or a
numeric button on the remote control.

Press the side function switch on the TV until the TV
comes on from standby.

To Switch the TV Off

Press the Standby button on the remote control or
press the side function switch on the TV until the
TV switches into standby mode.

To power down the TV completely, unplug the
power cord from the mains socket.

Note: When the TV is switched into standby mode, the
standby LED can blink to indicate that features such as
Standby Search, Over Air Download or Timer is active. The
LED can also blink when you switch on the TV from standby
mode.

Englis

First Time Installation

When turned on for the first time, the “language
selection” menu appears. The message “Welcome
please select your language!” is displayed in all
language options listed alphabetically.

First time installation

Welcome please select your language! English i

Bienvenue ! Veuillez choisir une langue,

Frangals
Willkommer, Wahlen Sie bitte hre Sprache eus! Deutsch
Iteliano
Espaiiol
Tiirkee

Valkommen, vélj ditt sprak! Svenska
assza ki a nyelvet! Magyar
Bem-vindo, favor selecioner seuidioma Portugués

Tervetuloa, valitse kielesi! Suori

B select Lenguage @ sellanguage

Press the “\” or “\" button to highlight the required
language, press OK button to select. “First Time
Installation” appears. Use < "or* > button to set the
required country, and press ““" button to select Search
Type. Use “ < "or > ” to set the desired search type.
Available search types are Digital and analog, digital
only and analog only. When set, press “~v " to select
Teletext Language. Use < "or* > ” button to set the
“Teletext Language” and select “Scan Encrypted” using
“\ 7 or ““" button. You can set Scan Encrypted as
Yes if you want to scan coded stations.

First time installation

Welcome!
Country Norway.
Search Type Digitalonly

Turk/Gre

Teletext Lanquage

Scan Encrypted Channels Yes

O el seiing B choose your country @ Start search

Deafult PIN code can change depending on the
selected country.

If you are asked to enter a PIN code for viewing a
menu option, use one of the following codes: 4725,
0000 or 1234.

Press OK button on the remote control to continue and
the following message will be displayed on the screen.



If the TV is to be used in a store, please select the Store Mode. For domestic use,
Home Mode is recommended.

Home Mode Store Mode

You can activate Store mode (Optional) option by
using < or* > button. If Store Mode is selected,
Store mode (Optional) option will be available
in other settings menu and your TV’s features
will be illustrated on the top of the screen.A
confirmation screen will be displayed after
selecting the Store Mode. Select YES to proceed.

Store Mode Selected.
Are You Sure?

Yes

If Home Mode is selected, Store mode will not be
available after the First Time Installation. Press OK
button on the remote control to continue and the following
message will be displayed on the screen.

 Please Select Digital Search Type

Cable

You must select a search type to search and store
broadcasts from the desired source.

Aerial Installation

If you select AERIAL option from the Search Type
screen, the television will search for digital terrestrial
TV broadcasts.

Automatic channel scan (Retune]

Please wait. This ill kake a lew minutes. Scanning digital channels: UHF 50

1@ NOTE: You can press MENU button to cancel.

After all the available stations are stored, Channel
List will be displayed on the screen. If you like the
sort channels, according to the LCN(*), please select
“Yes” and than press OK.

Englis

Channel list

I
829, |
830, RADIO MARCA (0] “
831, LA7 HD Ho ”
832, AT test 3D Ho O |
£33, MTV D wo |
834, LAT test MOSAICO o @
9001, CHANNEL 4 A
9002 21 v |
9003. (43 avem

Digital Aerial/Analogue

W Filter
== Digital Cable/Analogue

6 Wah it )

B Digitel Aerial/Analogue

Press OK button to quit channel list and watch TV.

(*) LCN is the Logical Channel Number system that
organizes available broadcasts in accordance with a

recognizable channel sequence.
Cable Installation

If you select CABLE option and press OK button on
the remote control to continue, the following message
will be displayed on the screen:

Do you want to start network
search?

To continue please select YES and press OK. To
cancel operation, select NO and press OK.

Automatic channel scan (Retune)

Start Frequency a4 (11500 MHz

858.00 MH:
8000

Stop Frequency
Search Step

Netwark Other

BB e search frequency 8

Stert search [l

You can select frequency ranges from this screen. For
highlighting lines you see, use “\ ” or “\v ” button.

You can enter the frequency range manually by using
the numeric buttons on the remote control.

Set Start and Stop Frequency as desired by using
numeric buttons on the remote control.
-9-



After this operation, you can set Search Step as 8000
KHz or 1000 KHz.

If you select 1000 KHz, the TV will perform search
process in a detailed way. Searching duration will
thus increase accordingly. When finished, press OK
button to start automatic search. The TV will search
and store available broadcasts.

(*) Network option will not be available for UK.

Media Playback via USB Input

You can connect a USB hard disk drive or USB
memory stick to your TV by using the USB inputs of
the TV. This feature allows you to play files stored in a
USB drive. 2.5” and 3.5” inch (hdd with external power
supply) external hard disk drives are supported.

IMPORTANT! You should back up your files before
making any connections to the TV set in order to
avoid any possible data loss. Manufacturer will not
be responsible for any file damage or data loss. It is
possible that certain types of USB devices (e.g. MP3
Players) or USB hard disk drives/memory sticks may
not be compatible with this TV. The TV supports FAT32
and NTFS disk formatting but recording will not be
available with NTFS formatted disks. Note: While
formatting a USB hard disk that has 1TB (Tera Byte)
or more file capacity, you can experience problems
with the formatting process.

Quickly plugging and unplugging USB devices, is a
very hazardous operation. Do not repeatedly quickly
plug and unplug the drive. This may cause physical
damage to the USB player and USB device itself. Do
not pull out USB module while playing a file.

Media Browser Menu

You can play photo, music, and movie files stored
on a USB disk by connecting it to your TV and using
the Media Browser screen. To do this, perform the
following: Connect a USB disk to one of the USB
inputs located on the side of the TV.

You can connect two USB devices to your TV. If both
USB devices include music, picture or video files, USB
selection OSD will be displayed on the screen. The
first USB device connected to the TV will be named
as USB Drive1. Select a device by using “~ " or
“\ 7 button and press OK.

Press MENU button and select Media Browser tab by
using Left/Right and OK buttons. Main media browser
screen will be displayed. You can display the related
content by selecting the Video, Music or Picture tab.
Follow the button indications under each on screen
menu for media playback features.

You can set your Media Browser preferences by using
the Settings dialog.

Using MENU button in Media Browser Mode

Pressing MENU button in Media Browser mode
displays the following menu screen:
\/

s.

Picture

Sound

Settings

B Novigate ST Exit

You can access Picture, Sound and Settings menu
options using this screen. Press MENU again to exit
from this screen.

Changing Image Size: Picture Formats

Programmes can be watched in different picture formats,
depending on the transmission received. You can
change the aspect ratio (image size) of the TV for viewing

the picture in different zoom modes. Press “ @ ”
button repeatedly to change the image size. You can
shift the screen up or down by using “~\.” or “~/
” buttons while in, 14:9 Zoom, Cinema or Subtitle.

Using the Channel List

Edit Channel List

1. BBCONE

2. BBCTWO

7. BBC THREE
70. (BEC Channel
80. BBC NEWS
105. BBCI

880 ]

[}

Edit name

Page UPIONN
B filter

Move Delete

%6 Watth
B2 nad

KA furelion
&3 bt

The TV sorts all stored stations in the Channel List.
You can edit this channel list, set favourites or set
active stations to be listed by using the Channel List
options. Press MENU button to view main menu.
Select Channel List item by using Left or Right button.
Press OK to view menu contents. Select Edit Channel
List to manage all stored channels. Use Up or Down
and OK buttons to select Edit Channel List. Press
Up or Down button to select the channel that will be
processed. Press Left or Right button to select a
function on Channel List menu. Use P+/P- buttons to
move page up or down. Press MENU button to exit.
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Sorting Channel List

You can select broadcasts to be listed in the channel
list. To display specific types of broadcast, you
should use Active channel list setting. Select Active
channel list from the Channel list menu by using “
N\ 7 or N7 button. Press OK button to continue.
You can select a network type option from the list

by using < or > ” and OK buttons.
Quick Menu

The Quick Settings menu allows you to access some
options quickly. This menu includes Power Save Mode,
Picture Mode, Favourites, Sleep Timer, FollowMe
TV, FollowMe TV to DMR, CEC RC Passthrough
and Information booklet options. Press Quick Menu
button on the remote control to view the quick menu. See
the following chapters for details of the listed features.

FollowMe TV (Optional)

With your mobile device you can stream the current
broadcast from your smart TV using the FollowMe
TV feature. Install the appropriate Smart Center
application to your mobile device. Start the application.
For further information on using this feature refer to
the instructions of the application you use.

Note: This application is not compatible with all
mobile device.

FollowMe TV to DMR (Optional)

This feature allows video streaming from your TV
to another TV or mobile devices, using proper
applications (e.g. UPnP - Universal Plug and Play -
applications like BubbleUPnP). Activate FollowMe TV
to DMR and timeshifting starts. Press the red button
and device selection menu will be displayed. Choose
your device and press OK.

Note: FollowMeTV and FollowMe TV to DMR features
work correlated with the PVR feature and requires a
connected USB storage device with FAT32 format and
enough space in it. HD channels are not supported
and both of the devices must be connected to the
same network.

E-Manual (Optional)

You can find instructions for your TV’s features in
the E-Manual.

To use E-Manual, press to the Info button while main
menu is displayed on the screen.

By using the navigation buttons select a desired
category. Every category includes a different topics.
Select a topic and press OK to read instructions.

To close the E-Manual screen press the Exit button.
Note: The contents of the E-Manual may vary

according to the model.

CEC and CEC RC Passthrough

This function allows to control the CEC-enabled
devices, that are connected through HDMI ports by
using the remote control of the TV.

The CEC option in the Other Settings menu under
Settings menu should be set as Enabled at first.
Press the Source button and select the HDMI input
of the connected CEC device from the Source List
menu. When new CEC source device is connected,
it will be listed in source menu with its own name
instead of the connected HDMI ports name(DVD
Player, Recorder 1 etc.).

The TV remote is automatically able to perform the
main functions after the connected HDMI source has
been selected.

To terminate this operation and control the TV
via the remote again, press and hold the “0-Zero”
button on the remote control for 3 seconds. Or press
Q.Menu button on the remote, highlight the CEC
RC Passthrough and set as Off by pressing Left
or Right button. This feature can also be enabled or
disabled under the Settings/Other Settings menu.
The TV supports also ARC(Audio Return Channel)
feature. This feature is an audio link meant to replace
other cables between the TV and the audio system
(A/V receiver or speaker system).

When ARC is active, TV does not mute its other audio
outputs automatically. So you need to decrease TV
volume to zero manually, if you want to hear audio
from connected audio device only (same as other
optical or co-axial digital audio outputs). If you want
to change connected device’s volume level, you
should select that device from the source list. In that
case volume control keys are directed to connected
audio device.
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Menu Features and Functions

Picture Menu Contents

For your viewing requirements, you can set the related mode option. Picture mode can be set

Mode to one of these options: Cinema,Game,Sports, Dynamic and Natural.

Contrast Sets the lightness and darkness values of the screen.

Brightness Sets the brightness value for the screen.

Sharpness Sets the sharpness value for the objects displayed on the screen.

Colour Sets the colour value, adjusting the colors.

Power Save To set Power Save Mode as Eco, Picture Offand Disabled. See the section, “Environmental Information”

Mode in this manual for further information on Power Save Mode.

Backlight This setting controls the backlight level and it can be set to Auto, Maximum, Minimum and Eco

(© tior?al) Mode. Backlight function will be inactive if Power Save Mode is set to On. Backlight cannot be
P activated in VGA, Media Browser mode or while the picture mode is set to Game.

Noise If the broadcast signal is weak and the picture is noisy, use Noise Reduction setting to reduce the
Reduction noise amount. Noise Reduction can be set to one of these options: Low, Medium, High or Off.
Advanced Settings
Dynamic You can change contrast rate by using dynamic contrast function. Dynamic contrast can be set to

Contrast one of these options: Low, Medium, High or Off.

Colour Temp

Sets the desired colour tone.

Picture Zoom

Sets the picture size to Auto,16:9, Subtitle,14:9, 14:9 Zoom, 4:3 or Cinema.

HDMI True While watching from HDMI source, this feature will be visible in the Picture Settings menu. You
Black can use this feature to enhance blackness in the picture.
. Films are recorded at a different number of frames per second to normal television programmes.
Film Mode ) e )
Turn this feature on when you are watching films to see the fast motion scenes clearly.
Skin Tone Adjust the desired skin tone.
Colour Shift Adjust the desired colour tone.
. Press OK button to edit RGB gain. You can configure the colour temperature values using the
RGB Gain .
RGB Gain feature.
Reset Resets the picture settings to factory default settings.

Autoposition

Automatically optimizes the display. Press OK to optimize.

(in PC mode)
7 e T This item shifts the image horizontally to right hand side or left hand side of the screen.
PC mode)
et (i This item shifts the image vertically towards the top or bottom of the screen.
PC mode)
Dot Clock (in Dot Clock adjustments correct the interference that appear as vertical banding in dot intensive
PC mode) presentations like spreadsheets or paragraphs or text in smaller fonts.

. Depending on the resolution and scan frequency that you input to the TV set, you may see a
Phase (in PC f . L ;
mode) hazy or noisy picture on the screen. In such a case you can use this item to get a clear picture

by trial and error method.

While in VGA (PC) mode, some items in Picture menu will be unavailable. Instead, VGA mode settings will be
added to the Picture Settings while in PC mode.
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Menu Features and Functions

Sound Menu Contents

Volume Adjusts volume level.
In equalizer menu, the preset can be changed to Music, Movie, Speech, Flat, Classic and
Equalizer: User. Press the MENU button to return to the previous menu. Equalizer menu settings can
be changed manually only when the Equalizer Mode is in User.
Balance This setting is used for emphasizing left or right speaker balance.
Headphone Sets headphone volume.
You can select Mono, Stereo, Dual | or Dual I mode, only if the selected channel supports
Sound Mode
that mode.
AVL Automatic Volume Limiting (AVL) function sets the sound to obtain fixed output level between

programmes (For instance, volume level of advertisements tend to be louder than programmes).

Headphone/Lineout
(Optional)

When you connect an external amplifier to your TV using the headphone jack, you can select this
option as Lineout. If you have connected headphones to the TV, set this option as Headphone.

Dynamic Bass

Enables or disables the Dynamic Bass.

(Optional)

Surrctund Sound Surround sound mode can be changed as On or Off.
(Optional)

Digital Out Sets digital out audio type.

Install and Retune Menu Contents

Automatic Channel
Scan (Retune)

Displays automatic tuning options.
Digital Aerial: Searches and stores aerial DVB stations.

Digital Cable: Searches and stores cable DVB stations.
Analogue: Searches and stores analogue stations.

Digital Aerial & Analogue: Searches and stores aerial DVB and analogue stations.

Digital Cable & Analogue: Searches and stores cable DVB and analogue stations.

Manual Channel Scan

This feature can be used for direct broadcast entry.

Network Channel
Scan (Optional)

Searches for the linked channels in the broadcast system.

Analogue Fine Tune

You can use this setting for fine tuning analogue channels. This feature is not available if no
analogue channels are stored.

First Time Installation

Deletes all stored channels and settings, resets TV to factory settings and starts first time
installation. You can follow the instructions in the Initial Installation section for more information
on this process.

Clear Service List
(Optional)

(*) This setting is visible only when the Country option is set to Denmark, Sweden, Norway or
Finland. Use this setting to clear channels stored.
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Menu Features and Functions

Settings Menu Contents

Conditional Access

Controls conditional access modules when available.

Language Configures language settings.
Configures parental settings.

Parental Deafult PIN code can change depending on the selected country.
If you are asked to enter a PIN code for viewing a menu option, use one of the
following codes: 4725, 0000 or 1234.

Timers Sets timers for selected programmes.

gzﬁ‘f)i;ﬁrr‘agtion Displays recording configuration menu.

Date/Time Sets date and time.

Sources Enables or disables selected source options.

Network Settings

Displays network settings.

Other Settings: Displays other setting options of the TV set:

Menu Timeout

Changes timeout duration for menu screens.

Scan Encrypted

When this setting is on, search process will locate the encrypted channels as well. If it is set
as Off, encrypted channels will not be located in automatic search or manual search.

Blue Background

Activates or deactivates blue background system when the signal is weak or absent.

Software Upgrade

To ensure that your TV always has the most update information, you can use this setting. In
order for the proper operation, please ensure that the TV is set to standby mode.

Application Version

Displays application version.

Hard of Hearing

If the broadcaster enables any special signal concerning the audio, you can set this setting
as On to receive such signals.

Audio Description

Audio description refers to an additional narration track for blind and visually impaired viewers of
visual media, including television and movies. You can use this feature, only if the broadcaster
supports that additional narration track.

You can set the timeout value of auto off feature.After the timeout value is reached and the

D] Tv is not operated for selected time , the TV will go off.
If you change Standby Search to Off, this function will be unavailable. To use Standby search
please make sure that you select Standby Search as On. If the Standby Search is set to On,
when the TV is in standby mode, available broadcasts will be searched. If the TV locates any

Standby Search o - . A

(optional) new or missing broadcasts, a menu screen will be displayed, asking you whether or not to

execute these changes. Channel list will be updated and changed after this process. Please
activate Standby Search setting in order to enable your TV for automatically updating the
broadcast frequency of the broadcaster, broadcast definition and similar changes.

Store Mode (optional)

If you are displaying the TV in a store, you can activate this mode. While Store Mode is enabled,
some items in the TV menu may not be available to be set.

DLNA Renderer

DLNA renderer feature allows you to share files stored on your smartphone. If you have a DLNA
renderer compatible smartphone and software installed, you can share/play photos with your TV.
See instructions of your sharing software for more information.

Power Up Mode

This setting configures the power up mode preference. Always On: The TV always switches on
when main on/off button is pressed. / Standby: The TV always powers up in Standby mode. / Last
State: The TV always switches on with the last selected channel/source.

Virtual Remote
(optional)

Enables or disables the virtual remote feature.

CEC

With this setting you can enable and disable CEC functionality completely. Press
Left or Right button to enable or disable the feature.
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Electronic Programme Guide (EPG)
Some, but not all channels send information about

the current and next programmes. Press the “ ”
button to view the EPG menu.

Programme Guide Tue 08/05 Tue 08/05 1429
15:00 1600

BB} Dick 'N' Dom Go Wild | Lockie Leonard | Copycats Who Let the Dogs Ouf

2.BBCTWO Wanted Down Under ‘ Hary Bikers' Best of British | Flog It!

3.1 Dickinson's Real Deal Rosemary and Thyme

4. Chamnel 4 The Hd Countdown Deal or No Deal: Banker's Birthday

5. Channel 5 Law &0rd By Appointment Only

6.1Tv2 The Jeremy Kyle Show

7. BBCTHREE This Is BBC Three

9. BBC FOUR This Is BBC Four

10.11V3 urdf Murder,She Wiote

1. Pick TV The Biggest Loser USA

I Planet's Funnil Britain's Got Talent

|0n the Buses
Nothing To Declare | Nothing To Declare

e day
1 8 gy
Up/Down/Left/Right: Navigate EPG.

OK: Displays programme options.

INFO (i): Displays, in detail information on programme
selected.

GREEN: Switches to List Schedule EPG.
YELLOW: Switches to Timeline Schedule EPG.
BLUE: displays filtering options.

@® (RECORD): the TV will start to record the

selected progamme. You can press again to stop
the recording.

IMPORTANT: To record a programme, you should first
connect a USB disk to your TV while the TV is switched off.
You should then switch on the TV to enable recording feature.
Otherwise, recording feature will not be available.

B Nextday
© Options

— Zoom B ilter
B sud G
—

SN Eyent Details Select Genre

| ST —

Note: Switching to a different broadcast or source is not
available during the recording.

Programme Options

In EPG menu, press the OK button to enter the Event
Options menu.

Select Channel

In EPG menu, using this option, you can switch to the
selected channel.

Record / Delete Record Timer

After you have selected a programme in EPG menu,
press the OK button and and Options screen will be
displayed. Select “Record” option and press the OK
button. After this operation, a recording becomes set
to the selected programme.

To cancel an already set recording, highlight that
programme and press the OK button and select the
option “Delete Rec. Timer”. The recording will be
cancelled.

Set Timer / Delete Timer

After you have selected a programme in EPG menu,
press the OK button and and Options screen will
be displayed. Select “Set Timer on Event” option
and press OK button. You can set a timer for future
programmes. To cancel an already set timer, highlight
that programme and press the OK button. Then select
“Delete Timer” option. The timer will be cancelled.

Note: It is not possible to record or set timer for two or more
individual events at the same time interval.

Recording a Programme

IMPORTANT: When using a new USB hard disk drive, it is
recommended that you first format the disk using your TV’s
“Format Disk” option.

To record a programme, you should first connect a
USB disk to your TV while the TV is switched off.
You should then switch on the TV to enable recording
feature.

For using recording function, you should connect a
USB disk or an external hard disk drive to the TV
and connected USB disk should have at least 1 GB
capacity and should have 2.0 speed compatibility.
If the connected USB device does not support 2.0
speed, an error message will be displayed.

Note: Recorded programmes are saved into the connected
USB disk. If desired, you can store/copy recordings on a
computer; however, these files will not be available to be
played on a computer. You can play the recordings only
via your TV.

Note: Lip Sync delay may occur during the timeshifting.
Radio record is not supported. The TV can record
programmes up to ten hours.

Recorded programmes are split into 4GB partitions.

If the writing speed of the connected USB disk is not
sufficient, recording may fail and timeshifting feaute
may not be available.

Recordings of HD programmes can occupy bigger
size on the USB disk depending on the broadcast’s
resolution. For this reason it is recommended
to use USB hard disk drives for recording HD
programmes.

Do not plug out the USB/HDD during the recording.
This may harm the connected USB/HDD.

Multipartiton support is available. Maximum two
different partitions are supported. If the disk have more
than two partitions, crash may occur. First partition
of the usb disk is used for PVR ready features. It also
must be formatted as primary partition to be used for
PVR ready features.

Some stream packets may not be recorded because
of signal problems, so sometimes video may freezes
during playback.
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Record, Play, Pause, Display (for PlayListDialog)
keys could not be used when teletext is ON. If a
recording starts from timer when teletext is ON,
teletext is automatically turned off. Also teletext
usage is disabled when there is ongoing recording
or playback.

Timeshift Recording

Press Il (PAUSE) button while watching a broadcast
for switching to timeshifting mode. In timeshifting
mode, the programme is paused and simultaneously
recorded to the connected USB disk. Press P (PLAY)
button again to watch the paused programme from
the stopped moment. You will see the timeshift gap
between the real and the timeshifted programme in
the info bar.

Instant Recording

Press @ (RECORD) button to start recording an
event instantly while watching a programme. You can
press @ (RECORD) button on the remote control
again to record the next event on the EPG. In this
case, OSD will display the programmed events for
recording. Press Il (STOP) button to cancel instant
recording. Switching to a different broadcast or source;
and viewing Media Browser are not available during
the recording.

Watching Recorded Programmes

In the main menu, use < ” or “» ” buttons to select
Media Browser. Highlight Recordings Library item
by using “¢ ” or “> ” button and press OK button to
enter. Recordings Library will then be displayed.
Select a recorded item from the list (if previously
recorded) by using “~”/“ ” button. Press OK button
to view Play Options. Select an option by using “~”
/*“~”or OK buttons.

Play Options

Play from start

Resume

Play from offset

Available playback options:

» Play from start: Plays the recording from the
beginning.

* Resume: Recommences the recordings.

* Play from offset: Specifies a playing point.

Note: Viewing main menu and menu items will not be available

during the playback.

Press ll (STOP) button to stop a playback and return

to return to Recordings Library.

Slow Forward

If you press Il (PAUSE) button while watching
recorded programmes, slow forward feature will be
available. You can use PP button to slow forward.
Pressing PP button consecutively will change slow
forwarding speed.

Recordings Library

To view the list of recordings, select “Recordings
Library” and press the OK button. Recordings Library
will then be displayed with available recordings. All the
recordings are kept in a list in the recordings library.

> (Resume): Recommences the recordings.

RED button (Delete) :Erases the selected
recording.

GREEN button (Edit): Makes changes on the
selected recording.

BLUE button (Sort): Changes the order of the
recordings. You can select from a wide range of
sorting options.

OK button: Activates play options menu:

INFO (Details): Displays the short extended programmes
in detail.

Recording Configuration

Select Recording Configuration item in the Settings
menu to configure recording settings.

Format Disk: You can use Format Disk feature for
formatting the connected USB disk. IMPORTANT:
Note that ALL the data stored on the USB disk will
be lost and then the disk format will be converted to
FAT32 if you activate this feature. If your USB disk
malfunctions, you can try formatting the USB disk. In
most cases formatting the USB disk will restore normal
operation; however, ALL the data stored on the USB
disk will be lost in such a case.

Note: /f “USB is too slow” message is displayed on the
screen while starting a recording, try restarting the recording.
If you still get the same error, it is possible that your USB
disk does not meet the speed requirements. Try connecting
another USB disk.

Connectivity Functions

Connecting to a Wired Network

For connecting to a wired LAN network, you

should perform the following steps:

» Connect broadband ISP connection ethernet cable
to the ETHERNET INPUT of your modem.

* Ensure that Nero Media Home software is installed

to your PC.(for DLNA function). See Appendix G for
more information on the installation process.

« Afterwards, you should connect your PC to the one
of your modem’s LAN connectors (e.g. LAN 1) by
using a proper LAN cable.
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» Use another LAN output of your modem (e.g. LAN
2) to enable the connection to your TV. You can add
your TV to your LAN by connecting the LAN port at
the rear of your TV to your modem’s LAN connector
as illustrated.

Broadband ISP
Connection

——— e ————

m

+ Lan(Ethernet cable)

m

» To access and play shared files, you must Select
Media Browser. Press Menu button and select Media
Browser by using Left or Right button. Press OK to
continue. Select the desired file type and press OK.
You must always use the Media Browser screen to
access and play shared network files.

» PC/HDD/Media Player or any other devices that are
DLNA 1.5 compatible should be used with wired
connection for higher playback quality.

To configure wired settings please refer Network

Settings section in Settings menu.

* You might be able to connect your TV to your LAN
network depending on your network’s configuration.
In such a case, use an ethernet cable to connect
your TV directly to the network wall outlet.

Rear—of ™v

The modem port
on the wall

_—
Rear of TV

—_——— e ————

Connecting to a Wireless Network

» To make your modem’ s SSID visible, you should
change your SSID settings via modem’s software.
The TV cannot connect to the networks with hidden
SSID.

For connecting to a wireless LAN network, you
should perform the following steps:

1. Connect broadband ISP connection ethernet
cable to the ETHERNET INPUT of your modem.

2. Ensure that Nero Media Home software is
installed to your PC (for DLNA function).

3. To configure wireless settings please refer
Network Settings section in the following sections.

/ y Broadband ISP)
¥ Connection
< &‘

* A Wireless-N router (IEEE 802.11a/b/g/n) with
simultaneous 2.4 and 5 GHz bands designed to
increase bandwidth. Optimized for smoother and
faster HD video streaming, file transfers, and
wireless gaming.

Use LAN connection for quicker file sharing between
other devices like computers.

The frequency and channel differ depending on
the area.

)

The transmission speed differs depending on the
distance and number of obstructions between the
transmission products, the configuration of these
products, the radio wave conditions, the line traffic,
and the products that you use. The transmission
may also be cut off or get disconnected depending
on the radio wave conditions DECT phones, or any
other WiFi 11b appliances. The standard values of
the transmission speed are the theoretical maximum
values for the wireless standards. They are not the
actual speeds of data transmission.

The location where the transmission is most effective
differs depending on the usage environment.

To configure wireless settings please refer wifi
section in Settings menu.

The Wireless feature of the TV supports 802.11 a,b,g
& n type modems. It is highly recommended that
you should use the IEEE 802.11n communication
protocol in order to avoid any possible problems
while watching videos.

.

You must change your modem’s SSID when there
are any other modems around with the same SSID.
You can encounter connection problems otherwise.
Use wired connection instead if you experience
problems with wireless connection.
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Configuring Wired Device Settings

If you are connecting the TV via ETHERNET INPUT,
select Network Type as Wired Device to configure.

Network Settings

Netwark Type 4 Wiired Device

Not Connected

Canfiguration Status

IP Address

%5 [nablesDisable EEEA Back BN Internet Speed Test
o= advanced -

Network Type

Network type can be selected as Wired or Wireless
device, in accordance with the active connection to the
TV set. Select this as Wired if you have connected to
the TV a LAN cable.

Configuration Status

This section displays the status of the connection. Select
Connected if you want to activate connection. Select
as Not Connected to end an active connection.

IP Address

If an active connection is available, the IP address will
be displayed on this section. If you want to configure
IP address preferences, press GREEN button and
switch to the advanced mode.

Configuring Wired Network Settings in
Advanced Mode

After pressing GREEN button, Advanced mode will
be available. While in Advanced Mode, press RED
button to edit settings. When finished, press OK to
save, Press RETURN/BACK to cancel.

Configuring Wireless Device Settings
(Optional)

Wi-Fi feature can be used for a wireless network
connection. The feature is used for infrastructure
purposes only, such as connecting to the web, hbb
sites and connecting with DLNA servers (optional).

Metwork Settings

Netwark Type 4 Wireless Device

Canfiguration Status Not Connected
IP Address

Netwark Name

85 [nshle/Disable [==c
W Deleta Saved Wifi Profils == Advancor

B intemnet Speed Test
) Scan Wireless Hetarks

To enable Wi-Fi feature, profiles should be configured
properly.

Press YELLOW button to scan wireless network from
network settings menu. Afterwards, available network
list will be displayed. Please select your desired
network from the list.

If the selected network is protected with a password,
please enter the correct key by using the virtual
keyboard. You can use this keyboard via navigation
buttons (Left/Right/Up/Down) and OK button on the
remote control.

Enter Password

4

AB/ab "Space " Delete

Wait until the IP the address is shown on the screen.
This means that the connection is now established.
To disconnect from a wireless network, you should
highlight Configuration Status and press OK.

Network Settings

Network Type
Confiquration Status Connected
P Address 192.168.1.100

Network Name emre

) Back
[l Advanced

Enable/Disable

[ internet Speed Test
] Delete Saved Wifi Pofile

T Scan Wireless Netvorks

You can navigate between menu tabs by pressing left/
right buttons. The help bar on the bottom of the dialog
shows features that you may use. Press BLUE button
to check your internet connection speed.
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You can check the signal strenght by using the network
settings menu for the wireless device mode.

Information

Configuration Status: Displays wi-fi status as
connected or not connected.

IP Address: Displays the current IP address.
Network Name: Connected networks’ name will be
displayed.

Press GREEN button to switch to advanced mode
and then press OK button to edit settings.

Network Settings

Configuration Static

o [1]92168043.027 b

255.255.255.000

IP Address
Subnet Mask
Default Gateway 192.168.043.001
DNS Server 1 192.168.043.001
DNS Server 2 000.000.000.000

MAC Address 00:0b:6b:7f:37:a9

B Change Setting Back

Delete Saved Wifi Profiles

Saved profiles will be deleted if you press red button
while wireless device selection osd is on the screen.

Connecting to your Cell Phone via WiFi

(Optional)

« If your cell phone has WiFi feature, you can connect
your cell phone to your TV by using WiFi connection
via a router, in order to play content from your phone.
For this, your cell phone must have an appropriate
sharing software.

» Connect to your router following the steps stated
above in the Wireless Connection section.

 Afterwards, engage your cell phone with the router
and then activate sharing software on your cell
phone. Then, select files that you would like to share
with your TV.

« If the connection is established correctly, you should
now access the shared files of your cell phone via
the Media Browser of your TV.

» Enter Media Browser menu and playback device
selection OSD will be displayed. Select your cell
phone’s ident and press OK to continue.

Note: This feature may not be supported by some cell
phones.

Connectivity Troubleshooting
Wireless Network Not Available

If the wireless network does not function properly,
try using the wired network in your home. Refer to
the Wired Connection section for more information
on the process.

If the Net TV does not function, check the modem
(router) first. If the router does not have a problem,
check the internet connection of your modem.

Try searching for wireless networks again, using the
Network Settings menu screen.

Connection is Slow

See the instruction book of your wireless modem to get
information on the internal service area, connection
speed, signal quality and other settings. You need to
have a high speed connection for your modem.

Distruption during playback or slow
reactions

You could try the following in such a case:

Keep at least three meters distance from microwave
ovens, mobile telephones, bluetooth devices or any
other Wi-Fi compatible devices. Try changing the
active channel on the WLAN router.

Using DLNA Network Service

DLNA (Digital Living Network Alliance) is a standard
that eases viewing process of digital electronics and
makes them more convenient to use on a home
network. For further information, visit www.dlna.org.

DLNA standard allows you to view and play photos,
music and videos stored in the DLNA media server
connected to your home network.

Step 1: Nero Media Home Installation

DLNA function cannot be used if the server program is
not install to your PC. Please prepare your PC with the
Nero Media Home programme. For more information
about the installation, please refer to appendix H.

Step 2: Connect to a Wired or Wireless Network

See the chapter Network Settings for detailed configuration
information.

Step 3: Play Shared Files via Media Browser

Select Media Browser by using Left or Right button
from the main menu and press OK button. Media
browser will be then displayed.

DLNA support is available only with Media Browser
folder mode. To enable folder mode, go to Settings
tab in the main media browser screen and press
OK. In the settings options, highlight View Style and
change to Folder using Left or Right button.

Please select desired media type and press OK.
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Media Browser

i

Viddeos

If sharing configurations are set properly, the following
OSD message will be displayed after selecting the
desired media type. Select OK to display the selected
network or USB memory content. If you want to refresh
the device list, press GREEN button. You can press
MENU to exit.

Device Selection

Nero MediaHome 4 (IPTVSRV)
IPTVSRV : TVersity Media Server

[ Refresh [ select Exit

If available networks are found, they will be listed on
this screen. Select media server or network that you
want to connect by using “>” or “” buttons and press
OK button.

If you select media type as Video and choose
a device from the selection menu, a new menu
screen will appear on the screen as below:

Media Browser

B

Buz Devri_3-2008. TURKCE

Videos

No  File Name

[ 0.5 JI" O]
[>T [l Togge

Select Videos from this screen to list all the available
video files from the selected network.

To play other media types from this screen, you
must go back to main Media Browser screen and
select media type as desired and then perform the
network selection again. Refer to Media Browser

USB Playback section for further information on file
playback.

Subtitle files do not work if you watch video from
network through DLNA.

You can connect only one television with DLNA to
same network. If a problem occurs with DLNA network,
please switch on/off your television. Trick mode and
jump are not supported with DLNA function.

CAUTION:

There may be some PC’s which may not be able to
utilize the DLNA function due to administrator and
security settings. (such as business PC’s).

For best home network streaming with this set, the
Nero software should be installed.

WIRELESS DISPLAY

Wireless Display is a standard for streaming video and
sound content by Wi-Fi Alliance. This feature provides
the ability to use your TV as wireless display device.

Using with mobile devices

There are different standards which enable sharing of
screens including graphical, video and audio content
between your mobile device and TV.

Then press the Source button on the remote and
switch to Wireless Display source.

A screen appears stating that the TV is ready for
connection.

Open the sharing application on your mobile device.
These applications are named differently for each
brand, please refer to the instruction manual of your
mobile device for detailed information.

Scan for devices. After you select your TV and
connect, the screen of your device will be displayed
on your TV.

Note: This feature can be used only if the mobile
device supports this feature. Scanning and connecting
processes differ according to the programme you
use. Android based mobile devices should have the
software version V4.2 and above.

Internet Portal

You can access PORTAL mode using your TV. To do
this, an active internet connection is required. Follow
the steps on Connecting to a Wired/Wireless(optional)
Network section to connect your TV to internet. After
the connection is established, you can select or view
portal options.

Note: Broadband internet connection is required
for high quality viewing. Ensure that the internet
connection is made properly. You must set the
Country and Language data correctly in the First Time
Installation for the proper operation of internet portal.

Press “@” button on your remote control and portal
application options will be displayed. Application
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options will be displayed as the template below.
Available applications’ contents may change
depending on the application content provider.

e

: ] Cretor
& — ®

¥F Donmoton GG

Tonffie) i .

Selecta link or application using the Left and Right or
Up or Down buttons and press OK to activate.

» Use Up/Down and Left/Right buttons to navigate
between the items on Portal screen.

» Press OK button to confirm your selection.
» Press BACK to go to the previous screen.
 Press EXIT to quit internet portal mode.

Note: Possible application dependent problems may
be caused by the content service provider.

Note on PIP Window

If you switch to portal mode while watching TV
channels, current programme will be displayed on
the PIP window. You can change channels using
P+/P- buttons.

Current HDMI content will be displayed on the PIP
window, if you switch to portal mode while watching
HDMI source.

Use the “€’ or ‘P, “A” or “¥” to navigate between
the items on Portal screen. Press the OK button to
confirm your selection. Press the BACK button to go
to the previous screen.

Press the EXIT button to quit the Internet portal mode.
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Teletext

“E” Teletext / Mix: Activates teletext mode when
pressed once. Press again to place the teletext screen
over the programme (mix). Pressing again will quit
the teletext mode.

“BACK” Index: Selects the teletext index page.

“[” Reveal: Shows hidden information (e.g. solutions
of games).

“OK” Hold: Holds a text page when convenient. Press
again to resume.

“ "> ” Subcode Pages: Selects subcode pages if
available when the teletext is activated.

P+ / P- and numbers (0-9): Press to select a page.
Note: Most TV stations use code 100 for their index pages.

Your TV supports both FASTEXT and TOP text
systems. When these systems are available, the
pages are divided into groups or topics. When
FASTEXT system is available, sections in a teletext
page will become colour-coded and can be selected
by pressing the coloured buttons. Press a coloured
button that corresponds to with your needs. The
coloured writings will appear, showing you which
coloured buttons to use when TOP text transmission
is present. Pressing “>” or “~” commands will request
the next or previous page respectively.

Digital Teletext (for UK only)

« Press the “© button. The digital teletext information
appears. Operate it with the coloured buttons, cursor
buttons and OK button.

The operation method may differ depending on the
contents of the digital teletext. Follow the instructions
displayed on digital teletext screen.

When the “& button is pressed again, the TV returns
to television broadcasting.

Software Upgrade

Your TV is capable of finding and updating new
software upgrades over broadcast channels. For
broadcast channels search, TV looks the available
channels stored in your settings. So before software
upgrade search, it is advised to auto search and
update all available channels.

1) Software upgrade search via user interface

* It is possible manually to check if there is a new
software upgrade for your TV set.

» Simply navigate on your main menu. Choose
Settings and select Other Settings menu. In Other
Settings menu navigate on to the Software Upgrade
item and press OK button to open Upgrade Options
menu.

* In Upgrade Options menu select Scan for upgrade
and press OK button.

« If a new upgrade is found, it starts to download
the upgrade. A progress bar indicates the remaining
download progress. When download completes with
success a message is displayed for reboot to activate
new software. Press OK to continue with the reboot
operation.

2) Background search and upgrade mode

» While TV is connected to Internet, in background
it searches for critical software upgrades. If a critical
software upgrade is found it downloads the upgrade
silently. When download completes with success a
message is displayed for reboot operation to activate
new software. Press OK to continue with the reboot
operation.

3) 3.AM search and upgrade mode

« If Automatic scanning in Upgrade Options menu
is enabled, TV wakes up at 03:00 and searches
broadcast channels for new software upgrade. If new
software is found and downloaded successfully, with
next power up TV opens with new software version.
Note on reboot operation: Reboot is the last step in software
upgrade operation if download of new software is finished
successfully. During reboot TV makes final initialization. In
reboot sequence panel power is closed and front led indicates
the activity with blinking. Around 5 minutes later TV restarts
with new software activated.

« If your TV fails to restart in 10 minutes, unplug power
for 10 minutes and re-plug again. TV should open with
new software safely. If you still can not get TV working,
please kindly repeat unplug and plug sequence a few
times more. If your set still can not operate, please call
the service personnel to fix the problem for you.
Caution: While led is blinking during reboot do not unplug
your TV’s power. Doing this may cause your TV not to re-
open again and can only be fixed by service personnel.

Manual Software Update

Ensure that the ethernet cable is connected to your
TV. If the ethernet cable is connected to the TV, ensure
that the TV is receiving. Check that the Good is
present in the following menu path:

Menu -> Settings -> Network Settings -> Configuration
Status -> Connected

Go to Settings tab from the main menu and select
Other Settings. Highlight Software Upgrade and
press OK.

Select Scan for Upgrade and press OK button.

An OSD screen including the progress bar will be
visible under the Software upgrade” title.

A warning screen will be displayed on the screen,
stating that the TV will be rebooted. Press OK button
to finalize upgrade process and reboot TV.
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Troubleshooting & Tips
Image persistence - ghosting

Please note that ghosting may occur while displaying
a persistent image (still or paused image). LED TVs’
image persistence may disappear after a short time.
Try turning off the TV for a while. To avoid this, do not
leave the screen in still picture mode for extended
periods.

No power

If your TV has no power, please check the power cord
plug is connect to the mains power socket.

Poor picture

1. Have you selected the correct TV system?

2. Is your TV or house aerial located too close to a
non-earthed audio equipment or neon lights, etc.?

3. Mountains or high buildings can cause double
pictures or ghostimages. Sometimes you can improve
the picture quality by changing the direction of the
aerial. Is the picture or teletext unrecognisable?

4. Check if you have entered the correct frequency.
5. Please retune the channels.

6. The picture quality may degrade when two devices
are connected to the TV at the same time. In such a
case, disconnect one of the devices.

No picture

1. No Picture means that your TV is not receiving a
transmission. Have you selected the correct button on
the remote control? Try once more. Also make sure
the correct input source has been selected.

2. Is the aerial connected properly?

3. Are the plugs connected tightly to the aerial
socket?

4. |Is the aerial cable damaged?

5. Are suitable plugs used to connect the aerial?
6. If you are in doubt, consult your dealer.

No sound

1. Has the TV been set to mute? To cancel mute, press
the “if{” button, or increase the volume level.
2. Sound is coming from only one speaker. Is the

balance set to one extreme? See Sound Menu
section.

Remote control - does not operate

Your TV no longer responds to the remote control. The
batteries may be exhausted, if so you can still use the
control buttons on the TV. (* Is only possible if they
are not blocked by parental control.)

Input sources - can not be selected

1. If you cannot select an input source, it is possible
that no device is connected.

2. Check the AV cables and connections if you have
tried to connect a device.

Recording Unavailable

To record a programme, you should first connect
a USB disk to your TV while the TV is switched
off. You should then switch on the TV to enable
recording feature. Otherwise, recording feature will
not be available. If you cannot perform recording, try
switching off the TV and then re-inserting the USB

device while the TV is switched off.
USB Is too Slow

If “USB is too slow” message is displayed on the
screen while starting a recording, try restarting
the recording. If you still get the same error, it is
possible that your USB disk does not meet the speed
requirements. Try connecting another USB disk.

Internet Connection Not Available / DLNA Mode
Not Operating

If the MAC address (a unique identifier number) of your
PC or modem has been permanently registered, it is
possible that your TV might not connect to the internet.
In such a case, the MAC address is authenticated
each time when you connect to the internet. This is a
precaution against unauthorized access. Since your
TV has its own MAC address, your internet service
provider cannot validate the MAC address of your
TV. For this reason, your TV cannot connect to the
internet. Contact your internet service provider and
request information on how to connect a different
device, such as your TV, to the internet.

It is also possible that the connection may not be
available due to a firewall problem. If you think
this causes your problem, contact your internet
service provider. A firewall might be the reason of a
connectivity and discovery problem while using the TV
in DLNA mode or while browsing via DLNA.

Invalid Domain

Ensure that you have already logged on to your PC
with an authorized username/password and also
ensure that your domain is active, prior to sharing
any files in your DLNA server program on your PC. If
the domain is invalid, this might cause problems while
browsing files in DLNA mode.
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Internet Browser

To use the internet browser, please select the internet browser logo from the portal section.

Refresh

Home Page

Address Bar

Add History Bookmarks Zoom

Previoug =
Next .

Remote control shortcuts

Settings

Quick Access

(Zoom in-out/Back/Home)

» To navigate the web browser, use the arrow buttons
on the remote control. Press OK to continue.

« After First time installation, predefined web sites and
logos will be displayed on the browser’s access page
(see image above). To add a desired web page to
the quick access page, whilst on the website you
wish to add, select the “Add” menu and select “Quick
Access” button.

* If you want to add bookmarks, select this item while
the desired web page is on the screen.

Add

Bookmarks Quick
Access

* You can navigate the web browser in three ways.
First, enter any URL in the address bar.

flickr.com facebook-com

* You can search keywords by clicking the search
button in the address dialog box or another way
to navigate to pages is by clicking on links on web

pages and these will take you to the appropriate
pages.

» When you scroll the pointer down to the middle of the
screen, the remote control’'s shortcuts will be shown.

» Use the zoom shortcut buttons or the zoom menu
to zoom in or zoom out.

* You can clear cookies or clear all browser data from
the settings menu.

* Your TV is compatible with USB mice. Plug your
mouse or wireless mouse adaptor to the USB
input of your TV.

» To view your browsing history, click the history
button. You can also clear your browsing history
from here.

Clear History

» The browser does not support multiple tabs.

» Some internet pages include flash content. These
are not supported by the browser.

* Your TV does not support any download processes
from the web browser.
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Information for Users on Disposal of Old Equipment

and Batteries
[European Union only]

These symbols indicate that equipment with these
symbols should not be disposed of as general
household waste. If you want to dispose of the product
or battery, please consider the collection systems or

facilities for appropriate recycling.

Notice: The sign Pb below the symbol for batteries indicates

that this battery contains lead.

|
Products

Battery

PC Typical Display Modes

The following table is an illustration of some of the
typical video display modes. Your TV may not support
all resolutions. Your TV supports up to 1920x1200.

Index Resolution Frequency
1 640x400 70Hz
2 640x350 85Hz
3 640x400 85Hz
4 640x480 60Hz
5 640x480 66Hz
6 640x480 72Hz
7 640x480 75Hz
8 640x480 85Hz
] 800x600 56Hz

10 800x600 60Hz
1 800x600 70Hz
800x600 72Hz
800x600 75Hz
800x600 85Hz
832x624 75Hz
1024x768 60Hz
1024x768 66Hz
1024x768 70Hz
1024x768 72Hz
1024x768 75Hz
1024x768 85Hz
1152x864 60Hz
1152x864 70Hz
1152x864 75Hz
1152x864 85Hz
1152x870 75Hz
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1280x768 60Hz
1360x768 60Hz
1280x768 75Hz
1280x768 85Hz
1280x960 60Hz
1280x960 75Hz
1280x960 85Hz
1280x1024 60Hz
1280x1024 75Hz
1280x1024 85Hz
1400x1050 60Hz
1400x1050 75Hz
1400x1050 85Hz
1440x900 60Hz
1440x900 75Hz
1600x1200 60Hz
1680x1050 60Hz
1920x1080 60Hz
1920x1200 60Hz




Specifications
TV BROADCASTING
PAL/SECAM B/G D/K K" I/I' L/’
DIGITAL RECEPTION
DVB-T MPEG2
DVB-T MPEG4 HD
DVB-T MHEG-5 Engine (for UK only)
DVB-C MPEG2
DVB-C MPEG4 HD
RECEIVING CHANNELS
VHF (BAND I/11)
UHF (BAND U)
HYPERBAND
NUMBER OF PRESET CHANNELS
1000
CHANNEL INDICATOR
On Screen Display
RF AERIAL INPUT
75 Ohm (unbalanced)
OPERATING VOLTAGE
220-240V AC, 50 Hz.
AUDIO
German + Nicam Stereo
AUDIO OUTPUT POWER (W,,,;) (10% THD) 2 x 8
POWER CONSUMPTION (W) 90 W (max)
PANEL 16:9

Licence Notifications
Manufactured under license from Dolby Laboratories.
TRADEMARK ACKNOWLEDGMENT

OXIDOLBY.

DIGITAL PLUS | and the double-D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories.

“DLNA®, the DLNA Logo and DLNA CERTIFIED® are
trademarks, service marks, or certification marks of
the Digital Living Network Alliance.”

Sdina

“HDMI, the HDMI logo and High-Definition Multimedia
Interface are trademarks or registered trademarks of HDMI

Licensing LLC.”
HuoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE
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Supported File Formats for USB Media Browser

| video | Audio
dat, mpg, | Mpeg1,2 MPEG1/2 Layer 1/2/3, AAC/HEAAC, | 1080P@ 30fps 50Mbit/
mpeg AC3/EAC3, LPCM/ADPCM sec
dat, mpg, MPEG2 ,H.264, VC1, AVS, | MPEG1/2 Layer 1/2/3, AAC/HEAAC, | H.264:1080Px2@25fps
mpeg MVC AC3/EAC3, LPCM/ADPCM 1080P@ 50fps MVC:
1080P@ 24fps Other:
1080P@ 30fps” 50Mbit/
sec
.vob MPEG2 MPEG1/2 Layer 1/2/3, AC3, LPCM 1080P@ 30fps 50Mbit/
sec
.mkv MPEG1,2,4, XviD, MPEG1/2 Layer 1/2/3, AAC/HEAAC, | H.264:1080Px2@25fps
H.264, AC3/EAC3, LPCM 1080P@ 50fps
Other:1080P@ 30fps
VC1,WMV3, 50Mbit/sec
‘mp4 mov | Motion JPEG MPEG1/2 Layer 3, AAC/HEAAC, H.264:

AC3/EAC3, LPCM/ADPCM 1080Px2@25fps
1080P@ 50fps Other:
1080P@ 30fps 50Mbit/
sec

.avi MPEG1,2,4 MPEG1/2 Layer 1/2/3, AAC/HEAAC, | H.264:
Xvid AC3/EAC3, LPCM/ADPCM, WMA 1080Px2@25fps
1080P@ 50fps Other:
H.264, 1080P@ 30fps”
VC1,WMV3, 50Mbit/sec
Sorenson H.263
Motion JPEG
flv H.264, MPEG1/2 Layer 3, AAC/HEAAC, H.264: 1080Px2@25fps
Sorenson H.263 LPCM/ADPCM 1080P@ 50fps Other:
1080P@ 30fps” 50Mbit/
sec
3gp,392 MPEG4, H.264 1920x1080 @ 30P
20Mbit/sec
asf, wmv MPEG2,4, XviD, H.264, MPEG1/2 Layer 1/2/3, AAC/HEAAC, | 1080P@ 30fps 50Mbit/
VC1,WMV3 AC3/EAC3, LPCM, WMA sec
.mp3 MPEGH1 Layer 1/2/3 (MP3)
.wav LPCM
WMA/ASF WMA, WMA Pro
.m4a/ .aac AAC, HEAAC
Jjpg .jpeg Baseline JPEG MAX WxH =
.png Progressive JPEG 14592x12288
Up to 8 MegaByte
.bmp non-interlace
.png interlace
sub - -

srt
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Supported DVI Resolutions

When connecting devices to your TV’s connectors by using DVI converter cables (not supplied), you can refer
to the following resolution information.
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Nero MediaHome Installation

To install Nero MediaHome, please proceed as
follows:

Note: To use DLNA function, this software should be installed
to your PC.

1. Enter the link below completely in the adress-
bar of your web browser.

http://www.nero.com/mediahome-tv
2. Click the Download button on the opening

page. The installation file will be downloaded
onto your PC.

3. After the download is completed, double click
on the installation file to start the installation.
The installation wizard will guide you through
the installation process.

4. The prerequisites screen will be displayed first.
The installation wizard checks the availability
of required third-party software on your PC.

If applications are missing they are listed and
must be installed before continuing installation.

5. Click the Install button. The integrated serial
will be displayed. Please do not change the
displayed serial.

6. Click the Next button. The License Conditions
(EULA) screen will be displayed. Please read
the license agreement carefully and select the
appropriate check box if you agree to the terms
of the agreement. Installation is not possible
without this agreement.

7. Click the Next button. On the next screen you
can set your installation preferences.

8. Click the Install button. The installation begins
and finishes automatically. A progress bar will
indicate the state of the installation process.

9. Click the Finish button. The installation is
completed. You will be directed to the web site
of the nero software.

10. A shortcut is now placed on your desktop.

Congratulations! You successfully installed Nero
MediaHome on your PC.

Run Nero MediaHome by double clicking on the shortcut
icon.
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Biztonsagi eldirasok
Kérjik olvassa el figyelmesen ezeket a

hasznalati utasitasokat a telepités, vagy
az lizembe helyezés el6tt.
El6készités
Helyezze az eszkozt egy szilard, sik fellletre A
szell6zés biztositasahoz hagyjon legalabb 10 cm
helyet szabadon a készulék korul. Aszabalytalan, vagy
nem biztonsagos helyzetek elkerilése érdekében ne
tegyen semmilyen targyat a készilékre. Hasznalja
az eszkdzt mérsékelt hémérsékleten. Uzemi
hémérséklet és Uzemi paratartalom: 5°C-t6l 45°C-ig,
legfeljebb 85% relativ paratartalom (szabadon hagyott
szell6zényilasokkal).

Ajanlott hasznalati méd

Ez atermék TV miisorok vételére és megjelenitésére
készilt. AkUlénbdzd csatlakozasok lehetévé teszik,
a vétel és a megjelenitésre alkalmas lehetséges
forrasok bévitését. Ez a késziilék csak szaraz
belsd térben val6 hasznélatra alkalmas. A készilék
kizarolag maganjellegl otthoni hasznalatra vald,
ipari és kereskedelmi célokra nem hasznalhato.
Nem vallaljuk a felel6sséget, ha a késziléket nem
rendeltetésszerlien hasznalja, vagy engedély nélkdli
modositasokat végez rajta. Az LED TV szabadtéri
hasznalata a készulék meghibasodasahoz vezethet.

A VIGYAZAT: Soha ne hagyjon feliigyelet
nélkiil gyermekeket, vagy olyan személyeket az
eszkoz kozelében, akik fizikalis, érzékelési, vagy
szellemi képességeikben korlatozottak, illetve
ismereteik, tapasztalataik hianyosak az eszkéz
miikodtetésével kapcsolatban!

A gyermek nem feltétleniil ismerik fel a
veszélyhelyzeteket! Az elemek lenyelése
végzetes kovetkezménnyel jarhat. Tarolja az
elemeket a gyermekek elél elzart helyen. Ha
valaki lenyelt egy elemet, azonnal orvoshoz kell
fordulni. A filmek csomagolasat tartsa tavol a
gyermeketdl. Fulladasveszélyt jelentenek.
Aramforras

» ATV-készilék csak 220-240V, 50 Hz-es valtéaramu

 konnektorrél makodtethetd.

. A Figyelmeztetés: Ne hagyja a TV-t készenléti
izemmaodban, ill. bekapcsolva, ha elmegy otthonrdl

ATV elhelyezése

» A szelldzés biztositasahoz hagyjon legalabb 10cm
helyet szabadon a készulék koril.

* Ne zarja el a nyilasokat.

* Ne helyezze a TV-t csuszds, vagy nem biztos
fellletre, mert a TV leeshet.
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* ATV meghibasodasanak elkerilése érdekében ne
helyezzen semmilyen targyat a TV tetejére.

* ATV-t csak a megfelel6 hémérsékleten szabad
* hasznalni.

Elektromos vezeték és dugasz

* Az elektromos vezeték dugaszanak konnyen
megkdzelithetének kell lenni. Vihar és villamlas
esetén, vagy nyaralas alatt, valamint ha a TV
hosszabb idére nincs hasznalatban, hizza ki az
elektromos csatlakozét a haldzat fali konnektorabdl.

* A haloézati dugaszt a TV-készilékének az
aramforrastdl vald szétkapcsolasara hasznalhatja.

* Ne helyezze a késziléket, butort stb. a halézati
kabelre (a csatlakozé kabelre), és ne szoritsa be
a kabelt.

» Mindig a dugasznal fogva haszndlja a vezetéket, ne
huzza ki a TV-t a konnektorbdl a vezetéknél fogva.

» Soha ne nyuljon a tapvezetékhez nedves kézzel,

» mert rovidzarlatot és aramitést okozhat.

» Soha ne csomozza dssze a kabelt, és ne flizze
Ossze mas kabelekkel.

* A halozati kabelt olyan helyre kell helyezni, ahol
nem léphetnek ra.

» Asérllt halézati kabel/dugodja tuzet, vagy aramutést
okozhat. Meghibasodasa esetén ki kell cserélni, amit
csak a megfelelé szakember végezhet el.

Para és viz

* Ne hasznalja a késziiléket paras és nyirkos helyen
(kerulje a furdészobat, konyhaban a mosogatét és
a mosogép kozelségeét).

* Ne tegye ki a TV-t esbnek, vagy viznek, mert az
vészhelyzetet okozhat.

* Ne helyezzen vizgel teli targyakat, mint viragvaza
a TV tetejére. Ovja a csepegd és frocskold
folyadékoktol.

» Ha valamilyen szilard targy, vagy folyadék kerll a
készllékbe, huzza ki a halozati csatlakozdokabelt a
konnektorbol, majd ellendriztesse szakemberrel,
miel6tt tovabb hasznalna.

Szell6zés

* A TV-késziléken talalhatd réseket és nyilasokat
a szelldzés miatt tervezték, és ezek biztositjak a
megbizhaté mikodést.

* A tulmelegedés elkerllése érdekében ezeket a
nyilasokat soha nem szabad elzarni, vagy lefedni.

Hé és nyilt lang

* Ne tegye ki a TV-t kdzvetlen napfénynek vagy mas
héforrasnak.

* TV-t ne tegye ki nyilt langnak,
valamint magas hdéforrasnak, mint
pl. elektromos f(totest hatasanak. .

* Ne helyezzen nyilt lang forrasokat,
pl. ég6 gyertyakat, a TV-készulék
tetejére.

Fejhallgato hangerd
* A fil- vagy fejhallgatébdl valé tulzott hangerd

hallaskarosodast okozhat.

Fali elhelyezés (valaszthato)

* A sérilések elkerllése érdekében a
késziléket - ha azt a falra régzitik -
biztonsagosan kell a falhoz régziteni a
telepitési utasitasoknak megfeleléen.

LCD-képerny6

» Alkalmanként megjelenhet néhany nem makddo
pixel a képernydn, kék, zold, vagy piros rogzitett
pontként. Kérjik, vegye figyelembe, hogy ez nem
befolyasolja a termék teljesitményét.

« Ugyeljen arra, hogy ne karcolja meg a képernyét
kérommel, vagy mas kemény targgyal.

Tisztitas
 Miel6tt tisztitja, huzza ki a TV-t a f6 falon talalhato
aramellatasbdl, konnektorbol.

* Ne hasznaljon folyékony, vagy aeroszolos tisztit6t!
Hasznaljon puha és szaraz ruhat.
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Koérnyezetvédelemmel kapcsolatos
informaciok
A TV-készllék ugy lett tervezve, hogy kevesebb
energiat fogyasszon. A tv készililék energiatakarékos
Uzemmaodjanak kdszénhetéen nem csupan a
kérnyezetét védi, de pénzt is megtakarithat

az aramszamlan. Az energiafelhasznalas
csokkentéséhez kdvesse a kdvetkezd lépéseket:

On hasznalhatja a Képbeallitdsok meniiben
talalhaté Energiatakarékos Uzemmadot. Ha On az
Energiatakarékos Uzemmadot Eco allasba allitja,
akkor a tv energiatakarékos Uzemmddba kapcsol és
atv fényerejét az optimalis szintre csdkkenti. Ugylejen
arra, hogy néhany képbeallitas megvaltoztatasa a tv
Energiatakarékos Uzemmadjaban nem lehetséges .

Halozati Minden mod < Nem enge:
Ha kivalasztja a Kép kikapcsolas opciot, a képernydn
megjelenik "A képernyé 15 masodpercre
kikapcsol." lizenet. Valassza ki FOLYTATAS opciét
és nyomja meg az OK gombot a folytatashoz. A
képerny6 15 masodpercre kikapcsol. Ha kikapcsolja
az Energiatakarékos Uzemmddot, a Kép méd
automatikusan Dinamikusra valt.

Ha a tv hasznalaton kivul van, kérjuk kapcsolja ki,
vagy huzza ki a halézati csatlakoz6t. Ez csdkkenti
az energiafelhasznalast.

Ha hosszabb idére elmegy otthonrél, huzza ki a
csatlakozét a halozatbol!

Az éves aramszamla csOkkentése érdekében, ezért
erdsen ajanlott az Energiatakarékos Gizemmaod
bekapcsolasa. A TV csatlakozoéjanak kihuzasa
a fali aljzatbdl szintén ajanlott, tovabbi energia
megtakaritasara.

Kérjink tdmogasson minket a kdérnyezet
védelmében, ezen Iépés kdvetésével.
Szervizinformaciok

A javitast mindig bizza szakemberre. Csak
szakképzet szakember végezheti el a tv javitasat.
A tovabbi informacidkért kérjik keresse fel azt a
helyi viszontértékesitot, ahol a tv-t megvasarolta.
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Mellékelt tartozékok A TV nézete
Taviranyité
Elemek: 2 db AAA Hasznalati utasitas
Hasznalati utasitas
Oldalsé AV csatlakoz6 kabel

TV funkciok

 Taviranyitoval vezérelhetd LED TV.

- Teljesen kompakt digitalis/kabel TV (DVB-
T/C).

» HDMI csatlakozok a digitalis videdhoz és

» audidhoz. Ez a csatlakozé nagyfelbontasu jeleket
is fogad.

» USB-bemenet.
» Misor rogzitése.

* Id6zitett misor.
» 1000 program.

* OSD menirendszer.

* Scart aljazat kils6 eszk6zok szamara (Ugyis mint
vided, video jatékok, hang set, etc.) )

» Sztere6 hangrendszer.
« Teletext, Fastext, TOP text.

 Filhallgato csatlakozas. TV vezérlégombok és

 Automatikus programozo rendszer. mikodtetés
» Automatikus hangolas el6re vagy hatra. ()

» Automatikus kikapcsolas hat Gizemora utan. ®_ o

* 1d6zitd kikapcsolas. @— .§

» Gyermekzar. @{ '+

» Automatikus hangnémitas, ha nincs adas. 0-

- NTSC lejatszas. a Oif «(((
» AVL (Automatikus hanger&korlatozas). 0-

* PLL (Frequency Search/Frekvencia keresés). — e
* PC bemenet.

* Plug&Play Windows 98, ME, 2000, XP, Vista;
Windows 7 esetén.

1. Készenlét Be/Ki gomb
2. TV/AV-gomb

. Jaték izemmod (opcionalis) 3. Program fel/le gombok

« Kép kikapcsolas funkcio. 4. Hangerd ndvelése/csokkentése gombok

» Ethernet (LAN) az internet kapcsolathoz és a
szolgaltatashoz.

» 802.11n beépitett WIFI tamogatas.

* DLNA.
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A tavkapcsol6 nézete- TV

Készenlét/ On

Csatornalista

Hangerd novelés/csokkentés

Meni Ki/Be

Ok / Megerdsités

Visszatérés/Vissza :

INTERNET-ES PORTAL

Sajat gomb 1 / Youtube

Sajat gomb 2(**)

0. Szingombok (PIROS/ZOLD/SARGA/KEK)
11. Mono-sztere6 / Dual I-Il / Aktualis nyelv
12. Gyors vissza (Médiabdngészd lizemmaodban)

13. Szlinet (Médiabdngészd vided tzemmaddban) /
Timeshift felvétel

o @PNOGa R LD

14. Masor régzitése

15. Play (Médiabongészd vided izemmaodban)
16. Stop (Médiabdngészd vided izemmodban)
17. Gyors el6re (Médiabongészé izemmddban)

18. Felirat be-ki /Felirat (Médiabdngészd
Uzemmodban)

19. Képméret

20. Teletext - Mix

21. Médiabongészo

22. Elektronikus programfiizet

23. Kilépés

24. Navigacios gombokkal

25. Gyors menl Ki/Be

26. Info / megjelenitése (TXT-Uzemmodban)
27. Program léptetés fellle

28. EInémitas

29. El6z6 misor / Most (EPG modban)
30. Szamgombok

31. AV/ Forras

Sajat gomb hasznalata 1 (*)
Ennek a gombnak a legfontosabb funkciéja az, hogy

ez altal a Youtube link is elérhetd. Ha meg kivanja
valtoztatni ezt a funkciét, nyomja le a SAJAT GOMB
1-et 6t masodpercig a kivant forrason, csatornan,
vagy linken tartva, amig a ,SAJATGOMB BEALLITVA”
Uzenet jelenik meg a képerny6n. Ez megerésiti, hogy
a kivalasztott SAJAT GOMB a kivalasztott funkcidhoz
van hozzarendelve. Ugylejen arra, hogy az elsé.

MEGIEGYZES: Ats virényitasi tartomény kérilbeliil 7
m/23 Ib.

telepités soran a SAJAT GOMB 1 visszatér a gyari
beallitasokhoz.

Sajat gomb hasznalata 2 (**)

Nyomja le a SAJAT GOMB 2-t 6t masodpercig,

amig a "SAJAT GOMB BEALLITVA" iizenet meg
nem jelenik a képernydn. Ez megerésiti, hogy a
kivalasztott SAJAT GOMB a kivalasztott funkcidhoz
van hozzarendelve.
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A csatlakozok attekintése

Csatlakozo Tipus Kabelek Eszko6zok
Scart
Csatlakozas.
(vissza)
VGA
Csatlakozas.
(vissza)
OLDALSO-AV
.JI PC/YPbPr
il Audio
. Csatlakozas. o PCRGB
| Oldalso videé/hang ) -
§m ¢ (oldal) csatlakozo kabelt Kabel (Nincs a
- J[ (tamogatott) csomagban)
HDMI
Csatlakozas.
(vissza)
SPDIFF
‘ Csatlakozas.
SPDIF .
(vissza)
OLDALSO-AV
"5] Oldalsé AV aw ca
@ Csatlakozas. 1
! (oldal) AV csatlakoz6 kabel
il
ﬂ |
©
FEJHALLGATO
®; Fejhallgato
W : Csatlakozas. el Tk

5: (oldal)

i
usB*
Csatlakozas. <Z<z<z ’
(oldal)

Cl

Csatlakozas. <z<z<z

(oldal)

1@ MEGJEGYZES: Egy eszkbz csatlakoztatasa esetén azt kell hasznélni, vagy az Oldalsé AV-n keresztiil, a mellékelt
csatlakozokabeleket. Lasd a fenti abrat. Az YPbPr-t csak akkor lehet hasznalni, ha YPbPr kimenettel rendelkezé eszkdzt
csatlakoztat a PC-n keresztiil a YPbPr - PC kabellel (YPbPr - PC kabel nem tartozék). A csatlakoztatas utan valtson a YPbPr
forrésra. A PC audié bekapcsolésahoz a PPC/YPBPR HANG CSATLAKOZAS FEHER ES PIROS bemeneteket kell hasznéinia.
| Ha a SCART aljzaton keresztiil egy kiilsé eszkdz csatlakozik, a TV automatikusan AV médba kapcsol.| DTV csatornak vétele
esetén (Mpeg4 H.264), vagy a Média Béngész6 mddban a scart aljzat nem hasznalhaté kimenetként. A fali régzité készlet
hasznélata esetén (vélaszthatd) ajanlatos az ésszes kabel csatlakoztatdsa a TV hatoldalara még a fali felszerelés elétt.
Csak akkor illessze be, vagy tavolitsa el a Cl modult, ha a TV KIKAPCSOLT éallapotban van. Forduljon a modul hasznalati
utasitasahoz a beallitasok részleteiért. lllessze be a CAM-ot, majd a megtekintést engedélyezé kartyat a TV hatoldalan
taladlhaté csatlakozoba. A modult teljesen csatlakoztatni kell, nem lehetséges teljesen csatlakoztatni, ha forditva helyezi be.
A CAM vagy a TV csatlakozéja megsériilhet, ha a CAM-ot erdltetve helyezi beUSB-eszk6zt a TV USB-késziiléke legfeljebb
500mA. Az olyan eszkézbk csatlakoztatasa, melynek arameréssége meghaldja a 500mA-t a TV meghibasodasat okozhatjak.
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Feltételes elérési mod hasznalata

@ FONTOS : Csak akkor illessze be, vagy tavolitsa el a
Cl modult, ha a TV KIKAPCSOLT allapotban van.

Egyes digitalis csatornak nézéséhez feltételes
hozzaférési méd (CAM) sziikséges. Ezt a modulta TV
Cl nyilasaba kell helyezni.

1. Szerezze be a Feltételes hozzaférési modult
(CAM) és a megtekintést engedélyezé kartyat ugy,
hogy el6fizet egy fizetés csatorna(ka)t szolgaltatéd
cégnél, majd

illessze be a televizidba a kdvetkez6 eljaras szerint.
2. lllessze be a CAM-ot, majd a megtekintést

engedélyezd kartyat a TV hatoldalan talalhato
csatlakozoba.

3. A CAM-ot teljesen csatlakoztatni kell, nem

lehetséges teljesen csatlakoztatni, ha forditva helyezi
be. ACAM, vagy a TV csatlakozéja

megsérilhet, ha a CAM-ot erdltetve helyezi be.

4. Csatlakoztassa a TV-t a halézathoz, kapcsolja
be, majd varjon néhany masodpercet, amig a kartya
aktivalodik.

5. Ha nincs modul behelyezve, akkor a "Nem talalok

Ko6z6s interfész modult” (izenet jelenik meg a
képernyén.

Forduljon a modul hasznalati utasitasahoz a beallitasok
részleteiért.

COMMON IN

Készenléti jelzések

Ha a TV készilék 5 percig nem fogad semmilyen
bemené jelet (pl. egy antenna, vagy HDMI forrastol),
a TV készilék készenléti izemmaodba valt. Amikor
ismét bekapcsolja a TV készlléket, az alabbi tizenet
jelenik meg:

Készenlét, jel hianyaban

Az Automatikus TV Ki-kapcsolasi idé elérésével a
kovetkez§ tzenet jelenik meg a képernyén. Az IGEN
gomb lenyomasaval kapcsolhaté ki a TV. Nyomja meg
a NO gombot a visszavonashoz. Ha semmi nem kertdl
kivalasztasra, a TV kikapcsol.

Hosszabb ideje nem volt kezelbi
utasitas. Kikapcsoljon a készulék?

Ha a TV készuléket magara hagyta és nem mikaodteti 4
oran keresztll, a TV készlilék készenléti izemmddba
valt. Amikor ismét bekapcsolja, az alabbi Gzenet
jelenik meg:

Készenlét, mivelet hianyaban
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Az elemek behelyezése a
tavkapcsoloba

1. Ovatosan emelje fel a tavkapcsold hatlapjan a
fedelet.

2.Helyezze be a két AAA elemet. Bizonyosodjon
meg arrél, hogy az elemek + és - végei megfelelden
illeszkednek az elemek helyén (ligyeljen a megfeleld
polaritasra.

3.Helyezze vissza az elemfedelet.

Csatlakoztatas a halozatra, antenna/kabel

FONTOS: A TV késziléket 220-240 V AC, 50
Hz- es mikddésre tervezték. A kicsomagolas utan,
hagyja, hogy a TV a szoba hémérsékletét elérje,
miel6tt csatlakoztatna az elektromos halézathoz.
Csatlakoztassa a halézati kabelt a konnektorhoz.

Antennalkabel

N

SPOF

° awt.

rreeeeess)

SCART

Be-ki kapcsolas
A TV-késziilék bekapcsolasa
Csatlakoztassa a halozati tapkabelt a 220-240 Voltos,
50 Hz-es valtakoz6 aramu halézathoz.
Ekkor a stand-by LED vilagitani kezd.
ATV bekapcsolasa a készenléti izemmaddbodl is.
Nyomja meg az (') gombot, a P+ / P- vagy egy
szamgombot a taviranyiton.

Nyomja le a TV bal oldalan elhelyezett vezérlégombot.
Ezutan a TV bekapcsol.

A TV-késziilék kikapcsolasa

Nyomja meg a taviranyiton lévé (b gombot vagy
a kapcsolot a TV-n, igy a TV-késziilék stand-by/
készenléti lzemmaodba kerdl.

A TV teljes kikapcsolasahoz huzza ki a halozati
kabelt a konnektorbol.

Megjegyzés: A TV készenléti izemmodjaban a készenléti
LED villoghat, jelezve, hogy bizonyos funkciok, példaul a
Készenléti keresés, a Letéltés, vagy az Idézit6, aktivak. ALED
villoghat, amikor On a TV-t a készenléti médbdl bekapcsolja.

Els6 belizemelés

Az els6 bekapcsolaskor a ,nyelv kivalasztasa" menu
jelenik meg. A Udvézéljiik, kérem, valassza ki a
nyelvet! (izenet jelenik meg minden nyelven az OSD
menuben.

First time installation

Bem-vindo, favor selecionar seu idioma Portugués

Tervetuloa, valitse kielesi! Suomi

Velkommen, velg ditt sprak! Norsk

Dobro dosli, molim izaberite svoj jezik! Hrvatski

Slovencina

Prijemny defi, zvolte si jazyk!

Vitejte, prosim zvolte svij jazyk! Cesky
Velkommen, vazlg venligst et sprog! Dansk
Welkom, selecteer uw taal AUB.! Nederlands
Kaki Bate, napaxadoiye emdégte T yhiooa oag! Mk

Bine alj venit, selectatj mba dvs ! Romana

M 1l Kivalaszidse © Nyely bedllitésa

Ezutan az "A\" vagy "~" gombbal jeldlje ki a
kivant nyelvet, és nyomja meg az OK gombot a

megerdsitéshez. Elsé belizemelés A “{” vagy a
> gombokkal allithatd be a kivant orszag és a

“N7” gomb lenyomasaval valaszthato ki a Keresés

tipusa. A vagy > segitségével lehet kivant
keresési médot beallitani. A valaszthato keresési
modok Digitalis és analdg, csak digitalis és csak
analdg. A bedllitas utan nyomja le a “~” Teletext
nyelv beallitasahoz. A “Teletext nyelv” beallitasahoz

hasznélja a “\” vagy a gombot és a “Kddolt
allomasok keresése” kivalasztasahoz hasznalja a “
N\ 7 vagy a “~” gombot. Ha kodolt allomasokat
kivan keresni, akkor allitsa Igen-re a Titkositott

keresést.

Elsd iizembe helyezés

Udvozsljiik

Orszag
Keresés tipusa
Teletext Nyelv Torok/Gorog

A titkositottak keresése Igen

W eillitds kivilasztsa KB vilassza ki az orszagot! 68 Kezdés keresése

A gyari beallitasu PIN kod az kivalasztott orszagtol
fuggben valtozhat.

Ha egy menu opcié megnyitasakor meg kell adni a
PIN kédot, akkor hasznalja kdvetkez6 kodokat: 4725,
0000 vagy 1234.

Afolytatashoz nyomja meg a taviranyité OK gombjat, majd
az alabbi Uzenet jelenik meg a képernydn.

Ha a TV-t lizelethelyiségben hasznaljak, kérjiik valassza a Bolt mod-ot. Otthoni haszndlat

esetén ajanlott az Otthoni Mod alkalmazésa.

Otthoni mod

Bolti mod
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A Tarolas médot “” és > gomb hasznalataval lehet
aktivalni. Ha kivalasztotta a Tarolas modot, a Tarolas
maod opcid elérhetd lesz a tobbi beallitdsok meniben
és a TV jellemzéi megjelennek a képernyd
fels6 részén. A Tarolasi mod kivalasztasa
utan megjelenik egy megerésité képerny6. A
folytatashoz valassza ki a IGEN opciot.

Tarolas mod valasztotta
Biztosan megteszi?

Nem

Ha a Home mdd van kivalasztva, a Tarolas méd az
elsé telepités utan nem valaszthato. A folytatashoz
nyomja meg a taviranyitd6 OK gombjat, majd az alabbi
Uzenet jelenik meg a képernyon:

Kerjiik valassza ki a digitalis keresés tipusat

Kabel

A kivant csatornak kereséséhez és tarolasahoz ki
kell valasztani egy keresési modot.

Az antenna beadllitasa

Az ANTENNA opcié Keresési tipus képerny6rol
torténd kivalasztasaval a digitélis televizio keresi a
digitalis foldi TV misorokat.

Automatikus keresés

1@ MEGJEGYZES: : Nyomja meg a MENU gombot a
visszavonashoz.

Miutan minden elérhetd allomast eltarolt, a
Csatornalista megjelenik a képernydn. Ha On
elégedett a kivalasztott csatornakkal, valassza az
"lgen" gombot és nyomja le az OK-t.

(satorna kiosztds Digitélis és analég kébel

1, TRT HD o
2.TRT1 orv ()
3, TRT TURK o D
4.TRT 3 v |
5. TRT-6 prv |
. TRT OKUL o © ﬂ
1.TRT MUZIK v |
8, TRT ANADOLU ov @ |
9, TRT AVAZ

ov @
10. TRT ARAPCA oveE ¥

Nez Kilép 888 vgres
igitdl g anfenna == Digitalis/analog kabel

A Csatornalistabol valo kilépéshez és a TV nézéséhez
nyomja meg az OK gombot.

(*) Az LCN a logikai csatornaszam rendszer, amely
az elérhet6 adasokat a felismert csatorna sorszam

szerint rendszerezi.
Kabel beallitasa

AKabel opcio kivalasztasa és az OK gomb lenyomasa
utan az alabbi tGzenet jelenik meg a képernydn:

Kivanja elinditani a halozatkeresést?

Nem

Afolytatashoz valassza az IGEN-t majd nyomja le az
OK gombot. A mivelet torléséhez valassza a NEM-t
és nyomja le az OK-t.

Automatikus keresés

Frekvencia elinditésa

<« [1]1400MHz  »

858.00 MHz
Keresés lépés 8000

Frekvencia leéllitésa

Halézat % Més

888 irja be a keresési frekvendidt! ©_Kezdés keresése

T kilep

Aképernyordl kivalaszthatja a frekvenciatartomanyokat.
A lathato sorok kijeldléséhez hasznalja a “/\ ” vagy
a ““v 7 gombot.

A frekvenciatartomanyt kézzel is beirhatja, a
taviranyitdé numerikus gombjainak segitségével.

A frekvencia inditasat és ledllitasat is beallithatja
a taviranyité numerikus gombjainak segitségével.

A mavelet utan beallithatja a Keresési Iépést 8000
KHz-re vagy 1000 KHz-re.

Ha az 1000 KHz-et valasztja, a TV aleirt moédon végzi
a keresési folyamatot. A Keresési id6tartam ennek
megfeleléen nd. Ha befejezte, nyomja meg az OK
gombot az automatikus keresés elinditasahoz. A TV
az elérhet6 csatornakat keresi és tarolja.

(*) Halézati opcié nem all rendelkezésre az Egyesililt
Kiralysagban.
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Média lejatszas az USB bemeneten
keresztiil
Az USB bementen keresztil USB hattértarat,

vagy USB memodriaegységet csatlakoztathat a TV
késziilékhez. Ez a funkcio lehet6vé teszi Onnek, hogy
a misorokat az USB hattértarrdl jatssza le, vagy arra
felvegyen. A készllék 2,5" és a 3,5" huvelykes (hdd,
kllsd tapellatassal) hattértarolokat tamogatja.
FONTOS! Készitsen biztonsagi masolatot a

fajlokrél, miel6tt barmilyen csatlakoztatast végez
a TV-készllékhez, hogy elkerilje a lehetséges
adatvesztést. Megjegyzés: A gyarté nem vallal
felelésséget a fajlok barminem( karosodasaért,
vagy az adatvesztésért. Lehetséges, hogy bizonyos
tipusu USB-eszk6zdk (MP3-lejatszék) nem
kompatibilisek ezzel a TV-vel. ATV a FAT32 és
az NTFS formazasu lemezeket tamogatja, de
a felvétel nem lehetséges NTFS formazasu
lemezek esetén. Megjegyzés: Az 1 TB (tera byte),
vagy annal nagyobb kapacitasu USB hattértar
formazasanal nehézségek lIéphetnek fel a formazasi
eljaras kozben.

Az USB-eszk6zok gyors bedugasa és kihuzasa

nagyon veszélyes mQvelet. Ne dugja be és huzza
ki egymas utan gyorsan a meghajtét. Ez fizikai
sérllést okozhat az USB-lejatszdban, és kilondsen
magaban az USB-eszkdzben. Fajl lejatszasa
kézben ne huzza ki az USB-eszkdzt.

Médiabéngész6 menii

A Média bdngészd segitségével a TV-hez
csatlakoztatott USB hattértaron tarolt fényképek,
zene és filmfajlok jelenithetdk meg. Ehhez kdvesse
kovetkez6 utasitasokat: Csatlakoztassa az USB
hattértarat az egyik USB bemenetre a TV hatoldalan.

A TV-hez két USB eszkdz csatlakoztathaté. Ha
mindkét USB eszk6zon zene, kép, vagy video
talalhato az USB kivalasztasi osd jelenik meg a
képernyén. Az elséként a TV-hez csatlakoztatott USB
eszk6z USB meghatjo1-ként keril megjeldlésre.
Valasszon ki egy eszkozt a “~ " vagy a “~\”
gombok segitségével és nyomja le az OK-t.

Nyomja le a MENU gombot és valassza ki a Média
bdngészd ikont a Balra vagy a Jobbra gombbal. A
Médiabdngészé fémeni megjelenik a képernyén. A
megfeleld fil kivalasztasaval jelenithetd meg az annak
megfelel6 Vided, Zene vagy Fénykép tartalom. Média
lejatszas funkcié inditasahoz kdvesse a menlablak
alatt lathatd utasitasokat.

A Médiabongészot beallithatja a Beallitas
parbeszédablak hasznalataval.

A MENU gomb hasznalata a Médiabéngész6
vide6 lizemmaédban

AMENU gomb lenyomasara a Médiabéngész6 vided
lzemmaodban az alabbi menu képerny6 jelenik meg:

Kép

Hang
Beallitasok

W 1avigdl Kilép I

A képerny6 hasznalataval beallithatja a Kép, Hang
és a Beallitasok menu opcioit. A képerny&bdl valo
kilépéshez nyomja meg Ujra a MENU gombot.

Képméret megvaltoztatasa:
Képformatum

A muasorokat kiléonb6zd képméretekben lehet
megnézni a kapott adastdl figgden. Megvaltoztathatja
aTV képaranyat (képméretét) a kép mas zoom médban
valé megtekintéséhez. Nyomja meg a SCREEN
gombot ismételten a képméret megvaltoztatasahoz.
Eltolhatja a képernyot felfele vagy lefele a
“AN” vagy a‘“v ” gombokkal, ha a kép zoom
beadllitasa 14:9 Zoom, Mozi vagy Felirat.

A csatornalista hasznalata

Csatornalista szerkesztése
'
2.TRT1 orv 2
3. TRT TURK o1V (3
4.TRT 3 ov D |
5. TRT-6 oV B
6. TRT OKUL otv @D
7. TRT MUZIK
8. TRT ANADOLU
9. TRT AVAZ
10. TRT ARAPCA

oTv (0

otv D

orv @

ov @ ¥
Neév szer. Zar

Athelyez Térlés
EEM Oldal FEL/LE

A TV kivalogatja az eltarolt allomasokat a
Csatornalistaba. A csatornalista opcidk hasznalataval
szerkesztheti a csatornalistakat, beallithatja a
kedvenceket vagy a kilistazando aktiv allomasokat.
Nyomja meg a MENU gombot, hogy megtekintse a
fémenut. Valassza ki a csatornalistat a Bal vagy
a Jobb gombbal. Nyomja meg az OK gombot,
hogy lathassa a menu tartalmat. Valassza ki a
Csatornalista szerkesztését az dsszes eltarolt
csatorna kezeléséhez. Hasznalja a Fel vagy a
Le, valamint az OK gombokat a Csatornalista
szerkesztéséhez. Nyomja meg a Fel vagy a Le
gombot a csatorna kivalasztasahoz. Nyomja meg a
Bal vagy Jobb gombot, hogy kivalasszon egy funkciot
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a Csatornalista mentibél. Hasznalja a P+/P- gombot
az oldal felfelé vagy lefelé torténd mozgatasahoz. A
kilépéshez nyomja meg a MENU gombot.

Csatornalista valogatasa

Beallithatja a kilistdzando misorokat
a csatorlalistaban. Bizonyos tipusu adasok
megjelenitéséhez hasznéalja az Aktiv
csatornabedllitast. Valassza ki az aktiv csatornak
listajat a csatorna lista menibdl a “~\” vagy a
“\” gombbal. Nyomja meg az OK gombot a
folytatashoz. Valassza ki a haldzat tipusat a

listabol < vagy > és az OK gombokkal.

Gyors menii

A Gyors beallitasok menu lehetévé teszi a gyors
hozzaférést néhany opcidhoz. A ment tartalmazza az
Energiatakarékos Uzemméd a Kép méd, FollowMe
TV, FollowMe TV to DMR,CEC RC Passthrough,
Kedvencek és az Elalvasi id6zité opcidkat. Nyomja
le a Q.MENU gombot a taviranyitén a gyors menu
megjelenitéséhez. Afelsorolt opcidkra vonatkozo tovabbi
részletes informaciokért lasd a kovetkez6 fejezeteket.

FollowMe TV to DMR (opcionalis)

Ez a funkcié lehetévé teszi a videdlejatszast a
TV-készllékrél egy masik TV-készulék vagy mobil
eszkozok felé (pl. UPnP - Universal Plug and Play
- alkalmazasok, mint a BubbleUPnP). Aktivalja a
FollowMe TV to DMR opciét és az idézitett felvétel
mad elindul. Nyomja le a piros gombot és megjelenik
az eszkoz kivalasztas meni. Vélassza ki az eszkdzt
és nyomja meg az OK gombot.

Megjegyzés: A FollowMeTV és a FollowMe TV to
DMR funkciék a PVR funkciéval egyiitt miikddik
és ehhez csatlakoztatni kell egy FAT32 formatumu
és elegend6 szabad hellyel rendelkez6 USB
taroloeszkézt. A HD csatornak nem tamogatottak
és mindkét eszkdzt ugyanahhoz a halézathoz kell
csatlakoztatni.

E-kézikonyv (opcionalis)

A TV-készulék funkcidira vonatkoz6 hasznalati
utasitasokat az E-kézikdnyv tartalmazza.

Az E-kézikdnyv hasznalatdhoz nyomja meg az
Info gombot, amikor a fémenu meg van jelenitve a
képernyén.

A navigaciés gombokkal valassza ki a kivant
kategoriat. Minden kategéria kilonb6z6 témakat
tartalmaz. Valasszon ki egy témat, és az utasitasok
elolvasasahoz nyomja le az OK gombot.

Az E-kézikdnyv ablak bezarasahoz nyomja meg az
Exit gombot.

Megjegyzés: Az E-kézikbnyv tartalma a késziilék modelljéts!
fligg6en valtozhat.

CEC és CEC RC Passthrough

Ez a funkcié lehetévé teszi az HDMI bemeneteken
keresztiil csatlakoztatott CEC kompatibilis eszk6zok
vezérlését a TV-készilék taviranyitojaval.

ACEC opciotelészoraBeallitasok menu alattiEgyéb
beallitasok meniben Enabled (Engedélyezett)
allapotura kell allitani. Nyomja le a Source (Forras)
gombot és valassza ki a csatlakoztatott CEC eszkoz
HDMI bemenetét a Forraslista menibdl. Amikor
egy Uj CEC forraseszkoz keril csatlakoztatasra,
akkor ez a forras menuben kerll megjelenitésre a
sajat nevével a csatlakoztatott HDMI bemenetek
neve helyett (DVD lejatszo, Felvevd 1 stb.).

A TV-készilék taviranyitdja automatikusan el tudja
végezni a fébb funkcidkat, miutan a csatlakoztatott
HDMI forras ki lett valasztva.

E funkcio befejezéséhez és a TV-készilék ismételten
taviranyitoval torténé vezérléséhez nyomja meg és
tartsa lenyomva a taviranyitén lévé “0-Zero” gombot
3 masodpercig. Vagy nyomja meg a taviranyiton [évd
Q.Menu gombot, jeldlje ki a CEC RC Passthrough
opciot és allitsa Off-ra a Bal vagy a Jobb gombot.
Ez a funkci6 a Bedllitasok/Egyéb beallitasok menu
alatt is engedélyezhetd vagy letilthato.

A TV-készulék tamogatja az ARC (Audio Return
Channel) funkciot is. Ez a funkcid egy audio
kapcsolat, mely a TV-késziilék és az audiorendszer
(A/V vevd vagy hangszoro-rendszer) kozotti tobbi
kabelt helyettesiti.

Amikor az ARC aktiv, a TV-készllék nem némulja
el automatikusan a tébbi audio kimeneteket. Ezért a
TV-készulék hangerejét manualisan kell lenullaznia,
ha csak a csatlakoztatott audi6 eszkozbél érkezd
audiot szeretné hallani (ugyanez vonatkozik a tobbi
optikai vagy koaxialis digitalis audio kimenetekre).
Ha modositani kivanja a csatlakoztatott eszkoz
hangeré-szintjét, akkor ki kell valasztania ezt
az eszkozt a forraslistabdl. Ebben az esetben a
hanger6t szabalyozé gombok a csatlakoztatott audio
eszkozt vezérlik.
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Menii funkciok

Kép menii tartalom

Nézési igényeinek megfeleléen beallithatja a kivant izemmddot. A kép mdd az alabbi

e opcidk egyikére dllithaté be: Mozi, Jaték, Sport, Dinamikus és Természetes.
Kontraszt Bedllitja a képernyd vilagossaganak és sotétségének értékeit.

Fényero Beallitia az képernyd vildagossaganak értékét.

Elesség Beallitia az képernydn 1évd objektumok élességének értékét.

Szin Beallitia az szinértékét, a szinek igazitasaval egyltt.

Energiatakarékos

Nyomja meg a gombot az Energiatakarékos Uzemmaod ki- ,vagy bekapcsolasahoz.
Tanulmanyozza a kézikdényv “Kérnyezetvédelemmel kapcsolatos informaciok” fejezetét

Uzemméd: ,amennyiben tébbet szeretne megtudni az Energiatakarékos Uzemmadrél. Ez a beéllitas a
hattérvilagitas szintjét szabalyozza és Automatikusra, Maximumra,
Ez a beallitas a hattérvilagitas szintjét szabalyozza és Automatikusra, Maximumra,
Hattérfény Minimumra, Kézepesre, valamint Gazdasagosra (valaszthato) allithaté be. A hattérvilagitas

(valaszhato):

funkcié nem lathaté, amennyiben az Energiatakarakos lizemmod be van kapcsolva. A
Hattérfény nem alkalmazhaté a VGA, a Média keresé modban valamint, a kép méd Jaték
beéllitasaban.

Zajcsokkentés

Ha a mlsorszoro jele gyenge és a kép zajos, hasznalja a Zajcsokkentés beallitast a zaj
mennyiségének csokkentéséhez. A zajcsdkkentés az alabbi opcidk egyikére allithato be:
Alacsony, kozepes, magas, vagy ki.

Haladé beallitasok

Dinamikus kontraszt:

A dinamikus kontraszt funkciéval megvaltoztathatd a kontraszt arany. A zajcsokkentés az
alabbi opcidk egyikére allithaté be: Alacsony, kézepes, magas, vagy ki.

Szinhomérséklet

Beallitja a kivant szinténust.

Kép zoom

Kép kozelités: Automatikusan bedllitia a képméretet: Automatikus,16:9, Feliratos,14:9,
14:9, Kozeli, 4:3, vagy Mozi. Automatikus (Csak a Scart modban elérhetd, a SCART PIN8
nagyfesziltség/kisfeszlltség kapcsoldval).

HDMI True Black:

A HDMI forras megtekintése soran ez a funkcio lathaté a Kép beallitasok meniiben. ezzel
a funkcioval a fekete szin megjelenitése javithato.

Film tizemmoéd

A filmek a normal televiziés miisorokhoz képest mas masodpercenkénti képkockaszammal
készilnek. Kapcsolja be ezt a bedllitast, ha filmet néz, hogy a gyorsan mozgé jeleneteket
tisztan lassa.

Bérténus:

Bedllitja a kivant borszintonust.

Szineltolas:

Bedllitja a kivant szintonust.

RGB erésités:

Az RGB szerkesztéséhez nyomja le Ujra az RGB-t. Az RGB erdsités funkcioval a
szinhdmérséklet értékek allithatok be. .

Gyari beallitasok
visszaallitasa

Visszadllitja a képbeallitasokat az alapbeallitasra.

Automatikus
pozicionalas PC
médban

Automatikusan optimalizalja a kijelzést. Az optimalizasashoz nyomja meg az OK gombot.

H pozicionalas PC
médban

Ez a menlpont pozicié beigazitja a képet vizszintesen a képernyd job, vagy bal oldalara.

V pozicionalas PC
moédban

Ez a funkcio6 a képet fliggdlegesen mozgatja a képernyd teteje, vagy alja felé.

Képpont 6ra
(Szamitogépmodban)

A Képpont éra bedllitia a helyes interferenciat, amely mint fliggdleges sav jelenik meg a
pontintenziv prezentacidknal, mint a tablazatkezeldk, vagy paragrafusok ,vagy kis betls
szovegek.

Fazis PC médban

A felbontastdl és a letapogatasi frekvenciatdl fliggéen, amely a TV-készllékbe érkezik,
lehet, hogy zajos, vagy elmosodott képet lat a képernydn. Ez esetben hasznalja a préba,
vagy hiba metédussal, egy tisztabb kép érdekében.

A VGA (PC) médban a Kép menii egyes elemei nem elérhetdk. Ehelyett a VGA méd beallitasai
hozzadddnak a Képbeallitashoz a PC lizemmodban.
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Menii funkcick

Hang menii tartalom

Hangero Bedllitja a hangszintet.
Az Ekvalizator meniiben a médot megvaltoztathatja Zene, Film, Beszéd, Lapos,
Equalizer Klasszikus, vagy Egyéni médra. Nyomja le a MENU gombot az el6z6 mentibe
q val6 visszalépéshez. Az Ekvalizator menii beallitasai csak akkor valtoztathatok
meg, ha az Ekvalizator mod beéllitasa Egyéni.
Balansz Ezzel a beadllitassal kiegyenlitheti a bal és jobb hangszérd hangerejét.
Fejhallgato Fejhallgaté hangerd beallitasa.
. Valaszthat a Mono, Sztereo, Dual-I, vagy Dual-ll médok kézul. Csak akkor, ha a
Hangmod . e : ?
valasztott csatorna is tamogatja azt a médot.
AVL Az automatikus hangerd korlatozas (AVL) funkcidval beallithat egy rogzitett

hangerdt (példaul a reklamok hangereje hangosabb, mint a masorok).

Fejhallgaté/Line
kimenet:

Ha a TV-hez egy kiilsé hangkeverd csatlakozik a fejhallgato-csatlakozon keresztul,
akkor ez a kimenet Line kimentként valaszthato. Ha a TV-hez fejhallgaté csatlakozik,
a kimenet opciot Fejhallgaté-ra kell allitani.

Dinamikus
mélyhang(opcionalis)

Bekapcsolja, vagy kikapcsolja a Dinamikus mélyhangot.

Surround hangja
(opcionalis)

A térhatasu hangot Ki, vagy Be lehet kapcsolni.

Digitalis kimenet:

Beallitja a digitalis kimenet hangtipusat.

Telepités és ujrahangolas menii tartalom

Automatikus
C'satorna Keresés
(Ujrahangolas)

Az automatikus hangolas opcidk megjelenitése.

Digitdlis antenna: Keresi és tarolja a antenna foghaté DVB csatornakat.
Digitalis kabel: Keresi és tarolja a kabelen foghaté DVB csatornéakat.
Analég: Analég allomasokat keres és tarol el.

Digitalis antenna és analog: Keresi és tarolja a antenna foghato DVB és
analég csatornakat.

Digitalis kabel és analog: Keresi és tarolja a kabelen foghaté DVB és

analoég csatornakat.

Kézi csatornakeresés

Ez a funkcid kézvetlen milsor beirasahoz hasznalhato.

Halézati csatorna
keresés (*
opcionalis)

A linkelt csatornak keresi a tavkozlési rendszerben.

Analég
finomhangolas

Ez a beadllitas lehetdvé teszi az analdg csatornak hangolasat. Ez funkcid nem
valaszthatd, ha nincs analdg csatorna tarolva.

Els6 belizemelés

Torli az 6sszes tarolt csatornat és beallitast, visszaallitja a TV-t a gyari beallitasokra
és elinditja Ujra az elsd Uzembe helyezést. Az ezzel az eljarassal kapcsolatos
tovabbi informaciokért tanulmanyozza az Elsb telepités fejezet.

Szolgaltataslista
torlése (opcionalis)

(*) Ez a beallitéas csak akkor lathaté, ha az Orszag beallitas Dania, Svédorszag,
Norvégia, vagy Finnorszag. Hasznalja ezt a beallitast a tarolandé csatornak
torléséhez.
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Menii funkciok

Beallitasok menii tartalom

Felte!el'e§ Szabalyozza a feltételes hozzaférési modulokat, ha elérhetdk.

hozzaférés

Nyelv A nyelvi beallitdsok konfiguralasa.
A szuldi bedllitasok konfiguralasa. A gyari beallitasuPIN kéd az kivalasztott orszagtol

. fuggben valtozhat.

Felnott . L " . . "
Ha egy menu opcié megnyitasakor meg kell adni a PIN kdédot, akkor hasznélja
kévetkez6 kodokat: 4725, 0000 vagy 1234.

Id6zitok Beallitja az idozitot a kivant masorokhoz.

Felvétel

beallitasok

Megjeleniti a felvétel beallitdsok menit.

Datum/idé:

Datum és idd beallitasa.

Megjegyzés:

* ATV az idé informaciét az adasbdl nyeri. A pontos id6 a Datum/Idé beallitasokon
keresztul lesz elérhetd, ha ez az informacioé adasban megtalalhato.

A Datum/Id6 beallitasokat akkor lehet megvaltoztatnik, ha a TV nem csatorna modban

van. Az id6 informacié nem frissithetd, ha TV készenléti médban van és késébb ugy kertil
bekapcsolasra, hogy nincs adas.

Ha van adas, akkor az aktualis informacié az adason keresztil érkezik. Mas széval, az

id6 informacié ezen prioritasok alapjan lesz elérheté: ATV elészor az idd informaciokat
keresi az adasban, ezutan a felhasznald kedvenc beallitasait, majd a teletext informaciot

Forrasok

Engedélyezheti, vagy letilthatja a kivalasztott forrasopcidkat.

Idobeallitasok
(valaszthato)

Megjeleniti a halozati beallitasokat.

Egyéb beallitasok: A TV késziilék egyéb beallitasi opcioit jeleniti meg.

Kijelzési idohatar

Megvaltoztatja a meniképernyd kijelzési idohatarat.

Kodolt csatornak

Ha a beallitas be van kapcsolva, a keresési eljaras a kddolt csatornakat is megkeresi. Ha
Ki allapotra kapcsolja, akkor az automatikus, vagy a kézi keresés nem fogja megkeresni

D a kédolt csatornakat.

Kék hattér Aktivalja, vagy deaktivalja a kék héttér rendszert, ha a jel gyenge, vagy hianyzik.
Ahhoz, hogy biztositsa, hogy a TV mindig a legfrissebb adatokkal rendelkezzen,

Szoftverfrissités hasznalja ezt a bedllitast. A megfeleld mikdédéshez a TV-t allitsa készenléti

lizemmodba.

Alkalmazas verzié

Megjeleniti az alkalmazas verziojat

Segitség
nagyothalléknak

Ha a masorszolgaltaté engedélyezi a killénleges hangjeleket, akkor bekapcsolhatja ezt
a beallitast ugy ,hogy tudni fogja ezeket a jeleket.

A hangos kértliras azt a kiegészitd narracios hangsavot jelenti, amelyet a vizualis

Audio leiras médiak (televizio és filmek) latassérilt nézéknek készitettek. Csak akkor hasznalhatja
ezt a funkciot, ha a misorszolgaltaté tamogatja ezt a tovabbi narracios hangsavot.
Auto TV Ki: Beallithatja a kikapcsolas idejét automatikus kikapcsolas funkciéval. Ha a kikpacsolasi

iddpont elérésével a TV nincs hasznalatban, akkor az kikapcsol.

Készenléti keresés

(*)

Ha kikapcsolja a Készenléti keresés funkciot, akkor az nem fog makodni. A Készenléti

keresés hasznalatahoz ellendrizze, hogy a Készenléti keresést bekapcsolta-e. Ha
a készenléti keresés Be allasra van kapcsolva, akkor a TV készenléti lzemmddja
kézben indul el az elérhetd adasok keresése. Ha TV barmilyen Gj, vagy még hianyzé
adast talal, egy meni ablak jelenik, amelyben valasztani kell a valtozasok atvétele
és elutasitasa kozott. A csatornalista frissitésre és mdédositasra keril e mivelet
utan. Aktivalja a Készenléti keresés beallitast, hogy a TV késziilék automatikusan
frissithesse a mlsorszolgaltaté frekvenciajat, az adas definicidjat és hasonlo
modositasokat.
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Menii funkciok

Egyéb beallitasok: A TV késziilék egyéb beallitasi opciéit jeleniti meg.

Hangolasi mod
(Tuning Mode)
(opcionalis)

Akkor kell aktivaln ezt az lzemmadot, ha a TV egy uletben kertl elhelyezésre. A bolti
mad aktivalasa esetén a TV menu egyes elemei nem allithato.

DLNA megjelenité
(valaszthato)

DLNA megijelenité funkcio lehetévé teszi az okostelefonon tarolt fajlok megosztasat.
Ha On egy DLNA megjelenitével kompatibiilis okostelefonnal rendelkezik, és a
megfelel6 szoftver telepitésre kertl, akkor lehetséges a TV-n a fényképek megosztasa/
megjelenitése. telepitésre kerl, akkor lehetséges a TV-n a fényképek megosztasa/
megjelenitése. A tovabbi informacidkért tanulmanyozza a megosztasai szoftver hasznalati
utasitasat.

Ez a bedllitas konfigurédlja az inditas modjanak beallitasait. Mindig Be: a TV mindig
bekapcsol ha a Ki/Be kapcsolas gomb lenyomasra ker(l. / Készenlét A TV mindig

I i Készenléti médban indul. / Legutobbi dllapot: A TV mindig a legutobb kivalasztott
csatornaval/forrassal kapcsol be.
Virtual Dolby
tizemmod Engedélyezi vagy zaroloja a virtualis tavkapcsolo funkciét
(opcionalis)
Ezzel a beadllitassal engedélyezheti vagy letilthatja teljesen a CEC funkciot. A
CEC: funkcié engedélyezéséhez vagy letiltdasahoz nyomja meg a Bal vagy a Jobb

gombot.
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Elektronikus programfiizet (EPG)

Néhany, de nem minden csatorna informaciokat kuld
a jelenlegi és a kdvetkezd masorokrol. Nyomja meg
a GUIDE gombot az EPG menu megjelenitéséhez.
He 22/1011:06

Program lista ez

1100 1200 13:00

13, SHOW TV

LSTARTY
5TV8
6.TNT

8. (ne§

9.24
20,8
21, Bloomberg AT
22 BEYAZ TV

1
1
1
17.FOX
1
1

W fliinap BB ethesingp  — Zoom W S IMuso’ﬂddtax @Mm_wd.asz:ns
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Fel / le / Bal / jobb Navigalas az EPG-ben
OK: Megmutatja a csatornakhoz tartozé opcidkat.

(INFO): megijeleniti a kivalasztott miisorhoz tartozo
részletes informaciokat.

ZOLD: Az EPG Utemezési listajara kapcsol.
SARGA: Az EPG Id6vonal listajara kapcsol.
KEK: kijelzi a sz(irési opcidkat.

@ FEVETEL a TV elkezdi felvenni a kivalasztott

misort. Felvétel ledllitasdhoz nyomja le ujra.

FONTOS: A miisorok régzitéséhez Onnek még a készlilék
kikapcsolt llapotaban csatlakoztatnia kell az USB hattértarat.
A felvétel funkcio aktivalasahoz be kell kapcsolnia készliléket.
Kiilénben a felvétel funkcié nem hasznalhato. .

Megjegyzés: Egy masik csatorna kivalasztas a felvétel alatt
nem lehetséges.

Program opciok

Az EPG-meniben nyomja meg az OK gombot a
Esemény opciék meniibe valé belépéshez.

A csatorna kivalasztasa

Az opcié hasznalataval a kivalasztott csatornara
valthat.

Felvétel id6zit6 rogzitése/torlése

Miutan kivalasztotta a misort az EPG menujében,
az OK gomb lenyomasaval megjelenik az Opciék
ablaka. Valassza ki a felvétel opciot és nyomja le az
OK gombot. Ez utan a mlvelet utan, a kivalasztott
masor felvétele beallitasra kertilt.

A mar beallitott felvétel torléséhez, jeldlje ki a mlsort
és nyomja le az OK gombot, majd valassza ki a
"id6zit6 torlése opciot” A felvétel torlésre kerdl.

Az idozité beallitasal torlése
Miutan kivalasztotta a mlsort az EPG mentjében, az

OK gomb lenyomasaval megjelenik az Opcidk ablaka.
Valassza ki a "ld6zit6 beallitasa eseményhez" opciot
és nyomja le az OK gombot. Beallithatja az id6zit6t
a késébbi misorokra. Egy mar beallitott emlékeztetd
torléséhez jeldlje ki a misort és nyomja le az OK
gombot. Aztan valassza ki az "ld6zité torlése" opcidt.
Aid6zito torlésre kerdl.

Megjegyzés: : Az id6zit6 rogzitése rogzités, vagy beallitas
nem lehetséges kettd, vagy tébb kilénallo eseményhez
egyazon id6északon belil.

Misor felvétele
FONTOS: Egy 0j USB hattétar hasznalata esetén ajanlott
elbszér a hattértar formazasa, a késziilék "Hattértar formazas”
funkciéjanak segitségével.
A miisorok régzitéséhez Onnek még a késziilék kikapcsolt
allapotaban csatlakoztatnia kell az USB hattértarat. A felvétel
funkcio aktivalasahoz be kell kapcsolnia a késziilékét.
A felvétel funkcié hasznélata esetén a késziilékhez
csatlakoztatnia kell az USB hattértarat, vagy egy kiilsé
héttértarat és a csatlakoztatott USB hattértarnak legalabb 1
GB kapacitassal és 2.0 atviteli sebességgel kell rendelkeznie.
Ha a csatlakoztatott USB eszkdz nem tamogatja a 2.0 atviteli
sebességet, egy hibatizenet jelenik meg. .
Megjegyzés:A felvett programok a csatlakoztatott USB
hattértaron keriilnek tarolasra. Sziikség esetén tarolhat/
masolhat felvételeket a szamitoégépre, de ezeket a fajlokat
nem lehet lejatszani a szamitégépen. A felvételeket csak a
TV-n keresztiil lehet megtekinteni.
Megjegyzés: A beszédszinkronban késés Iéphet fel az
id6zitett felvétel soran. A radi6 adasok felvétele nem
tamogatott. ATV legfeljebb tizéranyi misort képes rogziteni.
A felvett miisorok 4 GB-os particiokban kertilnek tarolasra.
Ha a csatlakoztatott USB eszkdz irasi sebessége nem

megfeleld, akkor a felvétel sikertelen lesz és az
idézitett felvétel funkcio sem alkalmazhaté.

A HD msorok felvétele nagyobb helyet igényelhet
az USB hattértaron, az adas felbontasatél fuiggden.
Ez okbdl ajanlott a merev lemezes USB hattértar
alkalmazasa a HD misorok rogzitéséhez. Ne huzza
ki az USB/HDD a felvétel kozben. Ez megrongalhatja
a csatlakoztatott USB/HDD-t.

Tobb particiés tamogatas is valaszathaté. Legfeljebb
két kiildnbdz6 particié tamogatott. Ha a lemez ketténél
tébb particioval rendelkezik, a rendszer lefagyhat.
Az USB hattértar elsé particiojat a PVR funkcidk
hasznaljak. Ezért ezt els6dleges particioként kell
formazni a PVR funkcidk szamara .

Néhany adat csomag nem kerllhet felvételre a jellel

kapcsolatos problémak miatt, ezért a video a lejatszas
kdzben lefagyhat.

Felvétel, Lejatszas, Szinet, Megmutat (a

PlayListDialog esetén) nem hasznalhaték, ha a
teletext BE van kapcsolva. Ha egy felvétel akkor indul
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el, amikor a teletext BE van kapcsolva, a teletext
automatikusan kikapcsol. Teletext hasznalata a
lejatszas és a felvétel kozben sem lehetséges.

P

Idozitett felvétel

Az idézitett felvétel modba torténd valtashoz nyomja
le a Il (SZUNET) gombot egy miisor megtekintése
kézben. Az id6zitett felvétel médban a misor
szlineteltetve van és egyidejlleg felvételre keril a
csatlakoztatott USB hattértarra (*). Nyomja le Ujra a
»(LEJATSZAS) gombot a megallitott miisornak
megallitas pontjatol torténémegtekintéshez. A valds
és az idozitett felvételre keriil6 misor kozotti
idékiulonbség az infosavon lathato.

Azonnali felvétel

Nyomja le a felvétel [@ (FELVETEL) gombot a felvétel
azonnali elinditdsahoz egy misor megtekintése
kézben. A felvétel |[@(FELVETEL) ujboli
megnyomasaval a taviranyiton a kovetkez6 esemény
felvételét indithatja el az EPG-n. Ebben az esetben
az OSD megjelennek a felvenni kivant mlsorok. A
leallitas I(STOP) gomb lenyomasaval torélhets az
azonnali felvétel. Egy masik csatorna és a média
keresd kivalasztasa a felvétel alatt nem lehetséges.

A felvett miisorok megtekintése

A Médiakeresd kivalasztasahoz a fémeniiben
hasznalja a “{ " vagy a > ” gombokat. A féSmeniiben
emelje ki a Felvételek Konyvtarat a < ” vagy a > ”
gombok hasznalataval, és nyomja le az OK gombot
a belépéshez. A Felvételek Konyvtar jelenik meg.
Valasszon ki egy cimet (ha az mar felvételre kerult)
a listarol a “~” vagy a » ” gomb hasznalataval.
Nyomja meg az OK gombot a Lejatszas opcié
megtekintéséhez. Az opcidkat a ,™”/ , " és az
gombokkal valaszthatja ki.

Lejatszasi opciok

Lejatszas a kezdéstol

Valaszthatd lejatszasi opciok

* Lejatszas elolrol: Lejatssza a felvételt az elejétdl
kezdve

« Visszadllitas: Ujrainditja a felvételt.

* Lejatszas eldlrdol: A lejatszas kezdetének
megjeldlése.

Megjegyzés: A fémenii megtekintése és a meniiben talalhaté
cimek a lejatszas alatt nem elérhetok.

Nyomja le a I(STOP) gombot a lejatszashoz és a
visszatéréshez a Felvételek Kdnyvtarba.

ALassu el6retekerés

A lassitott lejatszas akkor valaszthato, ha a felvétel
megtekintése kozben lenyomja a ll(PAUSE) sziinet
gombot. Alassitott lejatszas a gombbal iranyithato.
A PP gomb ismételt lenyomasaval valtoztathato a
lejatszas sebessége.

A felvételek konyvtara

A felvételek listajanak megtekintéséhez valassza
ki a ,Felvételek konyvtar’-at és nyomja le az OK.
A Felvételek Konyvtar jelenik meg. Minden felvétel
megtalalhato a felvételek konyvtar listajan.

Y Visszaallitas: Ujrainditja a felvételt.

PIROS gomb (torlés): Torli felvett miisorokat.
ZOLD gomb (Nagyitas): Valtoztatasokat haijt végre
a felvett misorokon.

(Kék gomb): Megvaltoztatja a felvételek sorrendjét. A
szamos valogatasi modszer kozil valaszthat.

(OK gomb) Aktivalja a jatékopciok menit:
INFO (Részletek): Részletesen megmutatja a mdsor
informéacict.

Felvétel beallitasok

Kivalasztja Felvételekhez tartozé cimeket a
Beallitasok meniliben a felvételek beallitasainak
konfiguralasahoz.

A hattértar formazasa: A csatlakoztatott USB
tarolét a Lemez formazasa funkcioval lehet formazni.
FONTOS: Ugyeljen arra, hogy ebben az esetben az
USB meghajton 1évé MINDEN adat elveszik, és a
meghajté formatuma konvertalasra kerll FAT32-be.
Az USB hattértar hibaja esetén és megkisérelheti
annak formazasat. A legtdbb esetben a formazott
USB hattértar ujra képes a normalis mikddésre,
jollehet minden, az USB hattértaron tarolt adat ebben
az esetben elveszik.

Megjegyzés: Ha az ,USb tul lassu” lizenet jelenik meg
a képernyén a felvétel elinditasa kézben, kisérelje meg
a felvétel ujraindités{it. Ha még mindig hibat tapasztal,
lehetséges, hogy az On USB héattértara nem felel meg az
atviteli sebességgel szemben tamasztott kbvetelményeknek.
Hasznaljon masik USB hattértarat.
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Csatlakoztatasi funkcidk (opcionalis)
Csatlakoztatas a vezetékes halézathoz

* Csatlakoztassa a szélessavu ISP ethernet
csatlakoztatd kabelt a modem ETHERNET
BEMENET-éhez.

* Bizonyosodjon meg arrol, hogy a Nero Media Home
szotfver a szamitégépen telepitve van. (a DLNA
funkcidkhoz) A telepités folyamattal kapcsolatos
tovabbi informaciokért lasd a G fliggeléket.

» Ezutan csatlakoztassa szamitégépet a modem egyik
LAN csatlakozojahoz (pl. LAN 1) a megfelel6 LAN
kabel segitségével..

* A TV csatlakoztatasahoz a modem egy masik
kimenete (pl. LAN 2) hasznéalhato. A TV
hozzarendelheté a LAN-hoz, ha a TV hatuljan
talalhatd LAN portot 6sszekétjik a modem LAN
csatlakozoval, a lenti abra szerint.

"3 Szélessavi ISP
csatlakozas

\4 i LAN (E(hernet kabel)

-

TV hatsé része

» Amegosztott fajlok megnyitasahoz és lejatszasahoz

* valassza ki a Média bongészét. Nyomja le a MEN
gombot és valassza ki a Média béngészé ikont a
Balra, vagy a Jobbra gombbal. Nyomja meg az OK
gombot a folytatdshoz. Valassza ki a kivant fajl tipust
és nyomja le az OK-t. A megosztott halézati fajlok
megnyitasahoz és lejatszasahoz mindig a Média
bdngészét kell hasznalni.

+ PC/HDD/Media Player, vagy bamilyen masik
olyan eszk6zh6z, amely DLNA 1.5 kompatibilis,
a vezetékes csatlakozas hasznalata ajanlott a
lejatszas jobb minéségének biztositasara.

A vezetékes beallitasok konfiguralasahoz kérjiik

olvassa el a Haloézati beallitasok fejezetet a

Beallitasok meniiben-

* A TV csatlakoztatasa LAN halézathoz a halozat
konfiguraciojatol fliggéen lehetséges. Ebben az
esetben hasznaljon ethernet kabelt a TV kdzvetlen
a fali aljzatba val6 csatlakoztatasahoz.

TV hatsé része

Csatlakoztatas a vezeték nélkiil halézathoz
(Valaszthato)

* Ahhoz, hogy a modem SSID-ja lathat6 legyen,
meg kell valtoztatni az SSID beallitasokat a modem
szoftverén keresztil. A TV nem csatlakozhat a
halézatra, ha az SSID nem lathaté.

A vezeték nélkiili LAN halézatra torténé
csatlakoztatashoz kbvesse a kbvetez6 lépéseket: :

1. Csatlakoztassa a szélessavu ISP ethernet
csatlakoztaté kabelt a modem ETHERNET
BEMENET-éhez.

2. Bizonyosodjon meg arrél, hogy a Nero Media
Home szotfver a szamitégépen telepitve van. (a
DLNA funkciékhoz)

3. A vezeték nélkuli beallitasok konfiguralasahoz
kérjuk olvassa el a Halozati beallitasok fejezetet
a kovetkez6 fejezetekben.

Q

Szélessav ISP
csatlakozas

* A vezeték nélkuli-N router (IEEE 802.11a/b/g/n)
szimultéan 2.4 és 5 GHz savval a savszélesség
novelését célozza meg. A gyorsabb és simabb HD
video lejatszasra, fajlatvitelre és vezeték nélkuli
jatékra optimalizaltak.

* A LAN csatlakozassal meggyorsithatd a fajlok
megosztasa mas eszk6zok, mint pl. a szamitogép
kozott.

» Afrekvencia és a csatorna tertletenként valtozhat.

* Az atviteli sebesség fligg az eszk6zok tavolsagatoél
és kozben lévo akadalyoktol, az eszkozok
konfiguraciojatdl, a radié sugarzasi feltételektol, a
vonalon zajlé forgalomtdl és a hasznalt eszkdzok
tulajdonsagaitol. Az atvitel megszakadhat, vagy
a szétkapcsolhat a radié sugarzasi feltételektdl
fugg6éen, DECT telefon vagy barmilyen mas
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WiFi 11b alkalmazas hatokérében. Az atviteli

sebesség altalanos értékei elméletileg megfelelnek

a legmagasabb vezeték nélkili standardnak. Ez

azonos az aktualis adatatviteli sebességgel.

Az a hely, ahol az atvitel a leghatékonyabb fligg a

hasznalat helyétdl és kdrnyezetétdl.

» Avezeték nélkili beallitdsok konfiguralasahoz kérjlik
olvassa el a wifi-re vonatkozo részt a Beallitasok
menuben.

* A TV-készulék vezeték nélkili funkcidja a 802.11

a,b,g & n tipusi modemeket tdmogatja. Erésen

ajanlott az IEEE 802.11 kommunikaciés protokoll

alkalmazasa, hogy elkertlje a problémakat a videdk
lejatszasa soran.

Ha a kozelben barmilyen mas modem ugyanazzal

a SSID-val rendelkezik, akkor meg kell valtoztatni

a modem SSID-jat. Kuldnben csatlakoztatasi

problémakkal kell szamolni. Ha a vezeték nélkil

csatlakozasban hiba lép fel, hasznaljon vezetékes
csatlakozast.

Halézati eszk6z beallitasainak

konfiguralasa

Ha On a TV-taz ETHERNET BEMENET-en keresztiil

csatlakoztatja a Halozat tipusa-ként vdlassza a

Vezetékes eszkoz-t.

.

Halézati bedllitasok

Halozattipus

Konfigurdsalas allapota

IP cim 10.3.35.147

@5  Engedslyez/etilt D viseza . intoret sebesség teszt
= Halads —

Halézattipus

A haldzat tipusa Vezetékes és Vezeték nélkili
eszkodzkeént allithaté be, a TV készulék aktiv
kapcsolatanak megfeleléen. Ha TV-hez LAN kabel
csatlakozik akkor itt a Vezetékes-t kell valasztani.

Konfiguracié allapota

Ez a fejezet a kapcsolat allapotat mutatja meg.
Valassza ki a Csatlakoztatva opciét, ha aktivalni
kivanja a csatlakoztatast. Ha ki kivan lépni az aktiv
kapcsolatbdl, akkor valassza a Nincs csatlakoztatva
opciot.

IP cim

Ha van valaszthato aktiv kapcsolat, az IP cim jelenik
meg ennél a fejezetnél. Ha be kivanja allitani az IP cim
tulajdonsagait, nyomja le a ZOLD gombot és valtson
at a haladé modra.

Vezetékes halozati beallitasok
konfiguralasa haladé médban

A ZOLD gomb lenyomasa utan a Haladé maéd
valaszhato6. A Haladé médban a PIROS gombbal lehet
a bedllitasokat szerkeszteni. A végén a mentéshez
nyomja le az OK gombot, vagy torléshez RETURN/
BACK gombot.

Vezeték nélkiili eszk6z beallitasainak
konfiguralasa (Opcionalis)

AWi-Fifunkcio a vezeték nélkili halozat hasznalatara
alkalmazando. Ez a funkcié csak tamogatasi jelleggel
hasznalhato, ugyis mint csatlakozas a vilaghaloéra,
hbb oldalak megtekintése és csatlakozds a DLNA
szerverekre (valaszthatd). Amennyiben Veezy 200 Wifi
hardverkulccsal rendelkezik (kiilbn megvasarolhato),
valassza ki a Halézat tipus opciot Vezeték nélkiili
eszkozként a csatlakoztatasi mivelet elinditasahoz.

Halozati beallitasok
- Vezeték nelkiil

Nincs csatlakoztatva

Konfigurasalas allapota

1P cir

©%  Fngedélyez/ietilt
- Montelt Wifi Profil Torlése

A Wi-Fifunkcio engedélyezéséhez, a profilok megfeleld
beallitasa szukséges. Kérjik dugja be a Wi-Fi
hardverkulcsot (kilbn megvasarolhatd) a TV egyik
USB csatlakozojaba.

A SARGA gombbal lehet a halézati beallitasok
menubél a vezeték nélkuli halézatok keresését
elinditani. Ezutan az elérhetd halézatok listaja jelenik
meg. Kérjuk valassza ki a kivant halozatot a listarol.

Ha a halézatot jelsz6 védi, kérjik adja meg a megfeleld
jelszot a virtualis billentylizet segitségével. Ez a
billentylizet a taviranyitd6 navigaciéos gombjainak
segitségével (Bal/Jobb/Fel/Le) és az OK gombbal
hasznalhaté.

Jelszd megadasa
]

]
k
t
2

Ures

Varjon amig az IP cim megjelenik a képernydn.

Ez azt jelenti, hogy létrej6tt a kapcsolat. A halézatrol
val6 lecsatlakozashoz emelje ki a Konfiguracié
allapotat és nyomja le az OK-t.
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Halozati beallitasok
Halbzat tipusa <. Vezeték nelkil eszkiz >
Konfigurdsdlds llapota Csatlakoztatva

P cim 192.168.1.100

Halozat neve emre

[3T ingedilyealeilt
[ Mentett wii Profl Térlése

R vissza
[ vetads

[ intemet sebessig teszt
] vezetek nélkili nalozat keresése

A menu filek kdzoétt a bal/job gombokkal Iehet
navigalni. A lent lathaté sugo6 sav mutatja az
alkalmazhaté funkcidkat. A KEK gomb lenyomasaval
ellendrizhetd az internet sebessége.

A jelerdsség a vezeték nélkuli eszkéz mdd haldzati
beallitasok menujébdl lehetséges.

Informacioé

Konfiguracié allapota: Megjeleniti a wi-fi allapotat,
ugyis mint csatlakoztatva vagy nem csatlakoztatva.

IP cim: Megjeleniti az aktualis IP cimet.

Halézat neve: A csatlakoztatott halézat nevét jeleniti
meg.

Nyomja le a ZOLD gombot a haladé médra térténd
véltashoz és nyomja le az OK gombot a beallitdsok
szerkesztéséhez.

Haldzati beallitasok

Konfigurasalas Dinamikus

IP cim 4 [0]00.000.000.000  »

Szubnet maszkolds 000.000.000.000

000.000.000.000

Alapbedllitdsu atjérs

DNS Szerver 1 000.000.000.000

DNS Szerver 2 000.000.000.000
Tavkozlési cim

MAC cim

@ Mentés W peilltdsok megvaltoztatisa B vissza

A mentett WiFi profilok torlése

A piros gomb lenyomasaval a mentett profilok torlésre
kerllnek, mikozben a vezeték nélkili OSD ablak
lathat6 a képernydn.

Csatlakozas a mobiltelefonhoz WiFi-n
keresztiil (valaszthato)

+Ha az On mobiltelefonja rendelkezik WiFi
funkcioval, a telefon csatlakoztathaté a TV-hez
WiFi csatlakozason keresztiil, a router segitségével,
és igy a telefon tartalma is megjelenithetové valik.
Ehhez a telefonnak rendelkeznie kell a megfeleld
megosztasi szoftverrel.

* Csatlakoztassa a telefont a routerhez a fent, Vezeték
nélkili kapcsolat fejezetben leirt Iépések szerint.

» Ezutan egyesitse a mobiltelefont a routerrel és
aktivalja a megosztasi szoftvert a mobiltelefonon.
Ezutan valassza ki azokat a fajlokat, amelyeket meg
kivan osztani a TV késziilékkel.

* Ha a csatlakozas megfeleld, akkor most a
mobiltelefonon a megosztott fajlok megtekinthetdk
a TV-n a Média bongészb segitségével.

 Lépjen be Média bongészé menube és a lejatszasi
eszkodz kezel6 OSD jelenik meg. Valassza ki a
mobiltelefon azonositéjat és a folytatdshoz nyomja
le az OK-t.

Megjegyzés: Ezt a funkcié néhany mobiltelefon nem
amogatja.

Csatlakoztatasi funkciok (opcionalis)

A vezeték nélkiili halézat nem elérhetd

Bizonyosodjon meg arrél, hogy a halézat tizfal
beallitasai lehetévé teszik, hogy a TV vezeték
nélkili csatlakozatatasat. A “Veezy 200" USB wifi
hardverkulcsot (kiilon megvasarolhato) megfeleléen
kell csatlakoztatni. Ha vezeték nélkuli halozat
nem mikodik megfeleléen, akkor kisérelje meg
a vezetékes halozat hasznalatat. Az eljarassal
kapcsolatos tovabbi informacidkért olvassa el a
Vezetékes csatlakoztatas cima fejezetet.

Ha a Net TV nem mikdédik el6szor ellenérizze
a modemet (routert). Ha router nem mutat
meghibasodast, ellendrizze a modem internet
csatlakozasat.

Kisérelje meg Ujra a vezeték nélkili halézatok
keresését a Halézati beallitdsok menl ablak
segitségével.

A kapcsolat lassu

Olvassa el a vezeték nélklli modem kézikdnyvében
a tovabbi informaciokért a szolgaltatasi terilet,
csatlakozasi sebesség, jeler6sség és tovabbi
beallitasok fejezeteket. Onnek gyorsabb kapcsolatra
van szliiksége a modemen keresztul.

Megszakitasok a lejatszas soran, vagy
lassu reakciok

Ebben az esetben megkisérelheti kovetkez&ket:

Tartson legalabb harom méter tavolsagot a
mikorhullamu sitéktdl, mobiltelefonoktol, bluetooth
eszkozoktdl, vagy barmilyen mas Wi-Fi kompatibilis
eszkoztbl. Kisérelje meg WLAN router aktiv
csatornajanak a megvaltoztatasat.

A DLNA haloézati szolgaltatas hasznalata

A DLNA (Digital Living Network Alliance) egy
olyan szabvany, melynek célja a megtekintési
folyamatok megkdnnyitése a digitélis elektronikaban
és megkonnyiti az eszk6zok alkalmazasat otthoni
kdrnyezetben. A tovabbi informaciokért latogasson
el a www.dIna.org-ra.
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ADLNA szabvany lehet6vé teszi az otthoni halézathoz
csatlakozd DLNA szerveren tarolt fényképek, zene és
videdk megtekintését és lejatszasat.

1 Lépés: Nero Media Home telepités

A DLNA funkcié nem hasznalhaté, ha a szerver
program nincs telepitve a szamitégépen. Kérjlik
telepitse a szamitogépén a Nero Media Home
szoftvert. A telepitéssel kapcsolatos tovabbi
informaciokért kérjlik olvassa el a fiiggeléket.

2 Lépés: Csatlakoztatas a vezetékes vagy
vezeték nélkiili halézathoz

A konfiguraciéval kapcsolatos tovabbi részletes informaciokért
lasd a Haldzati beéllitasok cimii fejezetet.

3 Lépés: Megosztott média fajlok
lejatszasa Média bongészovel

Valassza ki a Média bongészét a Bal, vagy a Jobb
gomb segitségével a fémeniiben és nyomja le az OK
gombot. A Médiabongészé megjelenik a képernydn.
A DLNA tamogatas csak a Méida bongész6 mappa
maédban érvényes. A mappa mod engedélyezéséhez
Iépjen be a Beallitasok flilre a Média bongészé
féablakban és nyomja le az OK-t. A beallitasi
opciokban emelje ki a Megtekintési mod-ot és valtson
at Mappara a Bal, vagy Jobb gomb segitségével.
Valassza ki a kivant média tipust és nyomja le az OK-t.

Média tallozo

sl 5 5

Videdk Fotck Zene

Ha a megosztasi konfiguraciok megfelelden lettek
beallitva a kdvetkezd OSD Uzenet jelenik meg a
kivant média tipus kivalasztasa utan. Valassza az
OK-t a valasztott hal6zat vagy USB memoria tartalom
megjelenitéséhez. Ha frissiteni kivanja az eszkoz
listat, nyomja meg a ZOLD gombot. A kilépéshez
nyomja le a MENU-t.

Eszkoz Kivalasztas
“dina Nero MediaHome 4 (IPTVSRV)
711 |

Nero MediaHome 4
iptvsrv02 : TVersity Media Server

Refresh

[T Kivatasztas

Ha a kozelben vezeték nélkll haldzatok vannak, akkor
azok ezen a képernydn lathatok. Valassza ki a média
szervert vagy halézatot, amely csatlakozni kivan a
“~”vagy a “~” gombokkal és nyomja le az OK gombot.

Ha a média tipus Viedo-ként kerllt beallitasra
és a valaszto menubdl egy eszkdz kerllt
kivalasztasra, egy Uj menl ablak jelenik meg a
képernyén:

Prohlize¢ médii

‘ &dina N-NITO303; dzivkov... E

aorumoLl [ Preprout stylprobliceni [ Tiidt pedie nézw lozku

Errél az ablakrol valassza ki a Videok-at a kivalasztott
halézaton talalhatd, 6sszes elérhetd video fajl
listdzashoz.

Mas média fajl tipusok lejatszasahoz ebbdl az
ablakbdl, Iépjen be a Média béngészd féablakba és
valassza ki a kivant média tipust és utana valassza
ki Ujra a hal6zatot. A tovabbi informaciokért a fajlok
lejatszasaval kapcsolatban, olvassa el a Média
bdngészd Lejatszas USB-rol cima fejezetét.

A DLNA-n keresztlil megtekintet videok esetén a
feliratozas nem mikodik.

Egy halozatrol egyszerre csak egy TV csatlakozhat
a DLNA halézatra. Ha a DLNA halézattal probléma
Iépne fel, kérjik kapcsolja be/ki a TV-t. A Trikk és
az ugras modokat a DLNA funkcié nem tamogatja.
FIGYELMEZTETES:

Egyes szamitéogépeken a DLNA funkcié nem
mikoédik az adminisztrator vagy a biztonsagi
beallitasok miatt. (példaul vallalti szamitogépek
esetén).

Ahhoz, hogy a legjobb atviteli sebességet lehessen

élvezni a TV-készlléken, telepiteni kell a Nero
szotfvert.
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Vezeték nélkiili kijelzé (WIRELESS DISPLAY)

A vezeték nélkuli kijelzd a Wi-Fi Alliance szabvanya
a vided- és hangtartalom lejatszasahoz. Ez a funkcio
lehetbvé teszi, hogy a TV-készuléket vezeték nélkili
kijelzd eszkdzként hasznalja.

Hasznalat mobil eszkdzokkel

Kulénb6z6 szabvanyok léteznek, melyek lehetévé
teszik képerny6k megosztasat, beleértve a grafikus,
vide6 és hangtartalmat a mobil eszkéz és a TV-
készllék kozott.

-ATV-tkell a vezeték nélkili halézathoz csatlakoztatni.
Csatlakoztassa a vezeték nélkuli USB hardverkulcsot
a TV-készilékhez, ha a TV-készulék nem rendelkezik
bels6é Wi-Fi funkcioval.

- Majd nyomja meg a taviranyiton Iévé Source
gombot és valtson at a Vezeték nélkuli kijelzé forrasra
(Wireless Display). Akijelzén megjelenik egy tUzenet,
hogy a TV-készulék készen all a csatlakozasra.

- Nyissa meg a megoszté alkalmazast a mobil
eszk6zdn. Ezen alkalmazasok elnevezései
markanként eltéréek. Részletes informaciokért,
kérjlk, olvassa el a mobil eszkdz hasznalati utasitasat.

- Keresse meg az eszkdzdket. A TV-készulék
kivalasztasa és csatlakoztatdsa utan az eszkdz
kijelzéje megjelenik a TV-készuléken.

Megjegyzés: Ez a funkcio csak akkor hasznalhato, ha
a mobil eszkdz tamogatja ezt a funkciot. A keresési
és csatlakozasi folyamatok az alkalmazott program
fluggvényében valtozhatnak. Az Android alapu mobil
eszkdzoknek 4.2 vagy ennél késébbi szoftververzidval
kell rendelkeznilk.

Internet portal

A TV hasznalataval a PORTAL MOD-ba lehet
Iépni. Ehhez aktiv internet kapcsolat szikséges.
Koévesse a Vezetékes/Vezeték nélkili (opcionalis)
Kapcsolat Iétrehozasahoz szikséges lépéseket
TV internet-es kapcsolatanak létrehozasahoz.
Miutan Iétrejott a kapcsolat, a portal opcidk kézul
lehet valasztani.

Megjegyzés: Amegfelel6 mindségi megtekintéshez
szélessavu internet kapcsolat szikséges.
Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a kapcsolat
megfelelé. Az elsé telepités soran az Orszag és
a Nyelv beallitasokat helyesen kell megadni az
internet portal megfelelé mikodtetéséhez.

Nyomija le a,@” gombot a tavkapcsolén és a portal
alkalmazas opcioi jelennek meg. Alkalmazas
opcioi a lent lathatd sablonokként jelennek meg.
Az alkalmazashoz tartoz6 valaszthaté tartalmak
valtozhatnak, a tartalom szolgaltatétol fliggéen.

Megjegyzés a PIP ablakra vonatkozéan

Ha a TV-csatornak nézése kdzben portal médra valt,
az aktualis program a PIP ablakban jelenik meg. A
P+/P- gombokkal lehet csatornat valtani.

Ha az HDMI forras nézése kézben portal médra valt,
az aktualis HDMI tartalom a PIP ablakban jelenik meg.
Hasznalja a “d” vagy ‘P, “A” vagy “¥” gombokat
az elemek kozotti navigalashoz a Portal ablakon.
A valasztas megerdsitéséhez nyomja le az OK
gombot. Nyomja le BACK(VISSZA) gombot az el6z6
képernyére vald visszatéréshez.

Nyomja le az EXIT(KILEPES) gombot az internet
portal modbdl torténd kilépéshez.

Megjegyzés: Egyes, alkalmazas fliggé hibakért
a tartalom szolgaltato a felelds.
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Internet Bongészé

Visszaallitani

Kezd6lap

Cim sav

Hozzaadni Elézmények Konyvjelz6k Nagyitas

El&z6
Koévetkez6

Az INTERNET BONGESZO hasznalatahoz kérjiik,
valassza az internet béngészé logojat a portal

szekciobol.

Abongész6 navigalasahoz hasznalja a nyil gombokat
a taviranyiton. Nyomja meg az OK gombot a
folytatashoz

Els6 beallitas utan az el6re meghatarozott weboldalak
és logok fognak megjelenni a bngészé lapjan (lasd
a fenti képet). A kivant oldal hozzaadasahoz menjen
a kivant weboldalra, a gyors hozzaférés lapra,
vélassza ki az ,Add“ menit,majd ezutan a “Quick
Access” gombot

Ha kényvjelz6ket szeretne hozzéadni, valassza ki azt
a (konyvjelzd) lehetéséget, amig a kivant weboldal
lathat6 a képernydn.

Hozzaadni

Kényvjelzék Gyors
hozzaférés

Abobngészét harom modon lehet navigalni.Elsd : adjon
meg URL cimet a cimsavba.

Taviranyito

« —l
Beallitas

Kereshet kulcsszavakat a keresésre kattintva.
Navigalhat kiilénb6z6 weboldalakra a weboldalakon
1évé linkekre torténé kattintassal, amelyek elviszik Ont
a kivant eboldalra.

Ha leviszi a mutatét lefelé a képernyé kdzepére, a
taviranyité parancsikonjai meg fognak jeleni.
Torolheti a cookie-kat, vagy az dsszes bongészd
adatait a beallitasok menuben.

Ha szeretné megtekinteni a bdongészési
el6zményeket, kattintson a history gombra. Lehetdség
van a bongészési el6zmények kitorlésére.
Hasznalhatja a USB egerét (HID - human interface
device) az internet bongész6 navigalasahoz. Ez az
USB bemeneten keresztil lehetséges.

MEGJEGYZES:

Egyes internetes oldalak tartalmazzak a flash
tartalmat. Ezeket a béngészd nem tamogatja.

A TV nem tamogatja a letoltési folyamatokat a
béngészében.

A bdngész6 nem tamogatja a multi lap funkcidit.
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Teletext
“E=” Teletext/ Mix: Ha egyszer nyomja meg, Az On
TV készlléke alkalmas arra, hogy a aktivalja a teletext
lizemmoédot. Nyomja meg még egyszer, hogy a
program képére helyezze a teletext képernygjét (mix).
Nyomja meg Ujra a teletext modbal valo kilépéshez. .
RETURN Tartalomjegyzék: Megjeleniti a teletext
tartalom jegyzékét.
“I” Mutat: Megjeleniti a rejtett informaciokat (jatékok
megoldasat példaul).
"OK" Tartas: Megallitja a teletext oldal lapozasat.
Nyomja meg ismét a folytatasahoz.
</ " Alkéd oldalak: Ha a teletext aktiv, akkor
valaszthat egy aloldalt, ha az elérheté.
P+ / P- és szamok (0-9): Nyomja meg az oldal
kivalasztasahoz.
Megjegyzés: A legtdébb TV-alloméas a 100. oldalt hasznélja a
tartalomjegyzék szamara.

A TV tamogatja a FASTEXT és a TOP text
rendszereket is. Ha ezek a rendszerek elérhetdk,
akkor az oldalak csoportokba vagy témakba vannak
rendezve. Ha a FASTEXT rendszer elérhet6, akkor
a teletext oldalak szekcidi szinkédolast kapnak, és
az egyik szines gombbal kivalaszthatok. Nyomja
meg azt a szines gombot, amelyik oldalt el szeretné
érni. Szines feliratok jelennek meg, amelyek jelzik,
melyik szines gombot hasznalja, ha elérheté a TOP
text adas. A “/\ " és “~v 7 gomb lenyomasaval a
kovetkez6 illetve az el6z6 oldalt érheti el.

Digitalis teletext (** csak az Egyesiilt

Kiralysagban)

« Nyomja meg a “B5” gombot. Megjelenik a digitalis
teletext informacioi. Hasznalja a szines gombokat, a
kurzorgombokat és az OK gombot.

A makodtetés eltérd lehet a digitalis teletext tartalmatol

fuggden. Kdvesse a digitalis teletext képernydn
megjelend utasitasokat.

Amikor a “@”gombot megnyomija, a televizio visszatér
a sugarzott misorra.

Szoftverfrissités

Az On TV késziiléke alkalmas arra, hogy a musor
szolgaltaté kabelén keresztul frissitéseket keressen és
toltson le. Atavkozlési halozaton torténd kereséshez,
az On TV késziiléke megkeresi a tarolt és elérhetd
csatornakat. Tehat a frissitések keresése el6tt ajanlott
az 6sszes elérhetd csatorna automatikus keresése
és frissitése.

1) Szoftver frissités keresése felhasznaléi
profilon keresztiil

» Ha lehetséges ellendrizze, hogy van-e Uj szoftver
frissités az On TV késziilékéhez.

Navigaljon a fémenlben Valassza a Beallitasok-at
és aztan valassza ki a Tovabbi beallitasok meniit.
A Tovabbi beallitasok meniben navigaljon a
Szoftver frissités ponthoz és a Frissitési opcidk
megnyitasahoz nyomja le az OK gombot.

AFrissitési opciok meniiben valassza a Frissitések
keresés-ét és nyomja le az OK gombot.

Ha egy Uj frissités jelenik meg, a készulék megkezdi
a letoltést. Egy folyamatsav jelzi a hatralévé letoltési
folyamat hatralevd részét. A letdltés befejezésével
egy Uzenet jelenik meg a szoftver aktivalasahoz
szukséges Ujrainditasrol. Az djrainditassal torténd
folytatashoz nyomja le az OK gombot.

2) Hattérben futé keresés és frissités
lizemmaod

Mikézben a TV késziilék az internethez csatlakozik
a hattérben fontos frissitéseket keres. Ha egy fontos
frissités jelenik meg, a letdltés csendben megtorténik.
A letdltés befejezésével egy lizenet jelenik meg a
szoftver aktivalasahoz sziikséges Ujrainditasrol. Az
Ujrainditassal torténd folytatashoz nyomja le az OK
gombot.

3) 3.AM keresés és frissités lizemmod

Ha az Automatikus keresés kerllt kivalasztasra a
Frissitési opciok menujében, a TV készulék 03:00
orakor bekapcsol és elinditjia keresést a tavkozlési
csatornakon. Ha egy Uj frissités letdltésre kerilt
az Uj bekapcsolasnal a TV készlilék mar az Uj
szoftververziéval indul.

Megjegyzések az djrainditashoz: Az Ujrainditas az utolsé
lépés a szoftver frissitési miiveletek soran, ha a letoltés
sikeresen befejez6d6tt. Az djrainditas soran a TV készlilék
elvégzi az utolsé beéllitasokat. Az djrainditasi folyamat
kézben a tapfesziiltség ellatasa fenn marad és az eléoldali
led villogassal jelzi a folyamatot. Megkézelitdleg 5 perc milva
a TV az uj, aktivalt szoftverrel djraindul.

Ha az On TV késziiléke 10 perc malva nem indul djra,
hlzza ki a tapcsatlakozot 10 percre és dugja be Ujra.
ATV készuléknek az uj szoftverrel gond nélkul el kell
indulnia. Ha a TV készllék mikddik, kérjuk ismételje
meg meég néhanyszor a tapcsatlakozo kihuzasat
és visszadugasat. Ha a készilék még mindig nem
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muakodik, kérjuk hivjon olyan szakembert, aki a
problémat meg tudja oldani.

Figyelem: Ne huzza ki a tdpcsatlakozot, amig az
ujrainditast jelzé led villog. Ha ez megtorténik az
ahhoz vezethet, hogy a késziilék nem mikddik és csak
szakember javithatja meg. .

Kézi inditas programfrissités
Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a TV-hez ethernet

kabel csatlakozik. Ha a TV-hez ethernet kabel
csatlakozik, gy6z6djon meg rola, ,

hogy a TV készllék veszi. Ellenérizze, hogy a Jo/
Good opcid jelen van-e a kdvetkezd menu utvonalon:

Menu -> Beallitasok -> Halézati beallitasok ->
Konfiguracio allapota -> Csatlakoztatva

Lépjen be a Beallitasok fllre a fdmenubdl és valassza
a Tovabbi beallitasokat. Emelje ki a Szoftver frissitést
és nyomja le az OK-t.

Valassza ki a Frissités keresésé-t és nyomja le az
OK gombot.

Egy OSD ablak jelenik meg egy folyamatjelzd savval
a ,Szoftver frissités” felirat alatt.

Egy figyelmeztetd lzenet jelenik meg azzal, hogy

a TV ujrainul. Zarja le a frissitést és kezdje meg az

Ujrainditast az OK gomb lenyomasaval.
Hibaelharitas és tippek

Utanvilagitas, szellemkép

Vegye figyelembe, hogy szellemkép fordulhat
elé, ha egy allandd képet jelenit meg (alloképnél
,vagy szlneteltetett lejatszasnal). A LED TV-k kép
utanvilagitasa rovid id6 utan eltlinhet. Prébalja meg
egy ideig kikapcsolni a TV-t. Ennek elkerilésére
ne hagyja, hogy a képernydn hosszu ideig allokép
jelenjen meg.

Nincs tapfesziiltség

Ha a TV-n nincs tapfesziltség, kérjik ellenérizze,
hogy a tapvezeték be van dugva a fali csatlakozoba. .

Gyenge képminéség

1. A helyes TV-rendszert valasztotta?

2. Nincs a TV, vagy az antenna le nem féldelt audio
berendezés, vagy neon lampa kdzelében?

3. Ahegyek, vagy a toronyhazak kettés képet, vagy

szellemképet okozhatnak. Gyakran a képmindség
megjavul, ha valtoztat az antenna iranyan.

Felismerhetetlen a kép, vagy a teletext?

4. Ellendrizze, hogy a megfeleld frekvenciat irta-e be.
5. Hangolja Ujra a csatornakat.

6. A képmin&ség leromolhat, ha egyszerre két

készlléket csatlakoztat a TV-késziilékhez. Ebben az
esetben az egyik készuléket tavolitsa el.

Nincs kép

1.A Nincs kép felirat azt jelenti, hogy a TVkészulék
egyaltalan nem tud adast fogni. J6 gombokat nyomott
meg a taviranyiton? Probalja meg ismét. Ellendrizze
aztis, hogy a megfeleld bemeneti forrast valasztotta-e
ki.

2. Helyesen van-e az antenna csatlakoztatva?

3. A csatlakozok rendesen be vannak-e dugva az
aljzatba?

4. Nincs-e megsérilve az antenna kabel?

5. Megfelel6 csatlakozo6t hasznalt az antenna
csatlakoztatasara?

6. Ha nem biztos ebben, kérdezze meg a készulék
eladgjat.
Nincs hang

1. ATV némitva lett? A némitas torléséhez nyomja le
a ,,"(i"gombot, vagy erdsitse a hangerét.

2. A hang csak az egyik hangszérobdl jon. Nincs
a balansz széls6séges iranyba allitva? Lasd Hang
menU fejezetet.

A tavkapcsolé nem miikodik

A TV nem reagal a taviranyitora. Az elemek
elhasznalodtak, ebben az esetben még mindig
lehetséges a TV bal oldalan talalhato vezérlégombok
hasznalata. (* Csak akkor lehetséges, ha nem kertilt

zéarolasra szildi gondoskodasbal.)
Bemeneti forrasok — nem valaszthato

1. Ha nem tud kivélasztani egy bemeneti forrast, akkor
lehetséges, hogy nincs a készulék csatlakoztatva.

2.Ellenérizve az AV-kabelt és a csatlakozast, ha
megprobalt egy eszkozt csatlakoztatni.

A felvétel nem lehetséges.

A misorok régzitéséhez Onnek még a késziilék
kikapcsolt allapotaban csatlakoztatnia kell az USB
hattértarat. A felvétel funkcié aktivalasahoz be kell
kapcsolnia késziilékét. Kulonben a felvétel funkcio
nem hasznalhaté. Ha a felvétel nem kivitelezhetd,
kisérelje meg a TV kikapcsolasa utan az USB
hattértar ujratelepitését mikézben a TV ki van
kapcsolva.

Az USB tul lassu:

Ha az ,USB tul lassu" lGzenet jelenik meg a
képernydn a felvétel elinditasa kdzben, kisérelje
meg a felvétel Ujrainditasat. Ha még mindig hibat
tapasztal, lehetséges, hogy az On USB hattértara
nem felel meg az atviteli sebességgel szemben
tamasztott kdvetelményeknek. Hasznaljon masik
USB hattér tarat.
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Internetes csatlakozas nem elérhet6 / DLNA
mod nem miikodik

Amennyiben a szamitégépének vagy a modenének
a MAC cime (egyedi azonosité szam) maradanddan
regisztralva van, el6fordulhat, hogy a TV készuléke
nem csatlakozik az internethez. Ebben az esetben a

PC tipikus képernyé modok
A kovetkezé tablazat néhany tipikus videokijelz6é
adatait tartalmazza. Lehet, hogy a TV nem tdmogatja

az eltérd felbontast. Az ON TV késziiléke legfeljebb
az 1920x1200-as felbontast tamogatja.

MAC cim azonositasra ker(l valahanyszor csatlakozik
az Internethez. Ez egy 6vintézkedés a jogosulatlan
hozzaférések megakadalyozasa ellen. Mivel a
TV készlléke sajat MAC cimmel rendelkezik, az
Internetes szolgaltatéja nem tudja érvényesiteni a
TV késziléke MAC cimét. Ezért a TV készlléke
nem csatlakozik az Internethez. Lépjen kapcsolatba
az Internet szolgaltatéjaval és kérjen informaciot
a kilonbozé készilékek, mint a TV készliléke,
Internetes csatlakoztatasarol.

Az is el6fordulhat, hogy a csatlakozas nem érhet6
el a tlzfallal kapcsolatos problémak miatt. Ha azt
gondolja, hogy ez okozza a problémat, Iépjen
kapcsolatba az Internet szolgaltatéjaval. A tiizfal
okozhat csatlakoztatasi és lefedési problémakat,
amikor a TV késziilék DLNA médban van, vagy amikor
DLNA-n keresztul bongészik.

Ervénytelen tartomany

Gy6z6djon meg rdla, hogy mar bejelentkezett a
szamitogépén keresztll egy érvényes felhasznaloi
névvel/jelszéval és miel6tt barmilyen fajlt megosztana
a szamitogépre telepitett DLNA szerver programon
keresztll, gy6z8djon meg arrdl is, hogy a tartomanya
aktiv. Amennyiben a tartomany érvénytelen, ez
problémakat okozhat a DLNA modban torténd fajl
bdngészés soran.

Tajékoztaté s felhasznalék szamara a hulladék
gépek és elemek elhelyezésérél

[csak az Eurdpai Unié szamara]

Ezek a szimbdélumok jeldlik, hogy az adott
szimbdlummal jel6lt gépet nem szabad rendes
haztartasi hulladékként elhelyezni. Amennyiben el
akarja helyezni a gépet ,vagy az elemet hulladékként,
vegye figyelembe a hulladékgyQjtd-rendszereket
vagy létesitményeket a szabalyszer( Ujrahasznositas
céljabol.

Megjegyzés: Az alabbi Pb jel azt jeldli, hogy az elem élmot

XX

Battery

tartalmaz.

I
Products

PC tipikus képernyé médok
A kovetkezd tablazat néhany tipikus videokijelzd
adatait tartalmazza. Lehet, hogy a TV nem tdmogatja
az eltérd felbontast. Az ON TV késziiléke legfeljebb
az 1920x1200-as felbontast tamogatja.

Sorszam Felbontas Frekvencia
1 640x400 70Hz
2 640x350 85Hz
3 640x400 85Hz
4 640x480 60Hz
5 640x480 66Hz
6 640x480 72Hz
7 640x480 75Hz
8 640x480 85Hz
9 800x600 56Hz

(1] 800x600 60Hz
800x600 70Hz
800x600 72Hz
800x600 75Hz
800x600 85Hz
832x624 75Hz
1024x768 60Hz
1024x768 66Hz
1024x768 70Hz
1024x768 72Hz
1024x768 75Hz
1024x768 85Hz
1152x864 60Hz
1152x864 70Hz
1152x864 75Hz
1152x864 85Hz
1152x870 75Hz
1289x768 60Hz
1360x768 60Hz
1289x768 75Hz
1289x768 85Hz
1280x960 60Hz
1280x960 75Hz
1280x960 85Hz

1280x1024 60Hz
1280x1024 75Hz
1280x1024 85Hz
1400x1050 60Hz
1400x1050 75Hz
1400x1050 85Hz
1440x900 60Hz
1440x900 75Hz
1600x1200 60Hz
1680x1050 60Hz
1920x1080 60Hz
1920x1200 60Hz
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Specifikaciok
TV ADAS
PAL SECAM B/G D/K K’ I/I' L/’
DIGITALIS VETEL
DVB-T, MPEG2
DVB-T, MPEG4
DVB-T MHEG-5 gép (csak az Egyesiilt Kiralysagban)
DVB-C MPEG2
DVB-C MPEG4 HD
FOGHATO CSATORNAK
VHF (I/11l sav)
UHF (U sav)
Hipersav
BEALLITHATO CSATORNAK SZAMA
1000
CSATORNA KIJELZG
Kijelzés a képernydn
RF ANTENNABEMENET
75 Ohm (asszimetrikus)
HALOZATI FESZULTSEG
220-240 V valtakozo fesziltség, 50 Hz.
AUDIO
Német + Nicam sztered
HANG KIMEN® TELJESITMENY (W
2x8
TELJESITMENY FELVETEL (W) 90 W (max)
PANEL 16:9

%10 THD)

RMS.) (

Licenc értesités
A Dolby Laboratories licence alapjan készlilt.
KERESKEDELMI VEDJEGY NYILATKOZAT

XIDOLBY.

DIGITAL PLUS |A és a kettds D jel a Dolby
Laboratories védjegye.

“A DLNA®, a DLNA Logo és a DLNA CERTIFIED® a
Digital Living Network Alliance védjegyei, szolgaltatasi
védjegyei, vagy tanusito védjegyei.”

Sdina

“A HDMI, a HDMI logo és a High Definiton Multi Media
Interface a HDMI Licensing, LLC védjegye ill. regisztralt
védjegyei.”
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Tamogatott fajiformatumok USB Média bongész6 lizemmaoédban

Foto

Fajlkiterjesztés Formatum Megjegyzések
dat, mpg, mpeg | Mpeg1,2 MPEG1/2 Layer 1/2/3, AAC/ 1080P@ 30fps 50Mbit/sec
HEAAC, AC3/EAC3, LPCM/
ADPCM
dat, mpg, mpeg | MPEG2 ,H.264, VC1, AVS, | MPEG1/2 Layer 1/2/3, AAC/ H.264:1080Px2@25fps
MvC HEAAC, AC3/EAC3, LPCM/ 1080P@ 50fps MVC:
ADPCM 1080P@ 24fps Other:
1080P@ 30fps” 50Mbit/sec
.vob MPEG2 MPEG1/2 Layer 1/2/3, AC3, 1080P@ 30fps 50Mbit/sec
LPCM
.mkv MPEGH1,2,4, XviD, MPEG1/2 Layer 1/2/3, AAC/ H.264:1080Px2@25fps
H.264 HEAAC, 1080P@ 50fps
’ Egyéb:1080P@ 30fps
AC3/EAC3, LPCM gy P
VC1,WMV3, 50Mbit/sec
.mp4 .mov Motion JPEG MPEG1/2 Layer 3, AAC/ H.264:
HEAAC, AC3/EAC3, LPCM/ 1080Px2@25fps1080P@
ADPCM 50fps Egyéb: 1080P@
30fps 50Mbit/sec
.avi MPEG1,2,4 MPEG1/2 Layer 1/2/3, AAC/ H.264: 1080Px2@25fps
Xvid HEAAC, AC3/EAC3, LPCM/ 1080P@ 50fps Egyéb:
ADPCM, WMA 1080P@ 30fps” 50Mbit/
H.264, sec
VC1,WMV3,
H.264:
Motion JPEG
flv H.264, MPEG1/2 Layer 3, AAC/ H.264: 1080Px2@25fps
H.264: HEAAC, LPCM/ADPCM 1080P@ 50fps Egyéb:
1080P@ 30fps” 50Mbit/sec
3gp,392 MPEG4, H.264 1920x1080 @ 30P -
20Mbit/sec
asf, wmv MPEG2,4, XviD, H.264, MPEG1/2 Layer 1/2/3, AAC/ 1080P@ 30fps 50Mbit/
VC1,WMV3 HEAAC, AC3/EAC3, LPCM, sec
WMA
.mp3 MPEGH1 Layer 1/2/3 (MP3)
.wav LPCM
WMA / ASF WMA, WMA Pro
.m4a/ .aac AAC, HEAAC
.jpg .jpeg Normal JPEG MAX WxH = 14592x12288
.png Progressziv JPEG Legfeliebb 8 MegaByte
.bmp Nem Osszeflizott
-png Osszeflizott
sub - -
srt - -
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Tamogatott DVI felbontasok

HHa a TV-készllék csatlakozéjahoz DVI-atalakiték (nincs benne a készletben) hasznalataval eszkdzoket
csatlakoztat, tanulmanyozza az alabbi, felbontasrdl szol6 informaciokat.

[}

| M 4|
| | o

640x400

640x480

&

800x600

832x624

1024x768

1152x864

S
S

NIR|IF(H|®(®

1152x870

1280x768

1360x768

1280x960

1280x1024

1400x1050

S B R RO AN

1440x900

1600x1200

1680x1050

1920x1080

NI | (AN |R|I®|™

1920x1200

Hasznalt elektromos berendezések, elemek és akkumulatorok megsemmisitése.
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Nero MediaHome telepités

A Nero MediaHome telepitéséhez a kdvesse

kovetkezo6 utasitasokat:

Megjegyzés: A DLNA funkciok hasznélatdhoz sziikséges

ennek a szoftvernek a telepitése a szamitégépre.

1. Awebbdngészd cimsoraban adja meg a
kovetkez6 linket:

http://www.nero.com/mediahome-tv

2. Anyitéoldalon kattintson a Letdltés gombra. A
telepit6fajl letoltésre kerll a szamitdgépre.

3. Aletoltés befejezése utan, a telepités
elinditasahoz kattintson kétszer a telepitéfajira.
A telepitési varazslo utmutatast ad a telepitési
folyamat soran.

4. El6szor a kdvetelményeket tartalmazé ablak
jelenik meg. A telepitési varazslé ellenérzi
a szlkseéges tovabbi szoftverek meglétét a
szamitoégépen. Hianyzo alkalmazasok esetén
a listazott alkalmazasokat és telepiteni kell a
tovabblépés elbtt.

5. Kattintson a Telepités gombra. Megjelenik az
integralt sorozatszam. Kérjuk, ne valtoztassa
meg a lathaté sorozatszamot.

6. Kattintson a Kovetkezé gombra. A
Licencfeltételek (EULA) ablak jelenik meg.
Kérjuk figyelmesen olvassa el a licenc
megallapodast és valassza megfeleld
valasztédobozt, ha megallapodas feltételeivel
egyet ért. A telepités enélkil a megallapodas
nélkil nem lehetséges.

7. Kattintson a Kévetkezé gombra. A kdvetkezd
ablakban beadllithatja a telepitési preferenciakat.

8. Kattintson a Telepités gombra. A telepités
automatikusan elindul és befejez6dik. Egy
allapotjelzd sav mutatja a telepitési folyamat
allapotat.

9. Kattintson a Befejezés gombra. A telepités
befejez6détt. Atiranyitasra keriil a Nero szoftver
honlapjara.

10. A gyorsgomb most megjelenik az asztalon.

Gratulalunk! On sikeresen telepitette Nero
MediaHome szoftvert a szamitégépére.

A Nero MediaHome futtatasa dupla kattintassal a
gyorsgombra elindul.
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Mepku 3a 6e3onacHocT

Mons npoyetete BHUMATENHO Te3un
WUHCTPYKUUM Npeau ga MOHTUpaTe Unu
usnonisBarte ypepa.

MoarortoBka

[MocTaBeTe ypena Bbpxy 3apaBa, paBHa NOBbPXHOCT.
3a pobpa BeHTuUnauua octaBete noHe 10 cm
CcBOGOZHO MPOCTPAHCTBO OKOMO ypeaa. 3a Aa ce
NPefoTBPaTAT rPeLLKM U OMacHW CUTyauUum, Mons, He
nocTaBsiiTe NPeaMeTH BbpXy ropHaTa YacT Ha ypeaa.
M3nonsgaiiTe ypeaa B yMepeHu KnMMaT4Hu yCroBUS.
PaboTHa Temnepatypa u BnaxHocT: 0°C po 40°C,
85% oTHOCHTENHAa BMa)KHOCT Makc. (He NpenpeyvBante
OTBOPWTE 3a BEHTUMAUMS).

M3non3BaHe no npegHasHavyeHue

To3u ypen e npegHasHayeH 3a npuemaHe u
Bb3Npou3BexaaHe Ha TeNeBU3WOHHM nporpamu.
Pa3annyHute BB3MOXHOCTU 3a CBbp3BaHe
paswmpsBaT AOMBIHUTENIHO Bb3MOXHOCTUTE 3a
npuemaHe v Bb3Npou3BexAaHe Ha Bb3MOXHUTE
M3TOYHMUM (Pa3NNYHU BbHLIHW YCTPOMUCTBA).
To3u ypen e nogxogsuy 3a ynotpeba camo B Cyxu
3aKpUTK nomMelleHns. To3n ypen e npefHasHaveH
eWHCTBEHO 3a AomaluHa ynotpeba v He moxe
na 6bae vM3non3BaH 3a MHAYCTPUaNHW Unu
Tbproscku uenu. Mo npuHUMN He yBaxaBame
rapaHUMOHHU UCKOBE, ako ypeabT He e 6un
M3non3eaH Nno npefgHasHavyeHne unu ako ca my
npaBeHu Heno3BoneHy moandukaunm. Ynotpebata
Ha Bawwuat LED-TeneBn3op B eKCTPEMHN YCNOBUSA
MOXe Aa AoBee A0 noBpeaa Ha ypeaa.

A NMPEOYNPEXOEHWE: Hukora He
no3BonsiBauTe Ha nuua (BKMNHOYMTENHO Nuua) ¢
orpaHuveHu pU3n4eckun, CeTMBHU UNU YMCTBEHU
CMNOCOOHOCTM MU Ha TakuBa 6e3 OoNUT/3HaHUA
[a U3nons3BsaT enekTpuyeckus ypepn 6e3 Haasop!

[euaTa MOXe Aa He pa3no3HasT HagBUCHanaTa
onacHocT! MornbuwaHeTo Ha 6aTepun Moxe Aa e
c dpaTaneH Kpait. [lpbxTe 6aTepumTe Ha MecTa,
HeAOCTBLMNHM 3a Aeua. B cnyyait Ha norbnHaTm
6aTepuu He3zabGaBHO NoTbpceTe MeAULMHCKA
nomoly. [IpbXTe onakoBKWUTe Aarnedye oT Ageua.
CblyecTBYBa ONacHOCT OT 3afyliaBaHe.

3axpaHBaLl U3TOYHUK
* YpenobT TpsibBa ga paboTu camo ¢ HanpexeHue
220-240V AC v yecToTa Ha Toka 50Hz.

. A lpedynpexdeHue: He ocTtaBsiiTe Bawwus
TENEeBU30p B PEXUM Ha FOTOBHOCT Uin B paboTeH
pexum, KoraTto HamyckaTe JomMa Cu.

Mo3uumoHnpaHe Ha TeneBusopa

* 3a gobpa BeHTUnauusa octasete noHe 10 cm
CBOOOZIHO NMPOCTPAHCTBO OKOMO ypeaa.
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* He GrnokmpanTte BEHTUNALNOHHUTE OTBOPY.

* He nocraBsainTte Tenesnsopa BbpXy HaKMOHEHWN UK
HecTabunHW NOBbLPXHOCTU, TENEBM3OPBT MOXeE Aa
ce nNpeobbpHe.

» 3a ga npeanasnte Tenesn3opa OT noBpena, He
nocraesnTe npegmeTn BbpXy Tenesmnaopa.

* 3non3Bante Tenesmsopa camo B ymepeHu
KINMMaTtu4H1 ycrioBus.

3axpaHBauy kaben u wencern

* lllencenbT Ha 3axpaHBawuns kaben Tpsabsa
[a e necHogocTbneH. B cnyyan Ha 6ypu un
CBETKaBMLM, KOraTo OTUBaTe Ha NoYMBKa UM KoraTo
TENEeBU3OPBT HAMA Aa Ce U3Nonaea AbMro Bpeme,
n3knioyeTe 3axpaHBalmsa kaben OT KOHTaKTa Ha
eneKkTpuyeckaTa mpexa.

LencensbT Ha kabena ce 13nor3Ba 3a U3knoyBaHe
Ha TeneBM3opa OT eNekTpuyeckaTa Mpexa 1 3aToea
ToW TpsibBa Aa e BMHaru rogeH 3a ynotpeba.

He noctaBsiite Tenesusopa, mebenu u ap. Bopxy
3axpaHBaLLusi kaben unu He NpuMnNBanTe kabena.

XBaHeTe 3axpaHBalLus kaben 3a wencena, He
N3KIoYBanTe Tenesnsopa, Abprnanku kabena.

Hwukora He pgokocBaivTe 3axpaHBalwumsa kaben/
Lerncena ¢ MOKpu pblie, Tbii KaTo ToBa MOXe Aa
npeausBrka KbCo CbeVHEHNEe U TOKOB yaap.

Hukora He npaBeTe Bb3en Ha 3axpaHBalLmsa Kaben
U1 He ro Bpb3BaWTe ¢ Apyru kabenu.

B3axpaHBalumTe kabenu Tpsibea ga 6bae nocTaBeHn
Mo TakbB Ha4YMH, Ye Aa ce usberHe onacHocTTa ot
HaCTbMBAHETO M.

MoBpeneH 3axpaHBaly kaben/wencen Moxe
[a npeau3BuKa noxap Wnv Aa BU yaapu TOKOB
yoap. AKo ca NnoBpeaeHu, CMeHeTe 1 He3abaBHo,
koeTo TpsibBa Ja ce U3BbPLUM OT KBanupuumpaH
nepcoHarn.

Bnara v Boga

* He n3nonseaiiTe Tenesmnsopa Ha BMaxHO W MOKPO
MSCTO (M3bsreanTe 6aHsTa, MMBKaTa B KyXHATa, Unu
B 6rM30CT A0 NepanHaTta maluvHa).

* He nanaraite Tenesunsopa Ha Abxa Unv Boga, Tbi
KaTo ToBa MOXe [a e OnacHO.

* He nocraesavite npeaMeTy, MbIHU C BOAA, KaTo Hanp.
Ba3W C LiBETH, BbPXy Tenesusopa. [asete ypeaa ot
Kanku unu npbCKu.

* B cniyyan, Yye HAKOM TBbPA NpegMeT uinm TEYHOCT
nonajHe B KyTUaTa, n3Bagerte kabena ot mpexara u
npoeepeTe ypeaa B kBanuduuypaH cepaus, npeam
OTHOBO Aa ro uanosnassare.

BeHTUnauus

* CnoTtoBeTe " OTBOpWUTE Ha TesieBu3opa ca
npegHasHa4eHu 3a BeHTunauua v ga ce ocurypu
HagexagHata my pa60Ta.

» 3a na ce npenoTBpaTtH NperpsiBaHe, Te3nm OTBOPU
He Tpsibea Aa 6baaT GnoknpaHu WU NOKPUTK NO
HVIKaKbB Ha4uH..

M3TOYHMLUM Ha TONSIMHA 1 NNaMbLM

* He nsnarante tenesmnsopa Ha npsika crnbHYeBa
CBETJIMHA 1nNu pyrn N3TONHULUM Ha TonfunHa.

- TenesusopbT He TpsiGBa Aa ce noctass B 6rM3ocT
[0 OTKPUT Nnambk U M3TOYHMLM
Ha WHTEH3UBHA TOMMWUHA, KaTo
enekTpuyeckm Gonnep.

* YBepeTe ce, Ye Bbpxy Tenesusopa
HSIMa MOCTaBEHN OTKPUTU U3TOYHULIN
Ha OrbH, HaMp., 3ananeHn CBeLLu.

Cwuna Ha 3ByKa Ha cnywankuiTte

 MpekaneHoTo 3BYKOBO HansiraHe oT
cnywankute U HaywHUUM MoXe Ja
noBefe 0o 3aryba Ha cnyx, Monsi 6baere
BHUMATENHW.

A

MoHTupaHe Ha cTeHa (onuus)

- 3a ga ce nsberHat HapaHsBaHuUsi, TO3U Tenesn3op
TpabBa fa GbAe HageXaHo 3aKkpeneHo Ha cTeHaTa
B CbOTBETCTBME C MHCTPYKLMUTE 38 MOHTaX (ako
Tasun onuus e HamnmuHa).

MouucTBaHe

* [pean noyncTBaHe U3KM4YeTe Tenesmsopa OT
enekTpuyeckaTa mpexa.

* He na3nonsgavirte Te4HN 1M aepO30STHU MOYNCTBALLM
npenapatu. 3nonssarnTte camo Meka,cyxa kbpna.
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UHdopmaums 3a onassaHe Ha
OKOInHaTta cpena

To3u TeneBn3op KOHCYMUpa Marnko eHeprus. Taka Bue
LL|e MOMOTHeTe He CaMO Ha Ona3BaHETO Ha OKoMHaTa
cpefa, HO U Lle crecTuTe CpeacTBa, HaMansBancku
CMeTKWTE Cv 3a eneKkTpoeHeprus. 3a aa Hamanute
noTpebrneHneTo Ha enekTpoeHeprus, uanbnHeTe
crnepHuTe CTbMKU:

M3nonasanTe pexum lNecteHe Ha enekTpoeHeprns B
MeHto HacTpoiiku Ha nsobpaxkeHneto. AKo HacTpouTe
pexuma 3a necteHe Ha enekTpoeHeprusi Ha Eko,
TENEBU30PBT LUE NPEBKITYN HA UKOHOMUYEH PEXUM
Ha paboTa, a HMBOTO Ha OCBETEHOCT Ha Tenesu3opa
e 6bAe cBeAeHO A0 MUHMMAINHO HMBO. Mmaiite
npeaBva, He HSKOW OT HACTPOMKMTE Ha 306paKeHNeTo
HsIMa [la ca HanuyHK, KoraTo TENEBNU30PHLT € B PEXUM
Ha NecTeHe Ha enekTpoeHeprus.

Pexum Hionomusno saxpansane  BQ 8 HePaBHOCTONiKO N0A10 >

Ako cTe nsbpanu "V3kn. nusobpaxeHue", cbobLUEHNETO
“EkpaHbT We n3racHe cnen 15 cek.” we ce nosisun
Ha ekpaHa. N3bepete MPOOBIIKU n HaTucHete
OK, 3a ga npogbmkute. EkpaHbT We n3racne cneq
15 cekyHaun. Ako usknwouunTte pexuma "lMecteHe
Ha enekTpoeHeprus", pexum "M3ob6paxeHue"
aBTOMAaTUYHO LU ce HacTpoun Ha "[dnHamnyHo".

Mons, usknioveTe Tenesnsopa unu m3sagete
LLierncena oT KOHTaKTa, Korato He ro usnonasare. Toa
CbLO TaKa LWe HamMmalnn KOHCyMmaunaTa Ha eHeprusa.

AKO Llle oTCbCTBaTe 3a MNO-AbMbI Nepuog oT BpeME,
N3KNK4eTe Tenesm3opa OT KOHTaKTa.

CunHo Bu npenopbyBamMe fa akTuBuparte pexunma
3a NecTeHe Ha enekTpoeHeprnud, 3a Aa Hamanute
roguuiHaTta Cu KOHCyMauuna Ha enekTpoeHeprud.
OcBeH ToBa Bu npenopbyBamMe fa U3KNK4BaTe
TeneBn3opa OT KOHTaKTa, Korato He ro usnonseare,
3a a NecTuTe enekTpoeHepru4d.

Mons nomorHeTe H1 Aa ona3nmM oKornHaTa cpena kato
crniegBarte ropeonucaHuTe CTbIKN.

WUHdopmauumsa 3a peMOHT
Monsi, 06BbpHeTe ce kbM KBanudmLumpaH nepcoHan 3a
obcnyxsaHe. TeneBn3opbT TpAGBa Aa ce peMOHTUPa
camo OT kBanuduumpaH nepcoHan 3a noseye
MHOPMaLMA MOMSA CBbPXETE Ce C ANMbpa, OT KOroTo
CTe 3aKynunu Tenesunsopa.

BknrovyeHun akcecoapm
[JucTaHUMOHHO ynpaBneHue
Batepuu: 2 x AAA
WHcTpykumm 3a ynotpeba
Kaben sa CTPAHNYEH AV Bpb3ka

XapaKTepuCTUKM Ha TeneBu3opa
« LieTeH LED TeneBm30p C AUCTaHLMOHHO yrpaBreHue.

*M3uano BrpageHa uuMgpoBa Tenesu3ns
(DVB-T/C).

* HDMI koHekTOpK 3a UUdppPOBO ayamMo u BUAEO..
Ta3n Bpb3Ka CbLLO Taka e MpoeKkTupaHa ga npuema
CUrHanu c BMcoka pasgenuTernHa crnocoGHOCT.

* USB Bxoa.

 3anncBaHe Ha nporpama

* /lamecTBaHe Ha BpemeTo Ha nporpama.
» 1000 nporpamu.

» Cuctema OT eKpaHHWU MeHtoTa.

+ CKkapT 13BOA 3a BKIIOYBAHE Ha BBLHLUHW YCTPOWCTBa
(kaTo BMAEO, BUAEO UrpU, ayavo Ypea 1 Ip.)

» CTepeo 3ByKOBa cucTema.

« TenetekcT, 6bp3 TekcT, TOI TekcT.

* 3Bog 3a crywwianku.

» Cuctema 3a aBTOMaTn4HO nporpaMmpaHe.

* PbyHa HacTpoika Hanpeq v Hasag.

* ABTOMaTUYHO M3KIKOYBAHE Criel OKOMO LLECT Yaca.
 Tarimep 3a aBTOMAaTU4HO U3KITHOYBaHE.

» Briokmposka 3a geua.

* ABTOMaT14HO M3KIOYBaHe Ha 3ByKa npu nunca Ha
n3nbyBaHe.

* NTSC Bb3npoussexgaHe

» AVL (aBTOMaTU4HO OrpaHn4aBaHe Ha cunara Ha 3Byka)
* PLL (4eCTOTHO TbpCeHE).

« PC Bxon.

* Plug&Play for Windows 98, ME, 2000, XP, Vista,
Windows 7.

* Pexwvim Urpm (onuwms).
+ ®OyHKUMa 3a U3KIIOYBaHE Ha N30BpaXKeHNETO.

* EtepHet (LAN) 3a cBbp3BaHe KbM UHTEPHET U
M3Mon3BaHe Ha ycnyru.

* 802.11n BrpageHa WIFI nopapbxka
* DLNA.
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CmepaHe Ha TeneBU3ns

ByToH 3a ynpaBneHue Ha

TeneBusopa & pa6ota

oo
@ o

o:
®—|: O§
o1y @

o e

& 1. ByToH Pexxum Ha rotoBHoCT Bkn./U3kn.

2. TV/IAV byTtoHa

3. Cnepgawa/lNpeauviiHa nporpama
4. YcunsaHe/HamansiBaHe Ha cunara Ha 3Byka
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I'Iperne,q Ha OUCTAaHLUMOHHOTO yrnpaBneHue

CreHpban / BknioyeHo
Cnuncbk Ha kaHanuTe
YBenunyasaHe/HamansisaHe Ha cunarta Ha 3Byka
Bkn./N3kn. mexe
OK / MNoTBbpxaeHne
BpbluaHe/Hasagn:
WHTEPHET MNMOPTAN
MosT 6yToH 1/ Youtube (*)
MosT 6yToH 2(**)
. LiBeTHM ByTOHM (YepBeH, 3eneH, XbNT U CUH)
. MoHo/CTtepeo - [IBoeH |-l / Tekywy e3nk
. bbp3o Hazan (B pexum ,MeaneH 6paysbp”)
. Maysa (BbB BMAEO pexunm 3a pasrnexgaHe Ha
menun)/ 3anuc ¢ namecTBaHe Ha BpEMeTo
14. 3annceaHe Ha nporpama
15. BbanpoussexgaHe (B pexum ,MegneH
Gpayabp”)
16. Cton (B pexum ,MeauinHo Bb3npoussexaaHe”)
17. Bbp3o Hanpen/(B pexum ,MeaneH 6paysbp”)
18. BkniouBaHe-u3kno4BaHe Ha cybTutpute/
Cy6tutpu (B pexum ,MeauminHo
Bb3npouasexaaHe”).
19. Pa3mep Ha n3obpaxeHneto
20. TeneTekcT - n3knoyBaHe
21. MepgueH 6pay3bp
22. EnekTpoHEH CMpaBOYHMK Ha NporpamuTe
23. VNaxop
24. HaBuraymoHHn 6yToHn
25. BknoyBaHe//3knovBaHe Ha MeHIo

26. Hdpopmaums / PaskpuBaHe (B pexum
Jrenetekcr”)

27. MNpeauvwHa/Cneaeawa nporpava

28. CnupaHe Ha 3Byka

29. lMpeauwHa nporpama PexumsT EPG
30. LindppoBu GyToHM

31. AV / I3TOYHMK

ONOoOORON=

[ i e G 2
W N=0"

1@ BEJIEXKA: O6xeambm Ha ducmaHUyuoHHOMO
ynpaeneHue e okono 7m / 23ft.

W3nonsBaHe Ha MosaT 6yToH 1 (*)

[maBHaTa yHKUUSA Ha ByTOHa e akTMBMpaHe Ha
nvHKa Ha Youtube. Bbnpekn ToBa, ako uckarte ga
npomMeHnTe Tasn YHKUMSA, MOXETe Aa HaTUCHeTe
MOAT BYTOH 1 3a neTt cekyHau, KoraTo cTe Ha
XernaHWA U3TOYHMK, KaHar U NHK, AoKaTo Ha ekpaHa
ce nosieu cbobLeHneto MOAT BYTOH E HACTPOEH".
ToBa noTBbPXKAABA, Ye n3dpanuat MOAT BYTUH ce
CBbp3Ba C M3bpaHaTa hyHKUMS. VimariTe npeasua, 4e no
BpeMe Ha MbpBOHavarnHara nHctana uys MOAT BY TOH
1" e ce BbpHe KbM PyHKLUMATA CY Mo rnogpasbupaHe.

14 15

U3nonsBaHe Ha MosAT 6yToH 2 (**)

HatncHete MOAT BYTOH 2 3a net cekyHau, korato
CTe Ha XenaHWs U3TOYHWUK, KaHarn Uy NnHK, foKaTo
Ha ekpaHa ce noseu cbobuieHneto "MOAT BYTOH
E HACTPOEH". ToBa notBbpxaaBsa, Ye n3bpaHunat
"MOAT BYTWUH ce cBbp3Ba ¢ nsbpaHata dyHKUUS.
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lMpernen Ha KOHeKTOpUTE

KoHekTop Tun Ka6enu YcTpoucTBO
CkapTt
HHHHH BpBb3Ka
(Hazap)
VGA
Bpb3kKa
(Hazap)
CTPAHUYEH
AV
PC/YPbPr
.‘I Ayavo P
® \ Bpb3ka CTpaHuyeH
i (cTpaHn4Hus) C::éi‘::ﬂ%iﬂ PC ayavo kaben(He
t' J (Oocrass) ce gocrassi)
HDMI — —
(L =
Bpb3ka I ] | { {1 I
= =
(Ha3ap)
SPDIF
. Bpb3Ka
SPDIF
(Hazap)
CTPAHUYEH
AV CTpaHuyeH 4
@® BpBb3Ka AV cBbp3BaLy
i (cTpaHWYHKUSA) | KaGen(aocrass ce)
CNYLWANKA
oi| Cnywanka
CK BpBb3Ka s T
Lo
{3 (cTpaHWy4HMs) G
l
YPPr Buneo | i _E
Bpb3Ka — !
PC kbm YPbPr cebpssaly kaben (He ce
AocTaBs)
usB
| EEE
— (cTpaHW4HMs)
, Cl
Bpb3Ka
e K
(cTpaHWy4HMs)

1@ BEJIEXXKA: Koezamo cebp3same ycmpolicmeo ripe3 cmpaHuydHusi AV e8xo0, mpsibea da u3ronssame 8Kmo4eHUs1 8 docmaskama
cebp3sauy kaben. Bux eopHama umocmpauus. | YPbPr moxe da ce usrnonssa caMo kozamo cebp3same ycmpolicmeo, koemo uma
YPbPr usxod npe3 PC uszxoda ¢ YPbPr kbm PC kaben (YPbPr kbm PC kabenbm He ce docmassi). Koezamo epb3kama e HanpaseHa,
skrroveme YPbPr usmoyHuka. 3a 0a pa3pewume ayouo 38ykbm Ha KoMmrrombpa, mpsibea da usnonssame PC/YPBPR AYANO
BEJIVAT U HEPBEH 8x00. | Ako npe3 CKAPT xaka e cebp3aHO 8bHWHO yCmpoLicmeo, mesesusopbm asmomMamuyHO We npemuHe
8 AV pexxum.| lNpu npuemaHe Ha DTV kaHanu (Mpeg4 H.264) unu dokamo menesu3opbm e 8 pexum ,MeduliHo eb3npoussexdaHe”,
u3xo0bm HsimMa Oa e Ha pasrofioxXeHue npe3 ckapm xaka. [lpu usrnonieaHe Ha KOMIeKma 3a MOHMaxX Ha cmeHa (onyusi), Bu
npenopwvYsame 0a eK/Iro4UMe 8CUYKU Kabenu Ha ebpba Ha menesusopa, npedu da eo MoHmupame Ha cmeHama. | Cebpasalime
unu paskayatime Cl modyna camo kozamo menesuzopbm e U3K/TFOYEH. 3a nosede nodpobHocmu 3a Hacmpoulkume moxeme 0a
rnoanedHeme pbKOBOOCMBOMO 3a eKcroamayus Ha Modyna.
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U3nons3BaHe Ha Moayn 3a ycroBeH
AoCTbN

BAXXHO: Cenp3ealtime unu paskadatime ClModyrna camo
koaamo mesnesusopbm e USKITKOYEH.
3a na Habnogaeate onpeeneHy LnMdpoBn kaHanu,
MOXe Aa e Heobxoaum mogyn 3a YCIOBEH AOCTbM
(CAM). To3u mogyn Tpsibea ga ce Bkapa B Cl cnota
Ha Bawwwusa tenesmsop.

1.0curypete c Mogyn 3a ycnoseH goctbn (Conditional
Access Module, CAM) u kapTa 3a rregaHe, kaTto ce
aboHupaTe 3a NnateH kaHan, crep ToBa rv noctaBete
B TeNeBM3opa Ypes3 crnegHarta npoueaypa.

2. MNocTaBete Moayna 3a ycrnoseH goctbn (CAM)
M crnepq ToBa kapTaTa 3a rregaHe B CrOT, KOWTO
ce Hamupa noj Kanaka Ha TepMuHana ort3aj Ha
Tenesusopa.

3. Mogyn®sT 3a ycnoseH gocten (CAM) Tpsibsa
Aa 6bAe nocTaBeH NpPaBUIHO, HE € Bb3MOXHO Aa
ro nbxHeTe A0 Kpasd, ako e Haonaku. MoaynbT
3a ycnoseH goctbn (CAM) nnu TepmunHansbT Ha
TeneBn3opa MOXe Ja ce NOBPEASAT, ako Ce U3non3ea
cvrna npv BkapeaHe Ha Mogyna 3a ycrnoBeH AOCTbN
(CAM).

4. BbpxereTeneBM3OopakbMInaBHOT
0 3axpaHBaHe, BKIIOYETE 0 U M34yakanTe Marko,
fAokaTo KkapTaTa ce akTuBmpa.

5. AKO HsiIMa nmocTaBeH MOAYS, Ha eKkpaHa ce
nosiesiea cbobweHneto “He e oTKpUT Moayn Ha
o6wumna nHtepcenc’.

3a noseye NoApoBHOCTU 3a HACTPOMKUTE MOXETe
[a rorneaHeTe pbKOBOACTBOTO 3a eKcnroatauus Ha
mogyna.

U3BecTusa 3a PeXuM Ha roTOBHOCT

AKO TENeBU3pbT He NOMyYn BXOAEH CUrHan (Hanp. oT
aHTeHa unu HDMI n3To4HKK) B paMKknTe Ha 5 MUHYTH,
TENeBM3OPbT Le NpPEMUHE B PEXMM Ha FOTOBHOCT.
KoraTo no-kbCHO BKMOYMTE TENeBM3opa, Ha ekpaHa
LLie ce MOosiBU CreAHOTO ChobLLEeHE:

PeXXUMBbT Ha roTOBHOCT
npe4n Ha 3ByKa

Mpn gocTuraHe Ha BpeMeTo 3a aBTOMaTUYHO
M3KfloYBaHe Ha TereBM3opa, Ha ekpaHa toe ce
nosiBn cnegHoto cbobueHne. N3bepete "OA", 3a
Oa uskntouute Tenesusopa. M3bepete "HE", 3a pga
oTMeHuTe. TeneBu3opbT LWe Ce U3KMYN, ako He
HanpaBuUTe HMKAKbB N360p OT TO3MN eKpaH.

OT ObNro BpeEME He € U3BbpLUueHa
onepauus. N3knousaHe?

AKO TeneBm3opbT € OUI OCTaBEH BKIIOYEH U HE €
paboTun 4 Yyaca, CbLUMAT Le NPEMUHE B PEXUM Ha
roTOBHOCT. KoraTto no-kbCHO BKItoUUTE Tenesusopa,
Ha eKkpaHa LLie ce NosiBU CregHoTo CbobLleHne:

He

PeXUMbT Ha roTOBHOCT
npeyn Ha paboTtaTta
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MocTaBsiHe Ha 6aTepunTe B
OUCTaHUMOHHOTO ynpaBrieHue

1. BHumatenHo cBanete kanaka Ha rbpba Ha
[AVCTaHLMOHHOTO ynpaBsreHue.

2. MocTaBeTe aBe Gatepun AAA. YBepeTe ce, ye +
1 — KkpauwaTta Ha b6atepuute cbBnagaT (cnasBawnTe
nonsipuTeTa).

3. MNocTaeeTe kanaka.

BkrniouBaHe KbM erieKTpo3axpaHBaHEeTo U
aHTeHa/kaben/

BAXHO: TeneBusopbT e npoekTupaH ga pabotu
npu HanpexeHne 220-240B Ha NpoMEHNMB TOK C
yectoTta 50 Hz. Cnen kaTo mM3Bagute Tenesumsopa
OT OomakoBKaTa, OocTaBeTe ro Aa AOCTUTHE
cTaliHa TemnepaTtypa, Npeu Aa ro BK4YUTE KbM
enekTpuyeckata mMpexa. BkniodyeTe wencena Ha
3axpaHBalLusi kaben B KOHTaKTa.

AHTeHa unu kaben

<: — T

o ant

BkniouBaHe/U3knouBaHe

3a BKNno4YBaHe Ha TeneBU3opa

Bkntoyete 3axpaHBawmsa kaben kbm 220-240V, AC
50 Hz.

HatucHete 6yToHa (D ToraBa LLe CBETHE CBETOANOABLT
3a PEXUM Ha FOTOBHOCT.

3a fa BknounTe Teneamnsopa B pexum "ToTOBHOCT" nnu:

HatucHete ByToHa (') P+ / P- vnu undpos ByToH OT
[AUCTaHLUMOHHOTO ynpaBreHve.

3a nsknrouBaHe Ha TerneBu3opa

IN»

Hatucrere 6yToHa (O’ OT AUCTAHLMOHHOTO yripaBreH1e
Unn HaTcHeTe ByToHa d) UMK 3a0PBXTE KOHTPOSTHUSA
npeKkbCBaY Ha TeneBmn3opa, Taka Ye TeneBn3opbT Aa
npemviHe B pexum ,loToBHOCT”. (3aBu1cu oT mogena)
3a pa usknvuTe HambITHO TenieBU3opa, u3BageTe
3axpaHBalyMA kabern OT MPEXOBUSA KOHTaKT.

3abenexka : Koezamo menesu3opbm e 6K/l I04EeH 8 PEXUM
Ha 2omosHocm, uHOUKamopbm 3a Pexum Ha 20mosHocm

Moxxe Oa Mu2a, KOemo rokasea, 4e (hyHKyuUme 3a mbpceHe
Ha pexxuMm Ha 20mosHocm TbpceHe 8 PEeXUM Ha 20Mmo8HOCM,
egbupHo uzmeensiHe EgpupHo ceansaHe unu matimep Tatmep”
ca akmusHu. (Ceemoduodbm wje muza rno epeme Ha
8K/TI04eaHemo/usKoyeaHemo Ha pexuma ,lomosHocm”)

I'I'prOHaqanHa UHCTanauus

KoraTo BKnounTe TerneBusopa 3a NMbpBU MbT, Lie
ce nosien MeHtoTo "M36op Ha e3unk". CbobLyeHneTo
o6pe gownu, mons nsdepete e3uk!” ce nosieasa
B a3byyeH ped Ha BCUYKM e3ULM.

First Time Installation

Jate, napakaholye emhéSte ) yhoooa sac!
JloGpo noxanosatb, noxanyiicra, BbiGepure Astik! Pyccxwit
i v yk! Polski
Sveikil Pasirinkite savo kalba. Lietwiy k
Esiet sveicints, [idzu, izvits. savu vald.! LatvieSu
Tere tulemast, pelun velige oma keel! Eesti
JNackago npockmo, Byab Aacka, ubepirs wosy! Yepaicoka
Dobrodosli, Molimo izaberite jezk! Stpski
Fiilte, roghnaigh do theanga, led" thoill Gaeilge
Cappzuha 3anpawaen Kani nacka a€apsiue Mosy!

epere e

benapyckan

HatucHete ByTtoHa “A\” nnn “N", 3a ga mapkupare
XenaHus OT Bac e3unk u HatucHeTe BytoHa OK, 3a ga
n3bepere. MNosiBaBa ce ,[TbpBOHaYanHa nHctanauus”.

Manonseante ByToHa < nnm > 3a ga HacTpoute
XenaHata AbpaBa U HaTucHeTe “\”" ByToHa, 3a Aa

n3bepete "Tvn Ha TbpceHe". M3nonaeanTe “ < mnnp”,
3a ja HacTpouTe XenaHws TN Ha TbpceHe. HanuynnTe
TMNoBe Ha TbpceHe ca Lindpos n aHanoros, camo
undpoB 1 camo aHarnoroB. Crnef KaTo € HaCTPOeH,
HaTucHeTe ““v 7, 3a fa nsbepe "E3uk Ha TeneTekcTta".

Manonsgainte GyToHa < nnm > 3a Aa Hactpoute
“E3nk Ha TeneTtekcTa” n usbepete “KogmpaHo TbpceHe”,
nsnonaeavikn BytoHa “\ " unm “~N". MoxeTte aa
HacTpouTe "KogmpaHo TbpceHe™ Ha "[la", ako nckare
[a TbpCeTe KoaMpaHu CTaHLUMN.

ﬂ'prVI MbT HHCTANALUA

[lobpe goum!
cr COTT—
Bug Ha TopCeneTo Camo ydposa

Teneexct Esnk Typekn/T pbigkn

KoaMpaHo ckanpane la

MO Ji:60p a HacTpoiika BN Viepere sawata cipaka @ (TapIHpae Ha THpCeHETO.

MWH-koabT No NogpasdbupaHe Moxe Aa ce NPOMeHU
B 3aBMCMMOCT OT M3bpaHaTa gbpkaBsa.

MoxeTe na 6baeTe nogkaHenun aa sbBepete MUH-
KoA, 3a Aa BUAMTE OMnuMUTe Ha MEHIOTO, U3MOoNn3BainTe
eauH oT cnegHuTe kogose: 4725, 0000 nnu 1234.
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OT AUCTaHLMOHHOTO yrpaBneHue HatucHeTe bGytoHa"OK™,
3a ja NpoAbITKUTE, @ Ha ekpaHa LLe ce NosIBY CreaHOTO
cboObLLeHVe.

Ao TENeBH30P T Le Ce WaN0/I3Ba B MarasitH, MONA MZEGPETG pexim Merasun'. 3a

foMallka ynoTpei ce mpenopsBa pexim B’

MoxeTe ga aktuBuparte pexum "MarasuH" (onuus),

nsnonssanku 6yToHa < vwnn “P”. Ako e nsbpaH
pexum "MarasuH", onuusata "Pexum marasuH"
(onuwust) Wwe e Ha pa3nonoXeHue B APYr HACTPONKK
Ha MEHI0TO, a PYHKLUUUTE Ha Ballus TeneBu30p
e ce NOSABAT B ropHaTa 4yacT Ha ekpaHa.Cnep
n3bupaHe Ha pexum "MarasunH" Ha ekpaHa Lie ce
NnosiBU eKpaH 3a NnoTBbpxaeHue. 3bepete "OA",
3a Ja npoabrkuTe.

Peni 3ananerazane

H36pan e pexwm Ha 3anameTsABaHe.
Caryphu au cTe?

-

Ako e n3bpaH pexum "Lom", pexxum "3anamersisaHe"
HsIMa [la e Ha pa3noNioXKeHne crne nbpBoHavyanHaTa
nHctanauus. OT OUCTAHUUOHHOTO yrnpaBrneHue
HaTucHeTe 6yToHa OK, 3a fa npoabrkuTe, a Ha ekpaHa
LLIe ce MosiBK CregHOTO ChobLLEeHMe.

Mora mGepeT mpoao Tepeete

Tpsabea oa n3bepete TMNa TbpceHe, 3a Aa Tbpcute
1 anameTsiBaTe NpefaBaHus OT XKeMNaHus U3TOYHUK.
MoHTMpaHe Ha aHTeHaTa

Ako oT ekpaHa Bupa TbpceHe cTe nsbpanu onumsata
AHTEHA, TeneBu3opbT LWe 3anoyHe TbpPCeHe Ha
3eMHU UMpPOBK TENEBU3NOHHM NpeaaBaHuns:

ABTOMATHYHO ThPCeHe Ha KaHanu

Mo iiTe. ToBa e 0THee KAKO/KO MHKYTH. CKaHWPaHe Ha UADPOB KaKam:VHF 1

1@ BEJIEXKA: Moxeme 0a HamucHeme 6ymoHa MENU,
3a 0a ommeHume.

Cnep 3anamMeTsiBaHETO Ha BCUYKM HAlIMYHW CTaHLMW,
Ha ekpaHa ce MnosiBsiBa cnucbka C kaHanute. AKo
uckate aa coptupare kaHanu cbrnacHo LCN (*), mons
n3bepete “[1a” n cnep ToBa HatucHeTe OK.

Karan Cnucek

Lvchpos kaben & aHanoroea Teneamaus

1. ARZU TV AFGHANISTAN ] |
2.YENLASIR TV ov i
3 EGETV otV D

4, TRT-6 ov
5.HLT ov
6.ATV o i3
7.KANALD oV i@
8.SHOW TV

9. D SHOPPING
10. FOX

v
v 11
v *

Haxop

09 Yecophmk
B |iyoposa anena/Ananorosa Teneekans == Lndpos kabe/Ananorosa Tenesu3tA

HatucHete 6yToHa OK, 3a ga n3nesete OT cnucbka
C KaHanu v ga rnegate Tenesusus.

(*) LCN e cucmema 3a nokanHu HomMepa Ha
KaHamume, KOSImMo opeaHu3upa Hajau4yHume
usnbYeaHusi 8 cbomeemcmaue C pas3rnosHasaema

rocnedosamersiHoCm Ha KaHanume.
MoHTupaHe Ha kaben

Ako n3bepete onuusita KABEJ, ot gnctaHLMoOHHOTO
ynpaBrneHue HatucHete 6yTtoHa OK, 3a ga
npoabIDKUTE, @ Ha eKpaHa Lie ce NOosiBU CregHoTo
cbobLeHmne:

Wexare i fa 3an04HeTe MPEX0BO
Thpcete?

mm -

3a ga npoabmkuTe, Mmons n3bepete A 1 HaTUCHETE
OK. 3a ga otmeHuTe onepauusaTa, n3depete HE n
HaTucHeTte OK.

ABTOMATHYHO ThpCEHe Ha Katani

Havanwa vecrora

Hpaiha vectora 858.00 MHz
Creika Ha Tepcene 8000

Mpexa Doyr

B8R Euaegerevecrora 3a spceue

E /300

& Ciapmpane na Tupeetea

OT TO3KN eKkpaH MOXeTe ga nlbepere YecTOTHUSA
AvanasoH. 3a MapkvpaHuTe pegoBe, KOUTO BUXAaTe,
n3nonssamnTe ByToHa “\ " unn V7

MoxeTe cbloO Taka Aa BbBegeTe HOMep, Kato
n3nonssare UMdpoBuUTe 6yTOHM Ha AUCTaHUMOHHOTO
ynpasneHune.
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Hactponte Ctapt n Cton Ha yecTtoTtaTta OT
undposmTe BYTOHM HA ANCTAHLMOHHOTO yrpaBneHue.

Cnien npuknoyYBaHe Ha HacTpovkata MoxeTe ga
HacTpouTe cTbNKaTa Ha TbpceHe Ha 8000 KHz
mnn 1000 KHz.

Ako cTe n3bpanu ctbrnka Ha TbpceHe 1000 KHz,
TENeBM30pbT LWe Tbpcu no-nogpobHo. B cneactaue
Ha TOBa MPOABLIKUTENHOCTTA Ha TbpCEHE Lie ce
yBenu4yu Crea KkaTo NpukYuTe, HaTucHeTe GyToHa
OK, 3a ga 3anoyHeTe aBTOMATM4YHO TbpCEHE.
TeneBM3opbT WeEe TbPCU U 3anameTu HanuyHuTe
N3MbYBaHUS.

(*) Onyusima "Mpexa" He e Hanu4Ha 3a ObeduHeHomo
Kparncmeo.

MeguinHo Bb3npousBexaaHe npes
USB Bxopf

Moxete ga cebpxete USB xapa auck vnn USB dnaw
namet kbM Bawwsa tenesnsop, nanonssarvikn USB
BXOOOBETE Ha TeneBu3opa. Tasn xapakTepuctvka
Bwu nossonsea Aa Bb3npoussexparte unm ganose,
3anameteHn Ha USB ycTtporicteoTo. MNopabpxat ce
2,5"13,5” nHyoBu (hdd ¢ BbHLLHO enekTpo3axpaHBaHe)
BBHLUHM Xapa AUCKOBK YCTPOWCTBA.

BAXHO! TpsibBa fa HanpaBuTe pe3epBHO Komnuve
Ha Bawwute dhannose, npean ga ru CBbpXeTe KbM
Tenesu3opa, 3a Aa u3berHete Bb3MOXHa 3aryba
Ha AaHHW. MNpon3BOAUTENSAT HE HOCU OTFOBOPHOCT
3a KakBUTO M aa 6uno noepeau Ha channose wnu
3aryba Ha gaHHU. Bb3MOXHO e onpeaeneHy TMnose
USB yctpowictea (Hanp. MP3 nnenbpu) unun USB
Xxapg avckose/ donaw nameTy ga He ca CbBMEeCTUMU
C TO3n Tenesus3op. TenesnsopbT nogabpxa FAT32
n NTFS cdopmatn Ha guckoBeTe, HO3anucBaHe
HsIMa ga Moxe Aa ce usBbplumn Ha NTFS auckose.
Babenexka : [okato dhopmatupare USB xapa auck
c pasmep 1TB (tepabait) unu noeede, Moxe Aa
cpelyHeTe npobrnemu no Bpeme Ha npoueca Ha
dopmaTmpaHe.

Bbp3oTo BkntouBaHe 1 nskrtoyBaHe Ha USB ycTpoiictea
Kpue peguua puckose. He cebp3BanTe 1 paskadante
6bp30 YCTPONCTBOTO HAKOINKO NMOCNEAoBaTENHNA MbTY.
ToBa Moxe [Aa npeausBuka gusmyecka nospena
Ha USB nneiibpa un ocobeHo Ha camoTto USB
ycTponcTso. o BpeMe Ha Bb3npousBexaaHe Ha
danna He nssaxgante USB mogyna.

MeHro MeauinHo Bb3npousBexaaHe

MoxeTe ga Bb3npousBexgaTte CHUMKM, My3uka,
n unmoBu cannose, KOUTO ca 3anUcaHn Ha
USB pgucka, kaTo ro CBbpXeTe KbM Tenesusopa
1N u3nonseaTe ekpaHa Ha MegunHus Gpaysbp.
3a fa HanpaBuTe TOBa, HanpaBeTe CrefHOoTo:
Cebpxete USB auncka kbM Hsikon oT USB BxopoBserte,
pasnornoXeHn OTCTPaHu Ha Tenesm3opa.

MoxeTe pga Bkntiounte aBe USB ycTpoucTBa
edHOBPeMeHHO BbB Bawusa tenesusop. Ako ABete
USB ycTponcTtBa cbAbpXaT My3uka, CHUMKHK
unu Bmaeodannose, Ha ekpaHa Lie ce MosABu
cbobuyeHne 3a n3bop Ha USB. USB ycTponcTsoTo,
KOETO e CBbP3aHO MbPBO KbM TENEBU3opa, Le bbae
n3sectHo kato USB Drive 1 N36epeTe ycTponcTBo
¢ nomowTa Ha 6yToHute “V 7 unn “/N7 n
HaTucHeTe OK.

HatucHete 6ytoHa MENU un nsbepete nankaTta
"MenwneH 6paysbp", nsnonssankm 6yToHun "MNaso/
OsacHo" n OK. Llle ce nosiBM rnaBHUSA ekpaH
Ha MeaunHua Gpay3bp. MoxeTe ga nokaxete
CBbOTBETHOTO CbAbpXaHWe kato usbepere nankarta
Bneo, MysukaMusic nnu NzobpaxeHue. Cneapaiite
WHCTPYKUMKUTE Ha ByTOHUTE Nnop BCEKW OT ekpaHuTe
Ha MEHIOTO 3a MHGOPMaLMsi OTHOCHO pyHKUMUTE 3a
Bb3npou3BexgaHe Ha Meauu.

MoxeTe ga HacTpouTe HacTponkuTe Ha Bawwusa
MeaveH Gpay3bp kaTo mM3nonssaTte guanora
HacTtporiku.

MU3nonsBaHe Ha 6yToH "MEHIO" B pexxum
"MenmeH 6pay3bp™

HaTnckaHeto Ha 6yToH MENU B pexum "MeaneH
Opay3bp" nokasBa CregHOTO EKPAHHO MEHHO:

Onuun

3ByK

HacTpoiku

WM pipenkeane  EEDM Msxon 1
— i

M3anonsBarikn TO3n ekpaH MOXeTe fa CTUrHeTe Ao
U3o6paxeHue, 3Byk n Hactponku. HatucHete
oTHoBo 6yToHa MENU, 3a fa n3nesete oT T031 ekpaH.

lMpomsiHa Ha pa3mMepa Ha
n3o6paxeHneTo: PopmaTtu Ha
MU300pakeHneTo

MporpamuTe Morart fa ce rmegart B pa3nuyHu hopmatm
Ha 1306pakeHneTo, B 3aBUCUMOCT OT npuemaHaTa
nporpama. MoxeTe fa NPOMEHUTE CbOTHOLLUEHWUETO
Ha n3obpaxeHneTo (pasmepa Ha M300pakeHUEeTo) Ha
TeneBn3opa 3a rnejaHe Ha nporpaMu B pasfinyHuTe
pexumu Ha MalabupaHe. HatucHete ByToHa

“'{i}' ” HEKONnKOKpaTHO, 3a [a NpoMeHuUTe pasmepa
Ha nsobpaxeHueto. Moxeme da npemecmeame
u3opaxeHuemo Hazope usiu Hadosny Kamo
Hamuckame 6ymoHume “~\.” unn “~v ” dokamo
mMawabupaHemo Ha u3obpaxeHuemo e, 14:9
maw,ab, KuvHo unu Cyé6mumpu.
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U3nons3BaHe Ha cnUCbKa C KaHanu

Cavem/Ananor

Karan Cnucbk

1, ARZU TV AFGHANISTAN L]
2 YENIASIR TV

3.EGETV

4 TRT6

5. LT

6.ATV

7. KANALD

8, SHOW TV

9. D SHOPPING

10, FOX

Iaon

Tereskamn = Lk

€9 YacoeHik

B {lposa TENEBHHA e (

TeneBu30opbT COpTMPA BCUYKM 3anaMeTEHN KaHanm
B cnucbka c kaHanute. MoxeTe Aa pepaktupare
TO3M CNUCBK C KaHanuTe, Aa Mapkupare nobummTe
CV KaHanu unu fa HacTpouTe akTUBHUTE KaHanu aa
6baaT n3bpoeHy ¢ NoMoLLTa Ha ONuUMMTE B CNUCHKA C
kaHanute. HatucHete 6ytoHa MENU, 3a na Bugute
B [MaBHOTO MeHto. M3bepeTe nosuuyusita Cnuckk ¢
KkaHanuTe, kaTo usnonssarte GyToHuTe JlABO unu
OsacHo. HatucHete OK, 3a ga BuauTe CbAbpXXaHNETo
Ha MeHtoTo. N36epeTe PepgakTupaHe Ha cnucbka ¢
KaHanwu, 3a Ja ynpasnsiBate 3arnoMHEHUTE KaHarmnu.
MnonssainTte 6ytoHute Harope nnu Hapgony 1 OK 3a
fAa n3bepete PepakTMpaHe Ha cnUChKa C KaHanuTe.
HaTtucHete 6ytoHa Harope wnu Hapony, 3a fga
MapKkupaTe kaHana, konTo uwe 6bae obpaboTeH.
HatucHete 6yToHa JlsiBo vnu [AsicHo, 3a fa nsbepete
dyHKUMS OT MeHtoTO CnnCHK € kaHanu. Mianonaeavite
6yToHMTe P+/P-, 3a fa oBWXMTE CTpaHuLaTa Harope
unu Hagony. HatucHete 6ytoHa MENU, 3a ga
naneseTe.

CopTMpaHe Ha CNMUCBHKa C KaHanu

MoxeTe na n3bepete nporpamuTte, KOUTO Aa
ce cbAbpXaT B cnucbka c KaHanuTte. 3a ga
nokaxeTe cneunduyHn BUA0BE Nnporpamu, Tpsbea
Aa usnonasearte HacTpomnkata "AKTUBEH CMUCHK C
kaHanute". N3bepeTte "AKTUBEH CNUCBK C KaHann"
oT "Cnucbk ¢ kaHanu", nanonssanku OGyToHa
“AN 7 nnm “N 7. HatucHete bytoHa OK, 3a pa
npoabnxute. MoxeTe fa usbepete onuuata
3a TMMNa Ha MpexaTa OT CrMMCbKa C MomolyTa Ha

6yToHUTE < unm > " n"OK".

Bbp30 meH0

MeHtoTo "Bbp3un HacTporiku" BM no3BossiBa 6bp3
AOCTBN A0 HSAKOM onuuu. ToBa MEHIO BKIOYBA
onuumTe "PeXMm Ha necTeHe Ha enekTpoeHeprus”,
pexum "U3obpaxenue”, "Mobumn”, "Tanmep 3a
3acnuBaHe",CEC RC Passthrough, "FollowMe
TV", "FollowMe TV to DMR" n "UHdopmaLumoHHa
kHuxkKa" . HatucHete 6ytoHa Quick Menu ot
AUCTaHLUMOHHOTO ynpaeneHue, 3a fa BuanTte 6bp3oTo
MeHt0. Bux cneaaluyTe rmasu 3a noBeye nHopmaumst
3a U3bpoeHnTe yHKLUUM.

FollowMe TV (onuus)

C MOOMMHOTO CKM YyCTPOMCTBO MOXeTe [Aa
nsnbyBaTe TeKyLlOTO npedaBaHe OT BalUMs cmapT
Tenesusop, nsnonssankn dyHkumata "FollowMe
TV". NHcTanupanTte noaxogsaLwoTo NpunoxeHue
Smart Center Ha BawweTo MOBMITHO YCTPOWCTBO.
CrapTupanTe NpuUnoXeHNeTo.

3a noseye MHGOPMALMA 33 U3MON3BAHETO Ha Ta3n
PYHKUMSI BKTE MHCTPYKLMWTE 3@ M3NON3BaHOTO OT
BaC NpUoxeHue.

3a6enexka: Tosa npusoxeHue He € CbEBMEeCMUMO C 8CUYKU
MobusHu ycmpodcmea.

FollowMe TV to DMR (onuus)

Tasn yHKUMS no3BonsBa BUMAEO CTPUAMUHI OT
BaLUVS TENEBU30P KbM APYT TENEBU30pP UM MOBUMHK
YCTPOMCTBA, U3NOMN3Bankn NoaxoasLm NpUNoxXeHust
(Hanp. UPnP - Universal Plug and Play - npunoxeHus,
kato BubbleUPnP). Aktusuparite FollowMe TV
to DMR » n3mectBaHeTo Ha BpeMeTO 3ano4Ba.
HaTtucHeTe YyepBeHusi BYTOH U LLe ce NOSIBM MEHIOTO 3a
1300p Ha yCTPONCTBO. N3bepeTe BalLaTa yCTPONCTBO
n HaTucHeTe OK.

3abenexka: OyHkyuume FollowMeTV u FollowMe
TV to DMR pabomsm 3aedHo ¢ PVR yHkyuama
u usuckeam cebp3aHa USB ¢naw namem c FAT32
ghopmam u docmamnbyHO npocmpaHcmeo. HD kaHanu
He ce noddbpxxam u dseme ycmpoticmea mpsibea da
ca cebp3aHU KbM e0Ha U Cblja Mpexa.
EnekTpoHHO PBHLKOBOACTBO (onuus)

MoxeTe ga oTKpueTe UHCTPYKUMU 3a DYHKLUUNTE Ha
Baluvsa TeneBnsop B €NeKTPOHHOTO PbKOBOACTBO.
3a ga usnonsearte enekTPOHHOTO PBbKOBOACTBO,
HaTucHeTe 6yToHa Info, fokaTo Ha ekpaHa ce okaxe
rmabHOTO MeH!o.

C nomolita Ha HaBUraunmoHHUTe OyToHM n3bepeTe
XenaHata karteropus. Bcska kateropus Bkno4yBa
pa3nuyHu Temu. M3bepeTe Tema 1 HaTUCHeTe ByToHa
"OK" 3a ga npoyeTteTe UHCTPyKUMUTE.

3a fa 3aTBopuTe eKkpaHa Ha eneKTPOHHOTO
PBKOBOACTBO HaTUcHeTe ByToHa "Exit".
3abenexka: CbObpxaHuemo Ha €1eKMPOHHOMO

pBKOBOOCMBO MOXe 0a ce pa3nuyasa 8 3agucumMocm om
moderna.
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CEC u CEC RC Passthrough

Ta3u dyHKUMs BM NO3BONsABa fa ynpasnsBaTe
CEC-BKkNYEeHN yCTpOMCTBA, CBbP3aHM 4pe3
HDMI nopTtoBeTe, M3nNon3Banky OUCTaHLMOHHOTO
yrnpaBreHue Ha TeneBusopa.

Onuusita CEC B meHto "Opyrn HacTponkun" B MEHIO
"HacTtponku" TpsibBa nbpBO Aa Ce HACTpPOM KaTo
"AkTuBupaHa". HatucHerte 6ytoHa Source (13TO4HMK)
n ns3bepere HDMI Bxoma Ha cBbp3aHoTto CEC
YCTPONCTBO OT MeHo "CepBu3eH cnmcbk". Ako e
cBbp3aHo HOBO CEC yCTpOMCTBO-U3TOYHMK, TO LLie ce
MOSIBU B MEHIOTO-U3TOYHWK CbC COBCTBEHOTO CU UME,
BMECTO C UMeTO Ha cebp3aHute HDMI nopTtose (DVD
nnenbp, 3anMceaLlo YCTPOUCTBO 1 U T.H.).

OncTaHUMOHHOTO ynpaBneHue Ha Tenesusopa
aBTOMaTWYHO Le MOXe Aa M3NbIIHABA rMaBHUTE
dyHKUMM cnep m3bupaHe Ha cBbp3aHus HDMI
N3TOYHUK.

3a Aa npekpatuTe Ta3n onepaums 1 a MOXeTe OTHOBO
Aa ynpasnsiBate TeneBM3opa OT AUCTaHLMOHHOTO
ynpaeneHune, HaTUCHETe W 3aApbXTe 3a 3 cekyHan
O6yToHa “0-Zero” OT AWCTaAHLUMOHHOTO ynpaBneHve.
Wnn HaTucHete 6yToHa Q.Menu (b. meHo) oT
AVCTaHUMOHHOTO ynpasneHue, mapkupante CEC
RC Passthrough n 3agavite Off (13kn.), HaTuckankn
6yToHa Left (Hanseo) nnu Right (HagscHo). Tasm
DYHKLMS MOXeE [Aa Ce BKIHOUM UMW N3KITH0YM OT MEHIO
"HacTtpoiikn/Opyrv HacTponku".

TeneBusopbT nogabpxa n dyHkumata ARC (Audio
Return Channel). Tasu dyHKkunsa e ayano Bpb3Ka,
KOATO uenu ga 3aMeHu Apyrn kabenu mexay
Tenesusopa v ayamo cuctemara (A/V NpuemMHuK unu
cMcTema OT BUCOKOrOBOPUTENM).

Korato cyHkumsaTa "ARC" e akTvBHa, TENEBU3OPHT HE
MOXe aBTOMaTW4HO Aa W3KMIoYBa 3ByKa Ha Apyrurte
ayavo naxoaun. Taka 4ye TpsbBa pbYHO Aa HamanuTe
[0 Hyna cunarta Ha 3Byka Ha TeneBu3opa, ako nckare
Aa crnyLiarte ayano curHarn caMmo OT CBbP3aHOTO ayaAno
YCTPOMCTBO (CbHLIOTO KaTo APYruTe OMTUYHU UMK
KoakcuanHu undpoBu ayamo usxoam). AKo nckarte
Aa perynvpaTe HMBOTO Ha 3ByKa Ha CBbP3aHOTO
yCTPONCTBO, NbpBO TpsibBa ga ro msbepete ot
CepBU3HUS cnuckk. B To3n cnyyan knaeuwuTe 3a
ynpaBrieHne Ha cunarta Ha 3ByKa ca HaCOYeHU KbM
CBbP3aHOTO ayAmno yCTPOMCTBO.
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XapaKTepVICTVIKM Ha MEHTO U (byHKLI,VIVI

CbabpxkaHue Ha MeHro M3o6paxkeHune

MoxeTe ga cboTBeTHaTa ONuMsi HA MEHITO cnopen U3NCKBaHUATa 3a rnegaHe. Pexum

Pexum ,M300paxeHne” Moxe fa ce HaAcTpou Ha efdHa oT cnegHuTte onumun: Kuno,Urpa,CnopToBe,
OuHamunyeH n HeyTpaneH.

KoHTpact 3apjaBa CTOMHOCTUTE 3@ OCBETEHOCT M 3aTbMHEHOCT Ha ekpaHa.

fpkocT 3apaBa CTOMHOCTTA 3a SIPKOCT Ha AUCNIes.

OcTtpoTa 3apaBa CTOMHOCTTa 3a ocTpoTaTa Ha 06eKTUTe, NMoKasaHU Ha ekpaHa.

LssaT 3apaBa CTOMHOCTTA 3a LBETa, HacTpoNBaliKky LiBETOBETE.

Pexum MecteHe
Ma MOLLHOCT

3a pa HacTpouTe pexxum ,lecteHe Ha MoLHOCT” Ha Eko, 3obparkeHue uskn. unu MsknioveHo. 3a
noapo6Ha nHdopmaLws 3a pexxum ,[ecteHe Ha MoLLHOCT” BUXXTe pasaen ,MIHdbopmaums 3a okonHarta
cpena” Ha ToBa PbKOBOACTBO.

MoaceeTka
(onuus)

Tasu HacTpolika KOHTPONMpa HUBOTO Ha NOACBETKaTa M MOXe [a Ce HacTpPou Ha pexum ABTOM.,
Makcmym, MuHnmym n Eko. @yHkyusima ,llodceemka” Hama 0a e akmusHa, ako pexxum "lecmere
Ha mowHocm” e HacmpoeH Ha BKJ1. [Nodceemkama He moxe Oa ce akmusupa 8 VGA, pexum
,MedueH bpay3bp” unu dokamo pexum ,M306paxeHue” e HacmpoeHu Ha ,Uepa”.

HamansiBaHe Ha
wyma

Ako n3nbyBaHUST curHan e cnab, a kapTuHaTta e ,LuyMHa”, U3non3BanTe HacTponka "PegyuupaHe
Ha wyma", 3a Aa HamanuTe wyma. Pexum ,PenyumpaHe Ha lWwyma” Moxe Aa ce HacTpou Ha edHa
oT cnegHuTe onuun: Hucko, CpeaHo, Bucoko unu Uskn.

PaswmpeHn HacTpomku

OunHaMmunyeH
KOHTpacT

MoxxeTe Aa NpoMeHWTe KOHTPacTa, M3MNon3Banki yHKumaTa JuHammyeH koHTpacT”. Pexum ,JuHammyeH
KOHTPAcCT” MOXe Jla ce HacTpou Ha eaHa ot cneaHuTe onuyn: Hucko, CpeaHo, Bucoko unu Uskn.

Temn. Ha uBeTa

Kopmrmpa XenaHua TOH Ha LBeTa.

MawabupaHe Ha
n3o6paxeHneTo

Kopuripa paavepa Ha nsobpaxeHveTo Ha AyTo,16:9, Cy6tuTpn,14:9, 14:9 mawuabvpaHe, 4:3 nnv KuHo.

HDMI uctuHcko
YyepHo

[okato rneaate ot HDMI U3TO4HVK, Ta3n dhyHKUUS LLie € BUaMMa MeHHo ,HacTpoikv Ha M3obpaxeHneTo”.
MoxeTe aa nsnonssare Tasu yHKUMSA, 3a Aa YBENNMUUTE YEpHUS LBAT Ha U306paxeHneTo.

Pexxum ®dunm

dunmuTe ca 3anucaHn ¢ pasnudeH Bpoi kaapu B CekyHaa A0 HOPMasriHUTe TENEBU3MOHHW MporpaMu.
BknitouBa chyHKUMSITa, KoraTo rnepate dunmu, 3a Aa BrpkaaTe no-sicHo 6bp3anTe cLeHu.

LiBAT Ha KoxaTa

HacrpoiiBa >xenaHvisi LBST Ha Koxara.

MpeBkntouBaHe o
HacTpoiiga »enaHvisi TOH Ha LBeTa.
Ha UBAT
RGB HatucHete 6ytoHa OK, 3a aa pepaktupate RGB nogobpeHveto. MoxeTe fa koHdurypupate
nopobpeHue CTOWHOCTWTE Ha TemnepaTypaTa Ha LBeTa, u3nonasanku dyHkuuata ,RGB nogobpeHue”.
Hynupane BpbLua 3aBoackMTe HAaCTPOMKU Ha N300paxXeHNETO.
ABTOMaTM4Ha
nosuuus (B AsTOMaTV4HO onTummamnpa aucnnes. HatucHete OK, 3a ga ontumumaumpare.
pexwum PC)

X nosuuus (B
pexwum PC)

Tasun nosuumst npeBKno4Ba I/1306pa)|(eHMeTO XOPU3OHTArHO OT AACHaTa UInu OT NnisiBaTta CTpaHa Ha ekpaHa.

B nosuuus (B

Tasun no3vuusi npeBKn4Ba M306pa)KeHVIeT0 BEpPTUKanHO KbM ropHata unuv goriHa 4acTt Ha ekpaHa.

pexum PC)

ToukoBa .

yecToTa (B ToukoBa YecToTa HaCTPOVKUTE KOpUrMpaT CMYLLEHUATA, KOUTO Ce NOABABAT KaTto BEPTUKAITHM UBULIL B
pexwm PC) MHOIOTOHKOBM MPE3eHTaLMK, KaTo eMEeKTPOHHM TabrmLy nnm naparpachu, unm TEKCT C Mo-MarTbK LpUAT.

®da3sa (B pexum
PC)

B 3aBucumocT ot pasgoenutenHarta CMocoBHOCT 1 YecToTaTa Ha CKaHuMpaHe, KOATO 3adaBarte Ha
Tenesnsopa, MOXeTe a BuauTe Mblhnsdasa Unun WymMmHa KapTUHa Ha ekpaHa. B TakbB CJ'IyLIaI7I MOXeTe
Aa n3nonssarte Ta3n no3vuus, 3a aa nony4vymTte 4Yncrta KaptuHa rno Metoga Ha npoﬁaTa W rpeLukara.

Hokamo cme e pexxum VGA (PC), Hsikou no3uyuu 8 meHio ,,/3o0bpaxeHue” Hima Oa ca Ha pa3ronoxeHue. Bmecmo mosa
Hacmpolikume Ha pexum VGA we ce 0obassim KbM Hacmpolikume Ha u3obpaxeHuemo dokamo cme 8 pexum ,PC”.
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xapaKTepMCTMKM Ha MEHTO U (.bYHKLIMM

CbAabpKaHMe Ha MeH 3BYK

Cwuna Ha 3ByKa

HaCTpOVIBa HMBOTO Ha cunaTta Ha 3BYyKa.

B meHio "EkBanansep" npeasaputenHaTta HacTpoka Moxe fa ce npomeHn Ha My3uka, dvunm,
Peuy, Cna6, Knacuka n NMortpeburen. Hamucxeme 6ymoxa ,MENU’, 3a 0a ce ebpHeme KbM

EkBanansep: . O
npeduwHomo meHto. Hacmpotikume Ha meHio ,,Ekeanatizep” Mozam da ce MpoMeHsim PbYHO,
camo koeamo pexum "Ekeanatizep” e HacmpoeH Ha "lompebumen".

Bnar Ta3n HacTpoika ce u3nonsea 3a OTKposiBaHe Ha GanaHca Ha NeBUA UNU OeCHUS
BWUCOKOrOBOpUTEN.

Cnywanka Kopurupa cunara Ha 3ByKka B criyLuankuTe.

Pexxum 3Byk

Moxete na nsbepete pexum ,MoHo”, ,Ctepeo”, ,Dual I” unu ,,Dual II”, camo ako nsbpaHusT
KaHan nogabpxa TO31 PEXVM.

dyHkumsATa ,ABTOMaTMYHO yBENMYaBaHe Ha cunara Ha 3Byka” (AVL) HacTpoliBa 3Byka, 3a Aa

AVL ce nosy4u MKCUpaHo HUBO Ha U3XOAa MeXAy nporpaMmuTe (Hanpymep, HUBOTO Ha 3Byka Ha
peknamuTe e Nno-CuIHW OT ToBa Ha NporpamuTe).
KoraTo kbM TENeBn3opa CBbPXeTe ycunBaTen npes kaka 3a cnyLuanku, MoxeTe Aa n3bepete
Cnywanku/nuHeeH

nsxop (onuusy)

Taau onums kaTo ,JinHeeH naxoa”. AKo cTe CBbp3asnu cryLianki kbM TeneBn3opa, HacTpounTe
Tasu onuus kato ,Cnywanku”.

OunHamuyeH
BkntouBa nnu n3knovea AMHamnyHus bac.
6ac(onuus)
CbppayHa 3ByK "
(onzfln))/ A 3By PexumbT ,CbppayHa 3BYK” MOXe [Aa Ce BKIHOUM UMK U3KITHYM.

LndpoB nsxon

Kopwrvpa Tuna Ha uudpoBms ayamo U3xoA.

CbabpkaHue Ha MeHIo MHcTanupaHe 1 HacTpomka

ABTOMaTU4HO
TbpCeHe Ha KaHanu
(HacTpoWka)

lMokasea onyuume 3a asmomMamuyHa Hacmpouka.

Yugppoesu egpupHu: Topcu u 3anamemsiga echupHu DVB cmaHyuu.
Hugppoeu kabenHu: Tvpcu u 3anamemsiea kabenHu DVB cmaHyuu.
AHanozoeu: Tbpcu u 3anamemsiea aHa/i0208u cmaHyuu.

Hugpposu eghupHu u aHanozoeu: Topcu u 3anamemsisa egpupHu DVB u aHanoeosu

cmaHuyuu.

Hugpposu egpupHu u aHanozoeu: Tbpcu u 3anamemsiea kabenHu DVB u aHanoezosu

cmaHyuu.

PbyHO TbpCeHe Ha
KaHanu

Tasmn beHKLI,I/Iﬂ MOXe [ia ce U3nos3ea 3a ANPEKTHO BNn3aHe B npegaBaHe.

TbpceHe Ha MpexoB
KaHan (onuus)

T'prI/I CBbp3aHM KaHanun B cMctemMmara 3a usnb4BaHe.

AHanoroBa d¢uHa
HacTpouka

MoxeTe aa nsnonssare Tasm HaCTpOVIKa 3a (bVIHO HaCTpOVIBaHe Ha aHanorosu kaHanwu. Tasu
beHKLlVIﬂ He e Ha pasnorioXeHne, ako He ca 3arnamMeTeHn aHanoroBy KaHanu.

MbpBoHavyanHa
MHCTanauus

M3TpuBa BCUYKM 3anameTeHn KaHanmum U HacTpoWiKv, Bpblia 3aBOACKUTE HACTPOWMKM Ha
Tenesmsopa U cTapTMpa NbpBOHAYanHata uHctTanauus. 3a noseve MHGOpMaLmMs 3a TO3n
npoLec BUXTE MHCTPYKUMnTe B pasgen ,[TbpBoHavanHa nHctanaums”.

U3TpuBaHe Ha
CEepPBU3HUA CMUCHK
(onuums)

(*) Tasu onuums e BUAMMA, Camo KoraTo AbpkaBaTa e HacTpoeHa Ha [laHus, LLBeuwns, Hopserus
vnn ®uHnaHgus. Mianonaearite Tasn HaCTpoOKKa, 3a Aa U3TpUeTe 3anamMeTeHuTe KaHanu.
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XapakTepucTUKN Ha MEHIOTO U PYHKLUN

CbAabpXKaHue Ha MeHIo ,HacTpoiku”

YcnoBeH goctbn

yl'lpaBJ'IFIBa MOLYIuUTe 3a YCIOBEH AO0CTbHI, ako ca Haln4HW.

E3uk

KoHdpurypmpa HacTporikuTe Ha eauka.

Pogutencku KOHTpoOn

KoHdurypupa poauTtenckute HacTpoviKu.
MVH-koabT No nogpasbupaHe MoOXe Aa ce NPOMeHU B 3aBUCUMOCT OT n3bpaHarta AbpKasa.

Axko cTe nogkaHeHu fa BbBefete MVIH-koa 3a npernen Ha onuusi Ha HSKOe MEHH0, U3Mon3BanTe
€e[VH OT cnieaHuTe koaose: 4725, 0000 unu 1234.

Tanmepu

3apaBa Taimepu 3a n3bpanHu nporpamu.

KoHdpurypauums Ha

Moka3Ba MEHIOTO 3a KOHUrypUpaHe Ha 3anucuTe.

3anucure
Darta/uac Hactpoviea gatara n yaca.
U3TouHuum BkritoyBa Mnu n3kriouBa n3GpaHnTe onumm 3a U3TOUHULM.

MpexoBu HacTporku

NokasBa MpeXoBUTE HACTPOWKN.

[pyru HacTponku Mokassa Apyrv onuum 3a HacTpPoKBaHe Ha TeneBu3opa:

MeHto TaimayT

I'IpomeHﬂ NPOOBLIMKNTENHOCTTA Ha TaﬁmayTa 3a eKpaHHUTE MeHtoTa.

KoraTto Tasu HacTpoika e BKMoyeHa, MPoLeCchT Ha ThPCEHe e Hamepu U KoavpaHu KaHanu. Ako e

KoaupaHo TbpceHe HaCTpoeHo Ha W3kn., KpUnTUpaHUTe KaHanm HsMa Aa ca JiokanuanpaHu B aBTOMaTUYHO UIU PbYHO
TbpceHe.
CuH choH AkTUBMpPa MK feakTusmpa cuctemara ,,CuH dhoH”, Korato curHansT e cnab unm U3LSANo nuncea.

AxTyanusupaHe Ha

W3nonagaiiTte Tasu HaCTpOllea, 3a Aa CTe CUrypHu, 4Ye Tenesn3opsbT BU BUHArM € aktyanmsmpaH. C uen

codpTyepa rapaHTMpaHe Ha NPaBUITHOTO (PyHKLIMOHMPaHe Ce yBepeTe, Ye TENeBM30PbT € B PEXUM Ha FOTOBHOCT.
Bepcus Ha

MokasBa BepcusiTa Ha NPUINOXKEHUETO.
npunoxeHue

C yBpepeH cnyx

AKO M3MbYBAHETO MO3BOSISIBA HAKAKBM CreLManHn CurHanu, Kacaelm ayamo curHanute, Moxete Aa
HacTpouTe Tasn HacTpovika Ha Bkr., 3a Aa nonyyaearte TakvBa CUrHanu.

Ayavo onucaHue

Ay,ElI/lO ONMUCaHMETO ce OTHaca A0 JOMbMHUTENHa NUcTa 3a crenu unu cnaboswkaalm 3putenn Ha
BuU3dyanHara meausa, BKNIOYUTENHO Tenesmsns n CbMJ'IMM. MoxeTe Aa n3nonssare Tasm beHKLI,I/IH, camo
aKo n3nbYBaTenAT nogabpXa AoNbrHUTENHaTa nucTa.

ABTOM. TenesBu3op
WU3KI.

MoxeTe ga 3agagete CTOMHOCTTa Ha TaﬂmayTa Ha beHKLI,VIFITa 3a aBTOMaTW4YHO M3KniouBaHe. Cnen
KaTo CTOMHOCTTa Ha Tal;lMayTa 6bae gocturHarta n TENeBn3opbT HE e pa6OTMJ'I 3a M36paHMFI nepwuog ot
Bpeme, To TOW LLie Ce W3KIHoYM.

TbpceHe B peXXuMm Ha
FrOTOBHOCT (onuus)

AKO M3KIIOYMTE THPCEHETO B PEXUM Ha FOTOBHOCT, Tadun (yHKLMS HAMa Aa e Buauma. 3a Aa MoxeTe Aa
TbPCUTE B PEXUM Ha FOTOBHOCT, MOSIsl, YBEPETE Ce, Ye ThbPCEHETO B PEXMM Ha FOTOBHOCT € BKITHOYEHO.
AKO TbPCEHETO B PEXWM Ha FOTOBHOCT € BKITOYEHO, KOraTo TENEBU30PHT € B PEXVM Ha FOTOBHOCT, e
ce TbPCSAT HAaMMYHW NpefaBaHus. AKO TENeBU3OPLT e NToKanuanpasn HoBY UMW NUMCBALLM NpeaaBaHus,
LLie ce MosiBY eKPaHHO MEHI0, KOETO LU B1 NUTa Aani Aa U3MbIHU Te3n NnpomeHn. CIIMCbKLT C KaHanm
LLie Ce aKkTyanmavpa v poMeHu cried Toaw npoLiec. Mons, akTuBMpainTe HacTpokara ,TbpCeHe B PEXum
Ha roTOBHOCT”, 3a [ja MOXe TeMeBn3opbT aBTOMaTUYHO [a akTyanuaupa Yectortara Ha npenasaHeTo,
[Ae1HUpaHeTo Ha nporpamara 1 Apyri nofgoGHY NpoMeHH.

Pexum ,,MarasumH”
(onums)

Axo rmepare TeneBu3visi B MarasvH, MOXETE ia akTuBMpaTe To3n pexum. [lokato cte B pexum ,Mara3ny”
HAKOW NO3ULIMW Ha TENEBU3NOHHOTO MEHIO HAMA [ja MoraT Aa Ce HacTpomnBar.

DLNA peHpep

PyHkumsTa  DLNA peHaep” B/ no3sonsiBa Aa crioaenste daiinose, 3anameTeHy Ha Balunsa CMapT TernedoH.
Axo nmate DLNA peHgep cbBMeCTUM cMapT TenedoH 1 UHCTanmpaH codTyep, MoxeTe Aa crioaensite/
Bb3MPOM3BEXAATE CHUMKM Ha BaLLIVIS TeNnesm3op. 3a noeeye MHPOPMaLMS BUXKTE MHCTPYKLMUTE Ha BaLLMS
codbTyep 3a criofensiHe.

Pexum BknrouBaHe

Ta3n HacTpovika KOHMrypupa npeanoymtaHmuaTa Ha pexvim Brrtousare”. BuHarm Bkn.: TenesusopsT
B/Haru ce BKITO4BA MNP HaTVICKaHe Ha rmaBHUs BYTOH 3a BKN./u3kn. / Pexwm Ha rotoBHOCT: TeneBusopbT
BVHaru ce BKITIOYBAa B PEXVIM Ha rOTOBHOCT. / MocneaHo cbeTosiHMe: TeneBn3opbT BUHAM Ce BKITI0YBA Ha
NoCNenHo 13bpaHns KaHan/M3To4HKK.

BuptyanHo
AUCTaHLIMOHHO
ynpaBeneHue (onuus)

Bkntousa nnu nskntoysa dyHKkumsaTa ,,BupTyanHo AUCTaHUMOHHO ynpasneHue”.

CEC

C Ta3n HacTpovika MoxeTe u3Lano aa skrounTe unm nsknioumnte CEC dyHkumoHanHocTTa. HatucHete
6yTtoHa Left (HanaBo) unu Right (HaasicHo), 3a Aa BKIOYUTE UM U3KNOYUTE Tadn yHKLMS.
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EnekTpoHeH crnpaBOYHUK 3a
nporpamute (ECI)
HﬂKOI/I, HO HE BCUYKN KaHann n3nb4sar Mchopmauvm
3a TeKylwu n npencrodwm nporpamMmu. HatucHete

6yToHa “UHB"”, 3a na suaute meHio "EMC".

Nlon. 2210 Now. 22/10 08:43

Ykasaren Ha nporpaniTe

NALD

-1, SHOW TV
1. STAR TV
-1.7V8
-1 INT
-1, FOX
1. (ine5

08:00 09:00 10:00

.24
1.
1. Bloomberg HT

W lpep ge = Hacagpsanianed w— Mpibavkenve B Gunrop IEEeraiinn za coinnero X o haehp
BEE o 06 Oum B Tpere  EED (e B o
—

Harope/Hapony/HansaBo/HapsicHo: Pa3rnexgate
ECIM.

OK: Nokasea nporpamHuTE Onumn.

INFO (i): Mokasea peTaiinHa uHcopmaums 3a
nsbpaHata nporpama.

3ENEH: lMpeBkntoyBa B Cnncbk Ha nporpamnTe Ha
ECH.

XXBIT: MpeBkntousa B PasnucaHne Ha nporpammute
Ha ECI1.

CWH: nokasBsa onuuute 3a puntprpaHe.

@ (BATMUC): TeneBM3opbT LLE 3aMoYHe Aa 3anvcea
n3bpaHata nporpama. MoxeTe fa HaTUCHETE OTHOBO,
3a da cnperte 3anuca.

BAXHO: 3a da 3anuweme npoepama, nbpeo mpsibea da
cebpxxeme USB ducka kbm Bawusi menegu3op, 0okamo
cbwusam e usknrdeH. Cned mosa mpsibea 0a eKmoHume
meresu3sopa, 3a 0a akmugupame hyHKUUsIMa 3a 3anuceaHe.
B npomuseH cryyall ¢hyHKyusima 3a 3arnuceare Hsma da e
akmueHa.

3a6enexka: [lo epeme Ha 3anuca e HEB8bL3MOXHO
npeskroygaHemo Ha dpyea npozpama usnu opye U3MmoYHUK.

MporpamHu onuumn

B mentoto ECIT, HatucHeTe 6yToHa OK 3a na Bnesete
B MeHTO Onuyuu 3a cb6bumusima.

W360p Ha kaHan

B mMeH0 EnekTpoHeH crnpaBoYHUK 3a nporpamuTe,
n3nonasanku asn yHkumsa Bue moxeTte ga
npeBKnoYnTe Ha n3bpaH ot Bac kaHan.
3apaBaHe/M3TpuBaHe Ha TanMep 3a 3anuc

Cnep kato cTe mn3bpanu nporpamMa B MeEHKO

,ENEKTPOHEH CNpaBOYHIK Ha NMporpaMmTe”, HaTUCHETe
6yToHa OK 1 Le ce nosiBv ekpaH ¢ onuuu. M3depete

onuusTta “3anuc” n HatucHeTe 6yToHa OK. Criep Tasu
onepauus Ha usbpaHara nporpama e 3agageH 3anuc.

3a ga ustpuete Beve 3agafeH 3anuc, Mapkupante
CbOTBETHaTa nporpama u HatucHeTe 6yToHa OK, cnen
koeTo usbepee onuusita "UsTpuBaHe Ha Tanmep 3a
3anuc’. 3anuchbT LWe ce OTMEHN.

3apaBaHe Ha Tanimep/U3TpuBaHe Ha 3anuc

Cnepn kaTto cTe u3bpanu nporpama B MeHIO
,ENEeKTPOHeH CNpaBOYHKK Ha NporpamMmTe”, HaTUCHeTe
6yToHa OK u e ce nosiBv ekpaH ¢ onuuu. V3bepete
onuuaTa “3agaBaHe Ha TanMep 3a cbbuTme”
n HaTucHete 6yToHa OK. MoxeTe fa 3apapete
TaviMep Ha npeacToswy nporpamu. 3a Aa oTMeHuTe
Beye 3afjafeH Tanmep, MapkvpanTe cbOoTBeTHaTa
nporpama u HatucHete 6ytoHa OK. Cnep ToBa
n3bepete onuuata “UsTpuBaHe Ha Tanmep’.
TanmepbT LWe ce OTMEHMU.

3a6enexka: He e 6b3M0OxHO da 3anuweme unu Hacmpoume

malivep 3a dee unu noseye omoenHu cbbumusi Ha eOuH U
CbW, UHMepsasn om speme.

3anucBaHe Ha nporpama
BAX>XHO: Kozamo usnonzsame Hose USB xapd duck e
npenopbyumenHo nbpeo 0a popmamupame Oucka,
usnon3eatiku onyusima Ha Bawust menesu3sop ,®opmamupare
Ha ouck”.

3a pa 3anuweTe nporpama, nbpBo Tpsiba Aa
cebpxete USB gucka kbM Bawus tenesusop,
[okaTo CbWUAT e u3knodeH. Cnep Toea Tpsiba Aa
BKITOUMUTE TENEBM30PA, 3a a aKTuBUpaTe yHKuusaTa
3a 3annceaHe.

3a pa nsnonssate yHKUMSATa 3a 3anvcBaHe, Tpsbea
na cebpkete USB AMCK Mnu BbHLUEH XapA OUCK KbM
Teneeunsopa u cebp3aHuaT USB guck Tpsibea fa e ¢
pa3mep Hain-manko 1 GB 1 aa nma CbBMeCTUMOCT Ha
ckopocTTa ot 2.0. Ako cBbp3aHoTo USB ycTpoiicTeo
He nogabpxa ckopocT 2.0, Ha ekpaHa Le ce nosiBu
cbobLyeHne 3a rpeLuka.

3abenexka: 3anucaHume npozpamu ce 3anuceam
8 cebp3aHuss USB Ouck. Ako xenaeme, moxeme 0a
cbXxpaHsigame/konupame 3anucume Ha KOMIMIOMbP; 8bIPEKU
moea me3u ¢hatisiose Hsima 00 Mo2am Oa ce 8b3IpPou3e8exoam
Ha komnrombpa. Moxeme 0a eb3npoussexxdame ¢hatinoseme
npes Bawus Komromsp.

3abenexka: Lip Sync 3abassHe Moxe Ga ce Mosieu no epeme
Ha usmecmeaHemo Ha epememo. Pagno 3anuc He ce
nogabpxa. TeneBn3opbT MOXe Aa 3anucea nporpamm
C NPOABLIMKUTENHOCT A0 AeceT Yaca.

3anucaHute nporpaMu Aa pasgerieHy Ha asinose
oT 4GB.

AKO cKkopocTTa Ha 3anucBaHe Ha cBbp3aHus USB
AWCK He e focTaTb4Ha, 3anMcbT MOXe Aa He ce
OCbLLECTBY, a pyHKLUMSITa 3a U3MeCTBaHe Ha BpeMeTo
HAMa Ja e HanuyHa.

BanuceaHeTo Ha HD nporpamMmn Moxe fia 3aeme noseve
msicto Ha USB agucka, B 3aBUCUMOCT OT pesonunaTa
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Ha n3mbyBaHeTo. [Nopaay Tasu npuyrHa 3a 3annceaHe
Ha HD nporpamu e npenopbYMTENHO M3MON3BaHETO
Ha USB xapa anck.

He paskavante USB gucka/xapg gucka no speme Ha
3anuca. ToBa Moxe Aa noBpean cebp3aHuAaT USB
Anck/xapg Quck.

Morat ga ce nogabpaT Hsikonko asna. MNMoaabpxat
ce 4o aBa pasnuyHu gana. Moxe ga ce nosiBat
npobnemu, ako AUCKbLT € pasgerieH Ha noseye OT
OBa gsna. MbpBuAT gsn Ha usb aucka ce nanonasa
3a PVR d¢yHkymute. OcBeH ToBa Tpsibea ga ce
hopmaTmpa KaTo MbpBU AsiN, 3a MOXe [a Ce U3Mon3Ba
3a PVR dyHkuunTe.

Hsikon nakeTn OT nNoToka AaHHWM MOXe Aa He morat
Aa 6baat 3anvcaHu nopagmn Nnpobnemu cbe curHana,
Taka Ye HsKov BUAeO dainose moraT Aa ,3aMpb3HaT
" No Bpeme Ha Bb3npousBexaaHe.

Bytonute 3anwuc, Bv3anpounssexaaHe, Maysa, EkpaH
(3a PlayListDialog) He moraT Aa ce n3nonsear, korato
TeneTekCcTbT € BKIYeH. AKO 3anuchbT 3anoysa
¢ BKINNKOYBAHETO Ha Tanmepa, TenetekcTbT
aBTOMaTU4yHO ce u3knyBa. CnegosaTesniHo
M3MNON3BaHeTo Ha TeneTeKkcTa € HeBb3MOXHO, KOraTo
MMa TeKyLLO 3anvcBaHe Ui Bb3npousBexaaHe.

3anuc ¢ uamecTtBaHe Ha BpeMeTo

HatucHete Gytona Il (MAY3A), pokato rnepate
nporpama, 3a Aa NpeBKYUTE B PEXUM Ha
n3mecTBaHe Ha BpemeTo. B pexum Ha usmecTBaHe
Ha BpemMeTO nporpamarta e cnpsiHa, KaTo
e[HOBPEMEHHO C TOBa Ce 3anuncBa Ha cBbp3aHuns USB
avck. HaTucHeTe oTHoBO GyToHa P
(Bb3MPOUSBEXOAHE), 3a ga 3ano4HeTe OTHOBO
Aa rnefjaTe crnpsiHata nporpama oT MOMeHTa Ha
HenHoTo cnupaHe. Llle BuauTe namecTBaHeTo Ha
BPEMETO MEeX[y MCTUHCKaTa 1 n3MecTeHarta nporpama
Ha MHopmaLMoHHaTa fneHTa.

He3abaBeH 3anuc

HatucHeTe 6ytoHa @ (3AMWC), 3a ga 3anoyHe
TeKyLWMAT 3anvc, AokaTo rnegate nporpama. Moxe
OTHOBO Aa HaTucHete GytoHa @ (3AMWNC) ot
AVCTaHUMOHHOTO ynpaBsreHue, 3a Aa 3anveTe
cnepBawoTto cbbutme B EMNC. B 103K cnyyan
CbO6LLEHMETO Lie Nnokaxe nporpaMuTe 3a 3anwc.
HaTucrete 6ytoHa M (CTOM), 3a ga otmennTe
TekyLms 3anuc. o Bpeme Ha 3annca He € Bb3MOXHO
NpeBKOYBAHETO Ha Apyra nporpama unu apyr
M3TOYHUK W NpernexnaHeTo Ha MeannHus bpayabp.

Bb3npousBexaaHe Ha 3anucaHu
nporpamu
B rmaBHOTO MeHio uanonagaiite 6yToHnte “< ” unm
“>”, 3a na nabepeTe MepauitHuAa 6paysbp.
Mapkupante nosvuuss Bubnuoreka Ha 3anucwure,
u3anonseaiku 6ytoHa “” unu “> 7 1 HaTUCHeTe
oyTtoHa OK, 3a na Bnesete. Cnep TOBa Lie ce NosiBu

obubnuotekata Ha 3anucute. OT cnucbka n3beperte
3anvcaHaTa nosvuusi (ako npeay ToBa e 3anvcaHa),
nsnonaeanky GytoHa “~”/ > 7. HatucHete GyTOH
OK, 3a ga Buaute onuuuTe 3a Bb3Npou3BexaaHe.
M3bepeTe onuus, manonssavku GytoHute 7/
“~"ynn OK.

Onupw na Bb3NPOU3BEXAAHETO

BHHPOMSBEH(ABHE 0T HayaoTo

Buacratosapane

B'bBI'IPUM3BE)KAdHE 0T Hayano

HannyHu onumm 3a Bb3nponsBexaaHe:

* Bb3poussexagaHe OT Hayano: Bb3npoussexga
OTHa4ano 3anunca.

* MNogHoBsIBaHe: Bb3MNpoOM3BexaaHeTo 3ano4ysa
OTHa4ano.

* Bb3npousBexgaHe oT oTMecTBaHe: onpegens
ToyKaTa Ha Bb3Npou3BexaaHe.

3abenexka : Mo epeme Ha 8b3rpPou3sexx0aHemo He Moxe

0a suxdame 211a8HOMO MEHIO U MO3UyuUme om MeHomo.

HaTtucHeTte 6yToHa | (CTOIM), 3a pa cnpeTte

Bb3MNpon3BexgaHeTo U ga Ce BbpPHETE KbM

6ubnuotekarta Ha 3anucuTe.

BaBHO Hanpep

Hatucrete Gytona Il (MAY3A), nokato rnepate
3anucaHuTe nporpamu, Ha pasnonoXeHue Lie e
dyHKumsiTa 6aBHO Hanpea. Moxe fa usnonssaTe
GyToHa . MocnepoBaTenHoOTO HaTUCKaHe Ha
GyToHa PP npomeHs ckopocTTa 3a GaBHO Hanpep,.

Bu6nuoTteka Ha 3anucurte

3a ga BMAMTE Cnucbka CbC 3anucuTe, usbepete
“Bubnuoteka Ha 3anucuTte” 1 HaTucHeTe 6yToHa OK.
Cnep ToBa LUe ce nosiBu bubnuoTtekata Ha 3anncuTe ¢
BCUYKU HarNM4yHM 3anucu. Benukm 3anvci ca 3anaseqn
B CMMCHK B BMbGnmMoTekaTa cbC 3anmcute.

> (NMopHoBsIBaHe): BL3NPOM3BEXAAHETO 3aM0OYBa
OTHa4ano.

YepBeH GYyTOH (M3TpuBaHe) :u3TpmBa M3bpaHus
3anwc.

3EJIEH 6yToH (PepaaktupaHe): npoMeHs n3bpaHusi
3anuc.

CuH OyTOH (unTbp): NpomMeHs noapenbarta Ha
3anucuTe. MoxeTe fa nsbupare n3Mexay MHOXKECTBO
onuMK 3a copTupaHe.

ByToH OK: akTVBMpa MeHI0TO 3a Bb3Npou3BexaaHe.

WHPOPMALIUA (meTannu): nokasesa nporpamuTe B
netannu.
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KoHdomrypupaHe Ha 3anucsBaHeTo

M3bepeTte nosuuyusa ,KoHdurypauus Ha 3anuca”
B MeHlo ,HacTponkn”, 3a ga koHdurypupate
HaCTpPOWKUTE Ha 3anuca.

dopmaTtupaHe Ha guck: MoxeTe ga uanonssarte
dyHKumnsiTa PopmaTupaHe Ha aucksa ga dopmarmpare
cebp3aHust USB anck. BAXKHO: Umaiite npeasua, ye,
ako akTuBuMpare Tasm gyHkumsl, BCUYKW 3anmucanu Ha
USB aucka gaHHu we 6baat u3TpuTu, a AUCKbT e
e BbB hopmat FAT32. Ako USB auckbT ce nospeaum,
MOXe Aa ce onuTaTe Aa ro popmatmpare. B noseyeTo
cnyyau cdopmatupaHeTo Ha USB auvcka Bb3Bpblua
HOpManHoTo My dyHKuMoHUpaHe, Ho BCUYKU
3anameTeHn Ha Hero dhannose ce U3TpuBar.
3abenexka : AKO Ha ekpaHa ce nosisu cbobweHue “Tebpde
6asHo USB” npu 3anoysaHe Ha 3anuc, pecmapmupatime
3anuca. Ako ece owe ce rnosesdsa cblWama cpewka,
8b3M0OXHO e USB ducka 0a He omaoeapsi Ha CbomeemHume
usuckeaHusi. Cebpxeme dpye USB duck.

CBbp3aHoOCT
CBbp3BaHe KbM KabenHa mpexa

3a cebp3eaHe kbM kabenHa LAN mpexa, mpsibea
0a usnbsIHUMe crieGHUMe CMbIIKU:

» CBbpxeTe wupokoneHToB ISP Bpb3ka eTepHeT
kaben KkbM BXofda Ha €TEPHET Ha BALLUUAT MOAEM.

* YBepete ce, 4e Nero Media Home codTyepbT €
nHcTanupaH Ha Bawwms komntoTbp. (DLNA dyHKums).
Bux MpunoxeHne G 3a noBeye MHGpoOpmMaLums
OTHOCHO MpoLieca Ha UHCTanaums.

» Cnep ToBa Bue TpsbBa Ja cBbpXkeTe Bawwusd
OMMITBLP C efHa oT BawumaTt mogem, LAN
cbeauHutenu (Hanpumep LAN 1) c nomowita Ha
noaxopsiy kaben LAN.

* Manonseawte apyr usxon LAN Ha Bawmat mogem
(Hanpumep LAN 2), 3a pa ce gage Bb3MOXHOCT
3a Bpb3ka kbM Bawwusa Tenesusop. MoxeTte Aa
nobasuTe BalwvsA TeNeBM3op KbM BallaTa rokanHa
Mpexa ypes cBbp3BaHe Ha LAN nopt B 3agHaTa
YacT Ha BalLus TeNeBn3op Ha BawmAT mogem, LAN
KOHEKTOp, KaKTO € MoKasaHo.

Broadband ISP
Connection

—— "'-l—u—lm—.—'\

Mwﬂwmnw

7 Lan(Ethernet cable cable)

* 3a gocTbN ¥ AOCTBLM Ha cnogenexHuTe dainnose,
TpsibBa ga usbepete myntumeaueH Gpaysbp.
HatncHete 6ytoHa MENU u usbepete "MegueH
Gpay3bp" c nomMoLTa Ha byToHa ,J19B80” unu ,[sicHo”.
HatucHete OK, 3a ga npoabnxute. nsbepete
XenaHus Tmn Ha danna n HatucHete OK. BuHaru
TpsibBa Aa usnonssate "MeaueH Gpaysbp" ekpaH

3a AOCTBbM M JOCTbN Ha cnogenexHute dannose B
MpexaTa.

PC /HDD / MeagveH nnevbp unv gpyrv ycTpoucTBaa,
kouto ca DLNA 1.5 cbBMecTuM TpsibBa ga ce
usnonaea c kabenHa Bpb3ka 3a MoBuULLIABaHE Ha
Ka4yecTBOTO Ha Bb3Npou3BexaaHe.

3a pa KoHdwurypupate XUYHU HACTPOWKM Mons
BUXTe pasgen "MpexoBu HacTPoWKuU" B MeHIO
"HacTpouku".

* Moxe fa 6bae B CbCTOsSIHME [ja CBbPXKETE BalLMS
TENeBM30p KbM BallaTa JlokanHa Mpexa, B
3aBUCKMOCT OT KOH(MrypauusTa Ha Mpexara Cu.
B TakbB cnyvai, n3nonssavite eTepHeT kaben, 3a
[a ce CBbpXeTe TeneBusopa CU AWPEKTHO KbM
MpexaTa KOHTaKTa.

Rear—of v

The modem port
on the wall

Rear of TV

o ——

CBbp3BaHe KbM Ge3XnMyHa Mpexa

» 3a fa HanpaBuTe BawuAT Mmogem Buaum 3a SSID,
Tpa6Ba ga npomeHuTe SSID HacTponkuTe 4pes
copTyepa Ha Mofema. TrneBn3opbT He MOXe [a ce
CBbpXKe C MpexuTe cbe ckpuT SSID.
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3a cebp3eaHe kbM kabenHa LAN mpexa, mpsibea
0da usnwHUMe credHUmMe CMbIKU:

1. CsbpxeTe wumpokoneHToB ISP Bpb3ka eTtepHer
kaben KbM BXO[a Ha ETEPHET Ha BaLUMAT MOAEM.

2. YBepete ce, ye Nero Media Home codtyep
e MHcTanupaH Ha Bawwusa komnioTbp. (DLNA
PYHKLUS).

3. 3a pa koHdurypuparte 6e3XMYHU HACTPOWMKK
Mons BWxTe pasgen "MpexoBu HacTponkn" B
cnegHuUTe pasgenv.

@

Broadband ISP
Connection

&)

* Wireless-N pyTtep (IEEE 802.11a/b/g/n) ¢
egHoBpemMeHHa 2.4 n 5 GHz 4eCcTOTHUTE NEHTH,
npefHa3HayeHn 3a yBenuyaBaHe Ha YecToTHaTa
neHta. ONTMMU3MpaH 3a No-rmagku u no-6bLp30
Bugeo ctpunmudr, HD, TpaHcdep Ha dannose,
KaKTO 1 BE3KNYEH UrpU.

» Nanon3seavite LAN Bpb3ka 3a No-6bp30 cnogensiHe
Ha bannose mMexay ApPYrM yCTpomcTBa KaTo
KOMMIOTPU.

» YecTtoTaTa 1 KaHan, ce pasnuyaeaT B 3aBUCUMOCT
OT pavioHa.

« CkopocTTa Ha npegasaHe ce pasnuyaBa B
3aBUCKMOCT OT Pa3CTOSHUETO 1 Opos Ha Nperpagu
Mexay NPeHOCHWTE MPOoAYyKTU, KOHdUrypauusita
Ha Te3u MPOAYKTW, YCINOBUS Ha BbMHaTa, NUHUA
Ha OBWKEHWETO, 1 NPOAYKTUTE, KOUTO N3MOon3Bare.
MNpenaBaHeTo MOXe Aa ce oTceye UMM Bpb3KaTa
ce pasnagHe, B 3aBUCUMOCT OT yCroBusTa 3a
paguno BbnHoBa DECT tenedonun unu gpyrmn WiFi
116 ypean. ®rKcMpaHnTe CTOMHOCTM Ha CKOPOCTTa
Ha rnpefaBaHe ca TeOpPeTUYHUTE MaKCUMarnHu
CTOMHOCTM 3a 0e3Xu4Hu ctaHpaptu. Te He ca
[eNCTBUTENHUTE CKOPOCTM Ha NpefiaBaHe Ha AaHHW.

.

MsicToTo, KbAETO NpeaaBaHeTo e Har-ehEeKTUBHO,
ce pasnuyaBa B 3aBUCUMMOCT OT M3MON3BaHETO
cpena.

3a fa koHurypupate 6e3KUYHN HACTPONKM MOrst
BUXTe pasgen "wifi" B meHto "HacTtporikn".

BeaxunuHaTa yHKUMS Ha TeneBu3opa Noaabpxa
Tunose mogemu 802.11 a,b,g & n. CunHo
NpenopbLYMTENHO € Aa U3Non3BaTe KOMyHMKaLMOHEH
npotokon IEEE 802.11n, 3a ga usberHeTte
eBeHTyarnHu npobnemu npv rmegaHe Ha Bugea.

» Bue TpsibBa ga npomerute SSID Ha BawmAT mogem,
KoraTo ca Hamuue APYrM MOAEMU HAOKOMO C eAnH
n cbuy SSID. Moxete fa cpeluHeTe npobnemu npu
cBbp3BaHeTo. /3non3eanTe kabenHa Bpb3ka, a ako
nmarte npobnemu ¢ 6e3xmyHa Bpb3ka.

KoHdpurypupaHe Ha HacTpomkuTe Ha
KaGenHOTO YyCTPOWUCTBO

Ako cBbp3BaTe Tenesmsopa npes ETEPHET
BXxoga, nsbepete "Tun Ha mpexata" "KabesHo
ycmpolicmeo”, 3a fa koHdurypupare.

MpexoBU HacTpoiiku

MpexoBu Tvn 4 BrpaaeHo ycTpoHcTBO

Cratyc na kondurypupaseTo CBLp3an

IP agpec 10.3.35.147

© Paspewew3abpanen [EEEY Hazan
== Hanpepnan

Tun Ha mpexaTa

TunbT Ha MpexaTa Moxe ga ce usbepe kato
"KabenHno" unn "Be3xuyHO" yCTPOWCTBO cropes
aKTMBHOTO CBbp3BaHe Ha Tenesusopa. N3bepete
"KabeneH", ako cTe ce cBbp3anu kbM Tenesmaopa
LAN kaben.

CTaTyc Ha KOH(urypupaHe

To3n pasgen nokasBa CbCTOSIHUMETO Ha Bpb3kaa.
M3bepete "CBBbp3aH", ako uckate ga akTuBupare
Bpb3kaTa. N3bepete "HecBbp3aH", ako nckate aa
npekpaTuTe Bpb3KaTa.

IP apgpec

AKO aKTVBHa Bpb3ka e Ha pasnonoxexue, IP agpec,
e 6baaT nokasaHu 3a To3u pasgen. Ako uckate ga
KoHcurypupate IP agpec, HatucHeTte 3EINIEHUA
OYTOH 1 MPEeBKMOYETE Ha pexuMa C AOMbIHUTENHN
HaCTPOWKN.

KoHdbyrypupaHe Ha HacTporkuTe Ha
kabenHaTa mpexa B pexum "PaswmpeHu
HacTpPOMKn"

Cnep HatuckaHe Ha 3ENTEHUA 6yToH we ce nosisu
pexum "PaslumpeHmn HacTponkin". [lokaTo CTe B peXxXmm
"PaswupeHn HacTtporkun", HatucHete YEPBEHUA
OyTOH, 3a Oa NnpomMeHuTe HacTpoWnkuTte. [nen kato
npukniounte HatucHete "OK", 3a ga 3anametuTe,
HaTucHete RETURN/BACK, 3a na otmeHuTe.
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KoHdpyrypupaHe Ha 6e3KM4HOTO YCTPOUCTBO
(onuwms)

Wi-Fi dyHKUMS MOXe Oa ce n3nonsea 3a 6e3xuuHa
Bpb3ka C Mpexarta. Ta3n yHKuMs ce u3nonasa
camo 3a MHMPACTPYKTYPHU Lienun, KaTo Hanpumep
CBbp3BaHe KbM MHTEPHET, hbb cantose n cBbp3BaHe
¢ DLNA cbpBbpy (onuums).

MpexoBH HacTpoiKn

MpexoBu THN

4 be3)n4HO yCTPOACTBO

Craryc na kondurypupaseTo HecBbp3an
IP aapec o

Wme Ha mpexara

©® Pazpeuwen/3abpanen GEEEA Hazag
@B Mstpusake Ha Wifi npognn == Hanpesnan

HatucHete XBITUA 6yToH, 3a pa ckaHupaTte
6e3xmyHaTa Mpexa oT MeHi "HacTpoliku Ha
MpexaTa". Cneq ToBa Le Cce nokaxe CnUCbK Ha
HanuyHata mpexa. Mons nsbepete xenaHus oT Bac
Mpexa OT CrncbKa.

Ako nsbpaHata Mpexara ca 3aliuTeHu ¢ napona,
Monsi BbBEAETe MpaBUITHUA KoY, C nmomoLiTa Ha
BUpTyanHaTa knasuatypa. MoxeTe Aa usnonssate
knaBsuaTtypaTa npe3 HaBUraLMOHHUTE GYTOHMU
(NaBo/OscHo/Harope/Hagony) un 6ytoHa OK ot
AUCTaHLMOHHOTO yrpaBneHue.

Bbaexaane Ha naposa
0}

AB/ab Space

Wsrpuane

WMauvakanTte, gokato IP agpeca ce nokassa Ha ekpaHa.

ToBa o3HauyaBa, Ye Bpb3kaTa Beye € YCTaHOBEHO.
3a fpa paseanHuTe oT GesaxuyHa mpexa, Tpsibsa
da mapkupaTe CTaTyc Ha KoHdwurypauusita v ga
HaTucHeTe OK.

Mpexon HacTpoiikin

Tin a mpexara < BeaxumiHo ycrpoiicreo )

CTaTyC Ha KOHDHTYHPA... Cebp3aH
P agpec 1921681100

Wme Ha mpexata emre

[ET aspenenssbparen Hasap
[ tsrpusane va wifi spocwn Bl Horpenen

[ Tecras cropocita wamirepuet spraata
[ crampane va Gesxusunre wpex

MoxeTe ga ce npuaBuxeaTe Mexay MeHioTarta
pasfenuTe ¢ HaTuckaHe Ha GyToHuTe J1sBo / isicHo.
MomowHaTa neHTa Ha AbHOTO Ha AMANoroBus
nposopew, nokassa (yHKLMMK, KOUTO MOXeTe Aa
n3nonssate. HatucHete CUHUA GyToH, 3a aga
NpoBepuTE CKOPOCTTa Ha UHTEPHET Bpb3KaTa CU.

Moxete Aa npoBepuTte cunata Ha curHana c nomowlta
Ha MEHKOTO 3a HaCTpOI;IKVITe Ha MpexaTta 3a 6e3xunyeH
pPEeXMM Ha YCTPONCTBOTO.

UHdopmauus

Cratyc Ha KoHdurypupane: Mokassa cratyta Ha
Wi-Fi, kakTO € CBbp3aH Unu He e CBbp3aH.

IP appec: NMokasea Tekywms IP agpec.
Ume Ha mpexarta: [osBaBa ce MMETO Ha Mpexara.

HatucHete 3EINEHUA GyToH, 3a oa npeBknoynTe
KbM pasLUnpeHnTe HaCTPOIKM U cref ToBa HAaTUCHETE
6yToHa OK, 3a fa npoMeHUTe HacTPOMKMTE.

MpexoBH HacTpoitKu

Kondurypauus i CCEDTTTT)

IP agpec
Macka Ha Mpexara 000.000.000.000

Wi no nogpas6ipane 000.000.000.000

DNS cbpsbp 1 000.000.000.000

DNS cupBBp 2 000.000.000.000

Broadcast agpec 5

MAC agpec 00:09:df:15:7d:08

& 3anazaane 8 (ipouswa ka wactpoiikata

BE3 Hazan ‘

U3TpuBaHe Ha 3anameTeHun Wifi npodunn

BanucaHu npounute we GbAaT UITPUBaHU, ako
HaTUCHeTe YyepBeHUs BYTOH, JoKaTO Ge3xuuyeH
€eKpaHHOTO MeHI 3a M36Gop Ha YCTPOWCTBO € Ha
ekpaHa.
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KoHdurypupaHe Ha Bawms TenedoH npe3

WiFi (onuus)

* Ako BawwmaAT MobuneH TenedoH nma WiFi dyHkuus,
MOXeTe [a CBbpXeTe MOOUNHUS cu TenedoH KbM
Balmsa Tenesm3op ¢ nomowita Ha Wi-Fi Bpb3ka
ypes pyTep, 3a Aa Bb3npousBexaare CbabpxaHue
oT TenedoHa cu. 3a ToBa, MOGUMHKSA cu TenedoH,
TpabBa ga pasnonarat ¢ nogxopsiy codryep 3a
cnogensiHe.

CB'bp)KeTe Ce C Ballnga pyTep cnensarte CTbhkuUTe,
noco4eHun no-rope B 6e3xknyHa To4ka 3a CBbp3BaHe.

Crneg, Oa ce BKnto4aT Balwmns MoGuneH TenedgoH
C pyTepa v cnep ToBa akTuBMpaiTe codTyep 3a
crnogensHe Ha MoGUNHUA cu TenedoH. Cnea Toea
nsbepeTe (painosete, KOUTo GMxTe Uckanu ga
crofenuTe ¢ Baluusi TeNesn3op.

Ako Bpb3kaTa e ycTaHOBeHa NpaBuiHoO, B1e TpsibBa
Aa nonyynTte [OCTbN A0 crodeneHuTe dainose
Ha Bawwwmsa mobuneH TenedoH Ype3 Bpay3bpa Ha
MEeAMNUTE Ha BalUUs TENEBU30p.

.

BbBepnete meHto "MegueH 6pay3bp” u e ce nosieu
€eKpaHHO CcboOlLleHne 3a n3bop Ha yCTPOMCTBO 3a
Bb3npousBexaaHe. M3bepete ngeHtndukaumns
Ha KneTbyHMA TenedoH n HatucHete OK, 3a ga
NPOABLITKUTE.

@%ﬁene)m(a : Teau ¢huHKyuU Moxxe 0a He ce noddbpxxam
0Om KNembYHUS 8U MeeGhOH.

OTcTpaHsiBaHe HAa HEeU3NpPaBHOCTH,
CBbP3aHU CbC CBLP3BaAHETO

Be3xu4yHaTta MpeXa He e Hanmn4yHa

YBepeTe ce, Ye 3alMUTHUTE CTEHN Ha BallaTa Mpexa,
AaBa Bb3MOXHOCT 3a 6e3Xn4Ha Bpb3ka TENeBU3NS.
“Veezy 200" usb wifi npoHabNa(npogasa ce OTAENHO)
TpsibBa A4a Ce CBbPXMW MPaBUMHO (aKo € Hamuyer).
Ako beaxmnyHaTa Mpexa He PYHKLMOHMPa NpaBuIiHo,
onuTanTe ga usnonseate kabenHata Mpexa B JoMa
Bu. BuxTe pasgena ,>)KnuyHo cBbp3saHe” 3a noseve
MHdOpMaLMa OTHOCHO npoLieca.

AKO MpEXOoBUSAT TeneBn3op He paboTu, nposepeTe
Mogema (pyTepa) Ha NbpBO MACTO. AKO
mMaplpyTusaTopbT He e npobnem, nposepeTe
WHTepHeT Bpb3kaTa Ha BaluMsi MOAEM.

OnuTaiiTe ThpceHe Ha 6E3KMYHN MPEXU, U3MON3BaIKM
MEHIOTO Ha eKkpaHa Ha HacTPOMKUTE Ha Mpexara.

CBbp3BaHeTO e 6aBHO

BwkTe MHCTpyKUMKUTE 3a KHUraTa Ha Balums 6e3xunyeH
mMofeM, 3a Aa nory4nTe nHopmMaLums 3a BbTPELLHOTO
NMPOCTPaHCTBO, CKOPOCTTa Ha Bpb3kaTta, Ka4ecTBOTO
Ha curHana u gpyru Hactpouku. Tpsbsa ga nmare
BMCOKa CKOPOCT Ha Bpb3KaTta 3a BalLuus MOAEM.

HapyweHue no Bpeme Ha
Bb3npounsBexpnaHe nnu 6aBHU peakuunu

Moxe ga onuTtarte cnegHoTo, B TaKbB Criyyain:

CbxpaHsiBaiiTe Han-manko Tpu MeTpa pas3cTosiHue
OT MWUKPOBBLITHOBM MeYku, MOBUNHU TenedoHu,
Bluetooth yctpowictea unu gpyrn Wi-Fi ceBMmecTummn
ycTponcTBa. OnuTanTe Aa NPOMEHUTe akTUBHUSA
kaHan Ha WLAN pyTep.

M3non3BaHe Ha DLNA mpexoBa ycnyra

DLNA (Digital Living Network Alliance) e ctaHgapr,
KOMTO obnekyaBa rnegaHe Ha npoueca Ha undposa
€neKTPOoHVKa 1 v npasw Nno-yaobeH 3a nsnonasaHe B
[omallHa Mpexa. 3a noseve nHgopmauums nocetete
www.dIna.org.

DLNA craHpgapTa B no3BonsiBa Aa npernexaare u
Bb3npou3BexaaTe CHUMKW, My3uKka 1 Buaeosanmcu,
cbxpaHasaHn B DLNA MeaveH CbpBbp, CBbpP3aH KbM
[oMaluHaTa Mpexa.

Ctbnka 1: UHcTanupaHe Ha Nero Media
Home

DLNA dyHKUMA He Moxe fa ce U3nonsea, ako
nporpamMarta CbpBbPbT HE Ce MHCTanvpa Ha Baluus
koMmnioTbp. Mons, nHctanupante Nero Home Media
Ha Bawwua komnioTbp. 3a noseve uHgopmayus
OMHOCHO UHCManayusima, MoJisi 8LXme rnpusioxeHue
H.

Crbnka 2: CBbp3BaHe KbM U1Ha unm 6exmyHa
Mpexa

Buxme enaesa "Hacmpolku Ha mpexama" 3a nodpobHa
UHGopMayus 3a KoHgbuaypayusima.

Crtbnka 3: Bb3npousBexxgaHe Ha cnogerneHn
charinoBe npe3 meguinHKA 6pay3bp

WN36epete "MedueH 6pay3bp”, n3nonssaiku neBus
Unu pecHus ByTOH OT rMaBHOTO MEHIO U HaTUCHETe
6yTtoHa OK. LLle ce nosBu MeaunHUST Gpaysbp.

DLNA noggpbxka € AOCTbNHA CamMO C pPexum
mMyntumeauneH Gpaysbp nanka. 3a ga paspeluute
pexum "lManka" otnan Ha "Hacmpodlku” B rmaBHUs
eKkpaH Ha meauiHus 6paysbp u HaTucHete OK. B
OonuMMTUE Ha HaCTpPOWKUTe mapkupante "Cmus Ha
useneda” n npomeHeTe Ha "lManka"”, n3nonssawku
"NeBusa" unn "OecHusa" 6yToH.

Mons M36epeTe XenaHus Tmn meausi n HatucHete OK.
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Menws Bpaysep

pAI0TeKa Ha 3anuci|

I Hiteprre Hoon

AKO cnopgensiHe KOHGUrypaunm ca npaBuIiHO
HacTpoOeHW, CNeAHOTO eKpaHHO MEHIo Le ce
nosiBu, crnep karto n3beperte xenaHust TN HocuTen.
M3bepete "OK", 3a na nokaxeTe nsbpaHata Mpexa
unun cbabpxaHneto Ha USB nametta. Ako uckare
Aa obHOBUTE CnMCbKa C YCTPOWCTBOTO, HaTWUCHETe
3ENEHUA 6yToH. MoxeTe aa HaTucHeTe GyToHa
MENU, 3a na naneserte.

n3bopa Ha YyCTPOWUCTBO

Nero MediaHome 4 (IPTVSRV)
Nero MediaHome 4
iptvsrv02 : TVersity Media Server

Refresh m Wabepete | MENU NP

AKO HanM4yHUTE MpEeXwu ca HamepeHu, Te e Gbaat
rokasaHu Ha To3u ekpaH. M3bepeTe MeauiiHUS CbpBbp
N Mpexara, KosiTo UckaTe a CBbPXeTe, U3MOoN3Baiku
ByTOHM “~” unmn “~” 1 HatucHeTte ByToHa OK.

Ako nsbepete meaueH Tun kato "Budeo” u
n3bepete yCTPOMCTBO OT u3bopa 3a MEHKH Ha
eKkpaHa Le ce NosiBU HOB eKpaH 3a MeH0, KakTo
€ nokasaHo no-gony:

Bupeosanuc

; @dina u-umokﬂh. E

 crpanntoBB pescnovsene v cra v o nend ] Coprepae 1o wee

M3bepete "Budeo” oT TO3M ekpaH, 3a Aa ce nosisun
CMUCBHK Ha BCUYKM HanNU4HW BuAaeo pannose oT
n3bpaHaTa Mpexa.

3a fa urpaete Ha Apyrn TUMOBE HOCUTENW OT TO3M
ekpaH, TpAbBa Aa ce BbpHEM KbM OCHOBHaTa
mMynTuMeaneH 6paysbp ekpaH u usbepete Tun
HOCWTenN MO XernaHve 1 creq Toea Aa M3BbpLum noadop
Ha Mpexarta OTHOBO. Bwx MyntumeaueH 6paysbp
Bb3npoussexaaHe USB pasge 3a gonbnHuTenHa
nMHdopMaLms 3a Bb3nponsBexaaHe Ha danna.

Cyb6Tutpu chaiinose He paboTAT, ako rnegarte BUOEO
oT Mpexarta ype3 DLNA.

MoxeTe ga cBbpxeTe caMo eauH TerneBU3NOHEH C
DLNA pga ce egHa v cblia Mpexa. AKO Bb3HUKHE
npo6rem c DLNA Mpexa, Monsi BKrodeTe/ nskroveTte
Ha BalLMsi TeneBu3op. TPUK PEXUM U CKOK He ce
noaabpxat ¢ DLNA dyHKUmS.

BHUMAHMUE:

Moxe Aa uma KoMMTBLP, KOWTO He MOXe Aa 6bae B
cbeTosiHMe ga usnonseaTt DLNA cdyHKkLms B pesyntat
Ha agMuMHUCTpaTopa W HacTPOWKWUTE 3a CUTYPHOCT.
(kaTo Hanp. Bu3Hec komnoTpK).

3a Ha-0o6bp TpaHcdep B foOMaLLHATa MpexXa C To3u
Tenesusop Tpsibea aa nHctanmpate Nero codryepa.

BE3)XWYEH OUCNNENX

Be3xXnyHnaT gucnnen e ctaHgapT 3a CTPUAMUHT Ha
BMAEO v ayamo cbabpxaHue ot Wi-Fi Alliance. Ta3n
no3BorisiBa M3Mon3BaHeToO Ha Ternesu3opa U KaTo
6eaxunyeH aucnnen.This feature provides the ability
to use your TV as wireless display device.

M3nonssaHe Ha MOBWMHK yCTpOIhCTBa

MiMa pasnuyHu cTaHgapTu, KOUTO nossonsasar
criogensiHe Ha ekpaHuTe, BKMOYUTENHO rpacuyHo,
BMAEO U ayauo cbAbpxaHue, Mexay Baweto
MOBUITHO YCTPOICTBO U TEneBsmnsopa.

MbpBo BkmtoyeTe GeaxuyHns USB npuemHuk B
Tenesn3opa, ako TeneBW30pPbT He pasnonara ¢
BbTpelHa WiFi dyHkums.

Cnep TOoBa HaTucHeTe GyToHa Source Ha
AVCTaHUMOHHOTO ynpaBneHvue U npeBKoyeTe Ha
natovHuk Wireless Display.

[MosiBsABa ce ekpaH, KOWTO MoKa3Ba, Ye TeNeBn3opbT
e roToB 3a Bpb3Ka.

OTBOpeTe NpunoxeHneTo 3a cnopensHe Ha
MobunHoTo Bu ycTpoiicTBo. Te3n npunoxeHus
HOCSIT pa3nuyHO HanMeHoBaHWe 3a BCsAka Mapka, 3a
noppobHa MHdopPMaLMst MONs, BUXTE PbKOBOACTBOTO
3a ekcnnoarauus Ha Balweto Mo6unHo yCTPONCTBO.

Tbpcete yctponcTea. Cren kato n3bepete Baiums
TeneBn3op U ro CBbpXeTe, ekpaHbT Ha Baweto
YCTPOWCTBO LUe ce Nokaxe Ha Tenesusopa.

Babenexka: Taaun yHKLMS MOXKeE Aa Ce 13MNon3sa camo
aKo MOBUITHOTO YCTPOICTBO S NoaAbpxa. Mpouecute
Ha CKkaHuMpaHe U CBbp3BaHe Ce pasnuyaBaT B
3aBUCKMMOCT OT MporpamaTta, KosTo u3nonsBsaTe.
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Android 6asupaHn Mobunhu yctponctea Tpsbsa Aa
ca ¢ Bepcusi Ha codptyepa V4.2 n no-Bucoka.

WHTepHeT nopTan

MoxeTe ga cTurHete go pexum "MOPTAN",
M3ron3earky Balusi Ternesms3op. 3a Aa HarnpasuTe
TOBa, Ceé M3UCKBa akTWMBHA WUHTEpPHET Bpb3kKa.
CrnegBainTte CTbMKATE 3a CBbp3BaHE Ha >XWUYHU /
6e3x1YHN (No KenaHue) pasgen Mpexa, 3a Aa
CBbpXXETe BalLUsi TENeBU30pP C MHTepHeT. Cren kato
Bpb3KaTa e ycTaHOoBeHa, MoxeTe fa n3beperte unu
BMAMTE ONUMUTE Ha nopTana.

3abenexka : LnpokoneHToBa MHTEPHET Bpb3Ka €
HeobXxoaMMa 3a BMCOKO KayecTBO Ha kapTuHarta.
YBepeTe ce, Ye VHTEpHET Bpb3kaTa e HanpaBeHa
npasunHo. TpaGea Aa 3afafeTe NpaBuIIHO cTpaHaTta
W e3nka, Npu NbpBOHaYasHa MHcTanauusa e 3a
NPaBUHOTO PYHKLMOHMPAHE Ha UHTEPHET nopTar.

HaTtucHeTte GyToHa @ OT AUCTAHUMOHHOTO
ynpaeneHne U Lie ce nokaxaT onuuMTe Ha noprana.
Onuun Ha NpunoXxeHusiTa We GbaaT nokasaHu Mno-
fony kato wabnoH. CbabpXaHWETO Ha HanuyHUTe
NPUNOXeHNs MoraT fja ce NPOMEHSIT B 3aBUCUMOCT OT
[OCTaBYMKa Ha CbabpXKaHWe Ha npunaraHe.

i)

M3bepeTe Bpb3ka UNU NpUNOXEHUE, U3MNON3Baiku
ByTOHMTE HanNsIBO M HAASCHO UMW Harope Unu Hagony,
n HatucHeTe "OK", 3a ga ce akTnBupa.

* Vianon3Baiite Harope / Hagony 1 HansaBo / HaasCHo,
3a [a HaBWUrMpaTe Mexay enemMeHTUTe B noprtana
eKpaH.

» HaTtucHete 6ytoHa OK, 3a ga notBbpauTe n3bopa
cu.

* HatncHete 6ytoHa BACK, 3a ga ce BbpHeTe Ha
NpeanLLHNS ekpaH.

* HatucHete EXIT, 3a ga nanesete ot pexvma.
3abenexka: EBeHTyanHoTO npunaraHe 3aBucu
npo6nemu morat fa 6baaT NPUYNHEHN OT JOCTaBYMKa
Ha CbObpXaHue, yCryru.

3abenexka Ha npo3opeua "KapTtuHa B
KapTuHaTa"

AKO NpeMuHeTe KbM pexmMma Ha nopTana, fokaTto

rnefaTte TeNeBU3UMOHHW KaHanu, HacToswaTa
nporpama e 6be nokaszaHa B npo3opeLa "kapTuHa

B kapTuHaTta". MoxeTe ga CMeHuUTe KaHanute,
nsnonasanku 6ytoHn P+/P-.

TexkywoTto HDMI cbabpxaHue Wwe ce nosiBu B
nposopeua "KapTuHa B kapTuHaTa", ako NpeBKnioynTe
KbM pexuma Ha nopTana, gokato rnegate HDMI
N3TOYHNIK.

UWanonssaiite “4’ unu ‘P, “A” ynu “¥”, 3a ga
HaBuruparte mMexay nosvuunte Ha ekpaHa "lMoptan”.
HaTtucHete 6ytoHa OK, 3a ga notebpauTte nsbopa
cu. HatucHete 6ytoHa BACK, 3a fa ce BbpHeTe Ha
npeauLwHns ekpaH.

HatucHete EXIT, 3a ga usnesete oT pexuma
"NIHTepHeT".
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TeneTtekcT

“E3” Tenetekct /| CMeceH: lMpu egHokpaTHO
HaTUCkaHe akTuBMpa pexuM "TeneTtekct". HatucHete
MOBTOPHO, 3a Aa NocTaBUTe TENeTeKCT ekpaHa Haj
nporpamarta (cmeceH). [1OBTOPHOTO HaTucKkaHe
N3KIoYBa pexum ,Tenetekct”.

UHpekc "BACK": M36upa nHgekcHarta ctpaHmua Ha
TeneTekcTa.

“|” PaskpuBaHe: Moka3Ba ckpuTa WHdOpMaLMA
(Hanp. pelueHuve 3a urpa).

“OK” 3apgbpxaHe: 3agbpXa TeKCToBa CTpaHuua,
KoraTo ToBa e Heobxoaumo. HaTucHeTe OoTHOBO, 3a
Oa Bb30OHOBUTE.

“«”/*> ” NoaKoOooBU cTpaHuuum: 13bvpa nogkogosm
CTpaHuMLM, aKko ca Hanuue, Korato yHKUMsTa Ha
TeneTeKkcTa e akTUBHa.

P+ / P- n uudppm (0-9): HatucHete, 3a ga nsbepete
cTpaHuua.

3abenexka: [loseuemo menesusuoHHU CmaHyuuU usrnosnseam
k00 100 3a ceoume UHOEKCHU cmpaHuyu.

BawwumsTt Tenesnsop nogabpxa kakto BbP3 TEKCT,
Taka 1 TOI TekcT cuctemn. AKO TE3N CUCTEMM ca
Hanuue, CTpaHuuUTe ce pa3aensaT Ha rpynu unm Temu.
Korato e Hanuue cuctemata BbP3 TEKCT, otaenHu
ceKkuMu OT TeneTekCcT cTpaHuuaTta e ca LBeTHO
KOAMPaHU M e MoraT Aa ce m3bupar ¢ HaTuckaHe
Ha ouBeTeHUTe ByTOHM. HaTucHeTe ouBeTeHUs
OyTOH, KOMTO oTroBapsi Ha Bawwute Hyxau. Le ce
nosiBat LBETHU HaanucK, Kouto Aa Bu nokassar kow
ouBeTeH ByTOH Aa HaTUCHeTe, koraTo e Hanuue TOP
TeKcT. HaTtuckaHeTo Ha komanaute " unun , " we
M3BMKa cnefpaliata Unu npegullHata cTpaHuua
PECneKTUBHO.

UndpoB TenetekcT (camo 3a
Benuko6puTtaHus)

« HatucHete “©&” 6yToH. MHopmauusta ot
undpoBusA TeneTekct ce nossasa. PaboTteTe ¢
LBETHUTE BYTOHU, KypcopHUTe ByTOHM 1 ByToHa OK.

MeToabT 3a HaBuraums moxe fa ce pasnu4yaBa
B 3aBMCMMOCT OT CbAbpXaHMeTO Ha undposus
TenetekcT. Cnefpante MHCTPYKUMUTE, NOKa3aHn Ha
eKkpaHa Ha LndpoBUs TEMNETEKCT.

Korato 6yTHOoBbT “E"6bae HaTUCHAT OTHOBO,
TENeBMasopbT Ce BPbLUA KbM Bb3NPOU3BeXAaHe Ha
TENEeBU3MOHHOTO NpeaaBaHe.

O6HoBsIBaHe Ha codTyepa

Bawunat TeneBu3op Moxe Aa OTKpPMBa HOBMU
BEepcuM M CbOTBETHO Aa akTyanuaupa codTyepa
npes3 m3nbyBaHWTE kaHanu. 3a TbpceHe Ha
KaHanu TeneBn3opbT TbPCU HANUYHM KaHanu,
3anameTeHu BbB BawmTte HacTpoviku. Taka 4ye npeau
akTyanusauusaTa Ha codpTyepa Bu npenopbuBame
[a nycHete aBTOMaTW4HO TbpCEHE Ha KaHanu u aa
aKTyanuavparte BCUYKM HaMepeHn KaHanw.

1) TbpceHe 3a akTyanusaumsi Ha cod)Tyep
ype3 noTpeduTenckn uHTepdenc

* Bb3MOXHO e pbYHO Aa npoBepuTe Aany nma HoBu
aKTyanmsauumm Ha cochyepa Ha Baluus Tenesun3sop.

* [pocTo oTnaeTe B rmaBHOTO MeH. MN3bepeTe
HacTtpowku n nsbepetre meHio [ipyrn HaCTPOMKM.
B meHo [pyrM HacTpPOWMKM OTMAETE Ha MO3ULUSA
AkTyanusaumsa Ha codTyepa v HaTucHete OyToHa
OK, 3a na orBOpuTe MeHi0 Onuum 3a aKkTyanu3sauus.

* B meHio Onuuun 3a akTyanusauusa nsbepete
TbpceHe Ha akTyanu3sauus 1 HatucHete bytoHa OK.

+ AKO ce OTKpue HOBa akTyanusauwus, cbluaTta
3anoyBa da ce ceans. CneunanHa neHta nokassa
Hanpegbka Ha u3TernsHe Ha codTyepa. Korato
CBansHETO NPUKIOYM YCNELLHO, Ha eKpaHa ce U3nmncea
cbobLeHWe 3a pecTapTupaHe Ha Teneen3opa, 3a Aa
ce akTmBuMpa HoBusl codpTyep. HatucHete bytoHa OK,
3a ja NpoabMKMTE C pecTapTupaHeTo.

2) ®DOHOBO ThpPCEHE U PEXUM Ha aKTyanusauus

+ [lokaTo TeneBn3opbT € BKIIOYEH KbM MHTEPHET,
TOM ThPCU 3a BaXHW akTyanusaumun Ha codpTyepa.
AKO TENeBM3opBT OTKPUE BaXKHa akTyanusauus, Ton
3anoysa Aa A ceans. Korato cBansiHeTo NpukIoym
yCneLHo, Ha ekpaHa ce m3nucea CcboblyeHne 3a
pecTapTMpaHe Ha TerneBus3opa, 3a Aa ce aKTueupa
HoBMS codpTyep. HatucHete 6yTtoHa. OK 3a ga
npoabLIMKNTE C pecTapTUpaHeTo.

3) 3.AM TbpceHe u pexum Ha
akTyanusauus

* Ako e paspelwleHo ABTOMaTU4HO ThbpceHe B
MeHONUMM 3a aKTyanu3auus, TENeBU3opsbT Lie ce
cbbyam B 03:00 1 3anoyBa NpeTbPCBaHE HAa KaHanNUTe
3a HOBa aKkTyanusauus Ha codTyepa. AKo ce OTKpue
1 CBasnv yCrneLHo HOBa akTyanusauusi Ha cogtyepa,
npv crnefBalloTo MycKkaHe TeneBM30pPbT Beye Lie
paboTu ¢ HoBaTa Bepcusi Ha codTyepa..

3abenexka 3a pecmapmupaHemo: PecmapmupaHemo e
rocrnedHama cmsrika 8 ornepauyusama 3a akmyanu3ayus Ha
coghmyepa, ako uameesisHemo Ha Hog coghmyep e ycrewHo
3aebpuieHo. 1o speme Ha pecmapmupaHe, menesu3opbm
ussbpuwea nocrnedHo UHUyuanu3upaHe. Mo epemMe Ha
pecmapmupaHemo raHesibm Ha 3axpaHeaHemo e 3aimeopeH
u npeaHug c8emoduo0 nokassea 4p3 MucaHe, 4e e akmueeH.
Okorto 5 MuHymu rno-KbCHO menegu3opbM ce pecmapmupa
C HoBama akmyarnu3ayusi Ha cogpmyepa.
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* AKo TeneBu3opbT He ce pecTtapTtupa cneg 10
MWHYTU, U3KIOYETE TerneBn3opa OT 3axpaHBaHETO
3a 10 MUHYTU K cnep TOBa ro BKIOYETE OTHOBO.
TeneBusopbT 6 TpAbBano ga ce akTuBupa
6e3onacHo ¢ HoBUA codpTyep. AKO BCe Olle He
MOXeTe [a BKMl4YMTe Ternesu3opa, nosrtopeTte
nocnefoBaTeniHOCTTa OT U3KIMIOYBAHE M BKITHOYBaHe
OLLie HAKOMKO MbTW. AKO TeneBM30pbT BCE OLLE He
pabotn, monsi obageTte ce Ha OTOPU3MPaH TEXHUK,
KOMTO Aa oTCcTpaHu npobnema.

BHumaHue: [Jokamo ceemoduodbm Muz2a no epeme
Ha pecmapmupaHemo, He u3KJilo4ealime meseeu3opa
om 3axpaHeaHemo. Toea moxe da doeede Ao noepeda,
kossmo mpsibea da ce omcmpaHu om omopu3upaH
MEexXHUK.

Pb4yHO oGHOBsIBaHe Ha codTyepa

YBeperte ce, Ye eTepHeT kaben e CBbp3aH KbM BallnA
Tenesn3op. AKO eTepHeT KabenbT e CBbp3aH KTM
BalluA TeneBnU3op ce ysepete, 4Ye

TeneBn3opbLT nNpuema. YBepeTe Cce, Yye CbllecTByBa C
negHata ONPEeKTopuAa Ha MEHKOTO:

MeHto -> HacTpoiku -> HacTponkn Ha mpexaTta ->
CraTtyc Ha KoHurypauusaTa -> Cebp3aH

OTumaete Ha HacTpoliki OT rnaBHOTO MeHH0 1 n3bepete
Opyru HacTpovikn. MapkupanTe "AkTyanuanpaHe Ha
codptyepa" n HatucHete OK.

M36epete "CkaHupaHe 3a akTyanusaumn' v HaTucHeTe
OK.

EkpaHHO MeHto, BKMOYMTENHO Hanpeabka Gap
e 6bae Buavma npu obHoBsiBaHe Ha codTyepa
"3arnasue.

MpepynpexaeHvie ekpaH Lie ce NosiBK Ha ekpaHa, B
KOMTO Ce NOCOY4Ba, Ye TENEBM30PHT LLie Ce pecTapTupa.
HaTtucHete 6yToHa OK, 3a aa ouHanmanpa npoueca
Ha HagrpaxaaHe v TENeBU3Nsl pectapTupaHe.

OTCTpaHﬂBaHe Ha Hen3npaBHOCTU &
CbBeTU

MocnecBeTeHe Ha N306paxxeHMETO CSAHKA

Mons umariTe npeasua, Ye MoOXe ca NosiBU CsiHKa
[0KaTo Ce Nnoka3ea NocTosiHHa KapTWHa (HenoaBuxHa
Unu cnpsiHa kapTuHa). MocTosHCTBOTO Ha KapTUHaTa
Ha LED TeneBu3opuTe Moxe [a M34ye3He cnef
n3BecTHo Bpeme. OnuTaiTe C U3KMKYBAHE Ha
Tenesu3opa 3a U3BecTHo Bpeme. 3a ga ce usberHe
TOBa, HE OCTaBsINTE eKpaHa B PEXMM C HEMOABWXHA
KapTuHa 3a NPOABLITKUTENHN NEPUOAM OT BpeMe.

Jlunca Ha 3axpaHBaHe

Ako BawwmsTa TeneBn3op HAMa 3axpaHBaHe, MOoIA
npoeepete ganu wiencerna Ha 3axpaHBalima kaben
€ BKIN4YeH B KOHTaKTa.

INowa kapTuHa

1. N3bpanu nu cTe npaBunHaTa TeneBU3NOHHA
cuctema?

2. [lanu BalMAT TeneBM3op UnM goMallHa aHTeHa
ce Hamupat TBbpae 6nvM3o 4O He3a3eMeHO ayauo
obopyaBaHe U HEOHOBO OCBETIIEHME, U T.H.?

3. MNnaHuHa nnm BUCOKM crpaamn Moxe Aa npeanssmkat
nosBata Ha ABOMHAa KapTuMHa unu GaHTOMHU
nzobpaxeHus. MNMoHakora moxeTte Aa nogobpute
Ka4ecTBOTO Ha KapTuHaTa Ypes NpoMsiHa Ha nocokarta
Ha aHTeHaTa. [lanu kapTuHaTa uUnu TENeTEKCTbT ca
HanbAHO Hepa3no3HaBaemn?

4. MNposepeTe Aanu cTe BbBENW NpaBuIiHaTa YecToTa.
5. HacTponiTte npeum3Ho kaHanuTe.

6. KauecTBoTO Ha KapTuHaTa MOXe Ja ce Browu,
KoraTo [iBe YCTpOWCTBa ca €AHOBPEMEHHO CBbP3aHu

KbM Tenesu3opa. B TakbB cnyyan, usknioyeTe egHo
OT [IBETE YCTPONCTBA.

Hsama n3o6paxeHue

1. luncata Ha KapTuHa O3Ha4aBa, Ye TeneBU3opPbT
He nmpueMa HukakbB curHan. flanu cte n3bpanu
npaBuHKUs By TOH Ha AUCTAHLMOHHOTO yrpaBneHme?
OnuTawTe owe BeaHbX. CbLLO Taka ce yBepeTe, Ye e
n3bpaH NpaBUMHUSIT M3TOYHUK HA BXOAA.

2. [lanv aHTeHaTa e NpaBuUIIHO CBbp3aHa?

3. [lobpe nu ca nocTtaBeHW KyniyH3uTe B aHTEHHUS
Bxoa?

4. [lanu e noBpefeH kabenbT Ha aHTeHaTa?

5. lann ca nsnonseaHu MOAXOASALLM LieKepn 3a
CBbp3BaHe Ha aHTeHaTa?

6. AKO MMaTe CbMHeHMs, CBbpxeTe ce ¢ Bawus
Tbproeetl.

Hama 3Byk

1 3arnyweH nu e 3Byka Ha Tenesusopa? 3a ada
OTMeHWTe 3arnylwaBaHeTo, HaTucHeTe GyToHa
“0{” unu ysennuete cunara Ha 3Byka.

2. 3BYKbT Ce 4YyBa CaMo OT eAMHNS BUCOKOrOBOPUTEN.

MocTtaBeH nu e perynaTtopa Ha H6anaHca B Hskoe oT
KpanHuTe nonoxeHua? Buxte pasgena ,MeHio 3ByK’.

OuctaHUuMOHHO ynpaBrieHue He
dyHKLUMOHUPa

TeneBun3opbT BeYe He OTroBapsi Ha AUCTaHLMOHHOTO
ynpaBneHue. batepuute Moxe fja ce N3TOLLEHM, ako e
Taka MoxeTe Aa u3nonasarte 6yToHWTe 3a ynpaBneHue
Ha Teneswusopa. (* Bb3MOXHO e camo, ako Te He ca
6GrnokvMpaHu oT poaMTENCKUSI KOHTPOI.)

BxogHu u3TouyHuUM He morat ga 6bpart
n3bpaHm

1. Ako He MoxeTe aa usbepeTte BXOOEH U3TOYHUK,
Moxe 61 He € CBbp3aHO HUTO €4HO YCTPOMCTBO.

2. MpoBepeTe AV kabenuTe 1 Bpb3KUTE, aKo CTe ce
ONMUTBanu Aa CBbPXETe BbHLUHO YCTPONCTBO.
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Hsama 3anucu

3a pa 3anvwete nporpama, NbpBo TpsabBa Aa
cebpxete USB gucka kbm Bawua tenesusop,
[oKaTo CcbLMAT e u3knoveH. Cnen Toea TpsibBa Aa
BKMIOYMTE TENEBM30pa, 3a Aa akTuBupaTe yHKumsaTa
3a 3anucBaHe. B npoTuBeH cnyvan gyHKuusTa 3a
3anvceBaHe HAMa Aa e akTuBHa. AKO He MoxeTte Aa
3anvceare, onuTanTe ce Aa UsKniouuTe Tenesnsopa
1 crnep ToBa Aa NbxHeTe 0THOBO USB yCcTponcTBOTO,
[0KaToO TENEBU30PBT € UKIOYEH.

USB e TBbpae 6aBHO

AKo Ha ekpaHa ce nosiBu cbobLueHve “Tebpae 6aBHO
USB” npu 3anoyBaHe Ha 3anuc, pecTapTupanTte
3anmca. AKo Bce OlLe ce MNosiBsBa CbliaTa rpeLlka,
Bb3MOXHO € USB pgucka ga He oTroBapsl Ha
CbOTBETHUTE n3mncksaHusi. Cebpxete apyr USB auck.

HAma nHTepHeT Bpb3ka / DLNA pexuMsT He
pabotu

Ako MAC agpeca (yHu1kaneH ngeHTudmkaTop, Homep)
Ha BalWlua KOMMOKWOTbLP UNKU MOoOAeM € MOCTOAHHa
perncTpauus, To € Bb3MOXHO, Ye BallnAT TeneBU3op
He MOXe [1a Ce CBbpXe C MHTepHET. B TakbB cnyyan,
MAC appec ce 3aBepsBaT BCEKM MbT, KOrato ce
CBbpXeTe KbM UHTEPHET. ToBa e npegnasHa Msapka
cpeLlly HeoTopuaupaH JOCTbM. Thi KaTo BaLWUAT
Tenesnsop uma csos cobecteeH MAC appec,
BaLUMAT MHTEPHET OOCTaBYMK HE MOXe Oa npoBepu
MAC appeca Ha Bawwusi Tenesusop. [opagu Tasm
npuYnHa, BalLMAT TENEBU30P HE MOXe [a Ce CBbpXe
C VHTEpPHeET. CB'bp)KeTe Cce C Balusa O0CTaBYUK Ha
VHTepHeT ycnyrv n Aa novcka nHgopmMaums 3a Tosa
Kak [a ce CBbpIKe C ApYro YCTPOWCTBO, KaTo Hanpumep
BallnA TeNeBnU3op, MHTEPHET.

Bb3MOXHO € CcblUo, Ye Bpb3KkaTa He Moxe Aa b6bae
Ha pasnonoxeHwe nopagu npobnemu sawmTHa
cTeHa. AKo cmsTaTe, Ye ToBa NpuynHsaBa npobnema
CW, CBbpXETe Ce C BallMsl AOCTaBYMK HA UHTEPHET
ycnyra. 3awutHaTa cTeHa MoXe fa e npuyvHata
3a CBbP3aHOCT U OTKpMBaHe Ha npobnem, gokaTto
n3nonssate Tenesu3op B DLNA pexum unu gokaro
cbpcuparte ypes DLNA.

HenpaBuneH gomeiH

YBepeTe ce, Ye Beye CTe BMe3nu B cuctemara C
BaLLWsi KOMMIOTBLP C OTOpU3UpaH noTpebuTencko nme
/ napona, a CbLUo U Aa rapaHTupart, Ye AJOMeNHBbT By
€ aKTUBEH, Npeau crnogensHe Ha BCU4ku darinose, B
DLNA cbpBbp nNporpama Ha Bawnsg KOMMOTbP. AKO
OOMEVHBT e HeBanuaHa, ToBa MoXe Aa npeausBuka
npobnemu, gokato 6payssaTe dpannose B DLNA
PEXUM.

WHdopmaunsa 3a noTpedbutennute OTHOCHO
M3XBBPIISIHETO Ha cTapo o6opyaBaHe U 6atepun

[camo 3a EBponerickusi cbio3]

Te3n cumsonu yKasBarT, 4e eNieKTpu4eckoTo un
€JTEKTPOHHOTO o6opy,cu3aHe, KaKTo " 68TepMﬂTa,
He Tpﬂ6Ba Aa ce U3XBbPIAT C 6uToBMTE OTNaAbLM
crneq npuknw4yBaHe Ha ekcnjfioatayMoHHUA MU
XuBOT. AKO MckaTe Aa fenoHupare npoaykTa mnum
6aTepM;|Ta, HamMmepeTe NyHKTOBEeTEe 3a C'b6VIpaHe mnnu
CbOpbXEeHUATa, npegHasHa4yeHn 3a peumnknmpaHe.

3abenexka: 3Hakbm Pb nod cumeona 3a 6amepuume
rokasea, Ye maau 6amepusi cbObpxa 011080.

| | Battery
Products
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MHTepHeT Gpay3bp

3a pa n3nonsBaTe MHTEPHET Gpay3bpa, Mons M3bepeTe NIOroTo Ha UHTEpHET Gpay3bpa oT noprana

3a nsbop.

Refresh

Home Page

Address Bar

Add History Bookmarks Zoom

Previoug,
Next

Remote control shortcuts

Settings

Quick Access

(Zoom in-out/Back/Home)

» 3a pa ynpaensBate ye6 Opaysbpa, M3nonssanite
GYTOHUTE CbC CTPENKM OT AUCTaHUMOHHOTO
ynpasneHuve. HatucHete OK , 3a ga npoabrkuTe.

» Cnep nbpBOHavyanHaTa uHctanauusi, aeuHupante
npegBapuTenHo yeb camtoseTe u foraTa e ce
nosiBSIT Ha CTpaHuuaTa 3a AoCcTbn Ha Gpaysbpa
(BmxTe nsobpaxeHneto no-rope). 3a Aa fobasute
xenaHata yeb cTpaHuua KbM cTpaHuuaTta 3a 6bp3
[OCTbIN, AOKATO CTe Ha CTpaHuLaTa, KosiTo uckarte
na pobasute, n3deperte meHio “fobasn” n nsdepete
byToHa “bbp3 gocTbn’.

Ako uckaTte ga nobaBute oTMETKN, n3bepeTte Tasu
nosuuus, gokaTo xenaHaTta yeb cTpaHuua e Ha
ekpaHa.

Add

Bookmarks Quick
MoxeTe na HaBurupate yeb Gpaysbpa no Tpu
HauuHa. MbpBO, B agpecHaTa neHTa BbBeeTe
kakBoto mgae URL.

flickr.com ‘faceBooKiEoM

MoxeTe Aa TbpCUTE KIOYOBM LyMU, KaTo KIUKHETE
BbpXy GyTOHa 3a TbpCeHe B aipecHaTa Auanorosa
KyTUS1 Unu Apyr HAaYMH Aia CTUrHETE [0 CTpaHuuata e

Aa KNUKHeTe BbpXYy JIMHKOBETE Ha ye6 CTpaHuuara,
KOUTO Lle BM oTBedaT A0 CbOTBETHUTE CTpaHULUN.

* Korato npuaBwkuTte Hagorny nokasaneua oo cpegara
Ha ekpaHa, e ce nosBAT 6bp3nTe KOMOUHaLUK Ha
[OVNCTaHLIMOHHOTO yrpaBreHue.

* N3nonaeanTte kpatkute OyTOHM 3a mMawabupaHe
unn meHio "MawabupaHe”, 3a ga yronemuTe unm
HamanuTe n3obpaxeHneTo.

* OT meHlo "HacTpounkn" moxeTe Aa uM34ucTute
"BUCKBUTKMTE" UNWN BCUYKM AaHHM Ha Bpaysbpa.

» TeneBn3opbT BM € cbBMecTMM ¢ USB muwika.
CBbpykeTe BallaTa MULLKa UN1 aganTtep 3a MULLKa
kbM USB Bxoga Ha Baluusi Tenesmnsop.

* 3a fja BUAWTE UcTopmsiTa Ha Gpay3BaHETO, KIIMKHETe
BbpXy 6yToHa McTopusi. OcBEH ToBa OTTYK MOXeTe
[a n3TpueTe uctopusaTa Ha GpaysBaHeTo.

© History

http:/fimdb.comy

* Bpay3bpbT He noaabpka MHOXECTBO TaboBe.

» HAKOM MHTepHeT cTpaHuuM cbabpxaT dratl
cbabpxaHus. He ce nogabpkat ot 6payabpa.

» Bawwuat Tenesm3op He nopgabpxka npouecu Ha
n3ternsiHus ot yeb 6paysbpa.
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TunuyHu ekpaHHu PC pexumu

Cneaeawara Tabnuua nokasea HAKou OT TUMUYHUTE
pexumMun Ha BMAEO ekpaHuTe. Balwmsat tenesusop
MOXe Ja He noaabpka BCUYKM pasfenuTenHu
cnocobHocTu. BawwnaTt Tenesnsop noaabpxa
pasgenuTenHu cnocobHocTy Ao 1920x1200.

WUngekc Pesonouus YecToTa
1 640x400 70Hz
2 640x350 85Hz
3 640x400 85Hz
4 640x480 60Hz

640x480 66Hz
640x480 72Hz
640x480 75Hz
640x480 85Hz
800x600 56Hz
800x600 60Hz
800x600 70Hz
800x600 72Hz
800x600 75Hz
800x600 85Hz
832x624 75Hz
1024x768 60Hz
1024x768 66Hz
1024x768 70Hz
1024x768 72Hz
1024x768 75Hz
1024x768 85Hz
1152x864 60Hz
1152x864 70Hz
1152x864 75Hz
1152x864 85Hz
1152x870 75Hz
1280x768 60Hz
1360x768 60Hz
1280x768 75Hz
1280x768 85Hz
1280x960 60Hz
1280x960 75Hz
1280x960 85Hz
1280x1024 60Hz
1280x1024 75Hz
1280x1024 85Hz

1400x1050 60Hz
1400x1050 75Hz
1400x1050 85Hz
1440x900 60Hz
1440x900 75Hz
1600x1200 60Hz
1680x1050 60Hz
1920x1080 60Hz
1920x1200 60Hz

TexHMYeCcKu JaHHU
TENEBU3UOHHO U3NBYBAHE
PAL/SECAM B/G D/K K’ I/I' L/’
LN®POBO NPUEMAHE
DVB-T MPEG2
DVB-T MPEG4 HD

DVB-T MHEG-5 Engine (camo 3a BenukobpumaHusi)

DVB-C MPEG2

DVB-C MPEG4 HD
MONYYABAHE HA KAHATU
VHF (BAND I/11l)

UHF (BAND U)
HYPERBAND

BEPOW HA NMPEOBAPUTENIHO
KAHANN

1000

WHOUKATOP 3A KAHANA
EKpaHHO MeHto

RF BXO[ 3A AHTEHA

75 Ohm (HebanaHcupaHo)
PABOTHO HAMPEXXEHUE
220-240V npomeHnuB Tok, 50 Xu,
AYOuo

Hemcku + Nicam Ctepeo

MOLLHOCT HA AYINO U3XOA (W,,,) (10% THD)

2x8

KOHCYMALMA HA ENEKTPOEHEPIUA (W) 90W

(makc.)
NAHEN 16:9
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JInueHsn
[MpounsseaeH no nuuens Ha Dolby Laboratories
3AMNA3EHA MAPKA

OIDOLBY.

DIGITAL PLUS | ¥ cumMBOnbsT ABoMHO D ca 3anaseHa
mapka Ha Dolby Laboratories.

“DLNA®, DLNA noroto u DLNA CERTIFIED® ca
3anaseHa TbproBka, CepB13Ha Ui cepTudrKaLMoHHa
mapka Ha Digital Living Network Alliance.”

Sdina

"NMuuens HDMI, HDMI noroto, and High-Definition
Multimedia Interface ca TbproBcka mapka unwu
pervcTpupaHa Tbproecka Mapka Ha HDMI Licensing, LLC."

HuoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
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MoapbpxaHu cannoBu cbopmatu 3a USB meguiiHusa 6pay3sp

PasmupeH“e penenct

| Bupeo | Ayavo |
dat, mpg, Mpeg1,2 MPEG1/2 Layer 1/2/3, AAC/ | 1080P@ 30fps 50Mbit/sec
mpeg HEAAC, AC3/EAC3, LPCM/
ADPCM
dat, mpg, MPEG2 ,H.264, VC1, AVS, | MPEG1/2 Layer 1/2/3, AAC/ | H.264:1080Px2@25fps
mpeg MvC HEAAC, AC3/EAC3, LPCM/ | 1080P@ 50fps MVC:
ADPCM 1080P@ 24fps Opyru:
1080P@ 30fps” 50Mbit/
sec
.vob MPEG2 MPEG1/2 Layer 1/2/3, AC3, 1080P@ 30fps 50Mbit/sec
LPCM
.mkv MPEG1,2,4, XviD, MPEG1/2 Layer 1/2/3, AAC/ | H.264:1080Px2@25fps
H.264 HEAAC, 1080P@ 50fps
VC1,WMV3, 50Mbit/sec
.mp4 .mov Motion JPEG MPEG1/2 Layer 3, AAC/ H.264:
HEAAC, AC3/EAC3, LPCM/ | 1080Px2@25fps1080P@
ADPCM 50fps Apyru: 1080P@
30fps 50Mbit/sec
.avi MPEG1,2,4 MPEG1/2 Layer 1/2/3, AAC/ | H.264: 1080Px2@25fps
Xvid HEAAC, AC3/EAC3, LPCM/ | 1080P@ 50fps Opyru:
ADPCM, WMA 1080P@ 30fps” 50Mbit/
H.264, sec
VC1,WMV3,
Sorenson H.263
Motion JPEG
flv H.264, MPEG1/2 Layer 3, AAC/ H.264: 1080Px2@25fps
Sorenson H.263 HEAAC, LPCM/ADPCM 1080P@ 50fps Opyru:
1080P@ 30fps” 50Mbit/
sec
3gp,3g92 MPEG4, H.264 1920x1080 @ 30P
20Mbit/sec
asf, wmv MPEG2,4, XviD, H.264, MPEG1/2 Layer 1/2/3, AAC/ | 1080P@ 30fps 50Mbit/
VC1,WMV3 HEAAC, AC3/EAC3, LPCM, | sec
WMA
.mp3 MPEG1 Layer 1/2/3 (MP3)
.wav LPCM
WMA / ASF WMA, WMA Pro
.m4a/ .aac AAC, HEAAC
CHUMKN  [[eJeJeLcte] OcHoBeH JPEG MAX WxH =
.png MporpecuseH JPEG 14592x12288
[o 8 merabaita
.bmp non-interlace
.png interlace
(ST sub - -
srt - -
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MoapbpxaHa DVI pe3ontouus

[Mpu cBBbP3BaHE Ha yCTPOMCTBA KbM KOHEKTOPUTE Ha Balums Tenesnsop ¢ nomowyta Ha DVI koHBepTop kabenw,
(He ce pocTaBsl), MOXeTe Aa ce OTHACAT A0 cregHaTa uHdopMauust pe3ontouums.

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz
M
] ] ]

640x400

640x480

800x600

=
=
=
=

832x624

1024x768

1152x864

&
&

=

=

=

=
HIFEE(E|"

1152x870

1280x768

1360x768

1280x960

1280x1024

1400x1050

HIR|IP|E|™

1440x900

1600x1200

1680x1050

1920x1080

(S S S M S NS S S R S

1920x1200
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WHctanupaHe Ha Nero MediaHome

3a pa uHctanupate Nero MediaHome, mons
npoueaupanTe Kakto cnegsa:

3abenexka: 3a da uznonssame ¢hyHkyusima ,DLNA”,
mo3u cogpmyep mpsibea da e uHcmanupaH Ha
KoMritomsbpa eu.

1. BbBeperte nuHKa No-4osy ¢ agpecHara feHTa
Ha Balwusa Gpay3bp:

http://www.nero.com/mediahome-tv
2. KnwukHeTe Bbpxy byToa cBansiHe Ha

oTBapsiLiaTa ce cTpaHuua. MIHcTanaumoHHUsT
danin e ce U3Ternu Ha Ballnsa KOMMITbP.

3. Cnep npuknioyBaHe Ha U3TErMAHETO, KIMKHETe
OBa MbTW BbPXY MHCTanauMoHHMs dann, 3a ga
cTapTuparte uHctanauusita. IHctanauMoHHUAT
CbBETHMUK LLiEe BV BOAM Npe3 npoLeca Ha
MHCTanauusaTa.

4. [TbpBO Le ce Nnokaxe ekpaHbT
CbC 3abIMKUTENHNTE HACTPOKN.
MHcTanauunoHHata nporpama nposepsiBa
Hanuuueto Ha HeobxoaumMus codpTyep Ha TpeTn
CTpaHW Ha BalLmsa komMnoTbp. N3bposBeaT ce
nMnceaLlmTe NpUnoxeHus u Te Tpsbea Aa
6baaT nHcTanupaHw, Npeau Aa NpoabImKUTe
MHCTanaumsiTa.

5. KnwukHete Bbpxy b6yToHa MHcTanaums. Le ce
riokaxke BrpafeHusT cepmeH Homep. Mons, He
NPOMEHSINTE NOKa3aHUsA CepueH Homep.

6. KnwukHete Bbpxy 6yToHa CneaBall. Ha ekpaHa
Lie ce NosABAT nuueH3HuTe ycnosus (EULA).
Mons, npoyeTeTe BHUMATENHO NULEH3HOTO
cropasymeHune 1 oTMeTHeTe CboTBeTHaTa
KYTWUIKa, aKko CTe CbIMacHWU C yCrnoBuaTa Ha
cnopasymeHuneTo. MiHctanauuata 6e3 Tosa
crnopasymeHune e HeBb3MOXHa.

7. KnwukHete Bbpxy 6yToHa CneaBall. Ha
crefBalLMs ekpaH MoXeTe [a 3ajafeTe
npeanoYMTaHnaTa cu 3a MHeTanaums.

8. KnwukHete Bbpxy 6yToHa UHCTanaums.
MHcTanauusTa 3anoysa 1 CBbpLUBa
aBToMaTtnyHO. [porpecrBHa neHTa nokassa
CbCTOSIHMETO Ha NpoLeca Ha MHCTanupaxe.

9. KnukHeTe Bbpxy ByTOHa NpUKNYUTE.
WHcTanauusita e 3aBbplueHa. Bue we 6baete
Haco4eHU kbM yeb canta Ha codpTyepa Nero.

10. Ha geckrtona e ce nosiBv npenpaTka.

MosppaBneHus! Bue ycnewHo nHctanupaxte Nero
MediaHome Ha BaLumsa KOMMOTBLP.

Craptupavite Nero MediaHome, knukBaiku aBa mbpu
BbpXY MKOHaTa.
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A Product Fiche
B Commercial Brand:Horizon
C Product No. 10094788
D Model No. 48HL810F
E Energy efficiency class A
Visible screen size .
F approx.) (inch/cm) 48 inches 122 cm
On mode average power
G (Watt) 87
Annual energy consumption
H (kWh/annum) 127
| Standby power consumption 05
(Watt) "
J Off mode power consumption 0
(Watt)
K Display resolution (px) 1920x1080
[ A B © D E F
Visible screen size
English Product Fiche C ial Brand Product No. Model No. Energy class i approx.) (inch/cm)
Sichtbare BildschirmgréBe
Deutsch Produkt-Datenblatt ichen Produkt-Nr. Modell-Nr. (diagonal,ca.) (Zoll /cm)
i F el ot CSAL L el A gl 35 Jsall 5 LT (pfim 3) (5 8) L all LA |
CnipaBoyieH nncT ¢ BuavM pa3mep Ha ekpaHa
Bbarapcku | TexHuyeckuTe gaHHu TbproBcka Mapka Mpoaykr Ne Mopen Ne Knac Ha eHepruitHa echekTUBHOCT | (auaronan,npubn.) (MHya /cm )
ViditeIna velikost obrazovky
gestina Informaéni list Znagka vyrobce Cislo produktu  |Model &. 4 trida (Uhlopfitka,pfibl.) (palct /em)
Synlig skeermsterrelse (diagonalt,ca.)
Dansk P ir Produktnr. Model nr. E (HK/cm)
Nakyvan kuvaruudun koko
Suomi Tuote fiche Kaupallinen merkki Tuote nro. Malli nro. Virran tehokkuusluokka I inen,n.) (tuumaa/cm)
Taille d'écran visible (diagonale,approx.)
Francais Fiche du produit Marque commerciale Produit N° Modéle N° Classe d'efficacité énergétique (pouces/cm)
Vidjiva veli¢ina ekrana
Hrvatski SAZETAK PROIZVODA Trgovacka marka Br. proizvoda Br. modela Klasa energetske uginkovitosti (dijagonalna,priblizno) (inéa/cm)
Zichtbare schermgrootte
Productfiche Commercieel merk. Productnr. Modelnr. Energie efficiéntie klasse (diagonaal,ca.) (inches/cm)
Tamano de pantalla visble
fi Ficha del Producto Marca Comercial N° de Producto  |N° de Modelo Clasificacion E (diagonal,aprox.) (p!
Synlig skarmstorlek
Produkispecifikation Varumérke Produkinr. Modellnr. (diagonal,ungefarlig) (tum/cm)
Dimensioni visibili deflo schermo
Italiano Scheda prodotto Marchio merciale  [Numero prodotto |Numero modello |Classe di efficienza i ici
Widoczny obraz ekranu
Polski KARTA PRODUKTU Marka produktu Nr produktu Nr modelu Klasa efektywnosci er ke
Lathaté képtartomany (diagonalis,kb.)
Magyar Te tet6 adatlap K marka Terméksza ! Energiahatékonysagi osztaly (inches/cm)
Synlig skjermstorrelse (diagonal, ca.)
Norsk Produktinformasjon Ki Produkt nr. Modell nr. Ei I ivitet klasse (tomm
Tamanho ecra visivel (diagonal, aprox.)
Portugués  [Ficha do produto Marca Comercial Produto N° Modelo N® Cl eficiéncia energética | (poleg:
Dimensiunea ecranuluf vizibil
a Fisa produs Marca comerciala Nr. Produs Nr. Model Clasa de eficienté energetica (diagonala, aprox. ) (inch/cm)
CnpaBoYHbIi NIMCTOK Buaumbiii pasmep akpaHa (no
Pycckuin TEXHU4ECKMX AaHHbIX n3enus | ToproBas Mapka Homep uagenus |Homep mopgenu Knacc aHepronotpe6nexus | Anaronanu, Okono) (atoitmos/cm)
(CnpaBOYHbIif IMCTOK Buaumblit pasmep akpaHa (no
Genapyckasi | TexHn4eckux iaHHbIx nagenus | Toprosas Mapka Homep uspenusi  |Homep mopenu Knacc aHepronot Oxono)(aton
TonemuHa Ha BUANUB eKpaH
TexHU4Kku nofaToum mapka  |Mpoussoa 6p. Mopen 6p. Knaca Ha eHepreTcka eukacH (amj: 13, okory) (MH4m/cm)
Buaumuin poamip ekpaHa (aiaroHans,
1 |Texuiunigani iHa mapka ApTukyn Mopenb Knac Pl M, (proiimi
Veli€ina vidljivog ekrana (dijagonala,
Srpski Tehnicke odlike Komercijalna marka Proizvod br. Model br. Klasa energetske efikasnosti tokom) (inéa/cm)
Viditelna velkost obrazovky
Slovengina | !nformacny list Znacka vyrobcu Cislo produktu Model &. E icka trieda (uhlopriecka, zhruba) (palcov/cm)
Vidna velikost zaslona (diagonala,
Slovenséina |Opis izdelka Komercialna znamka St. Izdelka St. Modela Razred energetske uginkovitosti pribl.) (palcev/cm)
Opatd péyeBog 086vng (Slaywviog,
EAANVIK AeATio TpoidvTog Eptropiké ofua Ap. Mpoiévrog Ap. MovtéAou Katnyopia evepyeiakig amédoong |Trep.) (ivioeg/cm)
Vidljiva veli¢ina ekrana (diagonala,
Tehnicki podaci Ki 1a marka Produkt br. Model br. Klasa energetske efikasnosti priblizno.) (inga/cm)
nMay| AXINN 0'0D)] NoON ANin 2¥In ‘on DT 'on TN'0AN N7 IO (0/y1'%)(2172,11007K) "1'72 Y00 7712
Gortlen ekran boyutu (¢apraz, yakisk.)
Tiirkce Uriin figi Ticari Marka Uriin No. Model No. Eneriji verimliligi sinifi (ing/cm)
Madhésia e ekranit t& dukshém
Shqip Té dhénat e produktit Marka tregtare Nr. i produktit. Nr. i modelit. Klasa e eficiencés sé energjisé (diagonal, aférsisht) (ing/cm)
Matomas ekrano dydis (jstrizaine,
Lietuviy Gaminio efiketé Gamintojas Gaminio Nr. Modelio Nr. Energetinio efektyvumo klasé approx.) (coliy/cm)
Ekrana izmérs (pa diognali, apmg¢ram)
Latvie$u Produkta apraksts Marka Produkta nr. Modela nr. itates klase (collas/cm)
Vaadatava ekraani suurus (diag }
Eesti TOOTEKIRJELDUS Tootja firma Toote nr. Mudeli nr. umbes) (tolli/lcm)
(;_n:ﬂ) (\.g)l.ur.&) salie & Asia s |
i J e Chaiis (5 s S Jseana ol e o el S S s R (e ]
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G 1 J K
I On mode average Annual energy consumption Standby power consumption Off mode power consumption Display resolution
English power ion (Watt) (kWh/ann (Watt) (Watt) (px)
Durchschnittlicher Stromverbrauch im Jahrlicher Energieverbrauch Stromverbrauch im ausgeschaltetem
Deutsch i Zustand (Watt) (kWh/Jahr) Standby-Stromverbrauch (Watt) Zustand (Watt) Display-Aufldsung (px)
p (1] ) il i 36Ul gl S e (L) 5 L)L 5 i) DAY () )50l a3 48 D (] ) i) gy 3 B Dl (JuSJAtill ¢ s
Cpeaxa Ha enex FopuwHa Ha Ha enex B Ha UsB. F
[BLArapckit |BbB BKIKHEHO Chb (Watt) s (KWh/ToguwKa)  |pexum Ha rotosHocT (Watt) V3KIMKYEHO (Watt) Ha
Primérnd spotfeba elekirické energie v Rogni spotfeba energie Spotfeba elektrické energie v Spotfeba elektrické energie ve
Gestina ém rezimu (Watt() (KWh/Rocni) pohotovostnim rezimu (Wattd) vypnutém rezimu (Watttl) Rozligeni displeje (px)
Gennemsnitligt stramforbrug i taendt tilstand
Dansk (Watt) Ariigt ( igt) (standby)(Watt) i slukket tilstand (Watt) (px)
Paalla-tilan ahko
Suomi (Wattia) KWh Vakiovirran kulutus (Wattia) Pois-tilan vi (Wattia) Nayton (pikselia)
Consommation énergétique moyenne en C C ion d'énergie en veille Consommation d'énergie en mode
Francais mode "marche” (Watt) annuelle (kWh/annuel) (Watt) "arrét" (Watt) Résolution de I'écran (px)
Prosje¢na potro$nja el. energije kada je Godisnja potrosnja el. Energije Potrodnja el. energije u modu Potrodnja el. energije kada je proizvod
Hrvatski proizvod ukljuéen (Watta) (KWh/Godignja) i i (Watta) isklju¢en (Watta) Rezolucija zaslona (piksela)
Jaarlijks
[Aan-modus ddeld ik (Watt) hiJaarlijks ) Stand-by stroomverbruik (Watt) Uit-modus ik (Watt) (px)
Consumo eléctrico medio, en Consumo eléctrico anual Consumo eléctrico modo apagado
Espafiol (Vatio) (kWh/anual) Consumo en modo en espera (Vatio) _|(Vatio) Resolucion de pantalla (px)
per &r
Svenska i PA-lage (Watt) (kWh/Arlig) i vilolage (Watt) i AV-lage (Watt) Skarmuppldsning (pixlar)
Consumo di corrente medio da accesa Consumo annuale di energia Consumo di corrente in modalita
Italiano (Watt) standby (Watt) Consumo di corrente da spenta (Watt) [Ri ione del display (px)
Srednie zuzycie energii w trybie wiaczonym  [Roczne zuzycie energii Srednie zuzycie energii w trybie | Zuzycie energii w trybie wytgczonym
Polski (Watow) (kWh/Roczne) (Watéw) (Watéw) F i $¢ obrazu (pikseli)
i hagyott as standby Energiafogyasztas kikapcsolt
Magyar (Watt) Eves s (KWh/Eves)|i (Watt) i 6dban (Watt) s (px)
Pamodus giennomshittlig stremforbruk
Norsk (Watt) Arlig (kWhiArlig) [ (Watt) Av-modus (Watt) (piksel)
Consumo annual energia Consumo energia em modo
Portugués Consumo energia em modo médio (Watt)  |(kWh/anual) Consumo energia em stand-by (Watt) i a0 (Watt) Resolugdo do visor (pixel)
Consum anual de energie Consum electric in stare de repaus
Roména Consum electric mediu in modul pornit (Watj)| (kWh/anual) (Wati) Consum electric in modul oprit (Wati) |Rezolutia ecranului (pixeli)
CpeﬂHWﬁ Pacxop 3Hepruu B pexvuve E)KEI'OﬂHbILII pacxop 3Heprun PGCXOIJ 3HEPrn B peX1Me OXUAaHNA PaCXOﬂ 3HEPrUK B pexume PaGpeUJeHME 3KpaHa
Pycckuit BKNIOYeHMs (BaTT) (kBt4/Tonosoe) (BatT) BbIKIIOYEHNS (BATT) i
CpefHuii Pacxof IHEprUv B pexume EXeroHelit pacxof aHeprvm Pacxop 3HEprun B pexuMe OXnaaHnsi | Pacxos SHEPTvM B pexume Paspeluenyte akpara
(BarT) (kWh/rapasoe) (BarT) BbIKIIO4EHNA (BATT) (nikcensy)
FoauwHa noTpoLlysayka Ha Pesonyuvja Ha ekpaH
Mpoceyxa Kora e BknyyeH |eHeprvja (KWh/Toavwka) M BO (Batn) [N KOra e WCKiyyeH (Batu)
CepefiHs CNOXMBaHa NOTYXHICTb Y CepeHbOpiYHa CMIoXMBaHa CnoXMBaHa NOTYXHICTb Y pexumi CnoxuBaHa NOTYXHICTb y BUMKHEHOMY |Po3finbHa 30aTHICTb ekpaHa
i |p y pexumi (BT) noTyxHicTb (KWh/Piune) ouikyBaHHs (BT) cTaHi (BT) (nikcenis)
Godi$nja potro$nja energije
Srpski Prosecna potro$nja kada je ukljuceni (Vati) |(kWh/Godi$nja) Potrodnja tokom mirovanja (Vati) Potrodnja kada je iskljuceni (Vati) Rezolucija displeja (piks.)
Priemerna spotreba elektrickej energie v Rogna spotreba energie Spotreba elektrickej energie v Spotreba elektrickej energie vo
Slovencina rezime (Wattov) (KWh/Rocnd) & rezime (Wattov) vypnutom rezime (Wattov) Rozlisenie displeja (pixl.)
Poraba elektricne energije v povpreénem Poraba energije v stanju pripravljenosti |Poraba energije nainu izklopa
Slovens¢ina |nacinu (Wattov) Letna poraba energije (KWh/Letna) |(Wattov) (Wattov) Resolucija zaslona (piks.)
Méon G pedpaTog Emjoia G EVEPYEIG Karavahwan pedparog amy avapovr - [KatavéAwon pedpatog oe
EAMnvik (Watt) (KWh/Eraia) (Watt) amevepyoroinan (Watt) Avahuon 086vng (Migeh)
Godinja potro$nja energije
Prosjecna potrosnja kada je ukljucen (Watt) |(kWh/Godignja) Potrosnja tokom mirovanja (Watt) Potro3nja kada je iskljucen (Watt) Rezolucija ekrana (piks.)
nnay| (ox1)(7w9In 2¥N2 IWNINN DWN NONY| (MY 0I'E)NTMIY ANIK TDNY NINNN 2¥N2 70UN NOMY| (0X1)'12 2¥N3 NYXINN 70WN NONY| (70p'9)na1¥n Ny
Bekleme durumunda enerji tiiketimi
Tirkce [Acik moddaki ortalama gig tilketimi (Watt) | Yillik enerii tiketimi (KWh/yillik) (Watt) Kapall moddaki gic tiiketimi (Watt) Ekran ¢ozUnGrlugt (piks.)
Konsumi mesatar i energjisé si i ndezur Konsumi vjetor i energjisé Konsumi i energjisé si né gatishméri
Shqip (Watt) (kWhvjetor) (Watt) Konsumi i energjisé si i fikur (Watt) F i ekranit (piks.)
Metinés energijos sanaudos Energijos sanaudos budéjimo rezimu Ekrano skiriamoji geba
Lietuviy Vidutinés energijos sanaudos jjungus (Vatai) | (kWh/Metinés) (Vatai) Energijos sanaudos isjungus (Vatai)  |(pikseliy)
Energijas patérin$ gaidisanas rezima  |Enerdijas patéring izslégta stavokit
LatvieSu Energijas patérin$ aktiva rezima (Vati) Gada energijas patérin$ (KWh/gada) |(Vati) (Vati) Displeja rezolicija
Eesti Keski t6oreziimil (Vatti) Aastane (kW I Ziimil (Vatti) Energiakulu véljaliilitatud olekus (Vatti) |Ekraani res (pikslit)
g s€) s 9 (5 e 5351 0
o) () i Sl 53 (5 iy b e ) (e /el (<45) S &g o3l s 3 s (215) Jod i Sl 2 30 e 0 e (JSas) el ¢ 52

6bnrapcku - 124 -



